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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

ärfpäeviti 1—2, tel. 6-46. Elukoht : Munga t. 2, tel. 2-68. 

Ajutine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — prorektor j a 
dekaanid. 

Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-22. Elukoht: Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektor : prof. J. Kõpp. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 5, k. 7. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid : 
1. Usuteaduskonnas prof. O. Sild. Kõnetunnid: usuteadusk. deka-

naadis peale loenguid, kodus (Pepleri t. 10, tel. 7-48) 1. 3—4. Sekretär: 
prof. k. t. H. B. Rahamägi. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) t., k., n., r. 4— 3 / 4 5. 

2. Õigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Kõnetunnid : 
dekanaadis n. 11—12, 1. 12—1. Dekaani abijõud kaubandusosakonna asjus 
prof. k. t. J. Filippov. Kõnetunnid: dekanaadis e., r. 11—12. Sekretär: 
dotsent J. Uluots. Kõnetunnid: dekanaadis r. 11—12. Kaubandus-
osakonna õppejõudude konverentsi aj. sekretär: R. Mark. Kõnetunnid; 
dekanaadis r. 1—2. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 10—11. Sekretär: prof. k. t. A. Lüüs. Kõnetund : n. 10—11. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jõgever. Kõnetunnid: 
dekanaadis k., n., 1. 1— 1 / 2 2. Sekretär: dots. P. Bauman. Kõnetunnid: üli-
koolis peale loenguid, kodus (Lai t. 34, k. 6) pühapäeviti 31/2—41/2. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kõne-
tunnid : dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretär: dots. k. t. H. Perlitz. 
Kõnetund: füüsikainst. n. 11—12. 

6. Loomaarstiteaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid : looma-
arstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 12—1. 
Sekretär: dots. J. Ainson. Kõnetunnid: patoloogilise anatoomia kabinetis 
(Vene t. 32) peale loenguid. 
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7. Põllumajandus-teaduskonnas dots. A . N õ m m i k . Kõnetunnid: 
põllumajandusteaduskonna kantseleis (Vene tän. 88), t. U — 1 2 , n., 
r. 1 2 — 1 . Sekretär : õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid : põllumajandus-
teaduskonna kantseleis t., r. 1 1 — 2 . 

Ülikooli „Toimetuste'' (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretär), prof. 
k. t. J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. k. t. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

III korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, sisse-

käik aud. 4. esise kaudu), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, I korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, 11 korral), avatud e., k., r. 1 2 — 1 . 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetseli, 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 73, k. 4, tel. 2-71. E k s e -
k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine omas kontoris (Vallikraavi t.) äri-
päeviti 8 — 3 , tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 11—2.. 
P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1. 

Tähtpäevad 1924. aasta I poolaastal. 
1) Semestri algus 15. jaanuaril, lõpp — 1. juunil. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele-

kuni 15. jaanuarini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 22. jaanuaril. 
4) Viimaseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 1. veebruar. 
5) Õppemaksust vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste-

sisseandmise viimaseks tähtpäevaks on 1. veebruar. 
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6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tähtpäevaks on 15. veebruar. 

7) Kõik ettelugemised ja muu õppetöö peavad hiliemalt 25. jaan. 
alganud olema ja võivad lõppeda mitte enne 8. maid. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pä-
rast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Auhinnatööde ained 1924. aastal. 
I. Usuteaduskonnas : 

1) „Vana Testamendi õpetus paradiisist". 
2) „Cyprian'i kirikumõiste, eriti tema „De cafholicae ecclesiae unilate" 

põhjal". 
3) „Metodisti kogudused Eestis, nende tekkimine ja arenemine". 
4) „Kas indiviiduum kaob absoluutselt nirvaanas Buddha mõttes?" 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhinna aine (I auhind — 5000 

mk., II — 3000 mk.): 
„Täiskarskus ristiusu eetika seisukohalt". 

II. Õigusteaduskonnas: 
1) Administratiiv-õiguses : „Kohalik riigi ja omavalitsuse korraldus 

Eestis". („Die Organisation der lokalen Staats- und Selbst-
verwaltung in Eesti".) 

2) Kaubanduse-matemaatikas : „Võidulaenude tehnika". 
3) Kaubateaduses : „Toiduvahendite ümbertöötamine Eestis". 
4) Raamatupidamises: „Kahe ettevõtte fusioon ja selle ülesmärki-

mine raamatutesse." 
5) Politilises ökonoomias : „Kõige uuemad rahateooriad (XX aasta-

saja algusest)". „HoB-Èfimia Teopin fleHer" (c Halana XX B-fcKa) 
(korduvalt). 

III. Arstiteaduskonnas: 

1) „Kochi alttuberkuliini ja Moro tuberkuliini mõju laste organismi 
peale Pirquet' järele." 

2) „Sugemed enesetapmise kohta Tartu ülikooli kohtuliku arsti-
teaduse instituudi lahkamisprotokollide andmetel". 

3) „Embrüonaal-ekstraktide mõju mikroobide elutegevuse peale". 
4) „Eestis valmistatavate rauapreparaatide keemiline uurimine". 
5) „Respiratoorilisest ainete vahetusest peale totaalset ja osalist 

kastratsiooni" („Über den respiratorischen Stoffwechsel nach 
totaler und partieller Kastration"). 

Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind 
5000 mk., II — 3000 mk.) : 
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1) „Sümpaatiliste närvisõlmede muutustest akuutse ja kroo-
nilise alkoholismi mõjul". 

2) „Vere viskositeedi muutustest kroonilise alkoholismi mõjul". 
3) „Alkoholi lagunemisproduktid ainevahetuses ja nende suhted 

kroonilise alkoholismiga". („Die Umwandlungsprodukte 
des Alkohols im Stoffwechsel in ihren Beziehungen zum 
chronischen Alkoholismus".) 

4) „Alkohol ja suguhaigused". 
5) „Alkoholi mõju kasvu peale". 
6) „Alkohol ja toitlus". 
7) „Alkohol ja töö". 

IV. Filosoofiateaduskonnas: 
1) Eesti keele alal : „Ühe tänini läbiuurimata kihelkonna murre, 

häälikajalooliselt valgustatud ". 
2) Põhjamaade ajaloos : a) „Rahva seisukord Eestimaal Taani valit-

suse ajal", b) „Eesti-Liivi riigiöigusline seisukord Rootsi valit-
suse ajal" (ajalooline uurimus). 

3) Ladina filoloogias : „Eeskõnede arenemislugu kreeka - rooma 
proosas (sisu ja vormi järele)". Teaduskond soovib, et 
käsitataks eeskõnede arenemisajalugu kreeka-rooma {»roosas 
(sisu ja vormi järele). Arvestada tuleb analoogilised näh-
tused luules (näit. eepos, tragöödia, komöödia, lüürika), samuti 
retooriline teooria prooimionist. Lähtekohaks võiksid olla sisse-
juhatused Isokratese poliitilis-retoorilistes kirjutustes. Teema 
käsitlusel on võimalik piirduda ka ainestiku osalise alaga. 

4) Inglise filoloogias : „Dislegomena Shakespeare'i juures ja selle 
tähtsus tema draamade kronoloogia kohta". („Dislegomena in 
the Text of Shakespeare, and their Bearing upon the Ghrono-
logy of his Plays".) 

Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind — 
5000 mk., II — 3000 mk.) : 

1) „Eksperimentaalne uurimus alkoholitarvitamise läbi hinge-
' elus esilekutsutud jäädavate muudatuste kohta". 

2) „Mõõdukus ja täiskarskus (eriti täiskarskus alkoholi suhtes) 
filosoofia ajaloos". („Die Frage der Mässigkeit und Ent-
haltsamkeit (insbes. der Alkohol-Abstinenz) in der Ge-
schichte der Philosophie".) 

3) „Karskuskasvatuse abinõud pedagoogika valgustusel." 
4) „Alkoholi tarvitamine Eestis orduajal". 
5) „Alkoholiküsimus eesti vanemas ilukirjanduses." 
6) „Joomine eesti rahvalauludes ja vanasõnades". 

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas : 
1) „Hõõrumisprobleem". 
2) „Magneetimine pöörlemise tõttu". 
3) „Ilma ennustamise valdkondade piirid ja nende kindlakstege-

mine Eestis". 
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4) „Roosa mangaansulfiidi roheliseks mangaansulfiidiks muutmise 
kvantitatiivne uurimine mitmesuguste kontsentratsioonide alal". 
(„Es ist der Verlauf der Umwandlung der Rosa Mangansulfides 
in Grün bis zu seinem Abschluss bei verschiedenen Konzen-
trationen quantitativ zu verfolgen"). 

Kirjastusühisuse „Looduse" poolt annetatud auhinnad à 5000 mk. 
ainete üle : 

1) „Kodumaa juurjalgsed" (korduvalt). 
2) „Tamula ja Vagula järve plankton" (korduvalt). 
3) „Antotsüaani esinemine ja levimine kodumaa taimedel 

seente ja infektsiooni tagajärjel" (literatuuri j a omavaat-
lemiste põhjal) (korduvalt). 

4) „Raadimõisa järve fauna". 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind — 

5000 mk., II — 3000 mk.) : 
1) „Alkoholi ja teiste narkootiliste ainete mõju taime arene-

mise peale". 
2) „Eesti koduõlles leiduvate alkoholide määramine ja alko-

holsisaldise suhe valmistusviisidega". 
Riigi Põlevkivitööstuse juhatuse poolt annetatud auhinnad: 

1) 15.000 mk. parema töö eest teema kohta: „Põlevkivi 
kerge õli väävelühenduste eraldamine ja nende keemilise 
loomu tundmaõppimine". 

2) 10.000 mk. paremate tööde eest teemade kohta: 
a) „Põlevkivi raske õlist „cracking"-protsessi teel saa-

dud produktide omaduste uurimine". 
b) „Kukruse lademe stratigraafia ja fauna Vanamõisast 

lääne poole". 

VI. Loomaarsti-teaduskonnas : 

1) „Metazoiliste parasiitide cuticula värvimisviisi väljatöötamine, 
mis patoloogilises histoloogias tarvitatav oleks". 

2) „Põrsaste külgehakkava maksatõbe — Hepatitis enzootica por-
cellarum — tekkimise uurimine" (korduvalt). 

3) „Kassi iirise omapärase pigmentatsiooni histoloogilised uuri-
mised, mille juures eraldi emaihus arenemist tuleb tähele panna". 

VII. Põllumajandus-teaduskonnas : 

1) „Kodumaa vosvoriit väetusainena". (Parema selle-ainelise töö 
eest on Eesti Tarvitajate-ühisuste Keskühisus 3000 mk. lisaks 
määranud ülikooli auhinnale). 

2) „Tööjõu tarvitamine üksikute tööde ja üksikute põllukultuuride 
juures vähemalt 25-es Eesti talus". 

3) „Eesti maakari". 
4) „Männimetsa loomulikud uuendamise võimalused Eestis". 
5) „Liblik-õislaste kõrre- ja juurejätiste tähtsus kodumaa taime-

kasvatuses". 
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Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind 5000 
mk., II — 3000 mk.): 

„Missuguseil tingimusil on võimalik üleminek alkoholivalmis-
tavast põllumajandusest alkoholivalmistuseta põllumajan-
dusele". 

Akadeemilise Põllumajanduse Seltsi poolt annetatud auhindade 
ained (kaks I auhinda à 6000 mk., kaks II — à 4000 mk.) : 

1) „Linakasvatus Eestis". 
2) „Taimekasvatuse katseasjanduse ajalugu Eestis". 

Akadeemilise Ühistegevuse Seltsi poolt annetatud auhinna aine (I 
auhind 5000 mk., II — 3000 mk.) : 

„Ühe enne ilmasõda asutatud ja praegu tegutseva Eesti 
laenu-, hoiu-, tarvitajate- või piiinaühisuse arenemine ja 
tegevus". 

Määrused auhinnatööde ja auhindade kohta. 
(Kinnitatud ülikooli ajut. nõukogu poolt 5. I. 1921.) 

§ 1. Üliõpilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
ülesanded, mille eest rahuloldavaks tunnistamise puhul nende väärtust mööda 
autasuks antakse: esimese auhinnana 5000 marka, teise auhinnana 3000 marka, 
kolmanda auhinnana kiituskiri. 

Auhindade arvu määrab ülikooli nõukogu iga aasta kindlaks. 
§ 2. Kirjatööd auhinna-ülesannete üle tulevad asjaomase teaduskonna 

dekaanile mingi märgusõnaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks 
ära anda. Kirjatöödele lisatakse juurde kinnises pitseeritud ümbrikus, mis 
sama märgusõna kannab, autori nimi ning perekonna-nimi ja õpiaine.^ 

§ 3. 1. detsembril, ülikooli aastapäeval, avatakse pidulikul aktusel nende 
tööde kohta käivad ümbrikud, mis teaduskondade poolt auhinna-väärilisteks 
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Ümbrikud, mis auhinnast 
ilma jäetud tööde juurde kuuluvad, põletatakse ära koosoleku ees, ilma lahti 
tegemata. 

Samal koosolekul antakse järgmise aasta jaoks määratud auhinna-
ülesanded teada. 

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks või mitu tööd sama auhinna vää-
riliseks on arvatud, siis võidakse nõukogu otsusel kõigile vastav autasu 
määrata. 

§ 5. Auhinnaga kroonitud töid võib asjaomase teaduskonna ette-
panekul ülikooli toimetustes trükkida, kui nad laiema, teadusilma tähelepanu 
väärt on. 

§ 6. Auhinnatööde keele kohta maksavad ülikooli põhikirja määrused 
väitekirjade keele asjus. 
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Ettelugemiste kava. 

Usuteaduskond. 
Bulmerincq, A., Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte 

professor. 1) E i n l e i t u n g i n d a s A l t e T e s t a m e n t , 4 t., 
e., t., n., r. 9—10. Aud. 3. 2) A r a b i s c h f ü r A n f ä n g e r , 
1 t., 1. 9 —10. Aud. 3. 3) P r a k t. ü b e r d i e K a p i t e l 
IX—XII d e s B u c h e s D a n i e l , l t . , k. 9 — 1 0 . — Aud. 3. 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Uue Testamendi teaduse õppetooli ained antakse pärastpoole teada. 

Sild, O., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) Ü l -
d i n e k i r i k u l u g u , k e s k a e g , 4 t., e., k., n., r. 4—5. Aud. 3. 
2) P r a k t i k u m : A n t i o o k i a I g n a a t s i u s e k i r j a d , II, 2 t., 
t. 4—6. Seminaris. — Kõnetunnid : pärast loenguid dekanaadis, 
kodus (Pepleri t. 10) 1. 3—4, tel. 7-48. 

Rahamägi, H. B., Cand. theol., süstem. usuteaduse professori k. t. —• 
1) E e t i k a , 4 t., e., k., n., r. 12—1. Aud. 3. 2) S ü s t e m a a -
t i l i n e s e m i n a r S c h l e i e r m a c h e r ' i üle („Reden über die 
Religion an die Gebildeten unter ihren Verächtern"), 2 t., r. 5 — 7 . 
Seminari ruumes. — Kõnetunnid : lektooriumis peale loenguid, kodus 
(Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) k. 4— 3 / 4 5. 

Gruehn, W., Lie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. P r a k t i k u m : 
„Uuema usufilosoofia metafüüsilised alused", 2 t., t. 6—8. Semi-
naris. — Kõnetunnid: .ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus 
(Aia t. 47) e., k., r. ^ 3 — 1 / 2 4 . 

Kõpp, J., Cand. theol., tegeliku usutead. professor, prorektor. 1) S i s e -
ja v ä l i s m i s j o n , 3 t., e., k., r. 11—12. 2) U s u l i n e r a h v a -
t e a d u s ü h e s p r a k t i k u m i g a , 2 t., n. 10—12. Aud. 3. — 
3) S e m i n a r (homil.-kateheetil.), 2 t., t. 6 — 8 . Seminaris. — Kõne-
tunnid : ülikoolis pärast loenguid, kodus (Veski t. 5, k. 7) n. 1 / 2 4 — 4 . 

Tennmann, E., Cand. theol., võrdleva uskudeteaduse dotsent. 1) M ü t o -
l o o g i a a j a l u g u , 2 t., k., n. 1—2. Aud. 3. 2) U s u f i l o -
s o o f i l i n e p r a k t i k u m , II, H. Höffdingi alusel, n. 5—7. Semi-
nariruumes. 3) U s u p s ü h o l o o g i a , II, 1 t., k. 5—6. Aud. 3. 4) U s u -
p s ü h o l o o g i l i n e p r a k t i k u m , k. 6 — 7 . Seminaris. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

.Martinson, W., Cand. theol., apostliku õigeusu dogmaatika professori k. t. 
S ü s t e m a a t i l i n e u s u t e a d u s , 6 t., t. 12—2, k. 2 — 4 , 1. 12—2. 
Aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Õigusteaduskond. 
Seeler, W., Dr. jur., Rooma õiguse professor. 1) S y s t e m d e s r ö -

m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., n., r. 1 — 2 , 1. 12—2. Aud. 5. 
2) E s t l ä n d i s c h e R e c h t s g e s c h i c h t e , 4 t., e., t., n., r. 
12—1. Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Uluots, J., Rooma õiguse dotsent. 1) Õ i g u s e ü l d õ p e t u s , 2 t., k. 
9—11. Aud. 5. 2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r., 1. 9 — 1 1 . 
Aud. 5. 3) P r a k t . t ö ö d R o o m a õ i g u s e a j a l o o s , 2 t., 
n. 5—7. Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse professori k. t., dekaan. 
1) R i i g i õ i g u s , 5 t., n. 9—10, r., 1. 9—11. Aud. 2. 2) P r a k t . 
t ö ö d r i i g i õ i g u s e s , 2 t., iga kahe nädala tagast. Aeg määratakse 
edaspidi. — Kõnetunnid : dekanaadis n. 10—11, 1. 11—12. 

Csekey, S. v., Dr. jur. et rer. poi., administratiiv - õiguse professor. 
1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r w a l t u n g s r e c h t , 
4 t., k., n. 10—12. Aud. 1. 2) G r u n d z ü g e d e r V e r w a l -
t u n g s l e h r e , 1 t., r. 10—11. Aud. 1. 3) I n s t i t u t i o n e n 
d e s u n g a r i s c h e n S t a a t s r e c h t s , 1 t., r. 11—12. Aud. 1. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid ja Ungari Insti-
tuudis (Lai t. 34) 12—2. 

Tjutrjumov, I., tsiviilõiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) TpajKaaH-
cKoe npaBO, 5 t., e., k. 4—6, t. 4—5. Aud. 5. 2) IIpaKT. 3 a -
HHTifl no r p a i f l a H C K O M y n p a B y , 1 t., kahe nädala tagast, 
t. 5—7. Aud. 5. 3) T o p r o B o e n p a B O , 2 L, t. 1 0 — 1 2 . Aud. 5. 
4) IIpaKT. 3 a H H T i A no T o p r o B o M y n p a B y , 1 t., kahe nä-
dala tagast, t. 5—7. Aud. 5. 5) O C O Ö M H K y p c x o p r o B a r o 
n p a B a (npaBO BeKcejibHoe, MopcKoe H KOHKypcHoe) (kaubandusosa-
konna jaoks), 2 t., k. 11—1. Aud. 5. 6) I IpaKT. 3 a H H T i n no 
0 c o õ o M y K y p c y T o p r o B a r o n p a B a ( k a u b a n d u s o s a k o n n a j a o k s ) , 
1 t., kahe nädala tagast, k. 6—8. Aud. 3. 7) T p a H Ä a H C l t i ö H 
T o p r o B b i ž n p o n e c c b i , 3 t., e. 9—11, t. 9—10. Aud. 5, 
8) II p a K T . 3 a H H T i a n o rpaac f laHCKOMy H T 0 p r 0 B 0 M y 

n p o u e c c y, 1 t., kahe nädala tagast, k. 6 — 8 . Aud. 3. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bjerre, A., Dr. jur., kriminaalõiguse professor. 1) S t r a f r e c h t , 
4 t., e. 10—12, t. 11—1. Aud. 1. 2) R e c h t s p h i l o s o p h i e , 
2 t., k. 12—2. Aud. 2. 3) S e m i n a r , 1 t., kahe nädala tagast, 
r. 6 — 8 (Riia t. 34). — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Berendts, E., finantsõiguse Dr., finantsõiguse professor. 1) O H H a H-
c o B o e n p a B O , 6 t., e., t., k. 9—11. Aud. 2. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis, t. 11—12. 

K u r t s h i n s k i , M., f i n a n t s õ i g u s e m a g . , p o l i t i l i s e ö k o n o o m i a ( t e o r e e t i l i s e ) j a 
s t a t i s t i k a p r o f e s s o r . i ) n o J i H T H i e c K a a 9 K 0 H 0 M i a , 4 t . , k . , 
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n. 1 2 — 2 . Aula. 2) I I p a K T . 3 a H H T i a n o n o j i H T u ^ e c K O Ë 
yKOHOMiH, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. 
3) C T a T H c T H K A, 2 t., t. 4 — 6 . Aud. 2. 4) ü p a K T H i e c K i a 
a a H H T i a n o CTaTHCTHKÈ, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Statist, kabinetis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse pro-
fessor. 1924. a. I p. a. loengutest vabastatud. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel. K y p c 
NYöJiHMHaro n p a u a (rocyaapcTBeHHoe, â MUHHCTpaTHBHoe H Meacay-
HapoflHoe npaBO), 8 t., k., r. 3 — 5 , n. 1 0 — 1 2 . Aud. 2, 1. 9 — 1 1 . Aud. 1. 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

M e l n i k o v , A . , k a e l a k o l i t u - õ i g u s e j a - p r o t s e s s i t e g e l i k õ p e t a j a . L o e b ü l e s -
a n d e l . 1 ) I I p a K T H l i e c K i Ë K y p c 0 C 0 0 e H H 0 H n a c T H 

c T B y i o m a r o y r o j i o B H a r o n p a B a , 2 t . , 1. 4 — 6 . A u d . 5. 
2 ) I I p a K T n n e c K i i i K y p c y r o j i o B H a r o n p o n , e c c a no-
A l J i i c T B y i o i i ] , e M y B a K O H O Ä a T e j i b C T B y , 4 t., k . 4 — 6 , a u d . 1, 
n . 4 — 6 , a u d . 5 . — K õ n e t u n n i d : ü l i k o o l i l e k t o o r i u m i s p e a l e l o e n g u i d . 

Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) professori k. t. 1) 9KOHO-
M H I E C K A A n o JI II T H K a, 6 t., e . , r . , 1. 1 2 — 2 . A u d . 2 . 2 ) 9 K o -
H O M H i e c K a a r e o r p a (|) i a, 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 2. - — K õ n e t u n n i d : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Müller, K., raamatupidamise j a kir javàhetuse ajutise dotsendi k. t,. 
1) R a a m a t u p i d a m i n e , 5 t., t., n. 1 0 — 1 2 , 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e k i r j a v a h e t u s , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1, r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Mark, R., I järgu kaub. ing. Loeb ülesandel. 1) K a u b a t u n d m i n e , 
4 t., e., t., k., n. 1 — 2 . 2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a 
(kaubandusteadlastele), 3 t., r. 1 2 — 1 , 1. 1 2 — 2 . Keemia-auditoo-
riumis. — Kõnetunnid : Keemialaboratooriumis ja kaubatundmise-ka-
binetis (Rüütli t. 2, 111 k.) peale loenguid. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) A H a T O M i a * i e j i o -

B i K a , II, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) I I p a K T . a a H H T i a n o 
a H a T O M i n , e., t., k., n., r. 3 — 6 . 3) T H C T O j i o r i a H 8 M õ p i o -
J i o r i a , a) IV poolaasta üliõpilastele, 4 t., e., k., n., 1 0 — 1 1 , 1. 9 — 
10; b) II poolaasta üliõpilastele, 2 t., t.,- r. 9 — 1 0 . 4) I I p a K T . 
a a H H T i a n o r n c T O j i o r i n , 4 t., e., 1 1 — 1 , 1. 1 0 — 1 2 . V a n a s 
anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnnetunnid : sealsamas äripäeviti 
11—12. 
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Lipschütz, A., Dr. med., füsioloogia professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s 
M e n s c h e n , II, 5 t., e., t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o l o g i s c h e s 
P r a k t . , II, 4 t., rühmades, t., r. 1 0 — 1 2 . 3) W i s s e n s c h a f t l i c h e 
A r b e i t e n i m L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. 4) D i e s e x u e l l e 
F r a g e , r. 6 — 7 . Kõikide teaduskondade kuulajaile. Füsioloogia-
instituudis (Savi tän.). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) E x p e r i m e n t e l l e 
P h a r m a k o l o g i e , II, 4 t. t , n. 9 — 1 1 . 2) P h a r m a k o t h e -
r a p i e , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. 3) P h a r m a k o l o g i e 
u n d T o x i k o l o g i e f ür Pharmazeuten, 2 t., n., r. 6 — 7 . 4) P h a r -
m a k o l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., r. või 1. 3 — 5 (mittesunduslik). 
5) G r u n d z ü g e d e r p h y s i k a l i s c h e n B i o c h e m i e , f. Medi-
ziner aller Kurse, 2 t. Aeg antakse edaspidi teada (mittesunduslik). 
6) W i s s e n s c h . A r b e i t en , äripäeviti. Vanas anatoomikumis (Toome 
mäel). Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) A l l g e m e i n e P a t h o -
l o g i e , 6 t., k., n. 11—12, t., r. 1 2 — 1 , 1. 1 — 2 . 2) S e m i n a r 
ü b e r F r a g e n d e r a l l g e m e i n e n P a t h o l o g i e , 1 t., õhtul. 
3) P a t h o 1 o g i s c h - h i s t o 1 o g i s c h e r K u r s u s , 4 t., e., k., n. 
1 2 — 2 , 1. 1 1 — 1 . 4) K l i n i s c h e S e k t i o n e n (materjali ulatuse 
järele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele. 5) P r a k t . A r b e i t e n , 
(edasijõudnuile). Patoloogia-instituudis (Savi tän.). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Waldes, A., Dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. 1) V a l i t u d p e a t ü k i d ü l d i s e s t j a e k s -
p e r i m e n t a a l s e s t p a t o l o o g i a s t , 1 t. 2) P a t o l o o g i l i s -
h i s t o l o o g i l i n e t e h n i k a , 2 t. 3) P a t o l o o g i l i s - a n a t o o -
m i l i s t e s e k t s i o o n i d e t e h n i k a j a p r o t o k o l l i m i n e , 
2 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) M e d i z i n i s c h e 
K l i n i k , 6 t., e., t., k., n. x j 2 ^ — H - 2) D i a g n o s t i k a, 3 t., 
e., t., k., r. 6 — 8 . Sisehaiguste-kliinikus (Toome mäel). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, ülikooli rektor. S i s e -
h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., e., t., n., r. 3 — P o l i k l i i n i k u s 
(Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) T e a d u s k o n n a 
h a a v a k l i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 1 2 — 1 / 2 2 . 2) K l i i n i l i s e d 
l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. Haavakliinikus 
(Toome mäel). — Kõnetunnid : arstiteaduskonna dekanaadis e., k., 
r. 1 0 — 1 1 . 

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. T O C N N T A J I B H A A x H -

p y p r . K JI H H H K a, 6 t., e., n., 1. 1 0 — 1 2 . Hospitaal-haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 
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Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia j a operatiiv-kirurgia 
dotsent. 1) T e g e l i k a n a t o o m i a , (IV ja VI poolaasta üliõpilastele), 
2 t., k. 5 — 6, r. 4 — 5 . 2) O p e r a t s i o o n i k u r s u s , 4 t. Aeg 
antakse edaspidi teada. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) A u g e n k l i n i k 
u n d K u r s u s d e r A u g e n k r a n k h e i t e n , 6 t., äripäeviti 
9 — 1 0 . Silmakliinikus (Maarjamõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., Dr. med., sünnitusabi ja günekoloogia professor. 1) S ü n -
n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 8—VžlO-
2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — 1 / 2 1 0 . 3) S ü n n i t u s -
a b i õ p e t u s e p r a k t i l i n e k u r s u s f a n t o o m i p e a l (VI j a 
VIII poolaasta üliõpilastele), n., 1. 5 — 7 . Naistekliinikus (Toome 
mäel). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 1 / 2 1 0 — 1 0 . 

Bresowsky, M., Dr. med., psühiaatria professor. 1) 0 6 m a a n c n x o -
n a T o Ji o r i a , 2 t . , t . , r . 5 — 6 . 2 ) I I C H X I A T P H ^ E C K A A K J I H -

H H K a H n o JI H K JI H H H K a, 2 t., k. 5 — 7 . Vaimuhaiguste-kliinikus 
(Puiestee tän. 1). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) O õ n j a a H e B p o-
n a T O J i o r i a n c e i v i i o T H K a H e p B H t>i x õ o j i t B H e Ä c 
Ä i a r H o c T H K O H , 2 t., k. 1 / 2 3 — 7 2 5 . H e p B H bi A 6 o JI "FE 3 H H 

c K J I H H H K O Ë , 3 t., t., k., r. 1 0 — 1 1 . Närvikliinikus (Maarja-
mõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaal-kliiniku õppetool — vakantne. 

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. 1) S u g u -
h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 1 — 2 . P r a k t. t ö ö d, 2 t., r., 
1. 1 — 2 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakantne. Loeb ülesandel 
prof. H. Koppel. K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s e d , 4 t., 
k., 1. 3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : rekto-
raadis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Lüüs, A., Dr. med., lastehaiguste prof. k. t. L a s t e h a i g u s e d j a 
k l i i n i k , 4 t., e., k., r. 11 — 1 2 , 1. x / 2 1 0 — 1 / 2 1 1 . Lastekliinikus 
(Veski tän. 6). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Rammul, A., Dr. med., hügieeni prof. 1) H ü g i e e n , 4 t., k. 5 — 7 , 
1. 1 / 2 1 2 — V 2 2 . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 1 t., k. 7 — 8 . 
3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), 6 t., k., n. 3 — 6 . 
Hügieeni-instituudis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) E r i b a k t e-
r i o 1 o o g i a, 3 t., e., k., r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . t ö ö d b a k t e r i o -
l o o g i a s , 3 t., e„ r. 1 2 — 1 / 2 2 . 3) I n f e k t s i o o n i h a i g u s t e 
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k l i i n i k , 1 t. Aeg antakse edaspidi teada. Bakteriol. kabinetis 
(Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse prof. k. t. 1) K o h t u l i k 
a r s t i t e a d u s , 3 t., t., n. 1 1 — 1 2 , 1. V 2 1 1 — V 2 I 2 . 2) K o h t u -
a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, lõunatundidel 
12 — 2. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h t u l i k u s a r s t i t e a d u -
s e s , 1 t., kokkuleppel kuulajatega. Vanas anatoomikumis (Toome 
mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Stâmm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professor. 
1) F a r m a k o g n o o s i a , 5 t., t. 11— 1 , k. 1 1 — 1 2 , r. 1 1 — 1 . 
2) K 0 h t u k e e m i a p r a k t . t ö ö d , I o s a , 3 t., k. 5 — 8 . 3) F a r-
m a k o k e e m i a p r a k t . t ö ö d , I o s a , 3 t., n. 5 — 8 . 4) F a r -
m a k o g n o o s i a m i k r 0 s k 0 0 b i 1 i n e p r a k t . , 5 t., k. 1 2 — 1 , 
n. 9 — 1 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid: 
sealsamas 1— 1 / 2 2. 

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) R o h u t e a -
d u s l i n e k e e m i a , II (rohuteadlastele IV poolaasta), 5 t., e. 1 0 — 1 2 , 
t., k., r. 1 0 — 1 1 , 2) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , 
prakt. (rohuteadlastele II poolaasta), 6 t., t., r. 5 — 8 . 3) K v a l i t a -
t i i v n e k e e m i l . a n a l ü ü s , prakt. (arst i- ja loomaarsti-teaduskonna 
üliõpilastele), 3 .t., r. 6 — 9 . 4) A r s t i r o h t u d e k e e m i l i n e 
s ü n t e e s , 3 t., 1. 8 — 1 1 . 5) A r s t i r o h t u d e k e e m i l i n e 
p u h t u s e j a v ä ä r t u s e k a t s u m i n e , 3 t., 1. 1 1 — 2 . Far-
maatsia-inst. (Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Metsapa, H., Dr. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e a j a -
l u g u , II osa, 1 t., k. 1 0 — 1 1 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). 
Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Filosoofiateaduskond. 
JÕgever, J., Cand. phil.. eesti keele professori k. t., dekaan. 1) G e o r g 

M ü l l e r i j u t l u s e d (ühenduses proseminariga eesti häälikute aja-
loost), 2 t., k., n. 1 1 — 1 2 . 2) K e e l e t e a d u s e p õ h i m õ t t e d , 2 t., 
k., n. 1 2 — 1 . 3) S e m i n a r (etümoloogilised harjutused), 2 t., 1. 
1 1 — 1 . Aud. 6. — Kõnetunnid: filosoofia - teaduskonna kantseleis, 
k., n., 1. 1 — V 2 2 . 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r s u s 
(tuletuse- ja lauseõpetus), 3 t., e., n., 1. 3 — 4 . Aud. 3. 2) E e s t i 
k i r j a n d u s l o o p e a j o o n e d (romantiline vool), 2 t., k., r. 3 — 4 . 
Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e , 3 t., t., n.. 
1. 2 — 3 . Aud. 3. 4) D i d a k t i l i s - m e t o o d i l i s e d h a r j u t u s e d 
(keskkooli eesti keele ning kirjanduseloo õpetajate ettevalmistamiseks), 
2 t., n. 4 — 6 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 
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Kettunen, L., Dr. phil., Läänemere-soome keelte professor. 1) Y e p s a 
k e e l , 2 t., t., r. 4 — 5 . 2) S o o m e m u r d e d , 2 t., t., r. 5 — 6 . 
3) S e m i n a r i - ja f o n e e t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 t.,*k. 4 — 6 . 
Aud. 4. — Kõnetunnid : kodus (Vabriku t. 3) e., n. 5 — 6 . 

Kettunen, H., soome keele lektori k. t. 1) S o o m e k e e l e a l g -
k u r s u s , 3 t., t., k., r. 2 — 3 . Aud. 5. 2) K u r s u s e d a s i -
j õ u d n u t e l e , 2 t., t., 1. 1 — 2 . Aud. 6. 3) S u o m a l a i s e n 
k i r j a l l i s u u d e n p ä ä p i i r t e e t , 1 t., 1. 2 — 3 . Aud. 6. — Kõne-
tunnid : kodus (Vabriku t. 3), n. 5 — 6 . 

Mark, J., Dr. phil., uurali keelte professor. 1) U n g a r i k e e l , 4 t., 
k., 1. 8 — 1 0 . 2) M o r d v a k e e l , 2 t., r. 8 — 1 0 . Aud. 6. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid ja kodus (Lai tän. 34), 
k. 3 — 4 . 

Viranyi, E., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l e a l g k u r s u s , 3 t., 
e., k., 1. 3 — 4 . Aud. 4. 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., 
e., n. 7 — 8 . Aud. 5. 3) M a d a c h I m r e : „ I n i m e s e t r a g ö ö d i a " 
(lugemine ja tõlkimine, edasijõudnutele), r. 3 — 4 . Aud. 4. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, 

Süss, W., Dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia professor. 1) G e -
s c h i c h t e d e r a n t i k e n R h e t o r i k , 2 t., t., r. 1 1 — 1 2 . 2) D e r 
l a t e i n i s c h e R o m a n , 2 t., n., 1. 1 1 — 1 2 . 3) P r o s e m i n a r : 
das Epodenbuch des Horaz mit lateinischen Stilübungen, 11., r . 6 — 7 . 
4) S em i n a r : Übungen über die Fragmenta veterum poetarum Ro-
manorum, 1 t., e. 6 — 7 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid sealsamas 
peale loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil., vanade keelte lektor. 1) Algajatele 
A. : 4 t., e., t., n., r. 6 — 7 . B. : 4 t., e., t., n. r. 7 — 8 . 2) Edasi-
jõudnutele : 2 t., t., n. 5 — 6 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis pärast loenguid. 

Bauman, P., Cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent. 
1) K r e e k a k i r j a n d u s , 1 t., n. 1 — 2 . Aud. 4. 2) S o p h o k l e s , 
P h i l o k t e t e s , 2 t., t. 6 — 8 . 3) S t i i l i l i s e d h a r j u t u s e d , 1 t., 
e. 1 2 — 1 . 4) K r e e k a a u t o r i t e k u r s o o r i u m , 2 t., k. 5 — 7 . 
Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid : kodus (Lai tän. 34), pühapäe-
viti 3 7 a — 4 7 a . 

Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent W. F r e y m a n n . 
1) Algajatele: 4 t., e., r. 7 — 8 õ., t., k. 8 — 9 õ. 2) Edasijõudnutele: 
4 t., a) gramm, harjutused, 1 t., e. 8 — 9 õ.; b) liias, lib. I ; Platon, 
Lâches, 3 t., t., k. 7 — 8 õ., r. 8 — 9 õ. Aud. 1. Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani keelte professori k. t. 
1) V a n a p r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d (Erec j a Enide). 
Seminar, 2 t., e. 1 0 — 1 2 . 2) R o m a a n i k e e l t e g r a m m a t i k a , 
1 t., n. 1 0 — 1 1 . 3) P r a n t s u s e k e e l e a j a l o o l i n e g r a m -
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m a t i k a , 1 t., n. 1 1 — 1 2 . 4) D o n Q u i j o t e , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . 
5) V a n a p r o v a n s a a l i k e e l , k i r j a n d u s , t e k t i d , 1 t., 
r. 1 1 — 1 2 . Aud. 4. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loen-
guid. 

Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) P r a n t s u s e k e e l e 
a l g k u r s u s , 3 t., t., k., 1. 9 — 1 0 . 2) K u r s u s e d a s i -
j õ u d n u t e l e , 2 t., t., k. 1 0 — 1 1 . Aud. 4. 3) C o r r e s p o n d a n c e 
c o m m e r c i a l e , 2 t., e. 1 0 — 1 1 , aud. 6, n. 1 — 2 , aud. 2. 4) H i s -
p a a n i a k e e l , 2 t., e. 9 — 1 0 , aud. 6, n. 1 2 — 1 , aud. 2. — Kõne-
tunnid : pärast loenguid ülikoolis j a kodus (Karlova t. 24), iga päev 
(peale laup. ja pühap.) x / 2 3 — 3 . 

Rudrauf, L., Dr., prof., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. 
1) T h é o p h i l e G a u t i e r . 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 3. 2) I n g r e s , 1 t., 
n. 6 — 7 . Aud. 5. 3) E x p l i c a t i o n s d e t e x t e s m o d e r n e s (Bal-
zac), 1 t., k. 5 — 7 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid j a kodus (Vallikraavi t. 14), pühap. 1 1 — 1 . 

Wiget, W., Dr. phil., germaani filoloogia professor. 1) E i n f ü h r u n g 
i n s A l t i s l ä n d i s c h e , 2 t., t. 12 — 1 , aud. 4, 1. 1 1 — 1 2 , aud. 5. 
2) G o t i s c h e G r a m m a t i k , 2 t., t., 1. 1— 2. Aud. 4. 3) G e -
s c h i c h t e d e r R u n e n s c h r i f t , l t . , 1. 1 2 — 1 . Aud. 4. 4) A l t -
h o c h d e u t s c h e Ü b u n g e n : Otfried, 2 t., e. 4 — 6 . Filosoofia-
teaduskonna seminaris. — Kõnetunnid : kodus (Pepleri t. 32) äripäe-
viti 3 — 4 . 

Forsell, E. W., Mag. phil., rootsi keele lektor. Annab oma loengud 
edaspidi teada. 

Bettac, F., Cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., 
e. 5 — 6 , n., r. 6 — 7 . Aud. 4. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e -
c h u n g e n e i n e s T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 
2 t., t. 6 — 7 . Aud. 5. r. 7 — 8 . Aud. 4. 3) S p r e c h- u n d 
S c h r e i b ü b u n g e n f ü r S t u d i e r e n d e d e r H a n d e l s -
w i s s e n s c h a f t e n , 2 t., k. 6 — 7 , n. 7 — 8 . Aud. 1. 4) A u s-
g e w ä h l t e K a p i t e l a u s d e r G e s c h i c h t e d e r d e u t -
s c h e n L i t e r a t u r d e s 19. J a h r h u n d e r t s (für Hörer 
aller Fakultäten), 1 t., e. 5 — 6 . Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil., inglise filoloogia professor. 1) Mo-
d e r n E n g l i s h P h o n e t i c s , 2 t., k. 1 1 — 1 . Aud. 4. 2) T h e 
E l i z a b e t h a n D r a m a , i n c l u d i n g S h a k e s p e a r e , 2 t., t., r. 
6 — 7 . Aud. 1. 3) S e m i n a r : Chaucer, 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . Aud. 4. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. Kodus (Pep-
leri tän. 3-II), k. 6 — 7 . 

Peters, W. E., M. A., inglise keele lektor. I n g l i s e k e e l e l e k t o r i 
k u r s u s , 6 t., e. 6 — 8 , t. 6 — 8 . Aud. 3. k. 5 — 7 . Aud. 2. — 
Kõnetunnid : lektooriumis peale loenguid. 
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M a s i n g , L., Dr. phil., slaavi filoloogia professor. 1) J U p e B h e u e p -
K O B H o c j i a B S H C K i f l (upeBHeõojirapcKift) a 3 bi K, 2 t., e. , n. 

9 — 1 0 . 2) üojibCKiö asbiK, 2 t., t., r. 9 — 1 0 . 3) C e p ö o -
x o p B a T C K i Ë a 3 bi K, 2 t., k., 1. 9 — 1 0 . Klass , muinast. insti-
tuudis. — Kõnetunnid : kodus (Tall inna tän. 4 1 ) äripäeviti 8 — 9 h. 

Pravdin, B„ Cand phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i ö a3biK, 4 t., 
t. 7 — 9 ja k. 6 — 8 . Aud. 4. 2) H o B a a p y c c u a a J i H T e p a -
T y p a , 2 t., r. 6 — 8 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid j a kodus (Jakobi t. 58) esmasp. 4 — 5 . 

Stein, S., Cand. phil., slaavi keelte eradotsent. 1) 0 ö m, i H o ö a o p 
H C T o p i n c j i a B a H C K u x j i H T e p a T y p , 2 t., k. 3 — 5 . Aud. 6. 
2) H c T o p i a n o J i b C K o n JI n T e p a T y p bi, 1 t., n. 1 — 2 . Aud. 6. 
3) T ß o p i e c T B o J l b B a TOJICTOTO , l t . , r. 1 — 2 . Aud. 1. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., Dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse professor. 1) A 11 -
i r i s c h (Fortsetzung), 2 t., k. 1 1 — 1 . 2) S a n s k r i t — Lektüre 
für Fortgeschrittene, 2 t., t., 1. 12—1. 3) E r k l ä r u n g w e d i s c h e r 
H y m n e n , L t., n. 5 — 6 . 4) I n t e r p r e t a t i o n g r i e c h i s c h e r 
D i a l e k t i n s c h r i f t e n (Fortsetzung), 1 t., 1. 1 — 2 . 5) Ü b u n -
g e n ü b e r k r e t i s c h e I n s c h r i f t e n (als Seminar), 1 t., 
t. 1 — 2 . Klass, muinast. instituudis. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. 1) D i e s t ä d t i s c h e n 
B a u - und K u n s t d e n k m ä 1 e r E e s t i ' s , 4 t., t., r. 4 — 6 . Lai 
tän. 36. aud. 2) K-u n s t g e s c h i c h 11 i c h e P r o s e m i n a r - u n d 
S e m i n a r ü b u n g e n (ühel neljapäeval proseminar, teisel — seminar), 
2 t., k. 4 — 6 . Kunstiajaloo instituudis (Lai t. 36). — Kõnetunnid : 
kunstiajaloo instituudis, k. 6—6.30 . 

Suits, G., Mag. phil., eesti j a üldise kirjanduse prof. k. t. 1) E e s t i 
p o e e t i k a , l t., t. 3 — 4 . Aud. 5. 2) S a k s a m ä r t s i r e v o -
l u t s i o o n i k i r j a n i k u d , l t . , n. 3 — 4 . Aud. 5. 3) R o m a i n 
R o l l a n d , 1 t., 1. 6 — 7 . Aud. 5. 4) P r o s e m i n a r E e s t i 
p o e e t i k a a l a l t , iga reede 5 — 7 . Filoloogilises seminaris. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Anderson, W., Dr. phil., eesti j a võrdl. rahvaluule professor. 1) R a h v a -
l a u l u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., e. 1 1 — 1 . 
Aud. 6. 2) E e s t i k i i g e l a u l u d , 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 6. 
3) R a h v a l u u l e l i n e s e m i n a r , 2 t., r. 1 1 — 1 . Aud. 6. 4) I t a a -
l i a k e e l a l g a j a t e l e , 2 t., k. 7 — 9 . Aud. 6. — Kõnetunnid: 
lektooriumis peale loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) S i s s e j u h a t u s 
r a h v a l u u l e s s e , 1 t., k. 1 0 — 1 1 . Aud. 6. 2) E b a u s k j a 
n õ i d u s , 11., n. 1 0 — 1 1 . Aud. 6. 3) S o o m e m ü t o l o o g i a (järg), 
1 t., r. 10 ; —11. Aud. 6. Seminariharjutused kolm korda nädalas kokku-
leppe järele kuulajatega. — Kõnetunnid : ülikooli kantseleis peale loenguid. 
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Manninen, J., Dr. phil. Loeb ülesandel. Ü l d i n e r a h v a t e a d u s , 
2 t., t. 9—11. Geol. aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Nerman, B., Dr. phil., eesti ja põhjamaade muinasteaduse professor. 
1) D i e S t e i n z e i t N o r d e u r o p a s (Fortsetzung), 1 t., n. 10—11. 
Geol. aud. (Aia t. 46). 2) D i e H e r k u n f t u n d d i e f r ü h e -
s t e n A u s w a n d e r u n g e n d e r G e r m a n e n (Schluss). Danach: 
D i e V e r b i n d u n g e n z w i s c h e n S c h w e d e n u n d d e m 
O s t b a l t i k u m i n d e r j ü n g e r e n E i s e n z e i t , 1 t., r. 
10—11. Geol. aud. (Aia t. 46). 3) D i e j ü n g e r e r ö m i s c h e 
E i s e n z e i t u n d d i e V ö l k e r w a n d e r u n g s z e i t N o r d -
e u r o p a s (Kursus für cum laude und laudatur), 2 t., e. 6 — 8 . 
Arheoloogiakabinelis (Aia t. 46). 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : 
Vorträge und Bearbeitung von Material, 2 t., t. 6 — 8 (Arheol. kab.). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Oldekop, H., Dr. phil., üldise ajaloo professori k. t. 1) G e n e a l o o -
g i a a j a l o o a b i a in e n a , 1 t., t. 11—12. Aud. 4. 2) P a a v s -
t i d e a j a l o o a l l i k a d , 1 t., k. 1—2. Aud. 4. 3) E u r o o p a 
a j a l u g u P ü r e n e i r a h u s t k u n i p r a n t s u s e r e v o l u t s i o o -
n i n i , 2 t., r. 12—2. Aud. 4. A j a l . s e m i n a r : Keskajaloo kirjani-
kud, iseäranis Otto v. Freisingen, 2 t., 1. 12—2. Aud. 1. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., Cand. hist. I n g l i s e a j a l u g u XIX a a s t a s a j a l , 
e s i m e s e s t p a r l a m e n d i r e f o r m i s t a l a t e s , 3 t., e., k. 
7—8, r. 5 — 6 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel. 1) HcTopia apeB-
HEFL ü e p c i H , MACTB II, 2 t., t. 3 — 5 . 2 ) 9 K O H O M H TI e c K o e 
p a 3 B H T i e apeBHSiro M i p a (BOCTOK, Tpeuia, PHM), oömiii 
Kypc, ^acTb II, 2 t., n. 3 — 5 . 3) H c T o p i A puMCKaro H M n e -
paTopcKaro n e p i o ^ a , MacTb II, 2 t., 1. 3 — 5 . Aud. 6. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., Dr. phil., eesti ja põhjamaade ajaloo professor. 
1) S o o m e a j a l u g u 1617—1721 (repetitsioonidega — cum laude 
ja laudatur kursuste jaoks), 2 t., e., n. 9—10. Aud. 1. 2) R o o t s i 
j a V e n e s u h t e d 18. a a s t a s a j a e s i m e s e l p o o l e l , 1 t., 
r. 9—10. Aud. 1. 2) P r o s e m i n a r : Eesti ja Liivi ajaloost 
18. aastasajal, 2 t., t. 9—11. Aud. 1 (osavõtjatele semestri algusel 
colloquium vaja). 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : Balthasar Russow 
ja tema aeg, 2 t., 1. 5—7. Aud. 6. — Kõnetunnid: lektooriumis 
loengute j a harjutuste järele. 

Sepp, H., Cand. hist. Loeb ülesandel. 1) E e s t i a j a l u g u (kau-
bandusteadlastele), 3 t., e. 6—7, k. 3—4, r. 4 — 5 . Aud. 1. 2) E e s t i 
a j a l u g u (järg), alates a. 1347 (ajaloolastele), 1 t., t. 1—2. 
Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Sildnik, A., Cand. hist., eesti j a põhjamaade ajaloo eradotsent. E e s t i 
a j a l u g u XIX a a s t a s a j a l (ajaloo- ja kaubandusteadlastele, vaba-
tahtlik), 1 t., e. 1 1 — 1 2 . Aud. 5. — Kõnetunnid : Keskarhiivis iga 
päev k. 1 2 — 2 . 

Põld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, ülikooli kuraator. 
1) P e d a g o o g i l i n e p s ü h o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 1 2 — 1 . 
Aud. 1. 2) P r o s e m i n a r : „Pedagoogika arenemine 17. j a 18. 
aastasajal", 2 t., t. 5 — 7 . Fil. sem. 3) S e m i n a r (edasijõudnu-
tele) : „Keskkooli korraldusest", 2 t., n. 4 — 6 . Fil. sem. — Kõne-
tunnid : ülikooli kantselei ruumides äripäeviti 1 — 2 . 

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) G e s c h i c h t e 
d e r a l t e n P h i l o s o p h i e , 2 t., e., n. 1 — 2 . Aud. 1. 2) I m -
m a n u e l K a n t (anlässlich der 200. Wiederkehr seines Geburts-
tags), 1 t., e. 6 — 7 . Aud. 5. 3) D i e K u l t u r p h i l o s o p h i s c h e 
A r b e i t d e r G e g e n w a r t , 1 t., n. 5 — 6 . Aud. 1. 4) Ü b u n g e n 
ü b e r d e n B e g r i f f d e r p s y c h o l o g i s c h e n u n d h i s t o -
r i s c h e n I n d i v i d u a l i t ä t , 2 t., r. 3 — 5 . Fil. sem. — Kõne-
tunnid : kodus (Tiigi t. 19), e. 4 — 5 . 

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) P s ü h o l o o g i a (üld-
kursus) II ja r a k e n d u s p s ü h o 1 o o g i a , 3 t., t., n., r. 9 — 1 0 . 
2) P s ü h o l o o g i l i n e p r a k t i k u m (algajaile), 4 t., t., r. 1 0 — 1 2 . 
3) P r a k t i l i s e d t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l - p s ü h o l o o -
g i a s (edasijõudnutele), aeg kokku leppides osavõtjatega. 4) H a r j u -
t u s e d K a n t i f i l o s o o f i a p r o b l e e m i d e ü l e (edasijõudnutele), 
2 t., e. 5 — 7 (üle kahe nädala). Psühol. laboratooriumis (Lai t. 36). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja harjutusi. 

Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel: S e -
m i n a r P l a t o n i i d e e d e õ p e t u s e üle, 2 t., n. 7 — 9 . 
Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) P r o j e k t i i v n e g e o m e e t r i a , 

4 t., k., r. 1 0 — 1 2 . 2) D i f f e r e n t s i a a l g e o m e e t r i a , 3 t., 
t. 10—12, n. 1 0 — 1 1 . 3) H a r j u t u s e d p r o j e k t i i v s e s g e o -
m e e t r i a s , 2 t., t. 5 — 7 . 4) H a r j u t u s e d d i f f e r e n t s i a a l g e o -
m e e t r i a s, 1 t., n. 1 1 — 1 2 . Matem.-aud. — Kõnetunnid: mate-
maatika-instituudis peale loenguid. 

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. TeoMe-
T p n i e c K a a T e o p i a £ H $ $ e p e H ui a JI B H H X ypaBHeHifi. 
Aeg ja koht kokkuleppe järele. — Kõnetunnid : peale loenguid. 

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent, Välismaale koman-
deeritud. 
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Rägo, G., Cand. math., mehaanika j a rakendusmatemaatika prof. k. t. 
1) M e h a a n i k a p õ h i j o o n e d (ühes harjutustega), 6 t., k., 1. 
8—10, r. 5—7. 2) E l e m e n t a a r m a t e m a a t i k a k õ r g e m a l t 
v a a t e k o h a l t (ühes seminariga), 6 t., t., n., r. 8—10. 3) M a t e -
m a a t i k a m e t o o d i k a , 2 t., e. 5—7. 4) P r a k t i k u m i j u h a t a -
m i n e r a k e n d u s m a t e m a a t i k a s , t., k., n., r., 1. 1 / 2 11—V2I2. 
Rakendusmatemaatika laboratooriumis. — Kõnetunnid : matem.-insti-
tuudis t., k., n., r., 1. 1 0 — V o l l . 

Kupffer, V., Cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel. 1) KOM-
Mep'iecKaa M a T e M a T n K a, II (kaubandusteadlastele), 3 t., e. 
4 — 6, n. 4 — 5. 2) T e h n i l i n e m e h a a n i k a , 3 t. Aeg kokkuleppel. 
3) H a r j u t u s e d t e h n i l i s e s m e h a a n i k a s , 1 t. Aeg kokku-
leppel. Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid : mat.-inst. peale loenguid. 

Nano, V., Cand. math. Loeb ülesandel. 1) D i f f é r é n t s i a a l - ja 
i n t e g r a a l a r v u t u s , 5 t, 2) H a r j u t u s e d s a m a s a i n e s, 2 t. 
Aeg kokkuleppel. Mat.-aud. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Rakendusmehaanika õppetool — vakantne. 
Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) T a e v a -

m e h a a n i k a , 3 t., e. 10—12, r. 10—11. 2) T ö ö d t a e v a -
ni eh a a n i k as , 1 t., r. 11—12. 3) T a e v a k e h a d e t e e d e 
m ä ä r a m i n e , 1 t., k. 10—11. 4) T a e v a k e h a d e t e e d e a r v u -
t a m i n e (tööd), 1 t., k. 11—12. 5) M e t o o d i l i s p e d a g o o g i -
1 i n e s e m i n a r k o s m o g r a a f i a a i n e s , 1 t., n., 6 — 7 . Tähe-
tornis. — Kõnetunnid: sealsamas e., k., r. 12—1. 

Õpik, E., Dr. phil. nat., astronoom-observaator. 1) A s t r o n o o m i a e r i-
p r a k t i k u m , 3 t., e. 5—6, n. 5—7. 2) V a a t l u s e d , äripäeviti 
k. 7-st. Tähetornis. — Kõnetunnid: sealsamas, e., n., peale praktikumi. 

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofüüsika dotsent. 1) M e t e o -
r o l o o g i a j a k l i m a t o l o o g i a (põlluteadlastele), 3 t., t., n. 
9—-10, L 11—12. 2) M e t e o r o l o o g i l i n e o p t i k a , 1 t., k. 
9 —10. 3) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d (algajatele), 5 t., k., 
n., r. 12—1, 1. 9 —10, 12—1. 4) E r i h a r j u t u s e d (spetsia-
listidele), 2 t., t. 10—12. õ) K 0 11 0 0 k v i u m, 1 t. kokkuleppel 
osavõtjatega. Meteorol. aud. (ühiselumajas, IV korral). Kõnetunnid : 
sealsamas k., n., 1. 10—11. 

Frisch, K., Dr. rer. nat., meteoroloogia eradotsent. G e o f ü ü s i k a , 
1 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole teada. 

Wilip, J., Cand. phys., füüsika prof. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a , II, 
5 t., e., t., k., n., r. 11—12. Fiiüsika-aud. 2) F ü ü s i k a k a t s e -
t e h n i k a , t., k., n. 1 0 — 1 ; t., n. 4 — 7 ; 1. 10—12. 3) F ü ü s i k a 
p r a k t . t ö ö d , 1, i gapäev 1 0 — 1 ; e., t., k., n., r. 4 — 7 . 4) F ü ü -
s i k a p r a k t . t ö ö d , II, edasijõudnutele, k., n., r. 1 0 — 1 ; t., n., r. 
4—7. 5) K 0 11 0 0 k v i u m, 1 t., 6—7, päev kokkuleppel. Eri-
tööde jaoks on laboratoorium avatud terve päeva jooksul. — Kõne-
tunnid ; fiiüsika-instituudis e., t , k., n., r. 12—1. 
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Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise füüsika dots. k. t. 1) T e r m o -
d ü n a a m i k a (staatilises käsituses), 3 t., e., k., r. 9—10. 2) S i s s e -
j u h a t u s t e r m o d ü n a a m i k a s s e (ühes harjutustega), 2 t., 
t., n. 3—4. 3) S e m i n a r t e o r e e t i l i s e s f ü ü s i k a s , l t . , 
r. 3—4. Füüsika-aud. — Kõnetunnid: füüsikainstituudi lugemisruu-
mis peale loenguid. 

Landesen, G., Mag. ehem., anorgaanilise keemia professor. 1) A n a -
l y t i s c h e C h e m i e , 4 t., e., t,, n., 1. 9—10. Keemia-inst. aud. 
2) K o n t r o l l e d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n t h e t i s c h e n 
Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e A r b e i t e n , äripäeviti 10—11. 
Keemialaborat. — Kõnetunnid : omas kabinetis (ülikoolis) äripäeviti 
11—V 2 12. 

Narbutt, J., Mag. ehem., professor. Loeb ülesandel. 1) P h y s i k a -
l i s c h e C h e m i e , 11, 3 t. 2) K o 1 1 o i d k e e m i a, 1 t. 3) K o 1-
1 o o k v i u m f ü ü s i k a l i s e s k e e m i a s , 1 t. 4) H a r j u t u -
s e d s p e k t r a a l a n a l ü ü s i s j a e l e k t r o a n a l ü ü s i s , 6 t. 
5) H a r j u t u s e d f ü ü s i k a l i s e s k e e m i a s , 4 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Keemia-inst. aud. — Kõnetunnid : omas kabinetis 
äripäeviti 12—12V 2 . 

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1) O r g a a n.-
k e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , II, 3 t., e., t., k. 8—9. 2) S ü s i-
v e s i k u t e t e h n o l o o g i a , 2 t., n., r. 8—9. 3) 0 õ iu, a >i 
T e x H O J i o r i a (kaubandusteadlastele), 2 t., e. 6—8. Keemia-
aud. 4) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t e h n o l o o g i a -
l a b o r a t o o r i u m i s , äripäeviti 10 —11. — Kõnetunnid: teadus-
konna dekanaadis e., k., r. 12—1. 

Kauko, Y„ Dr. ing., anorgaanilise tehnoloogia professor. 1) A l l g e -
m e i n e a n o r g a n i s c h e T e c h n o l o g i e , 2 t., e. 2 — 4 . 
2) F ü ü s i k a l i n e k e e m i a a n o r g a a n i l i s e s t e h n o l o o -
g i a s (elektrokeemia), 2 t., t. 2 — 4 . 3) S e m i n a r a n o r g a a -
n i l i s e s t e h n o l o o g i a s , 1 t., k. 2 — 3 . 4) K o l l o o k v i u m 
a n o r g a a n i l i s e s t e h n o l o o g i a s u u t e e d u s a m m u d e 
ü l e , 1 t., e. 6—7. 5) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a 
l a b o r a t o o r i u m i t ö ö d e j u h a t a m i n e äripäeviti 12—1. 
Keemia-inst. aud. — Kõnetunnid : omas laboratooriumis peale loen-
guid ja kodus (Lai t. 34) 1/22—J2. 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia dots. 1) O r g a a -
n i l i n e k e e m i a , 5 t., e., t., k., n., r. 10—11. Keemia-aud. 
2) P r a k t i l i s e d t ö ö d o r g a a n i l i s e s s ü n t e e s i s , äri-
päeviti 11—12. 3) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d o r g a a n i -
l i s e s k v a l i t a t i i v s e s a n a l ü ü s i s , 2 t. Aeg kokkuleppel. 
Org. keemia lab. •— Kõnetunnid: äripäeviti 11— 1 / 2 12 omas kabinetis. 

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) S p e z i e l l e M i n e -
r a l o g i e , 3 t., k., n., r. 1—2. 2) M i n e r a l o g i s c h e s P r a k t . 
(edasijõudnutele), l t . , 1. 1—2. 3) G e s t e i n s l e h r e m i t Ü b u n -
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g e n , 3 t., r. 1 2 — 1 ja 1. 1 1 — 1 . Mineraloogia-aud. (Aia t. 46). — 
Kõnetunnid : sealsamas t., r. 6—1/27. 

Bekker, H., Ph. D. Sc. (London), geoloogia dotsent. Ü l d i n e g e o -
l o o g i a , 3 t., e., t., k. 1—2. 2) H a r j u t u s e d ü 1 d. g e o -
l o o g i a s , 2 t., e. 1 1 — 1 . 3) H a r j u t u s e d ü l d . g e o l o o -
g i a s (edasijõudnutele), 2 t., k. 11—1. 4) S e m i n a r ü l d . g e o -
l o o g i a s j a p a l e o n t o l o o g i a s , 2 t., n. 5 — 7 . Geol. aud. 
(Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas 12—1. 

Bucholtz, F., Dr. bot., botaanika professor. Haiguse pärast käesoleval 
poolaastal ei loe. 

Kaho, H., Dr. phil. nat., taimefüsioloogia dots. 1) T a i m e f ü s i o -
l o o g i a (IV sem. loodusteadl. j a agronoomid.) 4 t., e., t., n., r. 5 — 6 . 
botaan. aud. 2) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m I (IV sem. 
loodusteadl.), poolpäeviti, e., t., n., r. 3) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e 
p r a k t i k u m , (pedagoogidele, vana kava järele lõpetajatele), 4 t., k. 
9—11, 1. 1 1 — 1 . 4) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m (spet-
sialistidele) ja 5) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e p r a k t i k u m (spetsia-
listidele, vana korra järele lõpetajatele), igapäev 9 — 1 2 j a 4 — 6 . 
6) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m (ühes eradots. E. Spohr'iga), 1 t., 
1. 5 — 6 . 7) D i d a k t i l i s - m e t o o d i l i s e d h a r j u t u s e d : loodus-
teaduste metoodika, 2 t., 1. 9 — 1 1 . Praktikumide juhatamine äripäeviti 
9 — 1 . Kõnetunnid: äripäeviti 9 1 / 2 — 1 0 taimefüsioloogia laboratooriumis. 

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb ülesandel: 
1) T a i m e m o r f o l o o g i a ja s ü s t e m a a t i k a , II (loodusteadus-
tele j a botaanikuile), 3 t., e., k., r. 9 — 1 0 . 2) M o r f o l o o g i a j a 
s ü s t e m a a t i k a p r a k t i k u m b o t a a n i k u i l e , igapäev 9 — 1 2 , 4 — 6 . 
3) Õ i s t a i m e d e m ä ä r a m i s e h a r j u t u s e d , rühmiti, 2 t., k., 
r. 4 — 6 . 4) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m , II (loodustead-, 
lastele IV sem.), poolpäeviti. 5) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , l t . , 
1. 5 — 6 . Bot.-inst. — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 0 — ^ ^ l l -

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) S p e z i e l l e Z o o -
l o g i e d e r w i r b e l l o s e n T i e r e , I osa, 5 t., e.. t., k., 
n., r. 1 2 — 1 . 2) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n i n a l l g e m e i n e r 
Z o o l o g i e , 6 t., t., r. 4 - 7. Zooloogia-inst. (Aia t. 46). — Kõne-
tunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia prof. k. t. Välismaale koman-
deeritud. 

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S e l g r o o t u t e 
v õ r d l e v a n a t o o m i a , e m b r ü o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a , 
I osa (Protozoa, Porifera, Coelenterata, Platyhelminthes, Nemathelnnnthes, 
Trochelminthes), 3 t., e., k., r. 1 — 2 . 2) Z o o t o o m i a p r a k t i k u m , 
3 t. Aeg kokkuleppel. 3) S ü s t e m a a t i l i s e d h a r j u t u s e d , 
e., t., k., n., r. 1 0 — 1 . 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 2 t., e. 6 — 8 . 
5) H ü d r o b i o l o o g i a , 1 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Zoo-
loogia-inst. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas e., k., r. 12—1, 
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Geograafia õppetool — vakantne. Loeb ülesandel Rumma, J., mag. 
geogr. 1) Ü l d i n e g e o g r a a f i a , 3 t. Aeg kokkuleppel. Geol.-
aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Brandt, A., Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. 1) A H-
T p o n o J i o r i a c n e p B o 5 M T H o H H C T o p i e H, 2 t., t. 5 — 7 . 
Anatoomia-instituudis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., Dr. med. vet., anatoomia, embriioloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia professor. 1) A n a t o m i e II (morphologisch und 
funktionell), 9 t., e., t., k., n., r., 1. 1 / 2 8 — 9 . 2) M i k r o s k o p i s c h e 
A n a t o m i e i n G e m e i n s c h a f t m i t d e m P r o s e k t o r , 1 0 t . , 
e., t., k., n., r. 1 2 — 2 . 3) E m b r y o l o g i e u n d T e r a t o l o g i e , 
2 t., e., r. 1 1 — 1 2 . 4) T o p o g r a p h i s c h e A n a t o m i e u n d 
s p e z i e l l e P h y s i o l o g i e , 3 t., t., k., n. 1 1 — 1 2 . 5) P r ä p a -
r i e r ü b u n g e n , E x e n t e r a t i o n e n u. D e m o n s t r a t i o n e n i n 
G e m e i n s c h a f t m i t d e m P r o s e k t o r , 15 t., e., t., k., n., r. 
8 — 6 . Teaduskonna Theatrum zootomicumi ülemisel korral (Vene 
tän. 32). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mahlmann, A., Magd. med. vet., prosektor. 1) ,D,HCceKLi,ioHHbifl 
a a H H T i a , 12 t., äripäeviti 4 — 6 . Theatrum zootomicumis (Vene 
tän. 32). — Kõnetunnid: kodus (Peterburi tän. 76, krt . 24) k. 2 — 4 . 

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) KjiHHHKa 
M E J I K H X J K H B O T H H X , 12 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 . 2) H a c T H a a 
x n p y p r i a , 3 t., e., t., k. 9 — 1 0 . 3) A K y m e p c T B O (npaKT. aan.) 
1 t., n. 6 — 7 . 4) 0 p h t h a 1 m o s c o p i a 1 t., r. 4 — 5 . Loengud 
teadusk, peahoones, prakt. tööd — väikeste loomade kliinikus (Vene 
tän. 36). — Kõnetunnid: väik. loomade kliinikus 1 0 — 1 2 . 

Saral, K., Drd. med. vet., kirurgia dotsent, teaduskonna dekaani k. t. 
1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , praktilised tööd, selle järele kuidas 
katseloomi saadaval, 2 t. 2) H a a v a k l i i n i k , 15 t., äripäeviti 
1 0 — 1 2 ja t., k., n. 5 — 6 . — Kõnetunnid: haavakliinikus äripäeviti 
1 0 — 1 2 , tel. 1-82, teaduskonna kantseleis 1 — 2 , tel. 27, kodus (Vene 
tän. 22, krt. 1) 2 — 4 , tel. 3-19. 

Schröder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika professor. 1) a c T H a A naTOjiorifl H T e p a n i a , 
3 t., e., k., r. 9 — 1 0 . 2) K J I H H H K A B H Y T P E I H H X õ o j r h a -
H e fi, 12 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 . — Kõnetunnid : sisehaiguste-kliinikus 
(Vene tänr 30) äripäeviti 1 0 — 1 2 , tel. 1-53, kodus (Kivi tän. 15, 
krt. 5) 2 — 3 , tel. 1-52. 

Hobmaier, M., Dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, para-
sitoloogia, kohtuliku loomaarstiteaduse ja lihavaatuse professor. 1) A l l -
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g e m e i n e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 4 t., e., t., n., r. 9—10. 
2) F l e i s c h b e s c h a u , 2 t., e. 3—4, 1. 9 — 1 0 . 3) In Gemein-
schaft mit Herrn Dozent Ainson : P r a k t . U n t e r w e i s u n g e n 
i n d e r F l e i s c h b e s c h a u , 4 t. (in der zweiten Hälfte des 
Sem.) k., r. 2 — 4 . 4) S e k t i o n s ü b u n g e n , igapäev juhtumise 
järele. Theatrum zootomicumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid : seal-
samas t. 1—2. 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) K o h t u l i k 
1 o o m a a r s t i -1 e a d u s, 3 t., t., k., n. 8 — 9 . 2) T a p a m a j a 
s i s s e s e a d e , t a p a m a j a d e s e a d u s j a l i h a v a a t u s e 
s u n d u s l i k u d m ä ä r u s e d , 2 t. näd., t., n. 8 — 9 . 3) P r a k -
t i l i s e d h a r j u t u s e d l i h a v a a t u s e s ühes prof. M. Hob-
maieriga, 4 t. näd., k., r. 2 — 4 . Teaduskonna Theatrum zootomi-
cumi I korral. — Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia kabinetis 
(Vene tän. 32), peale loenguid. 

Rängel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t. 
1) H o b u s e k a s v a t u s (loomaarstitead. VIII sem. j a põllumajan-
dustead. üliõpilastele) 3 t., t., k., r. 9—10. 2) P r a k t . t ö ö d 
õ p p e s e p i k o j a s , äripäeviti 10—12. — Kõnetunnid : õppesepi-
kojas äripäeviti l l 1 / 2 — 1 2 . 

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarstiteaduse õppe-
tool — vakantne. 

Zoohügeeni õppetool — vakantne. 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia j a seroloogia dotsendi k. t. 
Seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. 1) H a c T H a A 6 a K T e -
p i o J i o r i t f H c e p 0 JI 0 r i k, 2 t., e., k. 8—9. 2) P r a k t i -
l i s e d t ö ö d , 4 t., k., r. 5—7. Bakterioloogiajaamas. — Kõne-
tunnid : seerumilaboratoriumis (Vene t. 28) äripäeviti 10—12. 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., Cand. agr., taimekasvatuse dotsendi k. t. 1) E r i t a i m e-

k a s v a t u s , 4 t., e. 10—12, n. 9—11. Praktilised harjutused: 
a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., n. 11—12. b) S e e m n e -
k o n t r o l l , 2 t., t. 1—2, k. 11—12. Taimekasvatuse-kabinetis 
(Vene t. 38). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Thomson, A., Mag. oec., prof. emer. Loeb ülesandel : 1) W i e s e n -
b a u , 2 t., t., 1. 10—11. 2) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n , 2 t., 
aeg kokkuleppe järele. Loomakasvatuse-kabineti auditooriumis (Vene 
t. 76). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Praktilise zooloogia õppetool — vakantne. 

Mägi, J., I järgu õpetatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t. 
1) L o o m a k a s v a t u s I, 4 t., e., k., r. 12—1, 1. 11—12. 2) P r a k t . 
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l a b o r a t o o r i u m i h a r j u t u s e d , 5 t., n. 11 — 2, 1. 1 2 — 2 . Looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76). 3) P r a k t. h a r j u t u s e d , 
Raadi mõisas, aeg kokkuleppe järele. — Kõnetunnid : loomakasvatuse-
kabinetis (Peterburi tän. 76) peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise dotsent. 1) P õ l l u m a j a n d u s t e a d u s , 
eriosa (organiseerimine j a kalkulatsioonid), 2 t., t. 1 2 — 1 , k. 9 — 1 0 . 
Soovitav, kes põllumajandusteaduse üldosa, hindamisõpetuse j a arve-
pidamise kuulanud. 2) P õ l l u m a j a n d u s t e a d u s e s e m i n a r , 
2 t., k. 1 0 — 1 2 . 3) A g r ^ a a r p o l i t i k a , 3 t., t. 1 1 — 1 2 , r. 9 — 1 1 . 
Taimekasvatuse-kabinetis (Vene tän. 38). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse j a agrikultuur-
keemia dotsent, dekaani k. t. 1) T a i m e d e t o i t m i n e j a v ä e -
t u s õ p e t u s , 4 t., t. 1 0 — 1 1 , n. 1 0 — 1 2 , r. 1 1 — 1 2 . 2) L a b o r a -
t o o r i u m i p r a k t i k u m , iga äripäev 8 — 1 j a 3 — 7 . Mullateaduse 
j a agrikultuurkeemia kabinetis (Vene tän. 28). — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 

Luksepp, A., põllumajandusliste riistade j a masinate õpetaja. 1) P õ l l u -
t ö ö r i i s t a d e j a - m a s i n a t e t u n d m i n e , 2 t., t., k. 1 2 — 1 . 
2) M a a h a r i m i n e , 2 t., n., r. 1 2 — 1 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
j a s e m i n a r , 4 t . Aeg kokkuleppe järele. Lai tän. 36. : — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi 
k. t. 1) M e t s a t a k s e e r i m i n e , 3 t., e. 1 1 — 1 , t. 1 1 — 1 2 . 
2) D e n d r o l o o g i a , 2 t., k., n. 1 1 — 1 2 . 3) M e t s a k o r r a l d u s , 
2 t., r. 1 1 — 1 . 4) G e o d e e s i a , 3 t., k., n., 1. 1 — 2 . 5) M e t s a -
t a k s e e r i m i s e p r a k t . t ö ö d , 4 t., e., n. 4 — 6 . 6) D e n d r o -
l o o g i a p r a k t i l i s e d t ö ö d, 4 t., t., r. 4 — 6 . 7) M e t s a k o r -
r a l d u s e p r a k t. t ö ö d, 2 t., k. 6 — 8 . 8) M e t s a v a l i t s u s e 
p r a k t. t ö ö d, 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . 9) G e o d e e s i a p r a k t i k . , 4 t., 
k., 1. 4 — 6 . Metsakorralduse-kabinetis (j\ia tän. 46). — Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid ja dekanaadis t. ja r. 1 1 — 1 2 . 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. 1) Ü l d i n e m e t s a t e a d u s , 
2 t., t. 9 — 1 1 . 2) M e t s a k a s v a t u s , 2 t., k. 9 — 1 1 . 3) M e t -
s a n d u s e a j a l u g u , 2 t., r. 9 — 1 1 . 4) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
m e t s a k a s v a t u s e s , 2 t., aeg kokkuleppe järele. Aia tän. 4 6 . — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Werberg, K., ülikooli stipendiaat. Loeb ülesandel : 1) M e t s a k a -
s u t u s , 1 t., aeg kokkuleppel. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d : a) m e t s a -
k a s u t u s e s , 2 t., aeg kokkuleppel; b) m e t s a t e h n o l o o g i a s , 
2 t., aeg kokkuleppel. Aia tän. 46. Kõnetunnid : peale loenguid 
sealsamas. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e j i t H o e 
H c K y c c T B o, 1 t., r. 1 — 2 . 2) I I p a K T H i i e c K i a 3 a H a T i a , 
6 t. a) I rühm, 2 t., e. 12-—2. b) II rühm, 2 t., t. 12 — 2 . c) III rühm, 
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2 t., aeg kokkuleppe järele. Lai tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid ja praktilisi töid. 

Geodeesia ja kultuurtehnika õppetool — vakantne. 

Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja. 1) A i a t ö ö j a m e s i n d u s , 
1 t., t. 9 — 1 0 , taimekasvatuse-kabineti auditooriumis (Vene tän. 38). 
2) P r a k t i l i s e d t ö ö d R a a d i m õ i s a a i a s , 2 t., aeg kokkuleppe 
järele. —Kõnetunnid: peale loenguid-taimekasvatuse-kabineti ruumides. 

Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks k. 1 2 — 3 . 
R a a m a t u k o g u j u h a t a j a : P u k s o v , Fr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Raamatukoguhoidja: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 
Raamatukoguhoidja k. t.: W i g e l , E. 
Assistendid : F r e y m u t h , 0 . 

A a v a k i v i , V. 
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-

sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, dots. P. 
Kõpp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteadusline seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: H. B. R a h a m ä g i , prof. k.t. Kõnetunnid: seminaris r. 3 / 4 7. 
Usuteadusline arheoloogil ine muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 

Juhata ja : 0 . S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteadusline seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhata ja : S e e l e r , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad : E i n , E. 

K l i i m a n n , A. T. 
Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 

Juhata ja : K u r t s h i n s k i , M., prof. 
Aj. abi jõud: L a g u s , A. 

Kaubatundmis-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Aj . j u h a t a j a : M a r k , R. 
Aj . noor. assist, k. t. : F e l d m a n n , H. 
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Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., Drnd. med. 
Noor. assistendid : O j a k ä ä r , T., Drnd. med. 

A s s m u t h , W., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist.: K a r o , K., arst. 

Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal,, 
ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistendi k. t . : K a r e l l , U., arst. 
Noor. assistent: J ü r g e n s , B., arst. 
Aj. noor. assist, k. t. : K a l l a s , H., arst. 

H u i k , W. 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 1 2 — 1 . 

Juhataja: M i l ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R., Drnd. med. 
Noor. assistendid: Kr u i l , V., arst. 

Kl e i t s m a n , R., Drnd. med. 
K i b b e r m a n n , V., arst. 

Aj. röntgenoloog : W e r e t e n n i k o v , S., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—2. 

Juhataja : W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent: P o b o l , A., Drnd. med. 
Noor. assistent: R o s e n f e l d t , A., Drnd. med. 
Noor. assistendi k. t. : K r a u s e , Pr., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistendid : 

D u n k e l , G., arst. 
E i l m a n n , K., arst. 

Sisehaiguste - hospitaalkliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—11. 

Aj . juhataja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: W a d i , W., Drnd. med. 
Noor. assistendid: W i l l e m i , K., Drnd. med. 

A r r a k , A., arst. 
Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igaî 

ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 
Juhataja: P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: L i n d e b e r g , W., Drnd. med. 
Noor. assistent : R i v e s , J., arst. 
Aj. noor. assist, k. t. : W e i n b e r g , E., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist.: L a o s , A., arst. 

Vaimuhaiguste-kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 11—12. 
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Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent : T o o m i n g a s , K., Drnd. med. 
Noor. assistendid: L e l l e p , K., Drnd. med.-

E r l e m a n n , W., arst. 
Aj . tööjõud: S o a n s , Th., arst. 

Silmakli inik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent: U u d e l t , J., Drnd. med. 
Noor. assistent: K u r i k s , 0., Dr. med. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants j a nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhata ja : L ü ü s , A., prof. k. t. 
Van. assist, k. t. : M õ t t u s , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogi^-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 1 2 — 1 . 

Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistendi k. t. : K o r n e l , G., arst. 
Noor. ass istent: L i n d - L i k , A., arst. 

Dermatoloogia- j a veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis). 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 — 4 . 
Juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assisteijt : S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent: J ü r g e n s o n , H., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

Aj . juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t. : S a a r e s t e , E., Drnd. med. 

Farmaatsia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 
. Juhata ja : S t a m m , J., prof. 

a) P a r m a k o g n o o s i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : S t a m m , J., prof. 
Van. assistent: M e t s a p a , H., Dr. pharm. 

b) P a r m a t s e u t i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent: L a b i , E., Mag. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Aj . prosektori k. t. ! W i l l e m s , R., Drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., Drnd. med. 

Histoloogia-, embriioloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 

Juhataja : S o m m e r , A., prof. 
Van.-assistent: A u n a p , E. 
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Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5—6. 

Juhataja: B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistendi k. t. : T e d d e r , R., arst. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9—1. 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : W a 1 d e s , A., Dr. med. 
Van. assistendi k. t. : W i 1 m s , J., Dr. med. 
Noor. assistent: O t s i n g , A., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 10—1, muuseum t., r., p. 1—2. 

Juhataja: R a m m u l , A., prof. 
Van. assistent : T o m b e r g , , 0., Drnd. med. 
Noor. assistent: S u m b e r g , W., arst. 

a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K., dots. 

Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 10—1, 4 — 5 . 
Juhataja: S c h l o s s m a n n , K., dots. 
Van. assist. : S i b u l , E., Drnd. med. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33) 
Avatud pühapäeviti 1—2. 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. k. t. 
Van. assistent: M a d i s s o n , H., Drnd. med. 

Füsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9—3. 
Juhataja: L i p s c h ü t z , A., prof. 
Van. assistent : T a m m , R., Drnd. med. 

a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. assistendi k. t. : L e e s i k , 0., arst. 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9—12, 4 — 5 . 

Juhataja : L o e w e , S., prof. 
Noor. assistendi k. t. : F a u r e , W. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: B e r n h a r d t , J., prov. 
Juhataja abi : M a e r i t z , 0., prov. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 12—2. 

Juhataja: W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja: T a m m , A. 
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Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha- • 
päeviti 12—2. 

Juhataja: S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Juhataja : K e t t u n e n , L„ prof. 

Eksperimentaalse psüholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36). 
Avatud t., r. 10—12. 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 
Aj. abijõud : B a k i s , Ed. 

Arheoloogiakabinett (Aia t. 46). Avatud äripäeviti 10—11. 
Juhataja: N e r m a n , B., prof. 
Konservaatori asetäitja: M o r a , H. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja: K j e l l i n , T. H., prof. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2 — 6 . 
Aj . juhataja: K a h o , H., dotsent. 
Aj. juhataja abi : S p o h r , E., eradotsent. 

a) B o t a a n i k a - a e d , b) b o t a a n i k a - m u u s e u m ja c) t a i m e -
s ü s t e m a a t i k a - ja - m o r f o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Aj. juhataja : K a h o , H., dotsent. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r, Fr. 
Van. assistent : S p o h r , E., cand. rer. nat. 
Aj. noor. assist, k. t . : L i p m a n n , T h . 

d) t a i m e f ü s i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K a h o , H., dots. 

Aj. abijõud : P o r t , J. 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., 
p. 12—2. 

Aj. juhataja: R e i c h e n b a c h , H., dots. 
Van. assistent: P o s k a - T e i s s , L. ^ 
Noor. assist, k. t.: R e i n v a l d , E. 
Muuseumi konservaatori k. t. : H ä r m s , M. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9—1, 4—7. 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 
Aj. juhataja abi: P a r i s , A., cand. chem. 
Van. assistent: W i l p e r t , A. 
Abijõud: L o s k i t , K. 
Aj . noor. assist, k. t. : Kr a n i g , J. 

L a u r , A. 
Aj. abijõud: R u u b e l , N. 

M e d e r, W. 
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b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K o g e r m a n , P., dots. 
Aj. noor. assist, k. t. : T i i t s o , K. 

c) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: N a r b u t t , J., prof. 
Aj . abijõud: P u k s o w , A. 

d) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: W i t t l i c h , M., prof. 
Noor. assist, k. t. : S o s s i , H. 

e) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: K a u k o , Y., prof. 
Aj . abijõud: E r m a , 0. 

T i 1 z e n, M. 
K i n g , N. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. Õ-18). Avatud äri-
päeviti 1 / 2 9 — 7 2 3 . 

Juhataja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : P i m e n o v , G. 
Sünoptikud : K u r r i k , W. 

T õ l l a s s e p p , A. 
Inspektor : K u s n e t s o v , W. 
Vaatleja : L i e d e m a n n , H. 
Vaatleja k. t. : T i m p m a n n , A. 
Aj . abijõud: S ü t t , J., 

M a a l m a n n , E. 
Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 

Vaatleja : W e s k , H. 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1. 

Juhataja : R o o t s m a n , D., prof. k. t. 
Observaator: Õ p i k , E., Dr. phil. nat. 
Noor. assistent : P o h 1 a , A. 
Aj. abijõud: L i v l ä n d e r , R. 

S i m b e r g , P. 

Füiisika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 10—12. 
Juhataja : W i 1 i p , J., prof. 
Van. assistent: N e u g a r d , E. 
Van. assist, k. t. : K i l k s o n , E. 
Aj . noor. assist, k. t. : P a r t s , P. 
Aj. abijõud: A l t m a n n , A. 

Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H„ prof. 
Van. assist, k. t.: D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8 — 2 , muuseum — t., r. 10—12. 
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Juhataja : B e k k e r , H., dots. 
Van. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 10—1. 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Aj . juhataja : B e k k e r , H., dots. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e l e r , A., cand. rer. nat. 
Aj. abijõud : K a n t , E. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 46). Avatud äri-
päeviti 10—12. 
Vabat. assistent: R u m m a , J., mag. geogr. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8—1, 4 — 7 . 

Juhataja: R ä g o , G., prof. k. t. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m . 
Juhataja: R ä g o , G., prof. k. t. 

b) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Aj. juhataja: R ä g o , G., prof. k. t. 
Instituudi aj. abijõud: N a a r i t s , H. 

Ka l i i k , S. 

Rakendusmehaanika kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 10—12. 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., dots. 
Vanem assistent: La j a , F., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 11—1. 
Aj. juhataja : S c h l o s s m a n n , K., dots. 
Arst : H a n s e n , P., Drnd. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n r 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., dots. 

H o b m a i e r, M., prof. 
Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-

valitsuse ja Põllutöö-rninisteeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—12. 
Aj. juhataja: M ä g i , J., prof. k. t. 
Assistent: P l o o m , A. 
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Loomaarst i- teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhata ja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
A j . noor. assist, k. t.: H e r o d e s , A. 

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud äripäeviti 10—12. 

Juhata ja : H o b m a i e r , M., prof. 
Noor. ass i s tent : R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S a r a 1, K., dots. 
Aj . noor. assist, k. t. : K ä r n e r , K. 

W e s t m a n n , N. 

Väikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 30). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Van. assist, k. t. : K a r i s o n , J., loomaarst. 

Õ p p e -sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8 — 1 2 , 1 — 5 . 
J u h a t a j a : R ä n g e i , A., dots. k. t. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 
Juhata ja : R o o t s i , N., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t . : Mi l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 , 
n. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. k. t. 
Abi-õppejõud : T h o m s o n , A„ prof. emer. 

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Juhataja : N õ m m i k , A., dots. 
Assistendi k. t. : G r o s s , M. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 
Juhataja k. t. : D a n i e l , 0. 
Noor. assist, k. t. : R e i m , P. 

Metsakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Aj . j u h a t a j a : M a t h i e s e n , A., dots. k. t. 
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Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja : M a t h i e s e n , A., dots. k. t. 
A j . van. assist, k. t . : P a v l o v , A. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj . juhata ja : M ä g i , J., prof. k. t. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 46, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 . 5 — 8 . 

Juhataja : 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 

PõIIumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 1 1 — 1 , n. 1 2 — 2 . 

Juhataja : L u k s e p p , A. 

Põllumajapidamis - kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse - kabineti 
ruumides). 

Juhata ja : K õ p p , P., dots. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : M i e 1 b e r g , P., dots. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Aj . juhataja : M i e 1 b e r g, P., dots. 
Noor. assist, k. t. : M a r t i n , A. 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — juhataja dots. A. N õ m m i k . 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. k. t. J. M ä g i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja 
P ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 

Ülikooli mõisad : M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68)-
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., dots. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja: P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas). 

Kastre-Peravalla õppe-metskond. 
Juhataja: M a t h i e s e n , A., dots. 
Juhataja abi : D a n i e l , 0, õpetaja. 
Metsaülema k. t. : K e l d e r , S. (Peravald, Järvselg). 

Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 
lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 



CIV.1 

Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) üfikooli õppe-
jõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud j a valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust j a vastuvahetust, 
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 
§ 6. 

Ülikooli raamatukogust antakse väl ja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 
Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-
mestri lõpuni, üliõpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid, kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

ë § 11. 
Aadressi vahetusel on üliõpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest 

raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
§ 12. 

Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

Kui raamat kaduma on läinud või ära lõhutud ehk rikutud, siis on see 
isik, kelle käes ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema või 
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks määrab raamatukogu valitsus. 

T ä h e n d u s : Kui raamatu võtja näeb raamatul mõnda puudust ehk 
riket, siis tähendagu ta see, ametnikule näidates, väljaanni-sedelile. 
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Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellepärast peavad 

Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
i korralikult üles pidada. 

§ 17. 
Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
eit või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellep 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides 

.selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist 
.ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18-
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimali 

tori loal. 

Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

.Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 3, 24 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 19 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 17, 26 
Bauman, P., dotsent, Lai t. 34, k. 6 3, 15 
iBekker, H., dotsent, Lai t. 34, k. 5 22, 32 
Berendts, E., prof., Vallikraavi t. 18 10, 26 
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22 16 
Bjerre, A., prof., Riia t. 32a 10 
Blessig, E., prof., Veski t. 47, k. 1 13, 28 
JBlumberg, J., dotsent, Tiigi t. 31, k. 5 13, 29 
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 23 
Bresowsky, M., prof., Karlova t. 17 13, 28 
Bucholtz, F., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 22 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 9, 26 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 18, 26 
>€sekey, S., v., prof. Aleksandri t. 44, tel. 2—57 10 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58 4, 25, 33, 34 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 17 
Filippov, J., prof. k. t , Vallikraavi t. 18 3, 11 
Forseil, E. W., rootsi keele lektor, Jaani t. 26 16 
Freymann, W., eradotsent, Peterburi t. 36 19 
Frisch. K., eradotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 20 

•Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 47 9 
-Gutmann, R., prof. k. t., Karlova t. 20 15 
'Gutmann, W., prof., Peterburi t. 133, k. 2 4, 23, 26, 33 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 24, 32 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2 23, 32, 33 
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 19, 26 
.Jõgever, J., prof. k. t., Riia t. 129, k. 2 3, 14 
Kaho, H., dotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 22, 30 
Kauko, Y., prof., Lai t. 34 ' 21, 31 
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 22 
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 15 
Kettunen, L., prof., Vabriku t. 3 15, 30 
Kieckers, E., prof., Tiigi t. 54 17 
Kjellin, T. H., prof., Veski t. 20 17, 30 
Koch, K., dotsent, Tiigi t. 42 20, 31 
JKogerman, P., dotsent, Lepiku t. 9 21, 31 
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Ltik. 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1 3, 12, 27 
Koppel, H„ prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 12, 28 
Korsakov, P., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Tähe, t. 43, k. 1 11 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 11 20* 
Kurtshinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 10, 26 
Kõpp, J , prof., prorektor, Veski t. 5, k. 7 3, 4, 9 
Kõpp, P., dotsent. Maarjamõisa 25, 26, 34 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 21, 26, 30 
Lipschütz, A., prof., Savi t. 2, tel. 6-82 12, 29 
Locwe, S., prof., Vallikraavi t. 12 12, 29 
Luksepp, A., põllumajand. riistade ja -masinate õpetaja, Aleksandri t. 76 25, 34 
Lüüs, A., prof. k. t., Vallikraavi t. 4 3, 13, 28 
Mahl mann, A.. prosektor, Tallinna t. 2 23, 33 
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 3-59 3, 10 
Manninen, J., Dr. phil., Gildi t. 8 . 18 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 15--
Mark, R, õpetaja, Puiestee t. 21 3, 11, 26-
Martinson, W., prof. k. t , Elisabeti t. 39, k. 2 9 
Masing, E., prof., Aia t. 24b, k. 1 12, 26, 27 
Masing, L., prof., Tallinna t. 41, k. 2 17 
Mathiesen, A„ dotsendi k. t , Jakobi t. 58 25, 33, 34 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Aleksandri t. 72, k. 4 11 
Metsapa, H., eradotsent, Lutsu t. 5 14, 28 
Mielberg. P., dots., Veski t. 20, k. 5 25, 34 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 13, 27 
Mutschmam:, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2 16-
Mägi, J., prof. k. t., Raadi mõisas 4, 24, 32, 33, 34r 
Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja . 26 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 11 
Nano, V., cand. math., Tolstoi t. 1, k. 2 20; 

Narbutt, J., prof., Aia t. 54 21, 31 
Nerman, B., prof. Jaani t. 26 18, 30 
Nõmmik, A., dotsent, Jakobi t. 62 4, 25, 33, 34 
Oldekop, H., prof. k. t., Tiigi t. 32 18 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 20, 31 
Paldrock, A., prof., Küütri t. 2, tel. 2-13 13, 28 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 14, 28-
Perlitz, H., dotsendi k. t.. Vana Kastani t. 63, k. 2 3, 21 
Peters, W. E., inglise keele lektor 16 
Piip, A., prof., Ameerika 11 
Piiper, J., prof. k. t., Lai t. 34 22T 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 . . . . 17 
Pridik, A., prof. emer., Maarjamõisa t. 24-a, k. 2 18 
Puusepp, L., prof., Uus Kastani t. 28, tel. 3-21 13, 27 
Põld, P., prof., kuraator, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 19 
Rahamägi, H. B., prof. k. t., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 3, 9, 26-
Rammul, A., prof., Hetseli t. 3 13, 29, 32 
Ramul, K., dotsent, Puiestee t. 84, k. 3 r 19, 30 
Reichenbach, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 22, 30 
Richter, H., prof., Vene^ t. 22 23, 33 
Rootsi, N., dots. k. t., Õnne t. 25, k. 2 24, 33, 34 
Rootsman, D., prof. k. t., Kroonuaia t. 20, k. 1 20, 31 
Rägo, G., prof. k. t., Tähe t. 55, k. 1 20, 32 
Rangel, A., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 24, 33 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14 16 
Rumma, J., Mag. geogr., Kitsas t. 1-a, k. 3 23, 32 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 23, 33 
Sarv, J., prof. k. t., Tähe t. 80, k. 5 4, 19 
Schlossmann, K, dotsent, Jakobi t. 58 13, 29, 32 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Tiigi t. 19 19 
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Schröder, E., prof., Kivi t. 15 23, 33 
Scupin, H., prof., Tähe t. 43, k. 1 21, 31 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 55, k. 2 15 
Seeler, W., prof., Tiigi t. 42 10, 26 
Sepp, H., Tiigi t. 54a, k. 2 18 
Sild, 0., prof., Pepleri t. 10 3, 9, 26 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 • 19 
Sivers, S., lektor, Karlova t. 24 16 
Sommer, A., prof., Karlova t. 19 11, 28 
Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 22, 30 
Stamm, J., prof., Veski t. 11, k. 2 14, 28 
Stein, S., eradotsent, Vallikraavi t. 18 17 
Suits, G., prof. k. t., Kivi t. 60, k. 3 17 
Süss, W., prof.. Kastani t. 6a, k. 8 15, 30 
Talvik, S., prof. k. t., Kalda t. 5 14, 29 
Tennmann, E„ dotsent, Lille t. 11 9 
Thomson, A., prof. emer., Jakobi t. 28, k. 1 24 
Tjutrjumov, J., prof., Vallikraavi t. 14 10 
Treiberg, P., Tähe t. 31 18 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 12, 29 
Uluots. J., dotsent, Aleksandri t. 44 . . . . 3, 4, 10 
Viranyi, E., lektor, Jakobi t. 52a, k. 2 15 
Waldes, A., prosektor, Jakobi t. 34 12 
Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 50 12, 27 
Werberg, K., stip., Marja t. 2, k. 8 25 
Weski, J. W., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 14 
Wiget, W., prof., Pepleri t. 32 16, 29 
Wilip, J., prof., Vabriku t. 3, k. 11 20, 31 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 54, k. 2 3, 21, 31 
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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 1—2, tel. 6-46. Elukoht : Munga t. 2, tel. 2-68. 

Äjlltine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — prorektor ja 
dekaanid. 

Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-22. Elukoht : Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektor : prof. J. Kõpp. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 7, k. 7. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid: 
1. Usuteaduskonnas prof. O. Sild. Kõnetunnid: usuteadusk. deka-

naadis peale loenguid, kodus (Pepleri t. 10, tel. 7-48) 1. 3—4. Sekretär: 
dots. E. Tennmann. Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

2. Õigusteaduskonnas prof. N. Maim. Kõnetunnid : dekanaadis 
n. 11—12, 1. 12—1. Dekaani abijõud kaubandusosakonna asjus prof. 
J. Filippov. Kõnetunnid: dekanaadis e., r. 11—12. Sekretär: prof. 
J. Uluots. Kõnetunnid: dekanaadis r. 11—12. Kaubandus-osakonna 
õppejõudude konverentsi aj. sekretär: R. Mark. Kõnetunnid: deka-
naadis r. L—2. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
k., r. 10—11. Sekretär: prof. A. Lüüs. Kõnetund: dekanaadis n. 10—11. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. J . J õ g e v e r . Kõnetunnid: deka-
naadis k., n., 1. 1—1I^2- Sekretär: dots. P. Bauman. Kõnetunnid: üli-
koolis peale loenguid, kodus (Lai t. 34, k. 6) pühapäeviti 3 x / 2 —4 1 / 2 . 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kõne-
tunnid : dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretär: dots. k. t. H. Perlitz. 
Kõnetund : füüsikainst. k. 5—õ1/^. 

6. Loomaarstiteaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid : looma-
arstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 12—1. 
Sekretär : dots. J. Ainson. Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia kabinetis 
(Vene t. 32) peale loenguid. 
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7. Põllumajandus-teaduskonnas prof. A. Nõmmik. Kõnetunnid : 
põllumajandusteaduskonna kantseleis (Vene tän. 38), e. 10—11, k. 1 — 2 , 
r. 1 2 — 1 . Sekretär : õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid : põllumajandus-
teaduskonna kantseleis t., n. 1 2 — 1 . 

Ülikooli „Toimetuste'* (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp (esimees), prof. J. Uluots (sekretär), prof. 
J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. J. Mägi, dots. K. Schlossmann. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

III korral), avatud äripäeviti 11—2. 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, sisse-

käik aud. 4. esise kaudu), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, I korral, tel. 7—81), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, II korral), avatud e., k., r. 1 2 — 1 . 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Yene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetseli 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 73, k. 4, tel. 2-71. E k s e -
k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine omas kontoris (Vallikraavi t.) äri-
päeviti 8 — 3 , tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : R. Kõva, Toome mäel (V. anat., kr. 39). 

Tahtpäevad 1924. aasta II poolaastal. 
1) Semestri algus 1. septembril, lõpp — 20. detsembril. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 1. septembrini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 13. septembril. 
4) Viimaseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 25. september. 
5) Õppemaksust vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimaseks tähtpäevaks on 27. september. 
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6) Õppemaksude j a praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tähtpäevaks on 4. oktoober. 

7) Kõik ettelugemised j a muu õppetöö algavad 15. septembril j a 
võivad lõppeda mitte enne 8. detsembrit. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pä-
rast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Ettelugemiste kava. 

Usuteaduskond. 
Bulmerincq, A., Dr. theol, Vana Testamendi teaduse j a semi keelte 

korraline professor. 1) H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k m i t p r a k -
t i s c h e n U e b u n g e n , Teil I ( S c h r i f t - , L a u t - u n d F o r m e n -
l e h r e ) , 3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . Aud. 3. 2) A u s l e g u n g d e s 
B u c h e s J e s a i a Kap. 4 0 — 6 6 ( D e u t e r o - u. T r i t o j e s a i a ) 
3 t., e., k., r. 9 — 1 0 . — Aud. 3. 3) A r a b i s c h e S y n t a x , 1 t., 
]. 8 — 9 . — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Grass, K., Dr. theol., Uue Testamendi teaduse korraline professor. 
1) D a s L e b e n J e s u , 4 t., e., k. 1 0 — 1 1 , t. 1 2 — 1 , 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 3. 2) E x e g e s e d e s J o h a n n e s ev . , 3 t., e., k., r. 1 2 — 1 . 
Aud. 3. — Kõnetunnid: peale loenguid ülikooli lektooriumis, kodus n. 3 — 4 . 

Sild, O., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse korraline professor, dekaan. 
1) Ü l d i n e k i r i k u l u g u , u s u p u h a s t u s e - a e g , 4 t., e., k., n., 
r. 4 — 5 . Aud. 3. 2) K o d u m a a k i r i k u l u g u I, 2 t., e., n. 5 — 6 . 
Aud. 3. 3) P r a k t i k u m C y p r i a n , D e c a t h o l i c a e e c c l e s i a e 
u n i t ä t e , 2 t., t. 4 — 6 . Seminaris. — Kõnetunnid: peale loenguid 
dekanaadis, kodus (Pepleri t. 10) 1. 3 — 4 , tel. 7-48. 

Rahamägi, H. B., Dr. theol., süstem. usuteaduse erakorraline professor. — 
l ) S o t s i a a 1 e e t i k a, 2 t., 1. 1 2 — 2 . — Kõnetunnid; lektooriumis 
peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89). 

Gruehn, W., Lie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. Peab ü l e s -
a n d e l p r a k t i k u m i : A. R i t s e h l , R e c h t f e r t i g u n g u n d 
V e r s ö h n u n g III, 2 t., e. 6 — 8 . Seminaris. — Kõnetunnid : üli-
kooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Aia t. 47) e., k., r. 1 / 2 3 — 1 / 2 4 . 

Kõpp, J., Cand. theol., tegeliku usutead. korraline professor, prorektor. 
1) K a t e h e e t i k a , 3t. , e. 1 1 — 1 2 , n. 1 0 — 1 2 . 2) K ü b e r n e e t i k a , 
2 t., k., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. 3) S e m i n a r (homil.-kateheetil.), 2 t., 
t. 6 — 8 . Seminaris. — Kõnetunnid : ülikoolis peale loenguid, kodus 
(Veski t. 7, k. 7) n. 3 — 4 . 
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Tennmann, E., Cand. theol., võrdleva uskudeteaduse dotsent. 1) K r e e k a 
u s u a j a l u g u , 2 t., k., r. 1 — 2 . Aud. 3. 2) U s u p s ü h h o l o o g , 
p r a k t i k u m , 2 t., k. 5 — 7 . Aud. 3. 3) U s u f i l o s o o f i l . p r a k -
t i k u m , 2 t., n. 6 — 8 . Seminaris. — Loeb ü l e s a n d e l : T e o l o o g i -
l i n e t u n n e t u s t e o o r i a , 2 t., k. 8 — 9 , r. 1 0 — 1 1 . Aud. 3. — 
Kõnetunnid : peale p r a k t i k u m i seminaris. 

Martinson, W., Cand. theol., apostliku õigeusu dogmaatika erakorraline 
professor. D o g m a a t i k a k u r s u s III, IV, 6 t., t. 1 0 — 1 2 , n. 1 2 — 2 , 
1. 3 — 5 . Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W., Dr. jur., Rooma õiguse korraline professor. 1) S y s t e m 

d e s r ö m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 1 — 2 . Aud. 5. 
2) A l l g e m e i n e R e c h t s l e h r e , 2 t., t., n. 1 2 — 1 . Aud. 5. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Uluots, J., Eestimaa õiguse erakorraline professor. 1) E e s t i m a a 
õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r., 1. 9 — 1 1 . Aud. 5. 2) R o o m a õ i g u s e 
a j a l u g u , 4 t. Aeg ja koht antakse edaspidi teada. 3) E e s t i m a a 
a g r a a r - õ i g u s (põllumajandus-teaduskonna üliõpilastele), 2 t. Aeg 
j a koht antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse erakorraline professor. 
1) R i i g i õ i g u s , 5 t. 2) P r a k t . t ö ö d r i i g i - õ i g u s e s , 2 t. t 

iga kahe nädala tagant. Aeg ja koht määratakse edaspidi. — Kõne-
tunnid : peale loenguid. 

Csekey, S. v., Dr. jur . et rer. poi., administratiiv-õiguse korraline pro-
fessor. 1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r w a l t u n g s 
r e c h t , 4 t., n., r. 1 0 — 1 2 . Aud. 1. 2) A l l g e m e i n e s u n d 
e s t n i s c h e s S t a a t s r e c h t , 3 t., k. 1 0 — 1 2 . Aud. 1. j a r. 1 2 — 1 . 
Aud. 5. — Kõnetunnid .* ülikooli lektooriumis peale loenguid ja Ungari 
Instituudis (Lai t. 34) 1 / 2 2 — 2 . 

Tjutr jumov, I., tsiviilõiguse ja tsiviilprotsessi korraline professor. 1) F p a a c -
.naHCKoe n p a B O , 5 t., e., k. 4 — 6 , t. 4 — 5 . Aud. 5. 2) IIp aKT. 3 a -
HHTia n o rpaHCflaHCKOMy n p a B y , 1 t., kahe nädala tagast, t. 5 — 7 . 
Aud. 5. 3) T o p r o B o e n p a B O , 2 t . ,k. 1 1 — 1 . Aud. 5. 4) IIp aKT. 
3aHHTia n o T0pr0B0My n p a B y , 1 t., kahe nädala tagast, t. 5 — 7 . 
Aud. 5. 5) O c o õ b i f t K y p c T o p r o B a r o npaBa (npaBO Beucejib-
Hoe, MopcKoe H K0HKypCH0e) (kaubandusosakonna jaoks), 2 t., t. 1 0 — 1 2 . 
Aud. 5. 6) I I p a K T . 3 a H H T i a . n o ocoõoMy K y p c y T o p r o -
Baro n p a B a (kaubandusosakonna jaoks), 1 t., kahe nädala tagast, 
k. 6 — 8 . Aud. 3. 7) T p a a c f l a H C K i f t H T o p r o B b i f t n p o n e c c b i , 
3 t., e. 9 — 1 1 , t. 9 — 1 0 . Aud. 5. 8) I I p a K T . 3 a H a T i a n o r p a a t -
naHCKOMy h T o p r o B ö M y n p o u e c c y , l t . , kahe nädala tagast, 
k. 6 — 8 . Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Bjerre, A., Dr. jur., kriminaalõiguse korraline professor. 1) S t r a f r e c h t 
(besonderer Teil), 4 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 1, k. 1 2 — 2 . Aud. 2. 2) R e c h t s -
p h i l o s o p h i e , 2 t., n. 1 0 — 1 2 . Aud. 5. 3) S e m i n a r , B e -
h a n d l u n g d e s V o r e n t w u r f s z u e i n e m e s t n i s c h e n 
S t r a f g e s e t z b u c h , l t . , kahe nädala tagast, r. 6 — 8 (Riia t. 34). — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Berendts, E., finantsõiguse Dr., finantsõiguse korraline professor. 1) O H -
H a H c o B o e n p a B O , 6 t., e., t., k. 9 — 1 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis, t. 1 1 — 1 2 . 

Kurtšinski, M., finantsõiguse mag., poli tilise ökonoomia (teoreetilise) j a 
statistika korraline professor. 1) I I o j i H T H i e c K a a 8 K 0 H 0 M i a , 
4 t., k., n. 1 2 — 2 . Aula. 2) I I p a K T . s a H A T i a n o n o j i H T H i e -
C K O Ž 9K0H0Min, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. 
3) CTaTHCTHKa, 2 t., t. 4 — 6 . Aud. 2. 4) ü p a K T H i e c K i a 
3 a H f l T i a n o c T a T H C T H K i , 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Statist, kabinetis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse kor-
raline professor. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel : K y p c 
n y õ j i K H H a r o n p a B a (rocy,n;apcTBeHHoe, â MHHHCTpaTHBHoe H 
MeayiyHapoAHoe npaßo), 7 t., k., 3 — 5 , n. 1 0 — 1 2 , r. 9 — 1 1 , 1. 9 — 1 0 . 
Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A., kaelakohtu-õiguse j a -protsessi tegelik õpetaja. Loeb üles-
andel: 1) I I p a K T H i e c K i f l K y p c 0C0õeHH0ft H a c T n* flliö-
C T B y i o m a r o y r o j i O B H a r o n p a B a , 2 t., 1 . 4 — 6 . Aud. 5. 2 ) I I p a K -
T H i e c K i ö K y p c y r o j i O B H a r o n p o n e c c a n o ä i i ïï -
C T B y i o m e M y a a K O H O n a T e j i b C T B y , 4 t., k. 4 — 6 , aud. 1 ; n. 
4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Arro, J., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel : l ) P r a k t . t ö ö d t s i v i i l -
õ i g u s e a l a l , 1 t., r. 4 — 5 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Rägo, R., Riigikohtu prokurör. Loeb ülesandel: 1) P r a k t . t ö ö d k r i -
m i n a a l - õ i g u s e a l a l , l t . , n. 4 — 5 . Aud. 2 . — K õ n e t u n n i d : üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) erakorraline professor. 1) 9KO-
H O M H I E C K A A N O J I H T H K A , 6 t . , e . , r . , 1. 1 2 — 2 . A u d . 2 . 2 ) 9 K O -

H O M H i e c K a a r e o r p a i j i i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Müller, K., raamatupidamise j a kirjavahetuse ajutise dotsendi k. t. 
1) R a a m a t u p i d a m i n e , 5 t., t., n. 10 —12, 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e - k i r j a v a h e t u s , l t . , 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1 ; r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 
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Mark, R., I järgu kaub. insener. Loeb ülesandel. 1) K a u b a t u n d m i n e , 
4 t., e., t., k., ii. 1 — 2 . 2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a (kau-
bandusteadlastele), 3 t., r. 1 2 — 1 , 1. 1 2 — 2 . Keemia-auditooriumis. — 
Kõnetunnid : Keemialaboratooriumis ja kaubatundmise-kabinetis (Rüütli 
t. 2, III k.) peale loenguid. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., Dr. med., anatoomia korraline professor. 1) A H a r o M i a 

H e n o B t K a , I, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) I I p a K T . 3 a H a T i a no 
AH aT o M i H, 5 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 3) r n c T O J i o r i a H a M Õ p i o -
JI o r i A , 15 t., e., k., n. 1 0 — 1 1 , 1. 9 — 1 0 . 4) II p a K T. A A H A T I A n o 
r H C T O j i o r i H , 4 t., e., 1 1 — 1 , 1. 1 0 — 1 2 . Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Villems, R., Drnd. med., anatoomia-instituudi prosektori k. t. Loeb 
ülesandel: A n a t o o m i a , 3 t., farmaatsia ja loodustead, üliõpilastele. 
Aeg kokkuleppel kuulajatega. Anatoomia-instituudis. — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Lipschütz, A., Dr. med., füsioloogia korraline professor. 1) P h y s i o -
l o g i e d e s M e n s c h e n, I, 5 t., e., t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o -
l o g i s c h e s P r a k t . , II, 4 t., rühmades, t., r. 1 0 — 1 2 . 3) W i s s e n -
s c h a f t l i c h e A r b e i t e n i m L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. 
4) P h y s i o l o g i s c h e s S e m i n a r , r . 8 — 9 õ. ainult neile, kes 
end osavõtjaiks on üles annud. Püsioloogia-instituudis (Savi tän.). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia korraline professor. 1) E x p e r i -
m e n t e l l e P h a r m a k o l o g i e , I, 6 t., t., n., 1. 9 — 1 1 . 2) P h a r m a -
k o l o g i e u n d T o x i k o l o g i e f ü r Pharmazeuten, 4 t., n., r . 5 — 7 . 
3) P h a r m a k o l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., r. või 1. 3 — 5 (mitte-
sunduslik). 4) G r u n d z ü g e d e r p h y s i k a l i s c h e n B i o c h e m i e , 
f. Mediziner aller Kurse, 2 t. Aeg antakse edaspidi teada (mitte-
sunduslik). 5) W i s s e n s c h . A r b e i t e n , äripäeviti. Vanas ana-
toomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., Dr. med,, patoloogia korraline professor. 1) P a t h o l o g i s c h e 
A n a t o m i e , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 1 1 — 1 2 . 2) K l i n i s c h e S e k -
t i o n e n (materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt kliini-
kutele. 3) P r a k t . A r b e i t e n , (edasijõudnuile). Patoloogia-instituu-
dis (Savi tän.). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Väides, A., Dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. 1) V a l i t u d p e a t ü k i d p a t o l o o g i l i s e s t 
a n a t o o m i a s t , 1 t. 2) P a t o l o o g i l i s - h i s t o l o o g i l i n e 
t e h n i k a , 4 t . (loeb ülesandel). Aeg kokkuleppel kuulajatega. Pato-
loogia-instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 
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Masing, E., Dr. med., sisehaiguste korraline professor. 1) M e d i z i n i s c h e 
K l i n i k , 6 t., e., t., k., n. 1 / 2 1 0 — 1 1 . 2) D i a g n o s t i k a , 3 t., e., 
t., k.,.r. 6 — 8 . Sisehaiguste-kliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste korraline professor, ülikooli rektor. 
S i s e h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., e., t„ n., r. 3 — y 2 5 . Poli-
kliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Konik, K., Dr. med., kirurgia korraline professor, dekaan. 1) T e a d u s -
k o n n a h a a v a k 1 i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 12— 1 / 2 2. 2) K l i i n i l i s e d 
l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. Haavakliini-
kus (Toomemäel). — Kõnetunnid: arstiteaduskonna dekanaadis e., k., 
r. 1 0 — 1 1 . 

Wanach, R., Dr. med., kirurgia korraline professor. r o c n H T a j i b H a a 
x n p y p r . KJiHHHKa, 6 t., e. 1 1 — 1 , n., 1. 1 0 — 1 2 . Hospitaal-haava-
kliinikus (Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia 
dotsent. 1) T o p o g r a p h i s c h e A n a t o m i e , 2 t., t., r. 5 — 6 . 
2) A l l g e m e i n e C h i r u r g i e , 4 t., e., n. 4 — 6 . 3) O p e r a t i o n s -
k u r s u s , 4 t., 1. 9 — 1 . Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste korraline professor. 1) K l i n i k 
d e r A u g e n k r a n k h e i t e n , U n t e r s u c h u n g s m e t h o d e n u n d 
P u n k t i o n s p r ü f u n g e n , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . Silmakliinikus 
(Maarjamõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Miländer, J., Dr. med., sünnitusabi ja günekoloogia korraline professor. 
S ü n n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 8—Vžl-O. 
2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — - ^ l 0 . 3) N a i s t e h a i -
g u s t e d i a g n o s t i k a k u r s u s , 2 t., (VII poolaasta üliõpilastele), 
n. 5 — 7 . Naistekliinikus (Toomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas äri-
päeviti V2IO—10. 

Ottow, B., Dr. med., günekoloogilise uroloogia eradotsent. Annab oma 
loengud edaspidi teada. 

Bresowsky, M., Dr. med., psühhiaatria korraline professor. Ü C H x i a -
T P N I E C K A A K JI H H H K a , 4 t., k., n. 5 — 7 . Vaimuhaiguste-kliinikus 
(Tallinna t. 48). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia.korraline professor. 1) H e ß p o -
n a T 0 JI 0 r i a., 2 t., k. 3 — 5 . 2) H e p B H bi a 6 0 JI £ 3 H H c K JI H -

H H K O É , 3 t., k. 1 0 — 1 1 , r. 1 0 — 1 2 . Närvikliinikus (Maarjamõisa 
väljal), — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaalkliiniku õppetool vakantne. 

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste korraline professor. 
1) N a h a h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 1 — 2 . P r a k t . t ö ö d , 2 t., 



10 Ettelugemiste kava 1924, II CIV. 2 

r., 1. 1—2 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakantne. Loeb ülesandel 
prof. H. Koppel. K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s t e d i a g -
n o s t i k a , 4 t., k., 1. 3—5. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõne-
tunnid: rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Lüüs, A., Dr. med., lastehaiguste erakorraline professor. L a s t e -
h a i g u s e d j a k l i i n i k , 4 t., e., k., r. 11—12, 1. V2IO—V211. 
Lastekliinikus (Veski tän. 6). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Rammul, A., Dr. med., hügieeni korraline professor. 1) H ü g i e e n , 
4 t., e., k. 12—2. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 2 t., e., 
k. 2—3. 3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), 6 t., k., n. 
3—6. Hügieeni-instituudis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Ü l d i n e b a k -
t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 10—11. 2) P r a kt. t ö ö d b a k t e r i o -
l o o g i a s , 3 t., t., r. 12— 1 / 2 2. Bakteriol. kabinetis (Aia tän. 46). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse erakorraline professor. 
1) K o h t u l i k a r s t i t e a d u s , 3 t., t., n. 11—12, 1. V a l l — 1 / 2 1 2 . 
2) K o h t u a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, 
lõunatundidel 12—2. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h t u l i k u s a r s t i -
t e a d u s e s , 1 t., k. 12—1. Vanas anatoomikumis (Toomemäel). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia korraline professor. 
1) K o h t u k e e m i a (III poolaasta rohuteadl.), 4 t., t., k., n., r. 12—1. 
2) K o h t u k e e m i a p r a k t . t ö ö d , II osa (V poolaasta rohuteadl.), 
3 t., k. 9—12. 3) P a r m a k o k e e m i a p r a k t . t ö ö d , II osa (V pool-
aasta rohuteadl.), 3 t., n. 9—12. 4 ) R o h u t e a d u s l i n e p r o p e d e u t i k a 
(V poolaasta rohuteadl.), 1 t., 1. 12—1. 5) F a r m a k o g n o s t i l i n e 
k o l l o o k v i u m , l t . , kokkuleppel kuulajatega. Farmaatsia-instituudis 
(Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid : sealsamas 1— 1 / 2 2. 

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) R o h u t e a -
d u s l i n e k e e m i a , I (III poolaasta rohuteadl.), 5 t., e., k., n. 11—12, 
t. 10—12. 2) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , prakt. 
(III poolaasta rohuteadl.), 9 t., t., r. 1 / 2 4—8. 3) K v a n t i t a t i i v n e 
k e e m i l i n e a n a l ü ü s (III poolaasta rohuteadl.), 4 t., 1. 9—1. 
4) O r g a a n i l i s e k e e m i a e l e m e n t a a r - a n a l ü ü s (V pool-
aasta rohuteadl.), 4 t., 1. 9—1. Farmaatsia-inst. (Rüütli tän. 2). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Metsapa, H., Dr. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e 
a j a l u g u , 1 t., k. 10—11. Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). — 
Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 
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Filosoofiateaduskond. 
Jõgever, J«, Gand. phil., eesti keele erakorraline professor, dekaan. 

1) E e s t i r a h v a l a u l u d e k e e l (ühenduses proseminariga eesti 
häälikute ajaloost), 2 t., k., n. 1 1 — 1 2 . 2) E e s t i m u r d e d , 2 t., 
k., n. 1 2 — I . 3) S e m i n a r (etümoloogilised harjutused), 2 t., 1. 1 1 — 1 . 
Aud. 6. — Kõnetunnid : filosoofiateaduskonna kantseleis, k., n., 
1. 1 - V 2 2 . 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r s u s 
(foneetika ja morfoloogia), 3 t., e., n., 1. 3 — 4 . Aud. 3. 2) E e s t i 
k i r j a n d u s l o o p e a j o o n e d (realistlik vool), 2 t., k., r. 3 — 4 . 
Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e , 3 t., t., n., 1. 
2 — 3 . Aud. 3. 4) E e s t i k e e l e m e t o o d i k a ü h e s s e m i n a r i -
h a r j u t u s t e g a , 2 t., n. 4 — 6 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kettunen, L., Dr. phil., Läänemere-soome keelte korraline professor. 
Loengud antakse semestri alul teada. 

Suits, A., Cand. phil., soome keele lektor. Loengud antakse semestri 
alul teada. 

Mark, J., Dr. phil., uurali keelte korraline professor. S o o m e - U g r i 
h ä ä l i k - a j a l u g u , 4 t., k., 1. 8 — 1 0 . Aud. 6. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid ja kodus (Lai tän. 34) k. 3 — 4 . 

Viranyi, E., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l a l g a j a t e l e , 
3 t., e., k., 1. 3 — 4 . Aud. 4. 2) U n g a r i k e e l e d a s i j õ u d n u t e l e , 
2 t., e., n. 7 — 8 . Aud. 5. 3) U n g a r i k i r j a n d u s e a j a l u g u XIX 
a a s t a s a j a l , 1 t., r. 3 — 4 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Süss, W., Dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia korraline professor. 
1) C i c e r o s B r i e f e , 21 . , t . , r . 1 1 — 1 2 . 2) H o r a z : A r s p o e t i c a , 
2 t., n., 1. 1 1 — 1 2 . 3) T o p o g r a p h i e v o n R o m u n d I t a l i e n 
i m A l t e r t u m , l t . , n. 1 2 — 1 . 4) P r o s e m i n a r : Vergilius, Cata-
lepton, 1 t., r. 7 — 8 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil., vanade keelte lektor. 1) A l g a j a t e l e : 
Ladina keele algkursus, 3 t., e., t., n. 6 — 7 . 2) E d a s i j õ u d n u t e l e : 
Cicero, De imperio Gn.. Pompei, 3 t., e., t., n. 5 — 6 . Aud. 6. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bauman, P., Cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent. 
1) K r e e k a a j a l u g u (üldkursus); sissejuhatus ja vanem ajajärk, 
2 t., e., n. 1 — 2 . Aud. 4. 2) S t i l i s t i l i s e d h a r j u t u s e d kreeka 
keele alal, 2 t., k. 5 — 7 . 3) K r e e k a a u t o r i t e k u r s o o r i u m , 
2 t., t. 6 — 8 . Klass, muinast. inst. — K õ n e t u n n i d : kodus 
(Lai tän. 34) pühapäeviti 3 1 / 2 — 4 1 / 2 . 
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Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent, W. F r e y m a n n . 
1) A l g a j a t e l e : 4 t., e., k. 7 — 8 õ., t., r. 8 — 9 õ. 2) E d a s i -
j õ u d n u t e l e : 4 t., a) gramm, harjutused, l t . , e. 8 — 9 õ.; b) Xenophon,. 
Anabasis, lib. IV; Platon, Charmides, 3 t., t., r. 7 — 8 õ. ; k. 8 — 9 Õ. 
Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani keelte korraline pro-
fessor. 1) V a n a p r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d , 
seminar, 2 t., e. 10—12. 2) R o m a a n i k e e l t e g r a m m a t i k a , 
2 t., n. 10—12. 3) V u l g a a r n e l a d i n a k e e l , l t . , r. 10—11. 
4) T r u b a d u u r i d e l u u l e , 1 t., r. 11—12. Aud. 4. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) P r a n t s u s e k e e l e 
a l g k u r s u s , 3 t., t., k., 1. 9—10. 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u -
t e l e , 2 t., t., k. 10—11. Aud. 4. 3) C o r r e s p o n d a n c e c o m -
m e r c i a l e , 2 t., e. 10—11', n. 1—2. Aud. 6. 4) H i s p a a n i a k e e l , 
2 t., e. 9—10, aud. 6; n. 12—1, aud. 2. — Kõnetunnid: peale loen-
guid ülikoolis ja kodus (Karlova t. 24), igapäev (peale laup. ja 
pühap.) 1J2S—3. 

Rudrauf, L., Dr., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. 
1) G u s t a v e F l a u b e r t , romantique et réaliste, 1 t., t. 5 — 6 . 
Aud. 4. 2) C o u r b e t e t l e r é a l i s m e p i c t u r a l , 1 t., n. 
5—6. Füüsika-instituudis. 3) P r o s o d i e e t d i c t i o n f r a n ç a i s e s 
(avec exercices pratiques et explications de textes), 2 t., k. 5 — 7 . 
Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid ja kodus 
(Vallikraavi t. 14), pühap. 11—1. 

Wiget, W., Dr. phil., germaani filoloogia korraline professor. 1) H i s -
t o r i s c h e G r a m m a t i k d e r d e u t s c h e n S p r a c h e , 2 t., t., L 
12—1. Aud. 4. 2) I n t e r p r e t a t i o n d e r V ö l s u n g a s a g a , 2 t., 
t., 1. 1— 2 . Aud. 4. 3) G e s c h i c h t e d e r R u n e n s c h r i f t , l t . , 
1. 11—12. Aud. 5. 4) N o m i n a l e S t a m m b i l d u n g s l e h r e d e s 
D e u t s c h e n , 1 t., k. 1—2. Aud. 4. 5) A l t c ä c h s i s c h e 
Ü b u n g e n , 2 t., e. 4—6. Filosoofiateaduskonna seminaris. — 
Kõnetunnid: kodus (Pepleri t. 32 III) t., r. 3—4. 

Sabler, G., Dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel : 
I n t e r p r e t a t i o n d e s „ A r m e n H e i n r i c h " m i t m e t r i s c h e r 
E i n l e i t u n g , 3 t., t., n., r. 7—8. Aud. 6. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Forsell, E. W., Mag. phil., rootsi keele lektor. Annab oma loengud 
edaspidi teada. 

Bettac, F., Cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., e., 
t. 4—5. Aud. 4 ; r. 4—5. Aud. 6. 2) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 
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•2 t., t., r. 5—6. Aud. 1. 3) S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n 
f ü r S t u d i e r e n d e d e r H a n d e l s w i s s e n s c h a f t e n , 2 t., t., 
r. 6—7. Aud. 4. 4) L e s s i n g u n d d i e d e u t s c h e A u f -
k l ä r u n g (für Hörer aller Fakultäten), 1 t., e. 5—6. Aud. 1. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., M, A., Dr. phil., inglise filoloogia korraline professor. 
1) H i s t o r y o f t h e E n g l i s h L a n g u a g e , 2 t., k. 11—1. 
Aud. 4. 2) T h e L i f e a n d W o r k s of Mi 11on, 2 t., t., r. 6—7. 
Aud. 1. 3) S e m i n a r : Interpretation of „Paradise Lost", 2 t., 1. 
10—12. Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
Kodus (Pepleri t. 3, II) k. 6—7. 

Peters, W. E., M. A., Dr. phil., inglise keele lektor. 1) A l g k u r s u s , 
3 t., e., t., n. 8—9. Aud. 2. 2) Ü l d i n e l u g e m i s k u r s u s , 2 t., 
t., n. 3—4. Aud. 4. 3) V ä h e m e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., t. 9—11. 
Aud. 6. 4) E d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., k. 3—4, aud. 1; 4—5, aud. 4. 
5) K a u b a n d u s t e a d l a s t e l e , 2 t., e. 11—12, n. 9—10. Aud. 5. 
6) K i r j a v a h e t u s , 2 t., e. 3—5. Aud. 6. 7) E k s p e r i m e n -
t a a l - f on e e t i l i n e k u r s u s (filosoofiatead. üliõpilastele), 2 t., 
e., n. 12—1. .Eksper.-foneet. labor. (Lai t. 36). — Kõnetunnid: 
lektooriumis peale loenguid. 

Masing, L., Dr. phil., slaavi filoloogia korraline professor. 1) B ß e a e H i e 
,B C p a B H H T e J I b H y i O r p a M M a T H K y C J i a B f l H C K H X H S H K O B H 

H a n a j i o y l e H i n o 3 B y K a x , 3 t., e., k., r. 9—10. 2) flpeBHe-
n e p K O B H O C J i a B A H C K i f l ( z i p e B H e ö o j i r a p c K i f t ) H 3 M K , 1 t . , 

t. 9—10. 3) flpeBHepyccKiü H 3 H K , 1 t., n. 9—10. 4) 9 T H -

M O J i o r n i e c K i f l y n p a a c H e H i a , l t . , 1. 9—10. — Klassil, muinast. 
inst. — Kõnetunnid : kodus (Tallinna tän. 41) äripäeviti 8 — 9 h. 

Pravdin, B., Cand. phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i f l H3biK, 
4 t., t. 7—9 ja k. 6—8. Aud. 5. 2) H o ß a a p y c c K a a JI H T e -
p a Typ a , 2 t., r. 6—8. Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Stein, S., Cand. phil., slaavi keelte eradotsent. 1) O ö m i f t o 0 3 o p 
HCTopiH CJiaBflHCKHX J i H T e p a T y p (järg), 2 t., k. 3—5. Aud. 6. 
2) I c T o p i a nojibCKoü j i H T e p a T y p u , l t . , n. 1 — 2 . Aud. 2. 
3) „B o H H a H M H p" JI B B a T o JI C T o r o , 2 t., r. 1 — 3 . Aud. 1. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., Dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse korraline professor. 
1) Seminar: V e d i s c h e H y m n e n (Fortsetzung), l 1 ^ t., t. 1—2 1 / a . 
2) A l t p e r s i s c h e G r a m m a t i k u n d E r k l ä r u n g d e r K e i l -
i n s c h r i f t e n , 2 t., t., r. 12—1. 3) A v e s t i s c h f ü r A n f ä n g e r , 
1 t., r. 1 — 2 . 4) I n t e r p r e t a t i o n g r i e c h i s c h e r D i a l e k t i n -
s c h r i f t e n (Fortsetzung), 1 t., k. 12—1. 5) E r k l ä r u n g a l t -
i r i s c h e r T e x t e , 1 t., k. 11—12. Klass, muinast. instituudis. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Kunstiajaloo õppetool — vakantne. 

Suits, G., Mag. phil., eesti j a üldise kirjanduse erakorraline professor. 
1) E e s t i p o e e t i k a , l t . , t. 3 — 4 . Aud. 5. 2) S a k s a m ä r t s i -
r e v o l u t s i o o n i k i r j a n i k u d , l t . , n. 5 — 6 . Aud. 1. 3) P r o -
s e m i n a r i - h a r j u t u s e d poeetika alalt, 2 t., k. 5 — 7 . 4) S e m i -
n a r i h a r j u t u s e d Jannseni, Kreutzwaldi ja Koidula tekstide ana-
lüüsis, 2 t., r. 5 — 7 . Mõlemad harjutused filos. seminaris. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Anderson, W., Dr. phil., eesti ja võrdl. rahvaluule korraline professor. 
1) R a h v a j u t t u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 21., e. 1 1 — 1 . 
2) M a r d i k u l t u s E e s t i s j a m u j a l , 2 t., t. 1 1 — 1 . 3) R a h v a -
l u u l e l i n e p r o s e m i n a r , 2 t., r. 1 1 — 1 . Aud. 6. 4) I t a a l i a 
k e e l : a) a l g a j a t e l e , 2 t.; b) e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., 
kokkuleppel kuulajatega, — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) S i s s e j u h a t u s , 
r a h v a l u u l e s s e (lõpp), 1 t., k. 1 0 — 1 1 . 2) E b a u s k j a n õ i d u s 
(lõpp), 1 t., n. 1 0 — 1 1 . 3) K a l e v i p o e g , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . Aud. 6'. 
4) P r a k t i k u m , 3 t., kokkuleppe järele kuulajatega. — Kõnetunnid: 
ülikooli kantseleis peale loenguid. 

Manninen, J., Dr. phil., etnograafia dotsent. 1) E e s t i a i n e l i n e 
r a h v a t e a d u s , 2 t,, k. 9 — 1 1 . 2) Ü l e v a a d e S o o m e h õ i m -
r a h v a s t e e t n o g r a a f i a s s e , 2 t.. 1. 9 — 1 1 . 3) P r o s e m i -
n a r i - h a r j u t u s e d , 2 t., hiljemini määrataval ajal ja kohal. Geoloog, 
audit. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Nerman, B., Dr. phil., eesti ja põhjamaade muinasteaduse korraline 
professor. 1) Ü b e r s i c h t d e r S t e i n z e i t N o r d e u r o p a s , 
2 t., n. 10— 1 2 . 2) D i e V e r b i n d u n g e n z w i s c h e n S k a n d i -
n a v i e n u n d d e m O s t b a l t i k u m i n d e r W i k i n g e r z e i t , 1 t., 
r. 10—11, Geol. aud. (Aia t. 46). 3) D i e V ö l k e r w a n d e r u n g s -
z e i t N o r d e u r o p a s (Kursus für cum laude und laudatur), 1 t., e . 
6 — 7 . 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : Vorträge und Bearbei tung 
von Material, 2 t., t. 6 — 8 . (Arheol. kab.). — Kõnetunnid t sealsamas 
peale loenguid. 

Üldise a ja loo professuur on vakantne. Professori kohuseid täidab prof. 
A. R. C e d e r b e r g , kes loeb ülesandel: 1) F r i e d r i c h S u u r e 
a j a j ä r k E u r o o p a a j a l o o s , 2 t., t. 1 1 — 1 2 ja r. 1 — 2 . Aud. 4. 
2) S e m i n a r i h a r j u t u s e d edaspidi määratava aine üle, 2 t., 
k. 5 — 7 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., Cand. hist. Loeb ülesandel: 1) P r a n t s u s e a j a l u g u 
XIX a a s t a s a j a e s i m e s e l p o o l e l , 2 t., e. 6 — 8 . Aud. 3. 
2) P r o s e m i n a r : A. de Tocqueville'i „Vana kord ja revolutsioon" 
(„L'ancien régime et la révolution"), 2 t., r . 5 — 7 . Aud. 6. 3) A j a -
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l o o m e e t o d i l i n e s e m i n a r , 2 t., t. 6 — 8 . Aud. 3. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) G e s c h i c h t e 
d e s a l t e n A e g y p t e n s , 2 t., n. 3 — 5 . Aud. 6. 2) K u n s t -
g e s c h i c h t e d e s O r i e n t s , G r i e c h e n l a n d s , R o m s , 2 t., 
t. 3 — 5 . Klass, muinast. instit. 4) P r o s e m i n a r u n d S e m i n a r , 
2 t., 1. 3 — 5 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Cederberg, A. R., Dr. phil., eesti j a põhjamaade ajaloo korraline professor. 
1) E e s t i j a L i i v i a j a l u g u 1783—1796, 2 t., t., r. 9 — 1 0 . Aud. 1. 
2) S o o m e a j a l u g u , 1 7 2 1 — 1 8 0 9 (repetitsioonidega), 21., e., n. 9 — 1 0 . 
Aud. 1. 3) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : Baltimaade ajaloost 17-nda 
aastas, lõpul ja 18-nda aastas, alul, 2 t., 1. 5 — 7 . Aud. 6. — Kõne-
tunnid: lektooriumis loengute ja harjutuste järel. 

Sepp, H., Cand. hist. Loeb ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u (kauban-
dust.), 2 t., n., r. 4 — 5 . Aud. 1. 2) E e s t i a j a l u g u XV a a s t a s , 
l õ p u s t k u n i r e f o r m a t s i o o n i t u l e k u n i (ajaloolastele), 1 t., 
t. 1 — 2 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., Cand. hist., eesti ja põhjamaade ajaloo eradotsent. Loeb 
ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u XIX a. s. (ajaloo- ja kaubandus-
teadlastele), 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 3. 2) P a l e o g r a a f i l i s e d h a r j u -
t u s e d , 1 t., r. 4 — 5 . Keskarhiivi ruumides (Hetseli t. 1, II kord). — 
Kõnetunnid: Keskarhiivis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Põld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse korraline professor, ülikooli 
kuraator. 1) Ü l d i n e d i d a k t i k a , 2 t., e„ k. 1 2 — 1 . Aud. 1. 
2) K e s k k o o l i õ p e t a j a i s i k j a e t t e v a l m i s t u s , l t . , r . 1 2 — 1 . 
Aud. 1. 3) S e m i n a r : „Eesti kooliajaloost XIX aastasaja algusest 
kuni venestuseni", 2 t., n. 4 — 6 . Fil. sem. 4) P r o s e m i n a r : Indivi-
dualiteedi uurimine pedagoogika seisukohalt, 2 t., t. 5 — 7 . Fil. sem. — 
Kõnetunnid: ülikooli kantselei ruumides äripäeviti 1 — 2 . 

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia korraline professor. ^ G e -
s c h i c h t e d e r n e u e r e n P h i l o s o p h i e , 3 t., e., k., n. 1 — 2 . 
2) K a r l J a s p e r s „ P s y c h o l o g i e d e r W e l t a n s c h a u -
u n g e n " , 1 t., e. 6 — 7 . Aud. 1. 3) Ü b u n g e n über G. W. Leib-
niz, „Ausgewählte philosophische Schriften im Originaltext", I, II 
(Bibliotheca philosophorum), 2 t., r . 3 — 5 . Fil. sem. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) T u n n e t u s t e o o r i a , 
2 t., e., n. 9 — 1 0 . 2) P s ü h h o l o o g i l i n e p r a k t i k u m , II, 2 t. e., 
n. 1 0 — 1 2 . 3) H a r j u t u s e d t u n n e t u s t e o o r i a p r o b l e e m i d e 
ü l e (algajaile), 2 t., k. 4 — 6 . 4) P r a k t i l i s e d t ö ö d psühho-
loogias (edasijõudnutele). Aeg kokku leppides osavõtjatega. Psühhol. 
laboratooriumis. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja harjutusi. 
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Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel : 
1) H e g e l 4 i „ P h ä n o m e n o l o g i e d e s G e i s t e s " ühes harjutus-
t e g a , 2 t., n. 7 — 9 õ. 2) S e m i n a r : Piatoni Parmenides'e üle, 
1 t., 1. 6 — 7 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika erakorraline professor. 1) A n a l ü ü t i l i n e 

g e o m e e t r i a ühes harjutustega, 6 t., t., k., n., r. 1 0 — 1 1 , r. 5 — 7 . 
Matem.-aud. — Kõnetunnid : matemaatika-instituudis peale loenguid. 

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. H E C U M B O -
j i H i e c K a a T e o p i a H H B a p i a H T OB. Aeg ja koht kokkuleppe 
järele. — Kõnetunnid : peale loenguid. 

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. 1) D i f f e r e n t s i a a l -
j a i n t e g r a a l a r v u t u s ühes nende geomeetriliste rakendustega, 
7 t., t. 12—2, k. 1 2 — 1 , r. 1 2 — 2 . Harjutused 1. 4 — 6 . 2) D i f f e r e n t -
s i a a l v õ r r a n d i d , 4 t., e., 1. 9 — 1 1 . Harjutused n. 5 — 7 . — 
Kõnetunnid: mat. instituudis e., 1. 1 1 — l l 1 ^ -

Rägo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika erakorraline 
professor. 1) K u j u t a v g e o m e e t r i a ühes harjutustega, 4 t., t., 
n. 8 — 1 0 . Mat. aud. 2) P r a k t i k u m i j u h a t a m i n e rakendus-
matemaatikas, t., k., n. I O V 2 — 1 1 Vž- Rakend, mat. lab. 3) E d a s i -
j õ u d n u t e t ö ö d e j u h a t a m i n e , n. 5 — 7 , omas kabinetis. — 
Kõnetunnid: matem.-instituudis t., k., n. 1 0 — l O 1 / ^ 

Kupffer, V., Cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel: 1) K a u b a n • 
d u s m a t e m a a t i k a , I (kaubandusteadlastele), 3 t. 2) K õ r g e m a 
m a t e m a a t i k a p õ h i j o o n e d Ckeemikuile), 4 t. 3) H a r j u t u s e d 
s e l l e s a i n e s , 2 t . Aeg antakse edaspidi teada. Mat.-inst. aud. — 
Kõnetunnid : mat.-inst. peale loenguid. 

Grimm, K., Jng. techn. Loeb ülesandel: R a k e n d u s m e h a a n i k a : 
1) M a s i n a t e o s a d , 4 t., t., r. 8 — 1 0 . 2) H a r j u t u s e d s a m a s 
a i n e s , 4 t., k., 1. 8 — 1 0 . — Kõnetunnid: t., k., r., 1. peale loenguid 
omas kabinetis (Lai t. 36). 

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia erakorraline professor. 1) Ü l -
d i n e a s t r o n o o m i a , 4 t., k., r. 8 — 1 0 . 2) S e m i n a r ü l d i s e 
a s t r o n o o m i a a i n e s , 2 t., e. 6 — 8 . 3) P r a k t i k u m ü l d i s e s 
a s t r o n o o m i a s , tunnid kokkuleppel. Tähetornis. — Kõnetunnid : 
sealsamas t., n., 1. 1 — 2 . 

Õpik, E., Dr. phil. nat., astronoom-observaator. 1) S t e l l a a r s t a t i s t i k a 
p r o b l e e m i d , 2 t . Aeg kokkuleppel. 2) V a a t l u s e d , äripäeviti 
k. 7-st Tähetornis. — Kõnetunnid : sealsamas e., n. peale praktikumi. 
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Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofüüsika dotsent. 1) M e t e o -
r o l o o g i a j a k l i m a t o l o o g i a p õ h i k u r s u s , 4 t., k., n., r., 1. 
9 — 1 0 . 2) H a r j u t u s e d m e t . p õ h i k u r s u s e s , 2 t., k., ]. 
1 2 — 1 . 3) E r i h a r j u t u s e d ( s p e t s i a l i s t i d e l e ) , l t . , t. 1 0 — 1 1 . 
4 ) K o l l o o k v i u m , 1 t. kokkuleppel osavõtjatega. Meteorol. aud. 
(ühiselumajas, IV korral). — Kõnetunnid: sealsamas k., n., 1. 1 0 — 1 1 . 

Frisch, K., Dr. rer. nat., meteoroloogia eradotsent. G e o f ü ü s i k a , II, 
1 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole teada. — Kõnetunnid : peale 
loenguid. 

Letzmann, J., Dr. phil., geofüüsika eradotsent. 1) A t m o s f ä ä r i l i n e 
d ü n a a m i k a , l t . Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid: peale loenguid. 

Wilip, J., Cand. phys., füüsika korraline professor. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a , 
I, 5 t., e., t., k., n., r. 1 1 — 1 2 . Füüsika-aud. 2) F ü ü s i k a k a t s e -
t e h n i k a , t., kM n. 1 0 — 1 ; t., n. 4 — 7 ; 1. 1 0 — 1 2 . 3) F ü ü s i k a 
p r a k t . t ö ö d , I, iga päev 1 0 — 1 ; e. t., k., n., r. 4 — 7 . 4) F ü ü -
s i k a p r a k t . t ö ö d , II, edasijõudnutele, t., k., n., r. 10—1 ; t., n., r. 
4 — 7 . 5) K i i r g a v e n e r g i a (füüsika III), 3 t., e., t. 4 — 5 , 1. 
1 2 — 1 . Eritööde jaoks on laboratoorium avatud terve päeva jooksul. — 
Kõnetunnid: füüsika-instituudis e., t., k., n., r. 1 2 — 1 . 

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise füüsika dots. k. t. 1) S i s s e j u h a t u s 
t e o r e e t i l i s s e f ü ü s i k a s s e harjutustega ja vastava prakti-
kumiga, loengud ühes harjutustega, 4 t., e. 3 — 4 , k. 3 — 5 , r. 3 — 4 . 
2) S i s s e j u h a t u s t e r m o d ü n a a m i k a s s e (ühes harju-
tustega), 2 t., t., n. 3 — 4 . 3) S e m i n a r t e o r e e t i l i s e s f ü ü s i k a s : 
t e r m o d ü n a a m i k a s , 1 t., r. 5 — 6 . Füüsika-aud. — Kõnetunnid: 
füüsikainstituudi lugemisruumis peale loenguid. 

Landesen, G., Mag. ehem., anorgaanilise keemia korraline professor. 
1) A n o r g a n i s c h e C h e m i e , 6 t., äripäeviti 1 0 — 1 1 . Keemia-inst. 
aud. 2) L e i t u n g d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n t h e t i s c h e n 
Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e A r b e i t e n , äripäeviti 12—1. Kee-
mialaborat. — Kõnetunnid: omas kabinetis (ülikoolis) äripäeviti 1 1 — V 2 1 2 . 

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia korraline professor, dekaan. 
1) 0 r g a a n. - k e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , 3 t., e., t , k. 8—-9. 
2) R a s v a i n e t e t e h n o l o o g i a , 2 t., n., r. 8 — 9 . 3) Ü l d i n e 
t e h n o l o o g i a (kaubandusteadlastele), 2 t., e. 6 — 8 . Keemia-aud. 
4) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t e h n o l o o g i a l a b o r a -
t o o r i u m i s , äripäeviti 1 0 — 1 1 . — Kõnetunnid : teaduskonna deka-
naadis e., k., r. 12 — 1.*) 

Kauko, Y., Dr. ing., anorgaanilise tehnoloogia korraline professor. 
1) A l l g e m e i n e a n o r g a n i s c h e T e c h n o l o g i e , 2 t.. e. 
2 — 4 . 2) K o l l o i d k e e m i a t e h n i k a s , 2 t., t. 2 — 4 . 3) S e m i -
n a r , 2 t., k. 2 — 4 . 4) K o l l o o k v i u m a n o r g a a n i l i s e s t e h -

*) Muudatused võimalikud, tehnoloogia-jaoskonna kaotamise tõttu. 
3 
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n o l o o g i a s u u t e e d u s a m m u d e ü l e , l t . , e. 6 — 7 . 5) A n o r -
g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o r i u m i t ö ö d e j u h a -
t a m i n e äripäeviti 1 2 — 1 . Keemia-inst. a u d . — Kõnetunnid: omas 
laboratooriumis peale loenguid ja kodus (Lai t. 34) 3/.22—2. *) 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia erakorraline pro-
fessor. 1) G a a s i d e a n a l ü ü s , loengud ühes harjutustega, 3 t. 
Aeg kokkuleppel. 2) O r g a a n i l i n e k v a l i t a t i i v n e a n a l ü ü s , 
loengud ühes praktiliste töödega, 3 t. Aeg kokkuleppel. 3) P r a k -
t i l i s e d t ö ö d o r g a a n i l i s e s s ü n t e e s i s , äripäeviti 1 1 — 1 2 . 
Org. keemia lab. — Kõnetunnid: äripäeviti 1 / 2 1 1 — 1 1 omas kabinetis. 

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e 
M i n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , 5 t., n. 1 — 2 , r., 1. 1 2 — 2 . 2) M e -
t h o d i k d e r m i k r o s k o p i s c h e n M i n e r a l - u n d G e s t e i n s -
u n t e r s u c h u n g e n , 4 t., aeg kokkuleppel. Mineraloogia-aud. (Aia 
t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas t., r. 6 — 1 / 2 7 . 

Bekker, H., Ph. D. Sc. (London), geoloogia erakorraline professor, 
1) L ä ä n e m e r e m a a d e g e o l o o g i a , 3 t., e., 1 2 — 1 , t., 1 2 — 2 . 
2) M i k r o s k o o b i l i n e p r a k t i k u m p a l e o n t o l o o g i a s , 4 t. 
(teoreet. osa 2 t. loeng., praktikum 2 t.), e., 1 0 — 1 2 , k. 1 1 — 1 . Geol. 
aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas 1 1 — 1 2 . 

Botaanika õppetool — vakantne. 

Kaho, H., Dr. phil. nat., taimefüsioloogia erakorraline professor. 1) T a i m e -
a n a t o o m i a , 2 t., t. 9 — 1 1 . (III sem. loodustead.). 2) R a k u e r i -
f ü s i o l o o g i a , l t . , n. 1 0 — 1 1 . 3) M i k r o s k o o b i l i n e a l g -
p r a k t i k u m , rühmiti à 2 t. 3 — 4 kord nädalas 4 — 6 , päevad antakse 
edaspidi teada. 4) T a i m e f ü s i o 1 o o g i 1 i n e p r a k t i k u m , t., r. 
9 — 1 1 (Y sem. loodusteadl.). 5) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t . 
e r i t e a d l . , e., k., n., 1. 9 — 1 ; t., r. 1 1 — 1 . 6) B o t a a n i l i n e 
k o l l o o k v i u m (ühes eradots. E. Spohr'iga), 1 t., 1. 5 — 6 . 7) Loeb 
ülesandel: L o o d u s t e a d u s t e m e t o o d i k a s e m i n a r , 2 t., 1. 
9 — 1 1 . — Kõnetunnid: e., k., n., r. 9 1 / 2 — 1 0 taimefüsioloogia-labora-
tooriumis. 

Spohr, E , Cand. rer. nat.., botaanika eradotsent. Loeb ülesandel : 
1) Ü l d i n e b o t a a n i k a I j a II, 5 t., e., k., n., r., 1. 9 — 1 0 . 2) B o -
t a a n i l i n e m i k r o t e h n i k a , l t . loeng., 2 t. harjut. (eriteadlastele), 
t., 9—12- 3) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t. II (loodusteadlastele), 
e., k., n., r. 10—1. 4) M o r f o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a p r a k t . 
(eriteadl.) e., k., n., r., 1. 9 — 1 2 . 5) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , 
1 t., 1. 5 — 6 . Bot.-inst. — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 0 — V 2 1 1 . 

Kennel, J. v„ Dr. phil., zooloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e 
Z o o l o g i e , 6 t., igapäev 1 2 — 1 . 2) P r a k t . Ü b u n g e n i n s p e z. 
Z o o l o g i e , I Teil, 3 t. nädalas. Zooloogia-inst. (Aia t. 46). — Kõne-
tunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

*) Muudatused võimalikud, tehnoloogia-jaoskonna kaotamise tõttu. 



CIV. 2 Ettelugemiste kava 1924, II 19 

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia erakorraline professor. 1) S e l g r o o -
l o o m a d e z o o l o o g i a , 4 t., t., k., n., r. 10 —11. 2) H a r j u t u s e d 
s e l g r o o - l o o m a d e z o o l o o g i a s , 2 t., r. 5 — 7 . Zooloogia-insti-
tuudis (Aia t. 46). — Kõnetunnid: zooloogia-inst. t., n. 11—V2I2. 

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s 
z o o l o o g i a s s e , 5 t., e., t., k., n., r. 1 2 — 1 . 2) H i s t o l o o g i a 
p r a k t . (loodusteadl.), 3 t. Aeg kokkuleppel. 3) H i s t o l o o g i a 
p r a k t . (põllumajand. üliõp.), 2 t. Aeg kokkuleppel. 4) S ü s t e -
m a a t i k a h a r j u t u s e d z o o l o o g i a s , 2 t., t., r. 1 — 2 . Zoo-
loogia-inst. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas e., k.. r. I I V 2 — 1 2 . 

Haltenberger, M., Dr. phil., geograafia korraline professor. 1) L ä n -
d e r k u n d e v o n E u r o p a , 5 t. 2) S e m i n a r a r b e i t z u r L ä n -
d e r k u n d e v o n E u r o p a , l t . Aeg ja koht antakse edaspidi 
teada. — Kõnetunnid : geograafiakabinetis (Aia t. 46) peale loenguid. 

Brandt, A., Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. 1) AH-
T p o n o j i o r i a c n e p B 0 6 bi T H 0 ii H c i o p i e f t , 2 t., t. 5 — 7 . 
Anatoomia-instituudis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., Dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e I, 6 t., t., k., n., 
v. 1 / 2 B—9. 2) H i s t o l o g i e , theoretisch und praktisch, 8 t., t., 
k., n., r. 1 2 — 2 . 3) P r ä p a r i e r ü b u n g e n , E x e n t e r a t i o n e n 
u. D e m o n s t r a t i o n e n i n G e m e i n s c h a f t m i t d e m P r o -
s e k t 0 r , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 4) A n a t o m i e u n d P h y -
s i o l o g i e d e r H a u s t i e r e , põllumajand. üliõp., 4 t., e. 11 — 1, 
1. 9 — 1 1 . Prakt. 2 t., e. 1 — 2 , 1. 1 1 — 1 2 . Teaduskonna Theatrum 
zootomicumi ülemisel korral (Vene tän. 32) — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Mahlmann, A., Magd. med. vet., prosektor. 1) P r e p a r i e r Ü b u n g e n , 
15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 2) E x t e r i e u r , 3 t., e., k., r. 6 — 7 . 
Theatrum zootomicumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid : kodus (Peter-
buri tän. 76, krt. 24) k. 2 — 3 . 

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia korraline professor. 1) A l l g e i n . 
C h i r u r g i e , 4 t., t., k., n., r. 1 2 — 1 . 2) O p h t h a l m o l o g i e , 
1 t., 1. 1 2 — 1 . O p h t h a l m o s c o p i a , l t . , e. 4 — 5 . 3) V ä i k e l o o -
m a d e k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 . Loengud teadusk, peahoones, 
prakt. tööd — väikeste loomade kliinikus (Vene tän. 36). — Kõne-
tunnid : väik. loomade kliinikus 1 0 — 1 2 . 

Saral, K., Dr. med. vet., kirurgia dotsent, teaduskonna dekaani k. t. 
1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , 2 t., t., r. 8 — 9 ; praktilised tööd, selle 

järele kuidas katseloomi saadaval, 2 t. 2) H a a v a k 1 i i n i k , 15 t., 
äripäeviti 1 0 — 1 2 ja t., n., 1. 5 — 6 . 3) V ä 1 i s h a i g u s e d agro-
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noomidelo, 1 t., t. 9 — 1 0 . — Kõnetunnid: haavakliinikus äripäeviti 
1 0 — 1 2 , tel. 1-82, teaduskonna kantseleis 1 — 2 , tel. 27. kodus (Vene 
tän. 22, krt. 1) 2 — 4 , tel. 3-19. 

Schröder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika korraline professor. 1) H a c T H a a n a x o j i o r i j i H T e -
p a n i s , 3 t.. t., n., 1. 9— 1 0 . 2) K JI II H n H e c K a II j u a r H o c T H K a , 
2 t., e., r. 1 2 — 1 . 3) S i s e h a i g u s t e k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 
1 0 — 1 2 ja t., n., 1. 5 — 6 . 4) S i s e h a i g u s e d (põllumajandus*teadus-
konna üliõpilastele), 1 t., 1. 8 — 9 . — Kõnetunnid : sisehaiguste-
kliinikus (Vene tän. 30) äripäeviti 1 0 — 1 2 , tel. 1-53, kodus (Kivi 
tän. 15, krt. 5) 2 — 3 , tel. 1-52. 

Hobmaler, M., Dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, para-
sitoloogia, kohtuliku loomaarsti-teaduse ja lihavaatuse korraline professor. 
1) P a t h o l o g i s c h - a n a t o m i s c h e D i a g n o s t i k d e r E r -
k r a n k u n g e n d e s Z e n t r a l n e r v e n s y s t e m s u n d d e r 
B r u s t h ö h 1 e 4 t., e. 9 — 1 0 , n. 8 — 9 , r. 8 — 9 , 4 — 5 . 2) S p e z i e l l e 
p a t h o l o g i s c h - a n a t o m i s c h e H i s t o l o g i e , 2 t., 1. 1 — 3 . 
3) G e f l ü g e l k r a n k h e i t e n , 1 t., t. 4 — 5 . 4) S e k t i o n s -
ü b u n g e n , igapäev juhtumise järele 1 2 — 1 . Theatrum zootoomi-
cumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid : patoloog, anatoomia kabinetis 
t. 1 1 — 1 2 . 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) K o h t u l i k 
1 o o m a a r s t i -1 e a d u s, 3 t., t., k., n. 9 — 1 0 . 2) P r a k t i k u m 
k o h t u l , l o o m a a r s t i - t e a d u s e s, 2 t., k., n. 4 — 5 . Teaduskonna 
Theatrum zootomicumi I korral. — Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia 
kabinetis (Vene tän. 32), peale loenguid, kodus (Filosoofi tän. 11) 3 — 4 . 

Rangel, A., loomaarst, hobuserautamise j a kabjahaiguste dotsendi k. t. 
1) H o b u s e r a u t a m i n e j a k a b j a h a i g u s e d , 3 t., e., k., 
r. 9 — 1 0 . 2) H a i g e t e k a p j a d e r a u t a m i n e õ p p e - s e p i -
k o j a s , kliinikutest tuleva materjali järele, äripäeviti 1 0 — 1 2 . — 
Kõnetunnid : äripäeviti 1 2 — ^ 1 , Tallinna tän. 2. 

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarsti-teaduse õppe-
tool — vakantne. 

Zoohügeeni õppetool — vakantne. 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja seroloogia dotsendi k. t. 
Seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. 1) E p i z o o t o l o o g i a j a 
v e t e r i n ä ä r p o 1 i t s e i , 3 t., e., k., 1. 8 — 9 . — Kõnetunnid: 
seerumilaboratoriumis (Vene t. 28) äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., Cand. agr., taimekasvatuse dotsendi k. t. 1) Ü l d i n e 

t a i m e k a s v a t u s , 3 t., t. 9 — 1 0 , n. 9 — 1 1 . 2) S o r d i p a r a n -
d u s j a k a t s e a s j a n d u s , 2 t., e. 10—12. Praktilised harjutused : 



C I V . 2 Etteluge miste kava 1924, II 21 

a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., t. 1 0 — 1 1 . b) S e e m n e -
k o n t r o l l , 2 t., t., k. 10—11, n. 1 — 2 . Taimekasvatuse-kabinetis 
(Vene t. 38). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Thomson, A., Mag. oec., prof. emer. Loeb ülesandel : 1) P h y t o p a t h o -
l o g i e , 2 t., e. 9 — 1 0 , r. 1 — 2 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d 
f ü t o p a t o l o o g i a s , 6 t . , kolmes rühmas, iga rühm 2 t. — Aeg 
kokkuleppe järele. Loomakasvatuse-kabineti auditooriumis (Vene tän. 
76). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Praktilise zooloogia õppetool — vakantne. 

Mägi, J., I järgu õpetatud agronoom, loomakasvatuse erakorraline pro-
fessor. 1) L o o m a k a s v a t u s I, 4 t., e., k., r., 1. 1 2 — 1 . 2) P r a k -
t i l i s e d h a r j u t u s e d loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76) 
ja Raadi mõisas, rühmiti. Igal rühmal nädalas 4 tundi. Aeg : ühel 
rühmal n. 1 1 — 1 ja 1. 1 — 3 ; teistel — kokkuleppe järele. — Kõne-
tunnid: loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76) peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise erakorraline professor. 1) P õ l l u m a j a -
p i d a m i n e , I osa, 5 t., t. 1 0 — 1 2 , k. 1 1 — 1 2 , r. 10—12. 2) S e m i -
n a r , 2 t. Aeg antakse pärast teada. Taimekasvatuserkabinetis 
(Vene tän. 38). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse j a agrikultuur-
keemia erakorraline professor, dekaani k. t. 1) M u l l a t e a d u s , 
4 t., e. 9 — 1 0 , k. 1 1 — 1 , r. 1 1 — 1 2 . 2) E e 1 p r a k t. m u l l a -
t e a d u s e s , 1 t. Aeg kokkuleppe järele. 3) L a b o r , p r a k t . 
iga äripäev 8 — 1 j a 3 — 7 . Mullateaduse ja agrikultuurkeemia kabi-
netis (Vene tän. 28). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Luksepp, A., põllumajandusliste riistade ja masinate õpetaja. 1) P õ l l u -
t ö ö - r i i s t a d j a - m a s i n a d I, 3 t., k. 1 — 2 , n., r. 1 2 — 1 . 2) P r a k -
t i k u m , 2 t. 3 rühmas. Aeg kokkuleppe järele. Lai tän. 36. — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I j ä rgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse erakor-
raline professor. 1) M e t s a t a k s e e r i m i n e , II osa, 3 t., e. 1 1 — 1 , 
t. 11 — 1 2 . 2) M e t s a k o r r a l d u s , II osa, 2 t., k. 6 — 7 , n. 6 — 7 . 
3) M e t s a v a l i t s e m i n e , 2 t., k., n. 1 1 — 1 2 . 4) M e t s a -
t a k s e e r i m i s e p r a k t . t ö ö d , 4 t., e., n. 4 — 6 . 5) D e n d r o -
l o o g i a p r a k t i l i s e d t ö ö d , 2 t., t. 4 — 6 . 6) M e t s a k o r -
r a l d u s e p r a k t . t ö ö d , 2 t., t. 6 — 8 . 8) M e t s a v a l i t s u s e 
p r a k t . t ö ö d . Aeg kokkuleppe järele. Metsakorralduse-kabinetis (Aia 
tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. l ) Ü l d i n e m e t s a t e a d u s , 
3 t., t. 9 — 1 1 , n. 9 — 1 0 . 2) M e t s a k a s v a t u s , 2 t., k„ n. 1 0 — 1 1 . 
3) M e t s a k a i t s e , 2 t., r. 9 — 1 1 . 4) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
m e t s a k a s v a t u s e s . 2 t., m e t s a k a i t s e s , 2 t. Aeg kokku-
leppe järele. Aia tän. 46. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 



22 Ettelugemiste kava 192é, II 0 IV.fr 

Werberg, K., ülikooli stipendiaat. Loeb ülesandel : 1) M e t s a k a -
s u t u s , 2 t. Aeg kokkuleppel. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d m e t s a -
k a s u t u s e s , 2 t . Aeg kokkuleppel. Aia tän. 46. — Kõnetunnid : 
peale loenguid sealsamas. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e j i b H o e 
H C K y c c T B O , 3 t., e., n . 1 — 2 , 1. 9 — 1 0 . 2) ü p a K T H i e c K i a 
3 a H f l T i a , 4 t., kahes rühmas, à 2 t. Aeg kokkuleppe järele. 
Lai tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja praktilisi töid. 

Rinne, L., õpetatud agronoom, maaparanduse ja geodeesia dotsendi k. t. 
1) G e o d e e s i a I, 2 t., t. 9 — 1 0 , 1. 1 1 — 1 2 . 2) M a a p a r a n d u s , 
3 t., t. 1 2 — 1 , k. 9 — 1 0 , 1. 1 0 — 1 1 . 3) P r a k t . t ö ö d g e o d e e s i a s , 
6 t., I rühm 1. 1 2 — 2 , II rühm k. 4 — 6 , III rühm r. 1—3. 4) P r a k t . 
t ö ö d m a a p a r a n d u s e s , 2 t., I ja II rühm t. 1 — 3 . Lai t. 36. — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja. 1) A i a t ö ö j a m e s i n d u s , 
2 t., e. 1 — 2 , k. 1 — 2 , taimekasvatuse-kabineti auditooriumis (Vene 
tän. 38). 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d R a a d i m õ i s a a i a s , 10 t., 
viies rühmas, iga rühm à 2 t. Aeg kokkuleppe järele. — Kõne-
tunnid: peale loenguid taimekasvatuse-kabineti ruumides, Vene tän. 38. 

Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks k. 1 2 — 3 . 
Raamatukogu juhata ja : P u k s o v , Fr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10—12. 
Raamatukoguhoidja: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 
Raamatukoguhoidja k. t.: W i g e l , E. 
Assistendid : F r e y m u t h , 0 . 

A a v a k i v i , V. 

Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-
sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W . Gutmann, prof. P. 
Kõpp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteadusline seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: J. K õ p p , prof. Kõnetunnid: seminaris. 

Usuteadusline arheoloogil ine muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 
Juhataja: 0. S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 
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õigusteadusl ine seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhataja : S e e 1 e r , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad: E i n , E. 

K l i i m a n n , A. T. 
Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 

Juhataja : K u r t š i n s k i , M . , prof. 
Aj. abi jõud: L a g u s , A. 

Kaubatundmis-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Aj . j u h a t a j a : M a r k , R. 
Aj . noor. assist, k. t. : K o o k , 0. 

Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal' 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., Drnd. med. 
Noor. assistendid: A s s m u t h , W., arst. 

N o r m a n n , H., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist . : K a r o , K., arsL. 

Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 
ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhata ja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistent: K a r e l l , U., Drnd. med. 
Noor. assistendid: J ü r g e n s , B., Drnd. med. 

K a l l a s , H., arst. 
Aj. noor. assist, k. t. : H u i k , W. 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 1 2 — 1 . 

Juhataja : M i 1 ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R., Drnd. med. 
Noor. assistendid : K1 e i t s m a n , R., Drnd. med. 

L e e s i k , 0., arst. 
W ä ä r s i , J., arst. 

Aj. röntgenoloog : W e r e t e n n i k o v, S., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 2 . 

Juhata ja : W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent : P o b o 1, A., Drnd. med. 
Noor. assistendid : R o s e n f e l d t , A., Dr. med. 

K r a u s e , Fr., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistendid : 

D u n k e l , G., Drnd. med. 
E i l m a n n , K., Drnd. med. 

Sisehaiguste - hospitaalkliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 1 1 . 
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A j . j u h a t a j a : P u u s e p p , L., prof. 
Van. ass istent: W a d i , W., Dr. med. 
Noor. assistendid: W i l l e m i , K., Dr. med. 

A r r a k , A., Drnd. med. 
Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 

ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 
Juhata ja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent : vakantne. 
Noor. assistendid: R i v e s , J., Drnd. med. 

W e i n b e r g , B., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : 

L a o s , A-, Drnd. med. 
Vaimuhaiguste-kliinik (Tallinna t. 48, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 

ajal, ambulants iga päev 1 1 — 1 2 . 
Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent: T o o m i n g a s , K., Drnd. med. 
Noor", assistendid: L e l l e p , K., Drnd. med. 

E r 1 e m a n n, W., arst. 
Aj . tööjõud : S o a n s, Th., arst. 

Silmakli inik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhata ja : B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent: U u d e l t , J., Drnd. med. 
Noor. assistent: K u r i k s , 0., Dr. med. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants j a nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : L ü ü s , A., prof. 
Van. assist, k. t. : M õ t t u s , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 1 2 — 1 . 

Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistendi k. t. : K o r n e l , G., arst. 
Noor. ass is tent : O t s i n g , A., arst. 

Dermatoloogia- j a veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis) ja d e r m a t o l o o g i a - k l i i n i k 
(II diviisi laatsaretis, Savi t.). Haigete vastuvõtmine dermatoloogia-
polikliiniku juhataja läbi. 
Juhataja : A. P a l d r o c k , prof. 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 — 4 . 
Juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent: J ü r g e n s o n , H., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikli inik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

A j . juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t. : S a a r e s t e , E., Drnd. med. 
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Farmaatsia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 
Juhata ja : S t a m m , J., prof. 

a) F a r m a k o g n o o s i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : S t a m m , J., prof. 
Yan. assistent: M e t s a p a , H., Dr. pharm. 

b) F a r m a t s e u t i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent : L a b i , E., Mag. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Aj . prosektori k. t. : W i l l e m s , R., Drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., Dr. med. 

Histoloogia-, embrüoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1, 3 — 6 . 

Juhataja : S o m m e r , A., prof. 
Van. assistent: A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5 — 6 . 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistent : T e d d e r , R., Drnd. med. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : W a 1 d e s , A., Dr. med. 
Van. assistendi k. t.: W i l m s , J., Dr. med. 
Noor. ass is tent: S ä ä s k , R., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 1 0 — 1 , muuseum t., r., p. 1 — 2 . 

Juhataja : R a m m u l , A., prof. 
Van. ass is tent : T o m b e r g , 0., Drnd. med. 
Noor. assistent : S u m b e r g , W., arst. 

a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K., dots. 
Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 , 4 — 5 . 

Juhataja : S c h l o s s m a n n , K., dots. 
Van. ass is t . : S i b u l , E., Drnd. med. 
Vabatahtlik assistent: L e i s m a n , L., arst. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud pühapäeviti 1 — 2 . 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. 
Van. assistent : M a d i s s o n , H., Drnd. m e d 

FUsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9 — 3 . 
Juhata ja : L i p s c h ü t z , A., prof. 
Van. assistent : vakantne. 
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a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. assistent: T i i t s o , M., arst. 

Farmakoloogia-iinstituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 2 , 4 — 5 . 

Juhataja : L o e w e , S., prof. 
Noor. assistendi k. t. : F a u r e, W . 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhata ja : B e r n h a r d t , J., prov. 
Juhataja a b i : M a e r i t z , 0., prov. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 1 2 — 2 . 

Juhata ja : W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja : T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 1 2 — 2 . 

Juhata ja : S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Juhata ja : K e t t u n e n , L., prof. 

Eksperimentaalse .psühholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36, 
tel. 5-92). Avatud e., n. 1 0 — 1 , k. 6 — 7 . 

Juhata ja : R a m u l , K., dots. 
Aj. abi jõud: B a k i s , Ed. 

Arheoloogiakabinett (Aia t. 46). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 1 . 
Juhataja : N e r m a n , B., prof. 
Konservaatori k. t. : S c h m i e d e h e 1 m, M., mag. phil. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Aj. juhata ja : B a u m a n , P., dots. 
A j . abi jõud: V a g a , V. 

S a a r m a n n , H. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9 — 1 2 , 2 — 6 . 
A j . juhata ja : K a h a , H., prof. 
A j . juhataja abi : S p o h r , E., eradotsent. 

a) B o t a a n i k a - a e d , b) b o t a a n i k a - m u u s e u m j a c) t a i m e -
s ü s t e m a a t i k a - j a - m o r f o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Aj . juhata ja : K a h o , H., prof. 
Õpetatud aednik: B o - e r n e r , Fr. 
Yan. ass istent: S p o h r , E., cand. rer. nat. 
Aj. noor. assist, k. t..: L i p m a n n , T h . 

-d) t a i m e f ü s i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : K a h o , H., prof. 

Aj . abijõud: P o r t , , J. 



<C IV. 2 Ettelugemiste kava 1924, II 27 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., 
p. 1 2 — 2 . 

A j . juhata ja : R e i c h e n b a c h, H., dots. 
Van. assistent : P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. assist, k. t.: R e i n v a 1 d , E. 
Muuseumi konservaatori k. t. : H ä r m s , M. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 4 — 7 . 
Juhata ja : L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : L a n d e s e n , G., prof. 
Aj . juhataja abi : P a r i s , A., cand. chem. 
Van. assistent : W i 1 p e r t , A. 
Abijõud: L o s k i t , K. 
A j . noor. assist, k. t. : K r a n i g , J. 

L a u r , A. 
'.b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 

Juhataja : K o g e r m a n , P., prof. 
Aj. noor. assist, k. t. : T i i t s o , K. 

<c) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : W i t t l i c h , M., prof. 
Noor. assist, k. t. : S o s s i , H. 

•d) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a j a f ü ü s i k a l i s e k e e m i a 
l a b o r a t o o r i u m . 
Üldjuhataja: K a u k o , Y., prof. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 5-18). Avatud äri-
päeviti x / 2 9— 1 / 2 3. 

Juhataja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : S ü t t , J. 
;Sünoptik : K u r r i k , W . 
Aj. tööjõud sünoptiliste tööde jaoks : T i m p m a n , A. 
Inspektor: P i m e n o v , G. 
Vaatleja : L i e d e m a n n , H. 
Vaatleja k. t. : T i m p m a n , K. 
A j . abi jõud: M a a l m a n n , E. 

Meteoroloogia-observa tooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaatleja : W e s k , H. 
Meteoroloogiline võrk: Juhata ja : F r i s c h , K., eradotsent. 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7 — 8 , a ja kontrollimiseks 1. 1 2 — 1 . 

Juhata ja : R o o t s m a n , D., prof. 
Observaator : Õ p i k , E., Dr. phil. nat. 
Noor. assistent : P o h l a , A. 
Aj . abi jõud: L i v l ä n d e r , R. 

S i m b e r g , P. 
iFUiisika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 10—12. 

Juhata ja : W i l i p , J., prof. 
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Van. assistent: N e u g a r d , E. 
Van. assist, k. t. : K i l k s o n , E. 
A j . noor. assist, k. t. : P a r t s , P. 
Aj . abijõud : A11 m a n n, A. 

Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8 — 2 , muuseum — p., t., r. 1 1 — 1 . 

Juhataja: B e k k e r , H., prof. 
Van. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
A j . juhataja : B e k k e r , H., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 46, tel. 1 -36). 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e 1 e r , A., cand. rer. nat. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 46). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 
Vabat. assistent: R u m m a , J., mag. geogr. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 

Juhata ja : R ä g o , G., prof. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m. 
Juhata ja : R ä g o , G., prof. 

b ) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Aj. juhataja: R ä g o , G., prof. 
Instituudi aj . abijõud: N a a r i t s , H. 

Rakendusmehaanika kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : G r i m m, K. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., dots. 
Vanem assistent: L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., dots. 
Arst : H a n s e n , P., Dr. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. k. t. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees: R a m m u l , A., prof. 
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Liikmed : S c h 1 o s s m a h n , K., dots. 
H o b m a i e r, M., prof. 

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutöö-ministeeritimi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt tiks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj. juhataja: M ä g i , J., prof. 
Assistent : P 1 o o m , A. 

Loomaarsti-teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
Aj. noor. assist, k. t.: K o o v , A. 

T e h v e r , J. 

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud äripäeviti 10—12. 

Juhataja: H o b m a i e r , M., prof. 
Noor. assistent: R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohiigieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja: 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S a r a 1, K., dots. 
Aj. noor. assist, k. t. : K ä r n e r , K. 

W e s t m a n n , N. 

Väikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhataja': G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarsti-teadusk. sisehäiguste-kliinik (Vene t. 30)- Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Aj. noor. assist, k. t . : L a a s , A. 

ôppe-sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8—12, 1—5. 
Juhataja : R a n g e l , A., dots. k. t. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—1. 
Juhataja: R o o t s i , N., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t.: M i l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 , 
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. 
Noor. assist, k. t.: M ä g i s t e , A. 
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Mullateaduse- ja agrikultuurkeemla-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Juhataja : N õ m m i k , A., prof. 
Noor. assistent : G r o s s , M. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t . : D a n i e l , 0., õpetaja. 

• Noor. assistent : R e i m , P. 
Metsakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 

A j . j u h a t a j a : M a t h i e s e n , A., prof. 
Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 

Juhataja : M a t h i e s e n , A., prof. 
A j . van. assist, k. t . : P a v l o v , A. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj . juhata ja : M ä g i , J., prof. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 
päeviti 1 1 — 2 , 5 — 8 . 

Juhataja : 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 

Põllumajandusliste riistade ja masinate 
k. 1 1 — 1 , n. 1 2 — 2 . 

Juhataja : L u k s e p p , A. 
Pôllumajapidamis - kabinett (Vene t. 

ruumides). 
J u h a t a j a : K õ p p , P., prof. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : Mi e i b e r g , P., dots. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : R i n n e , L., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t. : M a r t i n , A. 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — juhataja prof. A. N õ m m i k . 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. J. M ä g i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja 
P ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 

Ülikooli mõisad: M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., prof. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja : P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas) ; hooldaja : 

prof. P. Kõpp. 
Kastre-Peravalla õppe-metskond. 

Juhataja : M a t h i e s e n , A., prof. 
Juhataja abi : D a n i e 1, 0, õpetaja. 
Metsaülema k. t . : K e l d e r , S. (Peravald, Järvselg). 
A j . abi-metsaülem : R. R i i s b e r g (Peravald, Järvselg). 

46, tel. 1-36). Avatud äri-

kabinett (Lai t. 36). Avatud 

38, taimekasvatuse - kabineti 
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Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

§ 
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli 

õppejõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsus-
asutused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuvahe-
tust, 5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3-
Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

§ 5. 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

§ 6. 
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele j a eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, a ja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9-
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11-
Aadressi vahetusel ou üliõpilased, kuulajad j a -eraisikud kohustatud 

sellest raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
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. § 12. 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

'tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse tihe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

On raamat kaotatud, on ta kas lugemisruumis tarvitamisel või väljas-
pool laenatuna märgitud, allakriipsutatud või rikutud, lehed, tabelid ja kaardid 
välja rebitud, muretseb laenaja uue eksemplari asemele või maksab raamatu-
kogu juhataja poolt kindlaks määratud kahjutasu. Vastutab raamatu eest 
:isik, kelle käes ta viimasena kasutada olnud. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 
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Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 3, 20 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 16 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 14, 22 
Arro, J., Kastani t. 31, k. 2 7 
Bauman, P., dotsent, Lai t. 34, k. 6 3, 11, 26 
Bekker, H., prof., Lai t. 34, k. 5 18, 28 
Berendts, E., prof., Vallikraavi t. 18 7, 22 
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22 12 
Bjerre, A., prof., Riia t. 32a 7 
Blessig, E., prof., Veski t. 47, k. 1 9, 24 
Blumberg, J., dotsent, Vallikraavi t. 12 9, 25-
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 19 
Bresowsky, M., prof., Tallinna t. 48 9, 24 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 5, 22 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 .' 14, 15, 22 
ösekey, S. v., prof., Aleksandri t. 44, tel. 2-57 6 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58 4, 21, 30 
Eisen, M. J., isikl. prof.. Näituse t. 10 14 
Pilippov, J., prof., Vallikraavi t. 18 3, 7 
Forsell, E. "W., rootsi keele lektor, Jaani t. 26 12: 
Freymann, W., eradotsent, Peterburi t. 36 12, 16 
Frisch, K., eradotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 17 
Grass, K., prof., Tiigi t. 78, k. 11 5 
Grimm, K., Tähe t. 20, k. 1 16, 28 
Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 47 5 
Gutmann, R., prof., Karlova t. 20 12 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 133, k. 2 4, 19, 22, 29 
Haltenberger, M., prof., Aia t. 54 19 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 20, 28 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2 20, 29 
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 16, 22 
Jõgever, J., prof., Riia t. 131, k. 2 3, 11 
Kaho, H., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 26 
Kauko, Y., prof., Lai t. 34 17, 27 
Kenn ei, J. v., prof., Veski t. 22 18 
Kettunen, L., prof., Vabriku t. 3 . 11, 26 
Kieckers, E., prof., Aia t. 63 13 
Koch, K„ dotsent, Tiigi t. 42 17, 27 
Kogerman, P., prof., Lepiku t. 9 18, 27 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1, tel. 3-10 3, 9, 23 
Koppel, H., prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 9, 10, 24r 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja 7 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 11 16 
Kurtšinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 7, 23 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 7, k. 7 3, 4, 5, 22 
Kõpp, P., prof., Maarjamõisa 21, 22, 30 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 17, 22, 27 
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamõisa t. 26 17 
Lipschütz, A., prof., Savi t. 2, tel. 6-82 8, 25-
Loewe, S., prof., Vallikraavi t. 12 8, 2fr 
Luksepp, A., põllumajand. riistade ja -masinate õpetaja, Maarjamõisa 21, 30 
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Lhk. 
Lüüs, A., prof., Vallikraavi t. 4, tel. 2-60 3, 10, 24 
Mahlmann, A., prosektor, Tallinna t. 2 19, 29 
Maim, N., prof., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 3-59 3, 6 
Manninen, J., dots., Gildi t. 8 • . . 14 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 11 
Mark, R, õpetaja, Puiestee t. 21 3, 8, 23 
Martinson, W., prof., Elisabeti t. 39, k. 2 6 
Masing, E., prof., Aia t. 24b, k. 1 9, 22, 23 
Masing, L., prof., Tallinna t. 41, k. 2 13 
Mathiesen, A., prof., Jakobi t. 58 21, 30 
Helnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Aleksandri t. 72, k. 4 7 
Metsapa, H., eradotsent, Lutsu t. 5 10, 25 
Mielberg, P., dots., Aia t. 54 22, 30 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 9, 23 
Mutschmann, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2 13 
Mägi, J., prof., Raadi mõisas 4, 2J, 29, 30 
Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja, Raadi mõisas 22 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 7 
Nerman, B., prof., Jaani t. 26 14, 26 
Nõmmik, A., prof., Jakobi t. 62 4, 21, 30 
Ottov, B., eradotsent, Tiigi t. 2 9 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 16, 27 
Paldrock, A., prof., Tähe t. 9 9, 24 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 10, 25 
Perlitz, H., dotsendi k. t., Vana Kastani t. 95, k. 2 3, 17 
Peters, W. E., inglise keele lektor, Jaani t, 12, k. 5 13 
Piip, A., prof., Ameerika 7 
Piiper, J., prof., Lai t. 34 19 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 13 
Pridik, A., prof. emer., Maarjamõisa t. 24-a, k. 2 15 
Puusepp, L., prof., Uus Kastani t. 28, tel. 3-21 9, 24 
Põld, P., prof., kuraator, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 15 
Rahamägi, H. B., prof., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 5 
Rammul, A., prof., Hetseli t. 3 10, 25, 28 
Ramul, K., dotsent, Puiestee t. 84, k. 3 15, 26 
Reichenbach, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 19, 27 
Richter, H., prof., Vene t. 22 19, 29 
Rinne, L„ dots. k. t., Viljandi t. 11, k. 2 22, 30 
Rootsi, N., dots. k. t., Õnne t. 25, k. 2 20, 29, 30 
Rootsman, D., prof., Kroonuaia t. 20, k. 1 16, 27 
Rägo, G., prof., Tähe t. 55, k. 1 16, 28 
Rägo, R., Kastani t. 39 7 
Rängel, A., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 20, 29 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14 12 
Sabler, G., eradotsent, Riia t. 81 12 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 19, 29 
Sarv, J., prof., Tähe t. 80, k. 5 4, 16 
Schlossmann, K., dotsent, Jakobi t. 58, tel. 6-73 4, 10, 25, 28, 29 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Õpetaja t. 10 15 
Schröder, E., prof., Kivi t. 15 20, 29 
Scupin, H., prof., Tiigi t. 31, k. 5 18, 28 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 55, k. 2 11 
Seeler, W., prof., Tiigi t. 42 6, 23 
Sepp, H., Tiigi t. 58, k. 2 15 
Sild, O., prof., Pepleri t. 10, tel. 7-48 3, 5, 22 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 15 
Sivers, S., lektor, Karlova t. 24 12 
Sommer, A., prof., Karlova t. 19 8, 25 
Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 26 
Stamm, J., prof., Veski t. 11, k. 2 10, 25 
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Lhk. 
Stein, S., eradotsent, Vallikraavi t. 18 13 
Suits, A., soome keele lektor, Kivi t. 60, k. 3 11 
Suits, G., prof., Kivi t. 60, k. 3 14 
Süss, W., prof., Kastani t. 6a, k. 8 11, 26 
Talvik, S., prof., Kalda t. 5 10, 25 
Tennmann, E., dotsent, Soola t. 6 3, 6 
Thomson, A., prof. emer., Aia t. 25 21 
Tjutrjumov, J., prof., Tiigi t. 65, k. 4 6 
Treiberg, P., Tähe t. 31 14 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 8, 25 
Uluots, J., prof., Aleksandri t. 44 3, 4, 6 
Väides, A., prosektor, Jakobi t. 34 8 
Veski, J. W., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 11 
Villems, R., prosektori k. t., Vallikraavi t. 25 8 
Viranyi, E., lektor, Jakobi t. 56, k. 2 11 
Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 50 9, 23 
Werberg, K., stip., Marja t. 2, k. 8 22 
"Wiget, W., prof., Pepleri t. 32 12, 26 
WiÜp, J., prof., Vabriku t. 3, k. 11 . 17, 27 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 56, k. 2 3, 17, 27 
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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 1—2, tel. 6-46. Elukoht: Munga t. 2, tel. 2-68. 

Ajutine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — prorektor ja 
dekaanid. 

Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-22. Elukoht: Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektor : prof. J. Kõpp. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 7, k. 7. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid: 
1. Usuteaduskonnas prof. 0. Sild. Kõnetunnid: usuteadusk. deka-

naadis peale loenguid, kodus (Pepleri t. 10, tel. 7-48) 1. 3—4. Sekretär: 
dots. E. Tennmann. Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale-loenguid. 

2. Õigusteaduskonnas prof. J. Uluots. Kõnetunnid : dekanaadis 
k., 1. 11—12. Dekaani abijõud kaubandusosakonna asjus prof. J. Fi-
lippov. Kõnetunnid: dekanaadis e., r. 11—12. Sekretär: vakantne. 
Kaubandus-osakonna õppejõudude konverentsi aj. sekretär: dots. k. t. 
R. Mark. Kõnetunnid: dekanaadis r. 1—2. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 10—11. Sekretär: prof. A. Lüüs. Kõnetund : dekanaadis 
n. 10—11. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. J. Mark. Kõnetunnid : deka-
naadis 1. 12—1. Sekretär: dots. K. Ramul. Kõnetunnid: deka-
naadis t. 12—1. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kõne-
tunnid: dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretär: dots. H. Perlitz. Kõne-
tund : füüsikainst. r. 5—õ1/^-

6. Loomaarsti-teaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid: looma-
arsti-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 12—1. 
Sekretär : dots. k. t. J. Ainson. Kõnetunnid : loomaarsti-teaduskonna 
kantseleis (Vene t. 38) peale loenguid. 
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7. Põllumajandusteaduskonnas prof. A. Nõmmik. Kõnetunnid: 
põllumajandusteaduskonna kantseleis (Vene tän. 38), e., t. 11—12, r. 
12—1. Sekretär: õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid: põllumajandusteadus-
konna kantseleis k., r. 11—12. 

Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp (esimees), prof. J. Uluots (sekretär), prof. 
J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. J. Mägi, prof. K. Schlossmann. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 11—2. 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

111 korral), avatud äripäeviti 11—2. 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, sisse-

käik aud. 4. esise kaudu), avatud äripäeviti 11—2. 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, I korral, tel. 7—81), avatud äripäeviti 11—2. 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, 11 korral), avatud e., k., r. 12—1. 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 11—2. 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetseli 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 79, k. 4, tel. 2-71. E k s e -
k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine oma kontoris (Vallikraavi t.) äri-
päeviti 8—3, tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones, tel. 6-24), avatud äri-
päeviti 11—2. 

P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : R. Kõva, Toome mäel (V. anat., kr. 39). 

Tähtpäevad 1925. aasta I poolaastal. 
1) Semestri algus 15. jaanuaril, lõpp — 1. juunil. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 15. jaanuarini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 22. jaanuaril. 
4) Viimseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 2. veebruar. 
5) Õppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimseks tähtpäevaks on 2. veebruar. 
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6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimseks tähtpäevaks on 16. veebruar. 

7) Kõik ettelugemised ja muu õppetöö algavad 23. jaanuaril ja 
võivad lõppeda mitte enne 8. maid. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pä-
rast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Auhinnatööde ained 1925. a. 
I. Usuteaduskonnas : 

1) Uue Testamendi alalt: „Võrrelda Pauluse õigeksmõistmise õpe-
tust Rooma rahva raamatus Pauluse teiste kirjadega". 

2) Süstemaatilise usuteaduse alalt : „Triniteediõpetus XIX ja X X 
aastasaja dogmaatika süsteemides". 

3) Tegeliku usuteaduse alalt : „Kuidas hinnatakse kiriklikke tali-
tusi ühes kodumaa kihelkonnas (või maakonnas)" ? 

4) Apostliku õigeusu teaduse alalt : „Püha Johannes Kuldsuu 
(Chrysostomus'e) õpetus preestri ametist". 

II. Õigusteaduskonnas : 
1) Tsiviilõiguses : „Abielu lahutamise alused ja kord". („OcHOBa-

Hia H nopflAOK pacTopacema õpana".) 
2) Kriminaalõiguses: „Kahevõitlus de lege ferenda". („Das Duell 

de lege ferenda".) 
3) Eestimaa õiguse ajaloos : „Mõisavõimu kujunemine keskaegses 

Eestis". 
4) Finantsõiguses: „Maksustamise individualiseerimise põhimõttest". 

(„Über das Prinzip der Individualisierung in der Besteuerung".) 
( „ 0 HAHAJRFC HHFLHBH^YAJIH3AI];iH B oöjiojKeniH"). 

5) Statistikas : „Muutused, mis on tekkinud Euroopa tähtsamate 
riikide demograafilistes andmetes ühenduses sõjaga ja selle 
tagajärgedega". ( „ H S M I H E M A , nponcmeflinia B /IEMORPA^HHECKHX 

a a H H H X B a a a r M n i H x e B p o n e ü c K H X c x p a H B CBHBH C BOÖHOIO H e a 

nOCJltflCTBiHMH".) 

III. Arstiteaduskonnas : 
1) „Sünnitusabi andmise seisukord Eestis 1922.—1924. a." 
2) „Vere viskositeet ja hüübivus närvihaiguste puhul". („BH3-

KOCTI) H CBepTbIBaeMOCTb KpOBH n p H HepBHblX Ö0JTfe3Hax".) 

3) „Süstemaatiliste vereuurimiste teel järele katsuda, resp. täiendada 
verepildi muutust kirurgilise tuberkuloosi puhul Jod-Jodoformi 
ravitsemisel Hotz'i järele". („Es sind durch systematische 
Blutuntersuchungen an einem grösseren klinischen Material die 
Angaben über die Änderung des Blutbildes bei der Jod-Jodo-
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formbehandlung der chirurgischen Tuberkulose nach Hotz, im 
Zusammenhang mit dem klinischen Verlauf, nachzuprüfen, resp. 
zu ergänzen".) 

4) „Kodumaa sõnajalgade võrdlev farmakokeemiline uurimine". 
5) „Spetsiifilise ravitsemise resultaadid südame süüfilise j a aorta 

puhul kliinilise materjali põhjal". („Die Resultate der spezifi-
schen Behandlung bei Syphilis des Herzens und der Aorta 
nach dem Material der medizinischen Klinik".) 

Eesti Apteekrite Seltsi poolt annetatud auhinna aine (I auhind 
10 000 mk., II — 6000 mk.): 

1) „Puuvilja ja marjaveinide võrdlev uurimine metüülalkoholi 
sisalduse suhtes". 

Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind 
10 000 mk., II — 6000 mk.) : 

1) „Alkoholi mõju peaaju veresoonte peale". 
2) „Muutused plexus chorioideus'es akuutse ja kroonilise alko-

holimürgistuse korral". 
3) „Muutused aju koorealustes sõlmedes akuutse ja krooni-

lise alkoholimürgistuse korral". 
4) „Kodus valmistatud alkoholilised joogid". 
5) „Alkohol ja väsimus". 
6) „Alkoholi mõju sisemiste elundite peale". 
7) „Alkoholi mürgistused otsekoheste ja kaudsete surmapõh-

justena kohtulik-arstiteadusliste kogemuste põhjal". 

IV. Filosoofiateaduskonnas : 

1) Muinasteaduse alal: „Kiviaja kondikultuur Eestis". 
2) Üldise ajaloo alal : „Hansa liidu politiline tähtsus Põhjamaades 

XV a. s. alguseni". 
3) Filosoofia alal: „Eksperimentaalne uurimus mõtlemise ehk tund-

muste psühholoogia alal". 
4) Indo-euroopa keeleteaduse alal: „„ro" tähtsus Iiri verbaalkom-

positsioonis". 
5) Eesti ja üldise kirjanduse alal : „Rõhu ja välte värsirakendus 

Eesti-Soome rahvalaulus". 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind 

10 000 mk., II — 6000 mk.): 
1) „Alkohol eesti rahva usus, arvamises ja kommetes". 
2) „Joomine ja liigsöömine eesti rahvanaljas". 
3) „Eksperimentaalne uurimus alkoholi tarvitamise läbi hinge-

elus esilekutsutud jäädavate muudatuste kohta". 
4) „Eeskuju kasvatuslise mõju ulatus, eriti karskuse seisu-

kohalt". 

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas : 

1) „Päikese apeksi määramine". 
2) „Valguse neelumine aine kriitilises piirkonnas". 
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3) „Põlevkivi põlemisgaaside läbikatsumine ja resultaatide arvus-
tamine". 

4) „Aseri ja Tallinna lademed (ehhinosferiit-lubjakivi Ci) Viru-
maal". 

5) „Kanapoja ristluu-ala lülide arenemine". 

VI. Loomaarsti-teaduskonnas : 
1) „Kas avaldab hobuste pikaldane lonkamine lõikhammaste kulu-

mise pinna peale nähtavat mõju?" 
2) „Teadusliselt ära näidata, kas koerakatku (Staupe) puhul kesk-

ergukava rakukestes leiduvad kehakesed, n. n. „Einschlusskör-
perchen", on rakuosakesed või haiguse tekitajad?" 

3) „Bakterioloogiliselt ja seroloogiliselt selgitada, kui sagedasti 
leidub veiste nakkava poja-äraviskamise puhul Bang'i batsillus 
ja kui sagedasti vibrio fetus?" 

4) „Kassi iirise omapärase pigm.entatsiooni histoloogilised uurimised, 
mille juures eraldi emaihus arenemist tuleb tähele panna". 

5) „Kohalik anesteesia väikeloomade operatsioonide puhul". 

VII. Põllumajandus-teaduskonnas : 
1) „Raadi järve kalamajandusline hindamine". 
2) „Phaedon cochleariae Pbr. bioloogia ja võitlusviisid". 
3) „Piimakarja-kontrolli ülesanded, korraldus ja arenemine Eestis". 
4) „Maaparandustööde tasuvus Eestis". 
5) „Metsakorraldustööde põhijooned kodumaal läinud aastasajal". 
Akadeemilise Ühistegevuse Seltsi poolt annetatud auhinna aine 

(I auhind 5000 mk., II — 3000 mk.) : 
1) „Piimaühingute arenemistingimused ja tegevus Põhja-

Viljandimaal". 

Määrused auhinnatööde ja auhindade kohta. 
(Kinnitatud ülikooli ajut. nõukogu poolt 5. I. 1921. ja 7. XI. 1924.) 

§ 1. Üliõpilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
ülesanded, mille eest rahuloldavaks tunnistamise puhul nende väärtust mööda 
autasuks antakse: esimese auhinnana 10 000 marka, teise auhinnana 6000 
marka, kolmanda auhinnana kiituskiri. 

Auhindade arvu määrab ülikooli nõukogu iga aasta kindlaks. 
§ 2. Kirjatööd auhinna-ülesannete iile tulevad asjaomase teaduskonna 

dekaanile mingi märgusõnaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks 
ära anda. Kirjatöödele lisatakse juurde kinnises pitseeritud ümbrikus, mis 
sama märgusõna kannab, autori nimi ning perekonna-nimi ja õpiaine. 

§ 3. 1. detsembril, ülikooli aastapäeval, avatakse pidulikul aktusel nende 
tööde kohta käivad ümbrikud, mis teaduskondade, poolt auhinna-väärilisteks 
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Ümbrikud, mis auhinnast 
ilma jäetud tööde juurde kuuluvad, põletatakse ära koosoleku ees, ilma lahti 
tegemata. 
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Samal koosolekul antakse järgmise aasta jaoks määratud auhinna-
ülesanded teada. 

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks või mitu tööd sama auhinna vää-
riliseks on arvatud, siis võidakse nõukogu otsusel kõigile vastav autasu 
määrata. 

§ 5. Auhinnaga kroonitud töid võib asjaomase teaduskonna ette 
panekul ülikooli toimetustes trükkida, kui nad laiema teadusilma tähelepanu 
väärt on. 

§ 6. Auhinnatööde keele kohta maksavad ülikooli põhikirja määrused 
väitekirjade keele asjus. 

Ettelugemiste kava. 

Usuteaduskond. 
Bulmerincq, A., dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte 

korraline professor. 1) G e s c h i c h t e d e s V o l k e s I s r a e l , 4 t., 
e., t., r., 1. 9—10. Aud. 3. 2) H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k , T. II, 
m i t p r a k t i s c h e n U e b u n g e n , 3 t., k. 9—10, t. 9—10, ]. 8 — 9 . 
Aud. 3. 3) A r a b i s c h : K o r â n , 1 t., k. 8 — 9 . Aud. 3 ehk semi-
naris. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Grass, K., dr. theol., Uue Testamendi teaduse korraline professor. 
1) D a s L e b e n J e s u , Schluss (Leidens-und Herrlichkeitsgeschichte), 
u n d G e s c h i c h t e d e s a p o s t o l i s c h e n Z e i t a l t e r s , 3 t., 
e., k. 10—11, 1. 11—12. Aud. 3. 2) E x e g e s e d e s R ö m e r -
b r i e f s , 4 t., e., t., k., r. 12—1. Aud. 3. — Kõnetunnid: peale 
loenguid ülikooli lektooriumis, kodus n. 3—4. 

Sild, O., mag. theol., ajaloolise usuteaduse korraline professor, dekaan. 
1) Ü l d i n e k i r i k u l u g u , u u e m a e g , 4 t., e., k., n., r. 4 — 5 . 
Aud. 3. 2) K o d u m a a k i r i k u l u g u , II, 2 t., e., n. 5—6. Aud. 3. 
3) K i r i k u l o o l i n e p r a k t i k u m , 2 t., t. 4 — 6 . Seminaris. — 
Kõnetunnid: peale loenguid dekanaadis, kodus (Pepleri t. 10) 1. 3—4, 
tel. 7-48. 

Rahamägi, H. B., dr. theol., süstem. usuteaduse erakorraline professor. — 
1) D o g m a a t i k a , I, 2 t., 1. 12—2. Aud. 3. 2) S ü s t e m a a t i -
l i s e s e m i n a r i h a r j u t u s (Frank: „System der christlichen Ge-
wissheit"), 1 t., 1. 6—8, iga 2 nädala tagant. Seminaris. — Kõne-
tunnid : lektooriumis peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 
1-89) 1. 4 — 5 . 

Gruehn, W., lie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. Peab ü l e s -
a n d e l s u n d u s l i k k u p r a k t i k u m i : T u n n e t u s õ p e t u s u u e 
a j a m õ t t e t e a d u s e s , 2 t., e. 6—8. Seminaris. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Aia t. 43) e., k., r. 1 / 2 3— 1 / 2 4. 
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Kõpp, J., cand. theol., tegeliku usutead. korraline professor, prorektor. 
1) H o m i l e e t i k a , 3 t., e., k., r. 11—12. Aud. 3. 2) K a t e -
h e e t i k a (lõpp: usuõpet. met.), l t . , n. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. 3) S e -
m i n a r (homil.-kateheetil.), 2 t., t. 6 — 8 . Seminaris. — Kõnetunnid: 
ülikoolis peale loenguid, kodus (Veski t. 7, k. 7) n. 3—4. 

Tennmann, E., cand. theol., võrdleva uskudeteaduse dotsent. 1) P r i m i -
t i i v n e u s k , 2 t . , k . 1—2, n. 10—11. Aud. 3. 2) U s u p s ü h -
h o l o o g . p r a k t i k u m , 2 t., k. 5—7. Aud. 3. 3) U s u f i l o -
s o o f i l . p r a k t i k u m , 2 t., n. 6 — 8 . Seminaris. — Kõnetunnid: 
peale praktikumi seminaris. 

Martinson, W., cand. theol., apostliku õigeusu dogmaatika erakorraline 
professor. 1) A p . - õ i g e u s u k i r i k u k a n o o n i l i s e s e a d u s e 
õ p e t u s , 2 t., t. 10—11, r. 2 — 3 . Aud. 3. 2) L i t u r g i k a , 4 t., 
t. 11—12, n. 12—2, r. 3—4. Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W., dr. jur., Rooma õiguse korraline professor. 1) S y s t e m 

d e s r ö m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 1 — 2 . Silma-
kliiniku aud. Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Uluots, J., Eestimaa õiguse erakorraline professor, dekaan. 1) E e s t i -
m a a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r., 1. 9 — 1 1 . Aud. 5. 2) R o o m a 
õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., k. 9—11, n. 10—12. Aud. 5. 3) P r a k -
t i l i s e d t ö ö d õ i g u s e a j a l o o s , 2 t., n. 5—7. Aud. 2. — 
Kõnetunnid: dekanaadis k., 1. 1 1 — 1 2 ja lektooriumis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse erakorraline professor. 
(Välismaale komandeeritud.) 

Csekey, S. v., dr. jur. et rer. poi., administratiiv-õiguse korraline pro-
fessor. 1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r w a l t u n g s -
r e c h t , 4 t., k., r. 10—12. Aud. 1. 2) A l l g e m e i n e s u n d 
e s t n i s c h e s S t a a t s r e c h t , 3 t., n. 10—12. Aud. 1. ja r. 12—1. 
Aud. 5. 3) Ü b u n g e n i m ö f f e n t l i c h e n R e c h t (Staats- und 
Verwaltungsrecht) m i t s c h r i f t l i c h e n A r b e i t e n , l t . , kahe nädala 
tagast, k. 6 — 8 . Seminari ruumides. (Aufnahme nur nach vorheriger 
Anmeldung beim Professor.) — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid ja Ungari Instituudis (Lai t. 34) 1f22—2. 

Tjutrjumov, I., tsiviilõiguse ja tsiviilprotsessi korraline professor. 1) Tp a JK -
aaHCKoe npaBO, 5 t., e., k. 4—6, t. 4 — 5 . Aud. 5. 2) IIpaKT. 3 a -
HflTia no rpaacaaHCKOMy n p a B y , 1 t., kahe nädala tagast, t. 5 — 7 . 
Aud. 5. 3) T o p r OB o e n p a B O , 2 t., k. 11—1. Aud. 5. 4) IIpaKT. 
s a H H T i a no T0pr0B0My n p a B y , l t . , kahe nädala tagast, t. 5—7. 
Aud. 5. 5) O c o õ b i ü K y p c T o p r o B a r o n p a B a (npaBO BeKcejib-

2 
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Hoe, MopcKoe H K0HKypcH0e) ( k a u b a n d u s o s a k o n n a jaoks), 2 t., t. 1 0 — 1 2 . 
A u d . 5 . 6 ) I I p a K T . 3 a H a T i a n o 0 C 0 0 0 M y K y p c y T o p r o -

B a r o n p a B a (kaubandusosakonna jaoks), lt., kahe nädala tagast, 

k. 6 — 8 . A u d . 3 . 7 ) T p a j E ^ a H C K i Ê H T o p r o B h i ö n p o n e c c b i , 

3 t., e. 9 — 1 1 , t. 9 — 1 0 . Aud. 5. 8) I I p a K T . 3 a H A T i a no r p a a c -
A A H C K O M Y H T 0 p r 0 B 0 M y n p o u e c c y , l t . , kahe nädala tagast, 
k. 6 — 8 . Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bjerre, A., dr. jur., kriminaalõiguse korraline professor. 1) S t r a f -
r e c h t (allgemeiner Teil), 4 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 1, k. 1 2 — 2 . Aud. 2. 
2) R e c h t s p h i l o s o p h i e , G e s c h i c h t e d e r n e u e n R e c h t s -
p h i l o s o p h i e , 2 t., n. 1 0 — 1 2 . Aud. 5. 3) S e m i n a r , K r i m i -
n a l p s y c h o l o g i e , l t . , kahe nädala tagast, r. 6 — 8 (Riia t. 34). — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Berendts, E., finantsõiguse dr., finantsõiguse korraline professor. 1) O H -
H a H c o B o e n p a B O , 6 t., e., t., k . 9 — 1 1 . A u d . 2 . 2 ) A l l g e -
m e i n e R e c h t s l e h r e (Enzyklopädie des Rechts), 2 t., t., 1 . 1 2 — 1 . 
Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis, t. 1 1 — 1 2 . 

K u r t š i n s k i , M., finantsõiguse mag., poli tilise ökonoomia (teoreetilise) ja 

statistika korraline professor. 1) ü o j i H T H ^ e c K a a a K O H O M i a , 

4 t., k., n. 1 2 — 2 ; koht antakse edaspidi teada. 2) I I p a K T . s a -
H a T i f l n o n o j i H T H ^ e c K o f i 8K0H0MiH, 1 t., kahe nädala tagast, 
n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. 3) C T a T H C T H K a , 2 t., t. 4 — 6 . Koht 
antakse edaspidi teada. 4) Ü P A K T H M E C K I A 3 a H a T i a n o c T a -
THCTHKt, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . Statist, kabinet i s .— 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse kor-
raline professor. (Käesoleval semestril õppetööst vabastatud.) 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel : 1) K y p c 
n y ö j i E i H a r o n p a B a (rocyßapcTBeHHoe, aaMHHMCTpaTHBHoe H 
MejKßyHapoflHoe npaßo), 7 t., k. I I — 1 2 , n. 10—12, r. 9 — 1 1 , aud. 
2 ; 1. 4 — 6 , aud 1. — 2) M e a c j i y H a p o H H o e n p a B O (õigus-
teaduskonna kuulajatele), 3 t., r. 6 — 7 , aud. 3, 1, 1 0 — 1 2 , aud. 1. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A., kriminaal-õiguse ja -protsessi tegelik õpetaja. Loeb üles-
andel : 1) I I p a K T H ^ e c K i f i K y p c o c o õ e n H o ö a c T H # È fi -
C T B y i o m a r o y r o j i O B H a r o n p a B a , 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 5. 
2) I I p a K T H ^ i e c K i f i K y p c yrojiOBHaro n p o n e c c a n o 
Ä ' f e f i c T B y i o i i i . e M y 3 a K 0 H 0 j i ; a T e j i b C T B y , 4 t., k., n. 4 — 6 . 
Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Arro, J., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel : 1) P r a k t . t ö ö d t s i v i i l -
õ i g u s e a l a l , l t . , r. 4 — 5 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Rägo, R., Riigikohtu prokurör. Loeb ülesandel : 1) P r a k t . t ö ö d k r i -
m i n a a l - õ i g u s e a l a l , 1 t., r. 5 — 6 . Seminari ruumides. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) erakorraline professor. 1) 9 K o -
HO M H n e c K a a n o j i H T H K a , 6 t., e., r . , 1. 1 2 — 2 . A u d . 2 . 2 ) B K O -
HOMHHecKaa r e o r p a < | ) i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Müller, K., raamatupidamise j a kirjavahetuse dotsendi k. t. 1) R a a -
m a t u p i d a m i n e , 5 t., t. 1 0 — 1 2 , n. 8 — 1 0 , 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e - k i r j a v a h e t u s , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1 ; r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Mark, R., I järgu kaub. insener, kaubateaduse dotsendi k. t. 1) K a u b a -
t e a d u s , 4 t., e., t., k., n. 1 — 2 . Rohuteaduse-inst. aud. 
2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a (kaubandusteadlastele), 3 t., 
r. 12—1, 1. 1 2 — 2 . Keemia-auditooriumis. — Kõnetunnid: Keemia-
laboratooriumis ja kaubateaduse-kabinetis (Rüütli t. 2, III k.) peale 
loenguid. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., dr. med., anatoomia korraline professor. 1) A H a T O M i a 

n e j i o B l i K a , II, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) I I p a K T . a a H a î i a n o 
a H a T O M i n , 15 t., e., t., k., n., r . 3 — 6 . 3 ) T H C T 0 J i 0 r i a H A M 6 p i o -
Ji o r i a , 4 t., e., k., n. 1 0 — 1 1 , 1. 9 — 1 0 . 4) II p a K T. 3 a H a ï i a n o 
r H C T O J i o r i n , 4 t., e., 11 — 1 , 1. 1 0 — 1 2 . Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Kull, H., dr. med., histoloogia j a embrüoloogia eradotsent, anatoomia-
instituudi vanem assistent. (Komandeeritud Rockefeller Foundation'i 
stipendiaadina välismaale.) 

Lipschfitz, A., dr. med., füsioloogia professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s 
M e n s c h e n , e i n s c h l . p h y s i o l o g . C h e m i e , II, 6 t., e. 9 — 1 1 , 
t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o l o g i s c h e s u. p h y s i o l o g . -
c h e m i s c h e s P r a k t . , II, 4 t., rühmades, t., r. 1 0 — 1 2 . 3) W i s -
s e n s c h a f t l i c h e A r b e i t e n i m L a b o r a t o r i u m , äri-
päeviti. 4) Loeb ülesandel rohuteadlastele : P h y s i o l o g i e , 3 t. 
Aeg antakse edaspidi teada. Füsioloogia inst. (Savi t.). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., dr. med., farmakoloogia korraline professor. 1) E x p e r i -
m e n t e l l e P h a r m a k o l o g i e , II, 3 t., t., n. 9 — 1 1 . 2) P h a r m a -
k o t h e r a p i e u. R e e . - Ü b u n g e n , 2 t., e. 5 — 7 . 3) P h a r m a -
k o l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., r. või 1. 3 — 5 (mittesunduslik). 4) 
G r u n d z ü g e d e r p h y s i k a l i s c h e n B i o c h e m i e , f. Mediziner 
aller Kurse, 2 t. (mittesunduslik). Aeg antakse edaspidi teada. 
5) W i s s e n s c h . A r b e i t e n , äripäeviti. Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A „ dr. med., patoloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e P a -
t h o l o g i e , 6 t., k., n. 1 1 — 1 2 , t., k., r., 1. 1 2 — 1 . 2) P a t h o l o g . -

2* 
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h i s t o l o g . P r a k t i k u m , 4 t., e., n. 12—2. 3) K l i n i s c h e 
S e k t i o n e n (materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt 
kliinikutele. 4) P r a k t . A r b e i t e n (edasijõudnuile). Patoloogia-
instituudis (Savi tän.). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Väides, A,, dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. Loeb ülesandel': 1) V a l i t u d p e a t ü k i d 
p a t o l o o g i l i s e s t a n a t o o m i a s t , 1 t. 2) P a t o l o o g i l i s -
a n a t o o m i l i s t e l a h a n g u t e p r a k t i k u m (lahangutehnika j a 
lahangumaterjali histoloogiline uurimine), 4. t. Aeg kokkuleppel 
kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Masing, E., dr. med.,' sisehaiguste korraline professor. 1) M e d i z i -
n i s c h e K l i n i k , 6 t., e., t., k., n. 1 / 2 10—11. Loeb ülesandel: 
P a t h o l o g i s c h e P h y s i o l o g i e d e r i n n e r e n K r a n k h e i t e n , 
2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Sisehaiguste-kliinikus (Toome 
mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H„ dr. med., sisehaiguste korraline professor, ülikooli rektor. 
S i s e h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., e., k., n., 1. 3 — P ° ^ -

kliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Konik, K., dr. med., kirurgia korraline professor, dekaan. 1) T e a -
d u s k o n n a h a a v a k l i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 12— 1 / 2 2. 2) K l i i -
n i l i s e d l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. 
Haavakliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid : arstiteaduskonna deka-
naadis e., k., r. 10—11. 

Wanach, R., dr. med., kirurgia korraline professor. T o c n n T a j i b H a a 
x n p y p r . KJiHHHKa, 6 t., e., n., 11—1, 1. 10—12. Hospitaal-
haavakliinikus (Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Blumberg, J., dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dotsent. 
1) T o p o g r a p h i s c h e A n a t o m i e , 2 t., t., r. 5—6. 2) O p e -
r a t i o n s k u r s u s , 4 t., 1. 9—1. Loeb ülesandel rohuteadlastele : 
E r s t e H i l f e b e i d. U n g l ü c k s f ä l l e n , 1 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., dr. med., silmahaiguste korraline professor. 1) K l i n i k 
d e r A u g e n k r a n k h e i t e n u n d a u s g e w ä h l t e K a p i t e l d e r 
O p h t h a l m o l o g i e , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . Silmakliinikus (Maarja-
mõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Miländer, J., dr. med., sünnitusabi ja günekoloogia korraline professor. 
S ü n n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 
8—VslO* 2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — 1 j 2 10. 3) 
F a n t o o m i k u r s u s , 2 t., n. 5—7. Naistekliinikus (Toome mäel). 
— Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti V 2 10—10. 
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Ottow, B., dr. med., sünnitusabi ja günekoloogia eradotsent. Annab 
oma loengud edaspidi teada. 

Bresowsky, M., dr. med., psühhiaatria korraline professor. 1) O ö m a a 
n c h x o n a T o J i o r i a , 2 t., t., r. 5 — 6 . 2) I I c u x i a T p H ^ e c K a a 
K J I H H H K A H N O J I H K J I H H H K A , 4 t., k., n. 5 — 7 (2 t. mitte-
sunduslik). Vaimuhaiguste-kliinikus (Tallinna t. 48). — Kõnetun-
nid : sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Puusepp, L., dr. med., neuropatoloogia korraline professor. 1) H e ß p o -
n a - r o j i o r i a , 2 t., k. 3 — 5 . 2) H e p B H b i a õ o j i 1 i 3 H H C K J I H -

h h k o ë , 3 t., k. 11 — 1 2 , 1 0 — 1 2 . Loeb ülesandel: $ H 3 H i e c K i e 
MeTOflhi JI t h e H i a , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Närvi-
kliinikus (Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaaikli iniku õppetool — vakantne. 

Wadi, W., dr. med., sisehaiguste eradotsent, hospitaal-sisehaiguste 
kliiniku vanem assistent. Loeb ülesandel : D i a g n o s t i k a , 3 t. 
Aeg antakse edaspidi teada. Sisehaiguste hospitaalkliinikus (Maarja-
mõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Paldrock, A., dr. med., naha- ja suguhaiguste korraline professor. 
1) N a h a h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 1 — 2 . 2) P r a k t . t ö ö d , 2 t., 
e., 1. 1 — 2 (mittesunduslik). Polikliinikus |(Jakobi tän. 2). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakantne. Loeb ülesandel 
prof. H. K o p p e l . K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g ' u s e d , 4 t., 
t., r. 3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: rektoraa-
dis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Lüüs, A., dr. med., lastehaiguste erakorraline professor. L a s t e h a i -
g u s e d j a k l i i n i k , 4 t., e., k., r. 1 1 — 1 2 , 1. 1 / 2 1 0 — 
Lastekliinikus (Veski tän. 6). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Rammul, A., dr. med., hügieeni korraline professor. 1) H ü g i e e n , 
4 t., n., 1. 1 2 — 2 . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 1 t., 
n. 2 — 3 . 3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), 6 t., k., 
n. 3 — 6 . Hügieeni-instituudis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 

Schlossmann, K., dr. med., bakterioloogia korraline professor. 1) Ü l d i n e 
b a k t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . t ö ö d b a k -
t e r i o l o o g i a s , 3 t., k., r. 1 1 — V 2 1 . 3) Loeb ülesandel: I n f e k t -
s i o o n i h a i g u s t e k l i i n i k , 1 t., 1. 4 — 5 . Bakteriol. kabinetis 
(Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., dr. med., kohtuliku arstiteaduse erakorraline professor. 
1) K o h t u l i k a r s t i t e a d u s , 3 t., t., n., 1. 1 1 — 1 2 . 2) K o h t u -
a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, lõunatundidel 
1 2 — 2 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h t u l i k u s a r s t i t e a d u s e s , 
1 t. Aeg antakse edaspidi teada. 4) V a l i t u d p e a t ü k i d a r s t i -
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t e a d u s e a j a l o o s t , 1 t., kõigile arstitead. üliõpilastele (mitte-
sunduslik). Aeg kokkuleppel kuulajatega. Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Stamm, J., mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia korraline pro-
fessor. 1) F a r m a k o g n o o s i a , 5 t., t. 11—1, k. 11—12, r. 
11—1. 2) F a r m a k o g n o o s i a m i k r o s k o o p i l i n e p r a k t . , 
5 t., k. 12—1, n. 9 — 1 . 3) F a r m a k o k e e m i a p r a k t . t ö ö d , 
I osa, 3 t., n. 5—8. 4) K o h t u k e e m i a p r a k t . t ö ö d , I osa, 
3 t., k. 5 — 8 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid : 
sealsamas 1 — 1 / 2 2 . 

Parts, H., mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) R o h u t e a -
d u s l i n e k e e m i a , II, 5 t., e. 10—12, t., r. 10—11, k. 11—12. 
2) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , prakt., 3 t., k. 5 — 8 . 
3) R o h u a i n e t e v ä ä r t u s e j a p u h t u s e k e e m i l i n e j ä r e l e -
k a t s u m i n e , 3 t., 1. 8 — 1 1 . 4) K e e m i l i s t e r o h u a i n e t e 
s ü n t e e s , 3 t., 1. 11—2. Farmaatsia-inst. (Rüütli tän. 2). — Kõ-
netunnid : sealsamas peale loenguid. 

Metsapa, H., dr. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e 
a j a l u g u , II osa, 1 t., k. 10—11. Farmaatsia-instituudis (Rüütli 
tän. 1). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Filosoofiateaduskond. 

Eesti keele õppetool — vakantne. 

Saareste, A., dr. phil., eesti keele eradotsent. Loeb ülesandel : 1) E e s t i 
m u r d e d , 2 t., 1 .10—12. Aud. 5. 2) S e m i n a r , 2 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Fil. sem. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r s u s 
(tuletusõpetus ja süntaks), 3 t., e., n., 1. 3—4. Aud. 3. 2) E e s t i 
k i r j a n d u s l o o p e a j o o n e d (realistlik vool), 2 t., k., r. 3 — 4 . 
Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e , 3 t., t., n., 1. 
2—3. Aud. 3. 4) E e s t i k e e l e m e t o o d i k a ü h e s s e m i -
n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t., n. 4 — 6 . Aud. 4. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Läänemere-soome keelte õppetool — vakantne. 

Suits, A., cand. phil., soome keele lektor. 1) S o o m e k e e l a l g a j a -
t e l e , 3 t., e. 5—7, k. 7—8. 2) S o o m e k e e l e d a s i j õ u d n u -
t e l e , 2 t., r. 4 — 6 . Aud. 4. 3) P i i r t e i t ä u u d e n a i k a i s e s t a 
s u o m a l a i s e s t a k i r j a l l i s u u d e s t a , l t . , n. 3 — 4 . Aud. 5 . — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Mark, J., dr. phil., uurali keelte korraline professor, dekaan. S o o m e - U g r i 
h ä ä l i k u - a j a l u g u (järg), 4 t., e., r. 10—12. Aud. Lai t. 3 6 . — 
Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid ja kodus (Lai tän. 34) k. 3 — 4 . 
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Virânyi, E., dr. phil., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l a l g a -
j a t e l e , 3 t,, e., k., 1. 3 — 4 . Aud. 4. 2) U n g a r i k e e l e d a s i -
j õ u d n u t e l e , 2 t., e., n. 7 — 8 . Aud. 5. 3) U n g a r i r o m a a n 
XIX a a s t a s a j a l , e r i t i M a u r u s J ö k a y (tema 100-aastase 
sünnipäeva puhul), 1 t., r. 3 — 4 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Süss, W., dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia korraline professor. 
1) P l a u t u s , 3 t., t., n., 1. 11—12. 2) A u s g e w ä h l t e K a p i -
t e l d e r r ö m i s c h e n L i t e r a t u r m i t k u r s p r i s c h e r L e k -
t ü r e , 2 t., r. 11—1. 3) P h i l o l o g i s c h e s P r o s e m i n a r : 
L u c r e t i u s d e r e r u m n a t u r a , r. 6 — 7 . 4) P r o s e m i n a r : 
K u r s o r i s c h e L e k t ü r e d e r g r i e c h i s c h e n A u t o r e n , 2 t . 
5) G r i e c h i s c h e S t i l ü b u n g e n , 1 t. Aeg antakse edaspidi 
teada. Klassilise muinasteaduse inst. — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., cand. phil., vanade keelte lektor. 1) A l g a j a -
t e l e : a) C a e s a r : d e b e l l o G a l l i co, I; b) O v i d i u s : M e t a m . 
f a b u l a e s e l e c t a e ; grupp A : 4 t., e., t., n., r. 6 — 7 . Aud. 5 ; 
grupp B : 4 t., e., t., n., r. 7—8. Aud. 6. 2) E d a s i j õ u d n u t e l e : 
V e r g i l i u s : A e n e i s , IV, 3 t., e., t., n. 5—6. Aud. 6. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bauman, P., cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent. (Käes-
oleval semestril õppetööst vabastatud.) 

Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent W. F r e y m a n n. 
1) A l g a j a t e l e : 4 t., e., k. 7 — 8 õ.; t., r. 8 — 9 õ. 2) E d a s i -
j õ u d n u t e l e : 4 t., a) g r a m m , h a r j u t u s e d , 1 t., 1. 8 — 9 õ. 
b) P l a t o n , C h a r m i d e s ; I l i a s , lib. III, 3 t., t., r. 7 — 8 õ; k. 
8 — 9 õ. Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani keelte korraline pro-
fessor. 1) J o o n a s e f r a g m e n t , P a s s i o o n , L e o d e g a r i l a u l , 
A l ek s i u s e l a u l . S e m i n a r , 2 t., e. 10—12. 2) R o m a a n i 
k e e l t e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 10—11. 3) P r a n t s u s e k e e l e 
a j a l o o l i n e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 11—12. 4) V a n a p r o -
v a n s a a l i k e e l , k i r j a n d u s , t e k s t i d , 2 t., r. 10—12. Aud. 4. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sivers, S., dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) P r a n t s u s e k e e l e 
a l g k u r s u s , 3 t., t., k., 1. 9—10. 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u -
t e l e , 3 t., t., k. 10—11, aud. 4, 1. 1 0 — 1 1 ; aud. 6. 3) C o r -
r e s p o n d a n c e c o m m e r c i a l e , 2. t., e. 10—11, n. 1—2. Aud. 6. 
4) H i s p a a n i a k e e l , 2 t., e. 9—10, aud. 6, n. 1 2 — 1 ; aud. 2. 
— Kõnetunnid : peale loenguid ülikoolis ja kodus (Karlova t. 24) iga-
päev (peale laup. ja pühap.) V 2 3— 1 / 2 4-ni. 

Rudrauf, L„ dr., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. 1) T r o i s 
p o è t e s : S a i n t e - B e u v e , B a u d e l a i r e , T h . d e B a n v i l l e , 
1 t., t. 5 — 6 (Lai tän. 36). 2) M a n e t e t l a p e i n t u r e i m p r e s -
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s i o n n i s t e , 1 t., n. 5 — 6 . Fiiiisika-inst. aud. 3) P r o s o d i e e t 
d i c t i o n f r a n ç a i s e s (avec exercices pratiques — suite), 2 t., 
k. 5 — 7 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loen-
guid ja kodus (Vallikraavi t. 14), pühap. 11—1. 

Wiget, W., dr. phil., germaani filoloogia korraline professor. 1) H i s -
t o r i s c h e G r a m m a t i k d e r d e u t s c h e n S p r a c h e , II (Ge-
schichte des Konsonantismus), 2 t., t., 1. 12—1. 2) D i e d e u t s c h e 
L i t e r a t u r d e s 17. J a h r h u n d e r t s , 1 t., t. 1—2. Aud. 4. 
3) N o m i n a l e S t a m m b i l d u n g s l e h r e d e s D e u t s c h e n 
(Fortsetzung), 1 t., k. 12—1. 4) D i e h i s t o r i s c h e n G r u n d l a -
g e n d e s n e u s c h w e d i s c h e n F l e x i o n s s y s t e m s , 1 t., 1. 
11—12. Aud. 6. 5) I n t e r p r e t a t i o n d e r V ö l s u n g a s a g a 
(Fortsetzung), 1 t., 1. 1 — 2 . Aud. 4. 6) Ü b u n g e n z u r d e u t -
s c h e n S t a m m b i l d u n g s l e h r e und m h d . Ü b u n g e n (Walther 
von der Vogelweide), 2 t., 1. 4 — 6 . Filosoofiateaduskonna seminaris. 
— Kõnetunnid : kodus (Pepleri t. 32, III), t., r. 3 — 4 . 

Sabler, G., dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel : 
M i t t e l h o c h d e u t s c h e L a u t - u n d F1 e x i o n s 1 e h r e i m 

V e r h ä l t n i s z u m A l t - u n d N e u h o c h d e u t s c h e n , 3 t., t., n. 
6— 7 , aud. 6 ; r. 7—8. Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Forsell, E. W., mag. phil., rootsi keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d 
B e s p r e c h u n g e i n e s l e i c h t e r e n T e x t e s , 2 t., k. 10—11, 
r. 2—3. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e c h u n g e i n e s s c h w e -
r e r e n T e x t e s , l t . , e. 1 — 2 . 3) S p r e c h - u n d S c h r e i b -
ü b u n g e n , 2 t., e. 12—1, r. 1—2. Klass, muinast. instituudis. 
4) F r i t h i o f s S a g a , 1 t., k. 2 — 3 . Aud. 6. — Kõnetunnid : 
peale loenguid. 

Bettac, F., cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., e., 
t,, r . 4 — 5 . Aud. 4. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e c h u n g e i n e s 
T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 2 t., t., r. 5 — 6 . 
Aud. 1. 3) S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n f ü r S t u d i e -
r e n d e d e r H a n d e l s w i s s e n s c h a f t e n , 2 t., t., r . 6 — 7 . 
Aud. 4. 4) „ S t u r m u n d D r a n g " (für Hörer aller Fakultäten), 
1 t., e. 5 — 6 . Aud. 1. 6) L i t e r a r h i s t o r i s c h e s P r o s e m i n a r 
f ü r G e r m a n i s t e n , 2 t., n. 6 — 8 . Fil.-sem. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., dr. phil.. inglise filoloogia korraline professor. 
1) M o d e r n E n g l i s h P h o n e t i c s , 2 t., k. 11—1. Psühhol. 
laboratooriumis (Lai t. 36). 2) P o p e a n d h i s S c h o o l , 2 t., 
t., r. 6—7. Aud. 1. 3) S e m i n a r : C h a u c e r , 2 t., 1. 10—12. 
Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. Kodus 
(Pepleri t. 3, II) k. 6 — 7 . 

Peters, W. E., M. A., dr. phil., inglise keele lektor. 1) A l g k u r s u s , 
3 t., e., t., n. 8 — 9 . Aud. 2. 2) Ü l d i n e l u g e m i s k u r s u s , 2 t., 
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t., n. 3 — 4 . Aud. 4. 3) V ä h e m e d a s i j õ u d n u t e 1 e , 2 t., t. 9 — 1 1 . 
Aud. 6. 4) E d a s i ] õ u d n u t e 1 e, 2 t., k. 3 — 4 . Aud. 1 ; 4 — 5 . Aud. 4. 
5) K a u b a n d u s t e a d l a s t e l e , 2 t., e. 1 1 — 1 2 , n. 9 — 1 0 . Aud. 5. 
6) K i r j a v a h e t u s , 2 t., e. 3 — 5 . Aud. 6. 7) S h a k e s p e a r e 
(mit Lichtbildern), l t . , n. 7 — 8 . Aud. 1. 8) E k s p e r i m e n t a a l -
f o n e e t i l i n e k u r s u s (filosoofiatead. üliõpilastele), 4 t., e., n. 
1 2 — 1 , k. 1 0 — 1 2 . Eksper.-foneet. labor. (Lai t. 36). — Kõnetunnid : 
lektooriumis peale loenguid. 

Masing, L., dr. phil., slaavi filoloogia korraline professor. 1) C p a B H H -
T e JI B H a a r p a M M a T H K a c j i a B H H C K H x a 3 bi K o B , ö K O H i a -
H i e y n e H i a o 3 B y K a x H M o p $ o j i o r i a , 2 t., e., n. 9 — 1 0 . 
2) J N . p e B H e u e p K O B H b i ö (ßpeBHeöojirapcKift) a 3 H K , T e K c T H , 
2 t., t., r. 9 — 1 0 . 3) J î p e B H e p y c c K i Â a a b i K , T e K c T H , 1 t., 
k. 9 — 1 0 . 4) O o H e T H H e c K i a H B T H M O J I O R H I E C K I A y n p a a c -
H e n i f i , 1 t., 1. 9 — 1 0 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: 
kodus (Tallinna tän. 41) äripäeviti 8 — 9 h. 

Pravdin, B., cand. phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i f i A A B I K , 4 t., 
t. 7 — 9 ; k. 6 — 8 . Aud. 5. 2) H o B a a p y c c n a a J i H T e p a T y p a , 
2 t.,r. 6 — 8 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Stein, S., cand. phil., slaavi keelte eradotsent. 1 ) H c T o p i a H O B I J A -

m i i x c j i o B a u K o Ë , j i y a c u m c o f t H L E P B O H H O P Y C C K O F I JI H -

T e p a Typ, 2 t., k. 3 — 5 . Aud. 6. 2) H c T o p i a HOB ' feftmeit 
n o j i b C K o i i JI HT e p aT y p H , 1 t., n. 1 — 2 . Aud. 2. 3) TB o p -
L E C T B O J I b B a T o j i c T o r o B C B H 3 H C H C T o p i e f i p y c c K o f i 
J i H T e p a T y p b i H p y c c K a r o HCKyccTBa n o c j i ' f e ß H a r o n a T H -
a e c a TH ji t T i a , 1 t., r. 2 — 3 . Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse korraline professore 
1) G o t i s c h f ü r A n f ä n g e r , 3 t., t., k., 1. 1 2 — 1 . 2) A v e s -
t i s c h (Fortsetzung), 2 t., t., 1. 1 — 2 , 3) S e m i n a r : I r i s c h . 
T e x t e (Auswahl aus Täin bo Cüalnge), 1 t., k. 1 1 — 1 2 . 4) H o -
m e r , m i t s p r a c h l i c h e n I n t e r p r e t a t i o n e n , 2 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Klass, muinast. instituudis. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Kunstiajaloo õppetool — vakantne. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. Loeb ülesandel : R e -
n a i s s a n c e - A r c h i t e k t u r i n I t a l i e n , 1 t., k. 1 — 2 . Aud. 
Lai t. 36. 

Suits, G., mag. phil., eesti ja üldise kirjanduse erakorraline professor. 
1) E e s t i p o e e t i k a (järg), 1 t., t. 3 — 4 . 2) S a k s a m ä r t s i -
r e v o l u t s i o o n i k i r j a n i k u d (lõpp), 1 t., n. b — 6 . Aud. 5. 
3) P r o s e m i n a r p o e e t i k a s (järg), 2 t., k. 5 — 7 . 4) S e m i -
n a r K r e u t z w a l d i , J a n n s e n i , K o i d u l a t e k s t i d e a n a -
l ü ü s i s (järg), 2 t., r. 5 — 7 . Filos. seminaiis -— Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 
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Anderson, W., dr. phil., eesti ja võrdl. rahvaluule korraline professor. 
1) R a h v a j u t t u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., e. 

. 1 1 — 1 . 2) M a r d i k u l t u s E e s t i s j a m u j a l , 2 t., t. 11—1. 
3) R a h v a l u u l e l i n e s e m i n a r , 2 t., r. 11—1. Aud. 6. 4) 
I t a a l i a k e e l : a) a l g a j a t e l e , 2 t., k. 7—9. Aud. 6 ; b ) e d a -

. s i j õ u d n u t e l e , 2 t., t. 6 — 8 . Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) K a l e v i p o e g , 
2 t., k., ri. 10—11. 2) S i s s e j u h a t u s K a l e v a l a s s e , 1 t., 
r. 10—11. Aud/6. 3) P r o s e m i n a r i h a r j u t u s e d , 3 t., kokku-
leppe järele kuulajatega. — Kõnetunnid : ülikooli kantseleis peale 
loenguid. 

Manninen, J., dr. phil., etnograafia dotsent. 1) E e s t i e t n o g r a a f i a 
(järg), 2 t., k. 9 — 1 1 . 2) K a l a p ü ü d m i n e j a m e t s a s t u s 
s o o m e s u g u r a h v a s t e l , 2 t., 1. 9—11. 2) S e mi n a r i -
h a r j u t u s e d e e s t i e t n o g r a a f i a s t , 2 t., aeg osavõtjatega 
kokku leppides. Geol. audit. (Aia t. 46). — Kõnetunnid sealsamas 
peale loenguid. 

Nerman, B., dr. phil., eesti ja põhjamaade muinasteaduse korraline 
professor. 1) D i e V e r b i n d u n g e n z w i s c h e n S k a n d i n a -
v i e n u n d d e m O s t b a l t i k u m in d e r W i k i n g e r z e i t (Fort-
setzung), 2 t., n., r. 10—11. Geol. aud. (Aia t. 46). 2) D i e j ü n -
g e r e V ö l k e r w a n d e r u n g s z e i t N o r d e u r o p a s (Kursus für 
cum laude und laudatur), 2 t., e. 6 — 8 . 3) S e m i n a r i h a r j u t u -
s e d : V o r t r ä g e u n d B e a r b e i t u n g v o n M a t e r i a l , 2 t., 
t. 6 — 8 . Arheol. kab. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Üldise ajaloo professuur on vakantne. Professori kohuseid täidab prof. 
A. R. Ce d e r b e r g . Loengud antakse edaspidi teada. — Kõnetun-
nid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, PM cand. hist. Loeb ülesandel: 1) P r a n t s u s e a j a l u g u 
XIX a. s., 2 t., e. 6 — 8 . Aud. 3. 2) P r o s e m i n a r : T h o m a s 
M o r u s j a t e m a „ U t o o p i a " , 2 t., r. 5—7. Aud. 6. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Pridik, A., dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) G e s c h i c h t e 
d e s a l t e n A e g y p t e n s , Teil II, 2 t., n. 3—5. Aud. 6. 2) K u n s t -
g e s c h i c h t e d e s A l t e r t u m s , Teil II, 2 t., t. 3—5. Aud. 
Lai t. 36. 3) P r o s e m i n a r u n d S e m i n a r (Fortsetzung), 2 t., 
1 . 3 — 5 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., dr. phil., eesti ja põhjamaade ajaloo korraline professor. 
1) V ä i j a v a l i t u d .k ü s i m u s e d E e s t i v a n e m a a j a l o o a l a l t 
(edasijõudnutele), 2 t., t., r. 9—10. 2) Ü l e v a a d e T a a n i a j a -
l o o s t (repetitsioonidega), 2 t., e., n. 9—10. Aud. 1. 3) S e m i n a r i -
h a r j u t u s e d E e s t i v a n e m a a j a l o o a l a l t , 2 t., 1. 5—7. 
Aud. 6. — Kõnetunnid : lektooriumis loengute ja harjutuste järel. 
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Sepp, H., cand. hist. Loeb ülesandel: 1) E e s t i ä j a i a g u • r e f o r -
m a t s i o o n i t u l e k u s t k u n i o r d u a j a l õ p u n i (ajaloolastele), 
1 t., t. 1—2. Aud. 2. 2) E e s t i a j a l u g u (järg), (kaubandus-
teadlastole), 2 t , n., r. 4—5. Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., cand. hist., Eesti j a põhjamaade ajaloo eradotsent. 
Loeb ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u XIX a. s. (järg ajaloo- ja 
kaubandusteadlastele), 1 t., t. 5—6. Aud. 3. 2) P a l e o g r a a f i -
l i s e d h a r j u t u s e d (XVII a. s. käsikirjade lugemine), 1 t., r. 
4—5. Keskarhiivi ruumides (Hetseli t. 1, II kord). — Kõnetunnid : 
Keskarhiivis äripäeviti 12—2. 

Põld, P., cand. theol., kasvatusteaduse korraline professor, ülikooli ku-
raator. 1) E e s t i k o o l i a j a l u g u , 2 t., e. 11—1. Aud. 2. 
2) Ü l d i n e k a s v a t u s õ p e t u s , 2 t., k. 11—1. Aud. 1. 3) P r o -
s e m i n a r P e s t a l o z z i „ W i e G e r t r u d i h r e K i n d e r l e h r t " 
üle, 2 t., t. 5—7. 4) S e m i n a r : „ T e a d u s l i k u p e d a g o o g i k a 
p õ h i k ü s i m u s e d " , 2 t., n. 4 — 6 . Fil. sem. — Kõnetunnid: 
ülikooli kantselei ruumides äripäeviti 1—2. 

Schmied-Kowàrzik, W., dr. ph i l , filosoofia korraline professor. 1) G e -
s c h i c h t e d e r P h i l o s o p h i e s e i t K a n t , 3 t., e., k., n. 1 — 2 . 
2) E i n f ü h r u n g i n d i e A e s t h e t i k , 1 t., e. 6 — 7 . Aud. 1. 
3) Ü b u n g e n ü b e r K a n t s „ K r i t i k d e r r e i n e n V e r n u n f t " , 
2 t., r. 3 — 5 . Fil. sem. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Ramul, K., cand. phil., filosoofia dotsent. 1) M e t a f ü ü s i k a , 2 t., t., 
n. 9—10. 2) P s ü h h o l o o g i l i n e s e m i n a r , 2 t., r. 5—7. 3) 
P r a k t i l i s e d t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l p s ü h h o l o o g i a s , 41., 
t., n. 10—12. Psühholoogialaboratooriumis (Lai t. 36). — Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid ja harjutusi. 

Freymann, W., cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel: 
1) H e g e l ' i „ P h ä n o m e n o l o g i e d e s G e i s t e s " ühes harju-
tustega, 1 t., n. 6—7. 2) P r o s e m i n a r : A r i s t o t e l e s ' e „liegt 
ipvxyg" üle, 2 t., n. 7 — 9 õ. Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika erakorraline professor. 1) D i f f e r e n t s i a a l -

g e o m e e t r i a , 4 t., k., r. 10—12. 2) M i t m e m õ õ t e l i n e g e o -
m e e t r i a , 2 t., t., n. 10—11. Matem.-aud. — Kõnetunnid : ; mate-
maatika-instituudis peale loenguid. 

Aleksejev, V., dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. HecHMBO-
jiwiecKaa Teopia H H B a p i a H T O B. Aeg ja koht kokkuleppe 
järele. — Kõnetunnid: peale loenguid. 
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Jaakson, H., cand. math., matemaatika dotsent. 1) D i f f e r e n t s i a a l -
j a i n t e g r a a l a r v u t u s ühes nende geomeetriliste rakendustega, 
5 t., t., n. 12—2 ja 1. 12—1. Harjutused 2 t., t. 5—7. 2) K õ r g e m 
a l g e b r a , 4 t., k., r. 12—2. Harjutused samas aines 2 t., r. 5 — 7 . 
— Kõnetunnid: mat. instituudis e., 1. 1 1 — l l V 2 . 

Rägo, G., cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika erakorraline 
professor. 1) H ü d r o - j a a e r o d ü n a a m i k a , 4 t., t., n. 8 — 1 0 . 
Mat. aud. 2) P e r s p e k t i i v , 2 t., n. 5—7. Mat. aud. 3) P r a k -
t i k u m i j u h a t a m i n e r a k e n d u s m a t e m a a t i k a s , t., k., n. 
10 l / 2 —11V 2 . Rakendusmatemaatika laborat. 4) M a t e m a a t i k a 
m e t o o d i k a , t. 5 — 7 . Matemaatikaseminaris. — Kõnetunnid : 
matem.-instituudis t., k., n. 10—ÎO1/^-

Kupffer, V., cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel : 1) K a u b a n -
d u s m a t e m a a t i k a, II (kaubandusteadlastele), 3 t. 2) T õ e n ä o s u s -
t e o o r i a ühes vigade teooriaga, 3 t. Aeg antakse edaspidi teada. 
Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid: mat.-inst. peale loenguid. 

Rootsman, D., cand. math., astronoomia erakorraline professor, l ) T e o -
r e e t i l i s e a s t r o n o o m i a p õ h i j o o n e d , 4 t., k., r. 8 — 10. 
Mat.-aud. 2) S e m i n a r t e o r e e t i l i s e s a s t r o n o o m i a s , 2 t., 
e. 6—8. Mat. aud. 3) V a a t l u s e d ü l d i s e a s t r o n o o m i a 
k u u l a j a i l e , 1 t., n. 7—8. Tähetornis. 4) K o s m o g r a a f i a 
d i d a k t i k a s e m i n a r , l t . , n. 6 — 7 . Tähetorni aud. — Kõne-
tunnid: sealsamas t., n., 1. 12—1. 

õpik, E„ dr. phil. nat., astronoom-observaator. 1) S t e l l a a r s t a t , i s -
t i k a p r o b l e e m i d , 2 t., r. 5—7. 2) S t e l l a a r s t a t i s t i k a 
s e m i n a r , l t . Aeg kokkuleppel. 3) Ü l i õ p i l a s t e v a a t l u s -
t ö ö d . Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid: äripäeviti 1 — 2 tähetornis 

Koch, K., cand. math., meteoroloogia ja geofüüsika dotsent. Käesoleval 
semestril haiguse pärast ei loe. 

Frisch, K., dr. rer. nat., meteoroloogia eradotsent. G e o f ü ü s i k a , III 
(Seismoloogia), 1 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole teada. — Kõne-
tunnid: peale loenguid. 

Letzmann, J., dr. phil. (Hels.), geofüüsika eradotsent. 1) M e t e o r o l o o g i a 
v a l i t u d o s a d , l t . Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid: peale loenguid. 

Wilip, J., cand. phys., füüsika korraline professor. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a , 
II, 5 t., e., t., k., n., r. 11—12. Füüsika-aud. 2) F ü ü s i k a k a t s e -
t e h n i k a , t., k., n. 1 0 — 1 ; t., n. 4 — 7 ; 1. 10—1. 3) F ü ü s i k a 
p r a k t . t ö ö d , I, iga päev 1 0 — 1 ; e., t., k., n., r. 4 — 7 . 4) F ü ü -
s i k a p r a k t . t ö ö d , II, edasijõudnutele, t., k., n., r. 1 0 — 1 ; t., n., r. 
4 — 7 . Eritööde jaoks on laboratoorium avatud terve päeva jooksul. — 
Kõnetunnid: füüsika-instituudis e., t., k., n., r. 12—1. 

Perlitz, H., cand. phys., teoreetilise füüsika dotsent. 1) M e h a a n i k a 
ühes harjutustega, 4 t., e., t., n. 1—2, r. 4—5. 2) S e m i n a r : 
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v e k t o r a r v u t u s e r a k e n d a m i n e t e o r e e t i l i s e s f ü ü s i k a s , 
2 t., k. 12—2. Füüsika-aud. — Kõnetunnid : füüsikainstituudi luge-
misruumis peale loenguid. 

Landesen, G., mag. ehem., anorgaanilise keemia korraline professor. 
1) A n a l y t i s c h e C h e m i e , 4 t., e., t., k., n. 9—10. Keemia-inst. 
aud. 2) L e i t u n g d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n t h e t i s c h e n 
Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e n A r b e i t e n , äripäeviti 12—1. Kee-
mialaborat. — Kõnetunnid: omas kabinetis (keemia inst.) äripäeviti 
11—7212. 

Wittlich, M., ing. techn., tehnilise keemia korraline professor, dekaan. 
1) Ü l d i n e k e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , 4 t., t., k., n., r. 8 — 9 . 
2) Ü l d i n e t e h n o l o o g i a (kaubandusteadlastele), 2 t., e. 6 — 8 . 
Keemia-aud. 3) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t c h n o -
l o o g i a l a b o r a t o o r i u m i s , äripäeviti 10—11. — Kõnetunnid: 
teaduskonna dekanaadis e., k., r. 12 — 1. 

Kauko, Y., dr. ing., füüsikalise keemia korraline professor. 1) P h y s i -
k a l i s c h e C h e m i e , 4 t., e. 8—10, 1. 8—10. 2) S e m i n a r 
f ü ü s i k a l i s e s k e e m i a s , 2 t., k. 2 — 4 . 3) K o l l o o k v i u m 
f ü ü s i k a l i s e s k e e m i a s , 1 t., 1. 5—6. 4) P r a k t . t ö ö d e 
j u h a t a m i n e f ü ü s i k , k e e m i a l a b o r a t o o r i u m i s , e., t., k. 
1 0 — 1 1 ; n., r., 1. 12—1. 5) M e t a l l u r g i a , 3 t. loenguid ja 2 t. semi-
nariharjutusi. Aeg antakse edaspidi teada. Füüsik.-keemia lab. — 
Kõnetunnid: omas kabinetis (Rüütli tän. 2) e., t., k., n., r., 1. 12—1. 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia erakorraline professor. 
1) O r g a a n i l i n e k e e m i a , 5 t., e., t., k., n., r. 10—11. Keemia-
aud. 2) D i d a k t i l i s - m e t o o d i l i s e d h a r j u t u s e d . Aeg kokku-
leppel. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d o r g a a n i l i s e s s ü n t e e s i s , 
äripäeviti 12—1. Org. keemia laborat. — Kõnetunnid: äripäeviti 
1 1 — V 2 1 2 omas kabinetis. 

Scupin, H., dr. phil., mineraloogia korraline professor. 1) S p e z i e l l e 
M i n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , 5 t., n. 1 — 2 , r. 12—2, 1. 12—2. 
2) M e t h o d i k d e r m i k r o s k o p i s c h e n M i n e r a l - u n d Ge-
s t e i n s u n t e r s u c h u n g e n , 2 t, Aeg kokkuleppel. Mineraloogia-
aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas t., r. 6 — L j 2 7 . 

Bekker, H., Ph. D. Se. (London), geoloogia erakorraline professor, 
1) Ü l d i n e g e o l o o g i a , 3 t., e., t., k. 1—2. 2) H a r j u t u s e d 
ü l d . g e o l o o g i a s , 2 t., e. 11—1. 3) S e m i n a r g e o l o o g i a s , 
2 t., t. 5—7. Geol. aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas 12—1. 

Botaanika õppetool — vakantne. 

Kaho, H., dr. phil. nat., taimefüsioloogia erakorraline professor. 1) T a i m e -
f ü s i o l o o g i a (IV sem. loodusteadl. ja metsateadl.), 4 t., t., r. 9—11. 
2) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m (IV sem. loodusteadl.), 
poolpäeviti. 3) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m s p e t s i a -
l i s t i d e l e , igapäev 9 — 1 2 ja 3—7. 4) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e 
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p r a k t i k u m s p e t s i a l i s t i d e l e päeviti. 5) B o t a a n i l i n e 
k o l l o o k v i u m , ühes eradots. B. Spobr'iga, l t . , 1, 5—6. T a i m e -
a n a t o o m i l i n e k o l l o o k v i u m (tehtud praktikumi üle), e., k., n. 
10—11, t., r., 1. 111 /G—IŽVQ. 6) L o o d u s t e a d u s t e m e t o o -
d i k a s e m i n a r , 2 t., 1. 9—11. — Kõnetunnid: e., k., n. 9 1 / 9 —10, 
t., r.f 1. 1 0 — l l V g . 

Spohr, E., cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb ülesandel : 
1) T a i m e m o r f o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a , III (loodus- ja botaanika 
eriteadlastele), 3 t., e., n., 1. 9—10. 2) M o r f o l o o g i a j a s ü s t e -
m a a t i k a p r a k t . (eriteadlastele), igapäev 9—12, 3—7. 3) Õ i s -
t a i m e d e m ä ä r a m i s e h a r j u t . kõikidele kuulajatele, 6 t., rüh-
miti e., n., r. 4—6. 4) T a i m e g e o g r a a f i a , e r i t i E e s t i t a i -
m e s t i k u a l a l t , loengud ühes harjutustega, 3 t. Aeg kokkuleppel. 
5) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , ühes prof. Kaho'ga, 1 t., 1. 5—6. 
Bot.-inst. — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 10—V2II. 

Kennet, J. v., dr. phil., zooloogia korraline professor. 1) S p e z i e l l e 
Z o o l o g i e d e r E v e r t e b r a t a , II Teil: Vergl. Anatomie, Embryo-
logie, Biologie und Systematik der unsegmentierten Bilateraltiere, 5 t., 
e., t., k., n., r. 12—1. 2) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n i n d e r a l l -
g e m e i n e n Z o o l o g i e (Zellen- und Gewebelehre), 3 t. 3) A n -
l e i t u n g z u w i s s e n s c h a f t l i c h e n A r b e i t e n f ü r S p e z i a -
l i s t e n . Aeg kokkuleppel. Zooloogia-inst. (Aia t. 46). — Kõne-
tunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Piiper, J., cand. rer. nat., zooloogia erakorraline professor. 1) S e l g -
r o o l i s t e s ü s t e m a a t i k a p õ h i j o o n e d ü h e s k o d u m a a 
s e 1 g r 0 0 -1 0 0 m a d e p e r e k o n d a d e j a l i i k i d e g a , 2 t., t., 
k. 11—12. 2) V õ r d l e v o s t e o l o o g i a ü h e s s e l g r o o l i s t e 
p a l e o n t o l o o g i a g a , 2 t., n., r. 11—12. 3) E m b r ü o l o o g i -
l i n e j a 0 s t e 010 0 g i 1 i n e p r a k t i k u m j a k o l l o o k v i u m , l t . , 
r. 5—6. 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 2 t., r. 6—8. Zooloogia-
instituudis (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas t., k., n., r. 12—1^1. 

Riikoja, H., cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S e l g r o o t u t e 
v õ r d l e v a n a t o o m i a , e m b r ü o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a , 
II osa (Trochelmintes, Molluscoida, Echinodermata, Annulata, Arthropoda, 
Mollusca), 3 t., e., k., r. 1—2. 2) Z o o t o o m i a p r a k t i k u m , 3 t. 
Aeg kokkuleppel. 3) S ü s t e m a a t i k a h a r j u t u s e d , 2 t. Aeg 
kokkuleppel. 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 2 t., n. 6 — 8 . Zoo-
loogia-inst. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas e., k., r. 12 1 / a —1. 

Haltenberger,^M., dr. phil., geograafia korraline professor. 1) L ä n -
d e r k u n d e v o n E u r o p a , 5 t., e., t. 9—11, k. 9—10. 2) S e -
m i n a r i t ö ö d E u r o p a m a a d e t e a d m i s e s , 1 t., k. 10—11. 
3) K a r t o g r a a f i a p r a k t i k u m , 4 t. Aeg kokkuleppel. 4) S e -
m i n a r i h a r j u t u s e d ü l d i s e s g e o g r a a f i a s , 2 t. ja 5) S e -
m i n a r i h a r j u t u s e d k o d u m a a u u r i m i s e s , 2 t. Aeg kokku-
leppel. — Kõnetunnid: geograafiakabinetis (Aia t. 46) peale loenguid. 
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Brandt, A., dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. 1) A H -
T p o n o j i o r i a c n e p B o õ b i T H o f l II C T o p i e f t , 2 t., t. 5 — 7 . 
Anatoomia-instituudis (Toome mäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e, I, 6 t., e., t., k., n., 
r., 1. 8 — 9 . 2) H i s t o l o g i e , theoretisch und praktisch, 8 t., t., 
k., n., r. 1 2 — 2 . 3) P r ä p a r i e r Ü b u n g e n , E x e n t e r a t i o n e n 
u. D e m o n s t r a t i o n e n i n G e m e i n s c h a f t m i t d e m P r o -
s e k t o r , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 4) A n a t o m i e u n d P h y -
s i o l o g i e d e r H a u s t i e r e , põllumajand. üliõp., 4 t., e. 1 1 — 1 , 
1. 9 — 1 1 . P r a k t . , 2 t., e. 1—2, 1. 1 1 — 1 2 . 5) T o p o g r a p h i s c h e 
A n a t o m i e , 2 t., t., n. 1 0 — 1 1 . G) E m b r y o l o g i e u n d T e r a -
t o l o g i e , 2 t., e. 1 1 — 1 2 , r. 1 1 — 1 2 . 7) S p e z i e l l e P h y s i o -
l o g i e , 3 t., t., k., n. 1 1 — 1 2 . Teaduskonna Theatrum zootomicumi 
ülemisel korral (Vene tän. 32). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Mahlmann, A., magd. med. vet., prosektor. 1) P r e p a r i e r Ü b u n g e n , 
15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 2) H i s t o l o o g i a p r a k t i l i s e d 
t ö ö d , 8 t., t., k., n., r. 1 2 — 2 . Theatrum zootomicumis (Vene 
tän. 32). — Kõnetunnid: kodus (Peterburi tän. 76, krt. 24) k. 2 — 3 . 

Gutmann, W., mag. med. vet., kirurgia korraline professor. 1) E r i -
k i r u r g i a j a d i a g n o s t i k a , 3 t., t., k., n. 4 — 5 . 2) S ü n n i -
t u s a b i , 2 t., e., r. 4 — 5 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d s ü n n i t u s -
a b i s , 2 t., 1. 4 — 6 . 4) V ä i k e l o o m a d e k l i i n i k , 12 t., äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . Loengud teadusk, peahoones, prakt. tööd — väikeste 
loomade kliinikus (Vene tän. 36). — Kõnetunnid : väikeste loomade 
kliinikus 1 0 — 1 2 . 

Saral, K v dr. med. vet., kirurgia dotsent, haavakliiniku juhataja, teadus-
konna dekaani k. t. 1) 0 p e r a t i i v - k i r u r g i a , 2 t., t., r. 8 — 9 . 
2) H a a v a k l i i n i k , 15 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 ja e., t., k. 5 — 6 . 
3) K i r u r g i l i n e d i a g n o s t i k a , 1 t., k. 4 — 5 . — Kõnetunnid: 
haavakliinikus äripäeviti 1 0 — 1 2 , tel. 1-82, teaduskonna kantseleis 
1 — 2 , tel. 27, kodus (Vene tän. 22, krt. 1) 2—-4, tel. 3-19. 

Schröder, E., mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika korraline professor. 1) l I a c T H a a n a T O j i o r i a H T e -
p a n i a , 3 t., e., k,, r. 9 — 1 0 . 2) K JI II H H TI e c K a a fliarHocTHKa, 
2 t., t., 1. 12-—1. 3) S i s e h a i g u s t e k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 
1 0 — 1 2 ja e., k., r. 5 — 6 . — Kõnetunnid : sisehaiguste kliinikus 
(Vene tän. 30) äripäeviti 1 0 — 1 2 , tel. 1-53, kodus (Kivi tän. 15, 
krt. 5) 2 — 3 , tel. 1-52. 
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Hobmaier, M., dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, para-
sitoloogia, kohtuliku loomaarsti-teaduse ja lihavaatuse korraline professor. 
1) S p e z i e l l e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 4 t., e. 10—11, 
t. 11—12, n. 11—12, r. 10—11. 2) S p e z i e l l e p a t h o l o g i s c h -
a n a t o m i s c h e H i s t o l o g i e , 2 t., e. 3—5. 3) S e k t i o n s -
ü b u n g e n , igapäev juhtumuse järele 12—1. Theatrum zootoomi-
cumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid: patoloog, anatoomia kabinetis 
r. 11—12. 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsendi k. t. 1) L i h a -
v a a t u s , 3 t., t., n., r. 9—10. 2) L i h a v a a t u s e p r a k t i k u m , 
3 t., k., n. 3— 1 / 2 5. Teaduskonna Theatrum zootomicumi I korral. — 
Kõnetunnid : teaduskonna kantseleis, peale loenguid. 

Rangel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsent. 1) Ho-
b u s e k a s v a t u s (loomaarstitead. IV sem. ja põllumajandustead. üli-
õpilastele), 3 t., e., k., r. 10—11. 2) P r a k t . t ö ö d õ p p e s e p i -
k o j a s , äripäeviti 10—12. — Kõnetunnid: äripäeviti 12—lJ21, Tal-
linna tän. 2. 

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarsti-teaduse Õppe-
tool — vakantne. 

Zoohiigeeni õppetool — vakantne. 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja seroloogia dotsendi k. t., 
seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. 1) E p i z o o t o l o o g i a j a 
v e t e r i n ä ä r p o 1 i t s e i , 3 t., e., k., 1. 9—10. 2) E r i b a k t e -
r i o l o o g i a , 2 t., k., 1. 8 — 9 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d e r i -
b a k t e r i o l o o g i a s , 4 t., t. 2—4, 1. 3—5. — Kõnetunnid: 
seerumilaboratoriumis (Vene t. 28) äripäeviti 10—12. 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., cand. agr., taimekasvatuse dotsendi k. t. 1) E r i - t a i m e -

k a s v a t u s , 4 t., e. 11—1, n. 9—11. 2) Praktilised harjutused: 
a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., n. 11—12. b) S e e m n e -
k on t r o l i , 2 t., t. 12—1, 1. 10—11. Taimekasvatuse - kabinetis 
(Vene tän. 38). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Spitšakov, Th., praktilise zooloogia korraline professor. 1) N p H -
KJIAAHAA a o o j i o r i a , 4 t., t. 1 1 — 1 , 1. 1 0 — 1 2 . 2) PBIÖOBOJI-
CTBO , 2 t., n. 11—1. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d : p r a k t . z o o l . , 
8 t., 4 rühmas, aeg kokkuleppe järele; k a l a n d u s e s , 2 t., aeg 
kokkuleppe järele (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Mägi, J., I järgu õpetatud agronoom, loomakasvatuse erakorraline professor. 
1) L o o m a k a s v a t u s , I, 4 t., e., k. 1—2, r., 1. 12—1. 2) P r a k -
t i l i s e d h a r j u t u s e d , loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76) 
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ja Raadi mõisas, rühmiti. Igal rühmal nädalas 4 tundi. Aeg kokku-
leppe järele. — Kõnetunnid: loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76) 
peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise erakorraline professor. 1) P õ l l u m a j a -
p i d a m i n e , II osa, 4 t., t., k. 1 1 — 1 2 , r., 1. 1 1 — 1 2 . 2) S e m i n a r , 
2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene t. 38). 
— Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia erakorraline professor, dekaani k. t. 1) T a i m e t o i t m i s -
j a v ä e t u s õ p e t u s , 4 t., e. 1 0 — 1 1 , k. 9 — 1 1 , r. 1 1 — 1 2 . 
2) L a b o r , p r a k t . , iga äripäev 8 — 1 j a 3 — 7 . Mullateaduse j a agri-
kultuurkeemia kabinetis (Vene tän. 28). — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Luksepp, A„ põllumajandusliste riistade ja masinate dotsendi k. t. 
1) P õ 11 u t ö ö - r i i s t a d j a - m a s i n a d ü h e s m a a h a r i m i s e g a , 
II, 4 t., t. 12—1, n., r., 1. 1 2 — 1 . 2) P r a k t i k u m , 2 t. 3 rüh-
mas. Aeg kokkuleppe järele. Lai tän. 36. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I j ä rgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse erakor-
raline professor. 1) M e t s a t a k s e e r i m i n e , 3 t., e. 1 1 — 1 , 
t. 1 1 — 1 2 . 2) D e n d r o l o o g i a , 2 t., k., ri. 1 1 — 1 2 . 3) M e t s a -
t a k s e e r i m i s e p r a k t . t ö ö d , 4 t., e., n. 4 — 6 . 4) D e n d r o -
l o o g i a p r a k t i l i s e d t ö ö d , 4 t., t., r. 4 — 6 . Aeg kokkuleppe 
järele. Metsakorralduse-kabinetis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. 1) Ü l d i n e m e t s a t e a d u s , 
3 t., t. 9 — 1 1 , n. 9 — 1 0 . 2) M e t s a k a s v a t u s , 3 t., k. 9 — 1 1 , 
n. 1 0 — 1 1 . 3) M e t s a n d u s e a j a l u g u , 2 t., 1. 9 — 1 1 . 
4) M e t s a e n t s ü k l o p e e d i a , 2 t., r. 9 — 1 1 (Loomakasvatuse-
instituudi auditooriumis, Peterburi tän. 76). 5) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
m e t s a k a s v a t u s e s , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. Aia tän. 46. 
— Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Werberg, K., ülikooli stipendiaat. Loeb ülesandel : 1) M e t s a t e h n o -
l o o g i a , 2 t., t. 1 2 — 1 , r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
m e t s a t e h n o l o o g i a s , 4 t. Aeg kokkuleppel. Aia tän. 46. — 
Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e j i b H o e 
H C K y c c T B o , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 2) ü p a K T H i e c K i f l a a H H T i a , 
8 t., neljas rühmas, n., r. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 2 t. kokkuleppel. Lai 
tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja praktilisi töid. 

Rinne, L., õpetatud agronoom, maaparanduse ja geodeesia dotsendi k. t. 
1) G e o d e e s i a , II, 1 t., k. 1 0 — 1 1 . 2) M a a p a r a n d u s , 3 t., 
e. 9 — 1 0 , k. 9 — 1 0 , r. 9 — 1 0 . 3) P r a k t . t ö ö d g e o d e e s i a s , 
2 t., e. 1 1 — 1 . 4) P r a k t . t ö ö d m a a p a r a n d u s e s , 8 t., t. 
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9—11, 1—3, k. 11—1, r. 1—3. Lai tän. 36. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja. 1) A i a t ö ö j a m e s i n d u s , I, 
1 t., n. 1 — 2 taimekasvatuse-kabineti auditooriumis (Vene tän. 38). 
2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. — Kõne-
tunnid: peale loenguid taimekasvatuse-kabineti ruumides, Vene tän. 38. 

Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks k. 12—3. 
Raamatukogujuhataja: P u k s o v , Pr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10—12. 
Raamatukoguhoidjad: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 

W i g e 1, E. 
Assistendid : P r e y m u t h , 0. 

A a v a k i v i , V. 

Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Pr. Puk-
sov. Liikmed : prof. Ä. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, prof. P. 
Kõpp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteadusline seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8—8. 

Juhataja: J. K õ p p , prof. Kõnetunnid: seminaris. 

Usuteadusline arheoloogiline muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 
Juhataja: 0. S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteadusline seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhataja: S e e l e r , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad : E i n , E. 

K l i i m a n n , A. T. 
Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 

Juhataja: K u r t š i n s k i , M., prof. 
Noor. assistent : L a g u s , A. 

Kaubateaduse-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Juhataja : M a r k , R., dots. k. t. 
Aj. noor. assist, k. t. : K o o k , 0. 
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Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., drnd. med. 
Noor. assistendid: A s s m u t h , W., arst. 

N o r m a n n , H., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist.: K a r o , K., arst-

Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ojal, 
ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistent : K a r e 11, U., drnd. med. 
Noor. assistendid: J ü r g e n s , B., drnd. med. 

K a l l a s , H., arst. 
Aj. noor. assist, k. t. : H u i k , W., arst. 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti x / 2 12—1. 

Juhataja : M i 1 ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R., drnd. med. 
Noor. assistendid: K l e i t s m a n , R., drnd. med. 

L e e s i k , 0., arst. 
V ä ä r s i , J., arst. 

Vabatahtlik assistent: K ä s i k , A., arst. 
Aj. röntgenoloog : V e r e t e n n i k o v , S., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, teJ. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—2. 

Juhataja: W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent: P o b o l , A., drnd. med. 

Noor. assistendid : R o s e n f e 1 d t , A., dr. med. 
K r a u s e , Fr., arst. 

Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistent : 
E i l m a n n , K., drnd. med. 

Sisehaiguste - hospitaalkliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—11. 

A j . juhata ja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: W a d i , W., dr. med. 
Noor. assistendid: A r r a k , A., drnd. med. 

T e a s , P., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: R i v e s , J., drnd. med. 
Noor. assistent: W e i n b e r g , E., arst. 
Noor. assist, k. t . : K i r s c h e n b e r g , E., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : 

L a o s , A., drnd. med. 
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Vaimuhaiguste-kliinik (Tallinna t. 48, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 11—12. 

Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent: T o o m i n g a s , K.,, drnd. med. 
Noor. assistendid: E r l e m a n n , W. arst. 

So a n s , Th., arst. 
K u h i b e r g , H., arst. 

Silmakliinik (Maarjamõisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8—10. 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent: U u d e l t , J., drnd. med. 
Noor. assistent: K u r i k s , 0., dr. med.4 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants ja nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 10—12. 

Juhataja : L ü ü s , A., prof. 
Van. assist, k. t. : M õ t t u s , A., arst. 
Vabatahtlik assistent: R ö m m e r , A., arst. 

Oermatoloogia- ja veneroloogia-polikliinik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 12—1. 

Juhataja : P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistendi k. t. : K o r n e 1, G., arst. 
Noor. assistent: O t s i n g , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis) ja d e r m a t o l o o g i a - k l i i n i k 
(II diviisi laatsaretis, Savi t.). Haigete vastuvõtmine dermatoloogia-
polikliiniku juhataja läbi. 
Juhataja: A. P a l d r o c k , prof. 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2—4. 
Juhataja: K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent : vakantne. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2—4. 

Aj . juhataja: K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t. : S a a r e s t e , E., dr. med. 

Farmaatsia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). Avatud äripäeviti 9—1, 5 — 8 . 
Juhataja: S t a m m , J., prof. 

a) F a r m a k o g n o o s i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: S t a m m , J., prof. 
Van. assistent : M e t s a p a , H., dr. pharm. 

b). F a r m a t s e u t i 1 i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent : L a b i , E., mag. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8—1, 3 — 6 . 
Juhataja: S o m m e r , A., prof. 
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Aj. prosektori k. t. : W i l l e m s , R., drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., dr. med. (Rockefeller Foundation! 

stipendiaadina välismaale komandeeritud.) 

Histoloogia-, embrfioloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1, 3 — 6 . 

Juhataja : S o m m e r , A., prof. 
Van. assistent: A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5—6. 

Juhataja: B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistent : T e d d e r , R., drnd. med. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : V a 1 d e s , A., dr. med. 
Van. assistent : vakantne. 
Noor. assistent : S ä ä s k, R., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut- ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 10—1, muuseum t., r., p. 1—2. 

Juhataja: R a m m u l , A., prof. 
Van. assistent: T o m b e r g , 0., drnd. med. 
Noor. assistent : Lind, S., arst. 

a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K., prof. 

Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 10—1, 4 — 5 . 
Juhataja : S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Van. assist. : S i b u l , E., drnd. med. 
Vabatahtlik assistent : L e i s m a n, L., arst. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel.2-33). 
Avatud pühapäeviti 1—2. 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. 
Van. assistent : M a d i s s o n , H., dr. med. 

Füsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9—3. 
Juhataja: L i p s c h ü t z , A., prof. 
Noor. assist, k. t. : A d a m b e r g , L. arst. 

a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. assistent: T i i t s o , M., arst. (Rockefeller Foundation'i sti-

pendiaadina välismaale komandeeritud.)] 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9—12, 4 — 5 . 

Juhataja : L o e v e , S„ prof. 
Noor. assistendi k. t. : F a u r e , W., arst. 
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Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja : B e r n h a r d t , J., prov. 
Juhataja abi : vakantne. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 1'2—2. 

Juhataja : W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja: T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 12—2. 

Juhataja : S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Aj. juhataja: P e t e r s , W. E., lektor. 

Eksperimentaalse psühholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36, 
tel. 5-92). Avatud t., n. 10—1. 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 
Aj. abijõud : B a k i s , Ed. 

.Arheoloogiakabinett j a -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett on 
avatud äripäeviti 10—12, muuseum — p. 12—2. 

Juhataja: N e r m a n , B., prof. 
Konservaatori k. t. : S c h m i e d e h e l m , M., mag. phil. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Aj. juhataja: B a u m a n , P., dots. 
Aj . abijõud: V a g a , V. 

S a a r m a n n , H. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2 — 6 . 
Aj . juhataja: K a h o , H., prof. 
Aj . juhataja abi : S p o h r , E., eradotsent. 

a) B o t a a n i k a - a e d , b) b o t a a n i k a - m u u s e u m ja c) t a i m e -
s ü s t e m a a t i k a - ja - m o r f o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Aj . juhataja : K a h o , H., prof. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r, Fr. 
Van. assistent : S p o h r , E., cand. rer. nat. 
Aj. noor. assist, k. t . : L i p m a n n , T h . 

d) t a i m e f ü s i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K a h o , H., prof. 

Aj. abijõud: P o r t , J. 

.Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., p. 12—2. 
Juhataja : P i i p e r , J. prof. 
Van. assistent : P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. assist, k. t.: R e i n v a 1 d , E. 
Muuseumi konservaator : H ä r m s , M. 
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Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9—1, 4—7. 
Juhataja: L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 
Aj. juhataja abi: P a r i s , A., dr. phil. nat. 
Van. assistent : W i 1 p e r t , A. 
Abijõud : L o s k i t , K. 
Aj. noor. assist, k. t. : K r a n i g , J. 

L a u r , A. 
Aj. abijõud: M i c k w i t z , A., mag. ehem. 

A r w i s t o , M. 
M e d e r , W. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: K o g e r m a n , P., prof. 
Aj. noor. assist, k. t. : T i i t s o , K. 

c) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: W i t t l i c h , M., prof. 
Van. assist, k. t. : S o s s i , H. 

d) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a j a f ü ü s i k a l i s e k e e m i a 
l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K a u k o , Y., prof. 

Aj. abijõud: T i l z e n , M., mag. chem. techn. 
P u k s o v , A. 
P a r t s , A. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 5-18). Avatud äri-
päeviti 1 / 2 9 — 1 / 2 3 . 

Juhataja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : S ü t t , J., cand. math. 
Sünoptik : K u r r i k , W. 
Aj. tööjõud sünoptiliste tööde jaoks: T i m p m a n , A. 
Inspektor : P i m e n o v , G. 
Vaatleja : L i ' e d e m a n n , H. 
Vaatleja k. t. : T i m p m a n , K. 
A j . abijõud: M a a l m a n n , E. 

Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaatleja : W e s k , H. 
Meteoroloogiline võrk : Juhataja : F r i s c h , K., eradotsent. 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1. 

Juhataja : R o o t s m a n , D., prof. 
Observaator: Õ p i k , E., dr. phil. nat. 
Noor. assistent : vakantne. 
Aj . abijõud: L i v l ä n d e r , R. 

S i m b e r g , P. 
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Füiisika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 10—12. 
Juhataja : W i 1 i p , J., prof. 
Van. assistent: N e u g a r d , E. 
Van. assist, k. t. : K i l k s o n , E. 
Aj . noor. assist, k. t. : P a r t s , P. 
Aj. abijõud: A l t m a n n , A. 

Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van.- assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8—2, muuseum — p., t., r. 11—1. 

Juhataja : B e k k e r , H., prof. 
Van. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 10—1. 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhataja: H a l t e n b e r g e r , M., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e 1 e r , A., cand. rer. nat. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 46). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8—1, 4 — 7 . 

Juhataja: R ä g o , G., prof. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m. 
Juhataja: R ä g o , G., prof. 

b) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Aj. juhataja: R ä g o , G., prof. 
Instituudi aj. abijõud: N a a r i t s , H. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 10—12. 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Vanem assistent: L a j a , F., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Arst : H a n s e n , P., dr. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. k. t. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u 1, A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., prof. 

A i n s o n , J., dots. k. t. 
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Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutöö-ministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—12. 
Aj. juhata ja : M ä g i , J., prof. 
Assistent : P 1 o o m , A. 

Loomaarsti-teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
Aj. noor. assist, k. t.: K o o v , A. 

T e h v e r, J. 
Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-

tud äripäeviti 10—12. 
Juhataja: Hob m a i e r , M., prof. 
Noor. assistent: R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S a r a l , K., dots. 
Aj. noor. assist, k. t. : K ä r n e r , K., loomaarst. 

W e s t m a n n , N. 
Väikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 10—12. 

Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 30). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Aj. noor. assist, k. t . : L a a s , A. 

Õppe-sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8—12, 1—5. 
Juhataja: R ä n g e i , A., dots. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—1. 
Juhataja: R o o t s i , N., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t.: M i l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 , 
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. 
Noor. assist, k. t.: M ä g i s t e , A. 

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 ja 3—7. 

Juhataja : N õ m m i k , A., prof. 
Van. assistendi k. t. : G r o s s , M. 
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Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t. : D a n i e l , 0., õpetaja. 
Noor. assistent : R e i m , P. metsateadlane. 

Metsakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Aj . juhataja : M a t h i e s e n , A., prof. 

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja : M a t h i e s e n , A., prof. 
Van. assist. : P a v l o v , A. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—12. 
Aj. juhataja: M ä g i , J., prof. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 46, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 11—2, 5 — 8 . 

Juhataja: S p i t š a k o v , Th., prof. 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 
Aj. abijõud : M ä ä r , A. 

Põllumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 11—1, n. 12—2. 

Juhataja: L u k s e p p , A., dots. k. t. 

Pôllumajapidamis - kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse - kabineti 
ruumides). 

Juhata ja : K õ p p , P., prof. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja: Mi e i b e r g , P., dots. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : R i n n e , L., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t. : R o g e r , E. 

Põllumajanduslised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — juhataja prof. A. N õ m m i k . 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. J. M ä g i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja prof. Th. S p i t š a k o v . 
P ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 

Ülikooli mõisad : M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., prof. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja : P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas) ; hooldaja : 

prof. P. K õ p p . 

Kastre-Peravalla õppe-metskond. 
Juhataja: M a t h i e s e n , A., prof. 
Juhataja abi : D a n i e 1, 0, õpetaja. 
Aj. metsaülema k. t.: R. R i i s b e r g (Peravald, Järvselg). 
Abi-metsaülem : vakantne. 
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Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

§ I-
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli 

õppejõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsus-
asutused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuvahe-
tust, 5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus 

§ 5. 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

§ 8. 
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9-
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis välja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11. 

Aadressi vahetusel ou üliõpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud 
sellest raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
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§ 12. 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta. 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

On raamat kaotatud, on ta kas lugemisruumis tarvitamisel või väljas-
pool laenatuna märgitud, allakriipsutatud või rikutud, lehed, tabelid ja kaardid 
välja rebitud, muretseb laenaja uue eksemplari asemele või maksab raamatu-
kogu juhataja poolt kindlaks määratud kahjutasu. Vastutab raamatu eest 
isik, kelle käes ta viimasena kasutada olnud. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt ja korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 

Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Ainson, J., dotsendi k. t., Filosoofi t. 11 3, 24, 32 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 19 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 18, 26 
Arro, J., Kastani t. 35, k. 2 10 
Bauman, P., dotsent, Lai t. 34, k. 6, tel. 9-03 15, 30 
Bekker, H., prof., Lai t. 34, k. 5 21, 32 
Berendts, E., prof., Vallikraavi t. 18 10, 26 
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22 16 
Bjerre, A., prof., Riia t. 34 10 
Blessig, E., prof., Veski t. 53, k. 1 12, 28 
Blumberg, J., dotsent, Vallikraavi t. 12 12, 29 
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 23 
Bresowsky, M., prof., Tallinna t. 48 13, 28 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 8, 26 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 18, 26 
Csekey, S. v., prof., Aleksandri t. 44, tel. 2-57 9 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58, k. 3 4, 25, 34 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 18 
Filippov, J., prof., Vallikraavi t. 18 3, 11 
Forsell, E. W„ rootsi keele lektor, Veski t. 20 16 
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Lhk-
Freymann, W., eradotsent, Peterburi t. 36 15, 19 
Frisch, K., eradotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 20 
Grass, K., prof., Tiigi t. 84, k. 11 8 
Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 43 8 
Gutmann, R., prof., Karlova t. 20 15 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 127, k. 2 4, 23, 26, 33 
Haltenberger, M., prof., Aia t. 54 22, 32 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 24, 32 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2, k. 4 24, 33 
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 20, 26 
Kaho, H., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 21, 30 
Kauko, Y., prof., Lai t. 34, k. 3 21, 31 
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 22 
Kieckers, E., prof., Aia t. 63 17 
Koch, K., dotsent, Tiigi t. 42 20, 31 
Kogerman, P., prof., Tööstuse t. l ,k . 5 21, 31 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1, tel. 3-10 3, 12, 27 
Koppel, H., prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 12, 13, 28 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Pepleri t. 27 10 
Kull, H., eradotsent, Vallikraavi t. 14, tel. 58 11 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 13 20 
Kurtšinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 10, 26 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 7, k. 7 3, 4, 9, 26 
Kõpp, P., prof., Maarjamõisa, tel. 2-15. Postkast 87 25, 26, 34 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 21, 26, 31 
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamõisa t. 32, k. 3 20 
Lipschütz, A„ prof., Savi t. 2, tel. 6-82 11, 29 
Loewe, S., prof., Vallikraavi t. 12 11, 29 
Luksepp, A., põllumajand. riistade j a -masinate dots. k. t., Maarjamõisa 25, 34 
Lüüs, A., prof., Vallikraavi t. 4, tel. 2-60 3, 13, 28 
Mahlmann, A., prosektor, Peterburi t. 76, k. 24 23 
Maim, N., prof., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 3-59 9 
Manninen, I., dots., Gildi t. 8 • . . 18 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 3, 14 
Mark, R., dots. k. t., Puiestee t. 21 3, 11, 26 
Martinson, W., prof., Elisabeti t. 39. k. 2 9 
Masing, E., prof., Aia t. 28, k. 1, tel. 96 12, 26, 27 
Masing, L., prof., Tallinna t. 41, k. 2 17 
Mathiesen, A„ prof., Jakobi t. 62 25, 34 
Melnikov, A., krim. protsessi Õpetaja, Aleksandri t. 72, k. 4 10 
Metsapa, H., eradotsent, Lutsu t. 5 14 
Mielberg, P., dots., Aia t. 54 17, 25, 34 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 12, 27 
Mutschmann, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2 . 16 
Mägi, J., prof., Raadi mõisas 4, 24, 33, 34 
Mätlik, A., aiatöö j a mesinduse õpetaja, Raadi mõisas 26 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 11 
Nerman, B., prof., Veski t. 20 18, 30 
Nõmmik, A., prof., Jakobi t. 62 4, 25, 33, 34 
Ottov, B., eradotsent, Tiigi t. 2 13 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 20 
Paldrock, A., prof., Tähe t. 7 13, 28 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 14, 28 
Perlitz, H., dotsent. Vana Kastani t. 95, k. 2 3, 20 
Peters, W. E., inglise keele lektor, Jaani t. 12, k. 5 16 
Piip, A., prof., Ameerika, Washington 10 
Piiper, J., prof., Lai t. 34, k. 3 22, 30 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 17 
Pridik, A., prof. emer., Maarjamõisa t. 26, k. 2 18 
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LKH. 
Puusepp, L., prof., Küütri t. 2 . 13, 27 
Poid, P., prof., kuraator, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 19 
Rahamägi, H. B., prof., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 . 8 
Rammul, A., prof., Hetseli t. 3 13, 29, 32 
Ramul, K., dotsent, Puiestee t. 84, k. 3 3 19, 30 
Riikoja, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 22 
Richter, H., prof., Vene t. 22 23, 33 
Rinne, L., dots. k. t., Viljandi t. 11, k. 2 25, 34 
Rootsi, N., dots. k. t., Õnne t. 25, k. 2 24, 33, 34 
Rootsman, D., prof., Kroonuaia t. 22, k. 1 20, 31 
Rägo, G., prof., Tähe t. 55, k. 1 20 
Rägo, R., Kastani t. 47 10, 32 
Rängel, A., dotsent, Tallinna t. 2, k. 25 24, 33 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14 15 
Saareste, A., eradotsent, Vabriku t. 3 14 
Sabler, G., eradotsent, Tähe t. 27 16 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 23, 33 
Sarv, J., prof., Tähe t. 84, k. 5 4, 19 
Schlossmann, K., prof., Jakobi t. 58, tel. 6-73 4, 13, 29, 32 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Õpetaja t. 10 19 
Schröder, E., prof., Kivi t. 15 23, 33 
Scupin, H., prof., Maarjamõisa t. 52 21, 32 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 51, k. 2 15 
Seeler, W., prof., Tiigi t. 42 9, 26 
Sepp, H., Tiigi t. 58, k. 2 19 
Sild, O., prof., Pepleri t. 10, tel. 7-48 3, 8, 26 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 19 
Sivers, S., lektor, Karlova t. 24 15 
Sommer, A., prof., Karlova t. 17 11, 28, 29 
Spitšakov, Th., prof., Puiestee t. 64 . . . . • 24, 34 
Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 22. 30 
Stamm, J., prof., Veski t. 15, k. 2 14, 28 
Stein, S., eradotsent, Vallikraavi t. 18, tel. 6-26 17 
Suits, A., soome keele lektor, Savi t. 2, k. 1 . . . . • 14 
Suits, G., prof., Savi t. 2, k. 1 • 17 
Süss, W., prof.. Tiigi t. 56, k. 3 15, 30 
Talvik, S., prof., Kalda t. 5 13, 29 
Tennmann, E„ dotsent, Soola t. 6 3, 9 
Tjutrjumov, J., prof., Tiigi t. 65, k. 4 9 
Treiberg, P., Tähe t. 31 18 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 11, 29 
Uluots, J., prof., Aleksandri t. 44, tel. 2-57 3, 4, 9 
Väides, A., prosektor, Jakobi t. 34 12 
Veski, J. V., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 14 
Villems, R., prosektori k. t., Vallikraavi t. 27 29 
Virânyi, E., lektor, Jakobi t. 56, k. 2 15 
Wadi, W., eradotsent, Lossi t. 13 . 13 
Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 54, k. 10 12, 27 
Werberg, K., stip., Marja t. 2, k. 8 25 
Wiget, W., prof., Lille t. 3 16, 30 
Wilip, J., prof., Vabriku t. 3, k. 11 20, 32 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 56, k. 2 3, 21, 31 
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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 1—2, tel. 6-46. Elukoht: Munga t. 2, tel. 2-68. 

Ajutine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — prorektor ja 
dekaanid. 

Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-22. Elukoht : Lai t. 84, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektor : prof. J. Kõpp. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 7, k. 7. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid : 
1. Usuteaduskonnas prof. O. Sild. Kõnetunnid: usuteadusk. deka-

naadis peale loenguid, kodus (Pepleri t. 10, tel. 7-48) 1. 3—4. Sekretär: 
dots. E. Tennmann. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

2. Õigusteaduskonnas prof. J. Uluots. Kõnetunnid : dekanaadis 
k., 1. 11—12. Sekretär: vakantne. Dekaani abijõud kaubandusosakonna 
asjus prof. J. Filippov. Kõnetunnid: dekanaadis e., r. 11—12. 
Kaubandusosakonna õppejõudude konverentsi aj. sekretär : dots. k. t. 
R. Mark. Kõnetund: kaubateaduse-kabinetis r. L—2. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 10—11. Sekretär: prof. A. Lüüs. Kõnetund: dekanaadis 
n. 10—11. 

4. Filosoofiateaduskonnas dots. K. Ramul. Kõnetund : deka-
naadis 1. 12—1. Sekretär: vakantne. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kõne-
tunnid: dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretär: dots. H. Perlitz. Kõne-
tund : füüsikainst. k. 5 — õ 1 ^ * 

6. Loomaarsti-teaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid: looma-
arsti-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 12—1. 
Sekretär : dots. k. t. J. Ainson. Kõnetunnid : loomaarsti-teaduskonna 
kantseleis (Vene t. 38) peale loenguid. 
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7. Põllumajandusteaduskonnas prof. J. Mägi* Kõnetunnid: 
põllumajandusteaduskonna kantseleis (Vene tän. 38), e., r. 1 2 — 1 , n. 
1 — 2 . Sekretär: õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid: põllumajandus-teadus-
konna kantseleis k., r. 1 1 — 1 2 . 

Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond : prof. J. Kõpp (esimees), prof. J. Uluots (sekretär), prof. 
J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. J. Mägi, prof. K. Schlossmann. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t . : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

III korral), avatud äripäeviti 11—2. 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, II kor-

ral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l é i 

(ülikooli peahoones, I korral, tel. 7—81), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, II korral), avatud e., k., r. 1 2 — 1 . 
* L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetseli 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 79, k. 4, tel. 2-71. E k s e -
k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine oma kontoris (Vallikraavi t.) äri-
päeviti 8 — 3 , tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones, tel. 6-24), avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 . 

P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : R. Kõva, Toome mäel (V. anat., kr. 39). 

Tähtpäevad 1925. aasta II poolaastal. 
1) Semestri algus 1. septembril, lõpp — 19. detsembril. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 1. septembrini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 14. septembril. 
4) Viimseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 26. september. 
5) Õppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimseks tähtpäevaks on 28. september. . 
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6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimseks tähtpäevaks on 5. oktoober. 

7) Kõik ettelugemised ja muu õppetöö algavad 15. septembril ja 
võivad lõppeda mitte enne 8. detsembrit. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pä-
rast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Ettelugemiste kava. 

Usuteaduskond. 
Bulmerincq, A., dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte 

korraline professor. 1) H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k , 3 t., t. 8 — 9 , 
k., n. 9—10. 2) E i n l e i t u n g in d a s A l t e T e s t a m e n t , 
I, 2 t., e., t. 9—10. Aud. 3. 3) A l t t e s t a m e n t l i c h e T h e o -
l o g i e , I, 2 t,, r., 1. 9—10. 4) A l t t e s t a m e n t l i c h e U e b u n -
g e n (Psalmen), 1 t., k. 8—9. 5) A r a b i s c h : F i s c h e r s C h r e -
s t o m a t i e , 1 t., n. 8—9. Aud. 3 ehk seminaris. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Grass, K., dr. theol., Uue Testamendi teaduse korraline professor. 
1) E i n l e i t u n g i n s N e u e T e s t a m e n t (esimene osa), 2 t., e. 
10—11, k. 12—1. 2) A u s l e g u n g d e s I. P e t r u s b r i e f e s 
u n d d e s J a k o b u s b r i e f e s , 2 t., e., r. 12—1. 3) G e -
s c h i c h t e d e s A p o s t o l i s c h e n Z e i t a l t e r s , II, 1 t., 1. 
11—12. 4) P r a k t i k u m ü b e r d i e B e r g p r e d i g t n a c h 
M a t t h , u n d L u k . , 2 t., t. 10—12. Aud. 3. — Kõnetunnid: peale 
loenguid ülikooli lektooriumis, kodus n. 3—4. 

Sild, O., mag. theol., ajaloolise usuteaduse korraline professor, dekaan. 
1) K o d u m a a k i r i k u l u g u , III, 2 t., e., n. 4—5. 2) S ü m -
b o o l i k a , I, 2 t., k., r. 4 — 5 . Aud. 3. 3) K i r i k u l o o l i n e 
p r a k t i k u m , 2 t., t. 4 — 6 . Seminaris. — Kõnetunnid: peale* 
loenguid dekanaadis, kodus (Pepleri t. 10) 1. 3—4, tel. 7-48. 

Rahamägi, H. B., dr. theol., süstem. usuteaduse erakorraline professor. — 
1) D o g m a a t i k a , II, 2 t., 1. 12—2. Aud. 3. 2) P r a k t i k u m : 
M e l a n c h t o n , L o c i c o m m u n e s , 2 t., 1. 6—8, iga 2 nädala 
tagant. Seminaris. — Kõnetunnid : lektooriumis peale loenguid, kodus 
(Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) 1. 4—5. 

Gruehn, W., Iie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. A n n a b o m a 
l o e n g u d e d a s p i d i t e a d a . — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid, kodus (Aia t. 43) e., k., r. 1 / 2 3— 1 / 2 4. 

1* 
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Kõpp, J., cand. theol., tegeliku usutead. korraline professor, prorektor. 
1). K u l t u s e - õ p e t u s , 4 t., e., k., n., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. 
2 ) H o m i l . - k a t e h e e t i l i n e s e m i n a r , 2 t., t. 6 — 8 . Seminari*. 
3) P r a k t i l i n e e k s e g e e s , l t . Aeg antakse eraldi teada. 
Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikoolis peale loenguid, kodus (Veski t. 7, 
k. 7) n. 3 — 4 . 

Tennmann, E., cand. theol., võrdleva uskudeteaduse dotsent. 1) E e s t i -
s o o m e u s k , 2 t., k. 1 — 2 , n. 1 0 — 1 1 . 2) U s u p s ü h h o l o o g i a , 
2 t., k. 5 — 6 , r. 1 0 — 1 1 . Aud. 3. 3) U s u f i l o s o o f i l . p r a k -
t i k u m , 2 t., n. 5 — 7 . Seminaris. — Kõnetunnid: peale praktikumi 
seminaris. 

Martinson, W., cand. theol., apostliku-õigeusu dogmaatika erakorraline 
professor. 1) H o m m i k u m a a õ i g e u s u k i r i k u l u g u (Joh. 
Damascenus'e a ja järgust peale), 2 t., t. 1 2 — 2 . 2) D o g m a a t i k a , 
2 t., n. 1 2 — 2 . Aud. 3. 3) D o g m a a t i 1. p r a k t i k u m (arhimand-
rit Sergius'e „npaBOCJiaBHoe yneme o cnacemn"), 2 t., r. 2 — 4 . 
Seminaris. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W., dr. jur., rooma õiguse korraline professor. 1) S y s t e m 

d e s r ö m i s c h e n R e c h t s , 4 t., e., t., k., n . 1 — 2 . 2) P r a k t . 
Ü b u n g e n i m r ö m i s c h e n R e c h t , 2 t., r. 12 — 2 . Silmakliiniku 
aud. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Uluots, J., Eestimaa õiguse erakorraline professor, dekaan. 1) E e s t i -
m a a õ i g u s e a j a l u g u , 6 t., (üldosa) r., 1. 9 — 1 1 , (eriosa) t. 1 2 — 2 . 
Aud. 5. 2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., k. 9 — 1 1 , n. 1 0 — 1 2 . 
Aud. 5. — Kõnetunnid: dekanaadis k., 1. 1 1 — 1 2 ja lektooriumis 
peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse erakorraline professor. 
R i i g i õ i g u s . Aeg ja koht antakse edaspidi teada. 

Csekey, S. v., dr. jur. et rer. poi., administratiiv-õiguse korraline pro-
fessor. 1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r w a l t u n g s -
r e c h t , 4 t., e. 12—2, aud. 5.; k. 1 0 — 1 2 , aud. 1. 2) V e r w a l t u n g s -
g e r i c h t s b a r k e i t , 1 t., t. 3 — 4 . Aud. 1. 3) V e r w a l t u n g 
d e s w i r t s c h a f t l i c h e n L e b e n s , 1 t., t. 4 — 5 . Aud. 1. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Palvadre, A., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel : P r a k t . t ö ö d a d m i -
n i s t r a t i i v - õ i g u s e a l a l , 1 t., e. 6 — 7 . Aud. 2 . — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Tjutrjumov, I., tsiviilõiguse j a tsiviilprotsessi korraline professor. 1) Tp a® -
flaHCKoe n p a B O , 5 t., e., k. 4 — 6 , t. 4 — 5 . Aud. 5. 2) I I p a K T . 
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3 a H H T i a no rpaatnaHCKOMy n p a ß y , 1 t., kahe nädala tagant, 
t. 5—7. Aud. 5. 3) T o p r o B o e n p aB o, 2 t., k. 11—1. Aud. 2. 
4) II p a K T. saHHTif l no T 0 p r 0 B 0 M y n p a B y, l t . , kahe nädala 
tagant, t. 5—7. Aud. 5. 5) O c o ö b i ü K y p c T o p r o B a r o n p a B a 
(npaBO BeKcejibHoe, MopcKoe H KOHKypcHoe) (kaubandusosakonna jaoks), 
2 t., t. 10—12. Aud. 5. 6) IIpaKT. a a H H T i a no ocoöoMy 
K y p c y T o p r o B a r o n p a B a ( k a u b a n d u s o s a k o n n a j a o k s ) , 1 t., k a h e 
nädala tagant, k. 6—8. Aud. 3. 7) TpaacaaHCKif i h T o p r o B b i ö 
n p o i t e c c b i , 3 t., e. 9—11, t. 9—10. Aud. 5. 8) IIpaKT. s a H a -
Tif l no rpajKflaHCKOMy H T o p r o B O M y n p o n e c c y , 1 t., 
kahe nädala tagant, k. 6—8. Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Arro, J., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel: 1) P r a k t . t ö ö d t s i v i i l -
õ i g u s e a l a l , 2 t., 1. 4—6. Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kriminaalõiguse õppetool — vakantne. 

Berendts, E„ finantsõiguse dr., finantsõiguse korraline professor. 
1) O H H a H o B o e npaBO, 6 t., e., t., k. 9—11. Aud. 2. 2) A l l -
g e m e i n e R e c h t s l e h r e (Enzyklopädie des Rechts), aeg antakse 
edaspidi teada. Aud. 5. —Kõnetund: ülikooli lektooriumis t. 11—12. 

Kurtšinski, M., finantsõiguse mag., politilise ökonoomia (teoreetilise) ja 
statistika korraline professor. 1) ü o j i H T H i e c K a a aKOHOMia, 
4 t., k., n. 12—2. Aud. 5. 2) IIpaKT. a a H H T i a no uojiHTHie-
cKofl 3K0H0Min, l t . , kahe nädala tagant, n. 6—8. Statist, kabinetis. 
3) CTaTHCTMKa, 2 t., t. 4—6. Aud. 2. 4) ü p a K T H i e c K i a 
3 a H f l T i a no CTaTHCTHKt, 1 t., kahe nädala tagant, n. 6—8. 
Statist, kabinetis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse kor-
raline professor. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel: 1) 
K y p c n y õ j i H H H a r o n p a B a (rocyaapcTBeHHoe, ajj,MHHncTpaTHBHoe 
H MejKflyHapoflHoe npaBo), 7 t., k. 4—6, n. 10—12, 1. 9—10, aud. 2; 
r. 10—12, aud. 1. 2) M e a c f l y H a p o f l H o e n p a B O (õigusteadus-
konna kuulajatele), 3 t., r. 6—7, aud. 3 ; 1. 10—12, aud. 2. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A., kriminaal-õiguse ja -protsessi tegelik õpetaja. . Loeb üles-
andel : 1) IIpaKTH^iecKifl K y p c ocoõeHHoft n a c T H n t ö -
C T B y i o m a r o y r o j i o B H a r o n p a B a , 2 t., r. 4—6. Aud. 2. 
2) I I p a K T H H e c K i S K y p c y r o j i o B H a r o n p o i i e c c a no 
Ä i f l c T B y i o m e M y a a K O H o a a T e j i b C T B y , 4 t., k., n. 4—6. 
Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Rägo, R., Riigikohtu prokurör. Loeb ülesandel : 1) P r a k t . t ö ö d k r i -
m i n a a 1 - õ i g u s e a l a l , 2 t., n. 3—5. Aud 2. — Kõnetunnid : üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 
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Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) erakorraline professor. 1) 
SKOHOMHHecKaa noj iHTHKa, 6 t., e. 1 2 — 2 , aud. 1, r., 1. 1 2 — 2 , 
aud. 2. 2) B K O H O M H i e c K a a r e o r p a < J ) i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 
2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Müller, K., raamatupidamise j a kirjavahetuse dotsendi k. t. 1) R a a -
m a t u p i d a m i n e , 5 t. t. 10—12, n. 8 — 1 0 , 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e - k i r j a v a h e t u s , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1 ; r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Mark, R., I järgu kaub. insener, kaubateaduse dotsendi k. t. 1) Ka u b a -
t e a d u s , 4 t., e., t., k., n. 1 — 2 . Rohuteaduse-inst. aud. 
2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a (kaubandusteadlastele), 3 t., 
r. 1 2 — 1 , 1 . 1 2 — 2 . Keemia-auditooriumis. 3) P r a k t . t ö ö d k a u b a -
t e a d u s e s , t., k., n. 4 — 6 . Kaubateaduse-kabinetis. 4) P r a k t . 
t ö ö d k v a l i t a t . a n a l ü ü t . k e e m i a s , e. 4 — 8 , t., k., n., r. 6 — 8 . 
Rohutead. inst. labor. 5) P r a k t . t ö ö d k v a n t i t. a n a l ü ü t . 
k e e m i a s , e. 1 0 — 1 2 ja 4 — 8 , t., k., n., r. 1 0 — 1 2 ja 6 — 8 ; 
1. 10—12. Kaubateaduse-kabinetis. — Kõnetunnid : Keemialabora-
tooriumis ja kaubateaduse-kabinetis (Rüütli t 2, III k.) peale loenguid. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., dr. med., anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e 

d e s M e n s c h e n , I, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) P r a k t i s c h e 
Ü b u n g e n a n d e r L e i c h e , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 
3) H i s t o l o g i e u n d E m b r y o l o g i e , 4 t., e., k., n. 10—11, 1. 
9 — 1 0 . 4) H i s t o l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 4 t., e. 1 1 — 1 , 
1. 1 0 — 1 2 . Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : 
sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Kull, H., dr. med., histoloogia ja embriioloogia eradotsent, anatoomia-
instituudi vanem assistent. (Komandeeritud Rockefeller Foundation! 
stipendiaadina välismaale.) 

LipschUtz, A., dr. med., füsioloogia korraline professor. 1) P h y s i o -
l o g i e d e s M e n s c h e n , e i n s c h l . p h y s i o l o g . C h e m i e , I, 
6 t., e. 9 — 1 1 , t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o l o g i s c h - c h e m i -
s c h e s P r a k t . , I, 4 t., t., r. 1 0 — 1 2 . 3) W i s s e n s c h a f t l i c h e 
A r b e i t e n i m L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. Füsioloogia-inst. 
(Savi t.) — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., dr. med., farmakoloogia korraline professor. 1) E x p e r i -
m e n t e l l e P h a r m a k o l o g i e , I, 6 t., t., n., 1. 9 — 1 1 . 2) P h a r -
m a k o l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., r. või l. 3 — 5 (mittesunduslik). 
3) W i s s e n s c h . A r b e i t e n , äripäeviti. Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 
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Ucke, A., dr. med., patoloogia korraline professor. 1) P a t h o l o g i s c h e 
A n a t o m i e , 6 t„ äripäeviti 11—12. 2 ) ' K l i n i s c h e S e k t i o n e n 
(materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele. 
3) P r a k t . A r b e i t e n (edasijõudnuile). Patoloogia-instituudis (Savi 
tän.). — Kõnetunnid : Sealsamas peale loenguid. 

Väides, A., dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. Loeb ülesandel: 1) V a l i t u d p e a t ü k i d 
p a t o l o o g i l i s e s t a n a t o o m i a s t , l t . 2) P a t o 1 o o g i 1 i s -
h i s t o l o o g i l i s e t e h n i k a p r a k t i k u m , 4 t. Aeg kokkuleppel 
kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Masing, E., dr. med., sisehaiguste korraline professor. M e d i z i -
n i s c h e Kl inik, 6 t., e., t., k.,. n. V 2 l 0 — H - Sisehaiguste-kliinikus 
(Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., dr. med., sisehaiguste korraline professor, ülikooli rektor. 
S i s e h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., e., k., n., 1. 3 — 7 2 5 . Poli-
kliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Konik, K., dr. med., kirurgia korraline professor, dekaan. 1) T e a d u s -
k o n n a h a a v a k l i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 12— 1 / 2 2. 2) K l i i n i -
l i s e d l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. 
Haavakliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid : arstiteaduskonna deka-
naadis e., k., r. 10—11. 

Wanach, R., dr. med., kirurgia korraline professor. C h i r u r g i s c h e 
H o s p i t a l k l i n i k , 6 t., e., n., 1. 10—12. Hospitaal-haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dotsent. 
1) T e g e l i k a n a t o o m i a , 2 t., t., r. 5—6. 2) Ü l d i n e 
k i r u r g i l , p a t o l o o g i a , 4 t., e., n. 4 — 6 . 3) O p e r a t s i o o n i 
k u r s u s , r. 9—11, 1. 12—2. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., dr. med., silmahaiguste korraline professor. 1) K l i n i k 
d e r A u g e n k r a n k h e i t e n , U n t e r s u c h u n g s m e t h o d e n 
u n d P u n k t i o n s p r ü f u n g e n , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . 
Silmakliinikus (Maarjamõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., dr. med., sünnitusabi ja günekoloogia korraline professor. 
1) S ü n n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 
8—V21-0* 2 ) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — V 2 1 0 * 
3) N a i s t e h a i g u s t e d i a g n o s t i k a p r a k t i l i n e k u r s u s , 
2 t., n. 5—7. Naistekliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid: sealsa-
mas äripäeviti V 2 1 0 — 1 0 . 

Bresowsky, M., dr. med., psühhiaatria korraline professor. P s ü h h i -
a a t r i l i n e k l i i n i k , 4 t., k., n. 5—7. Vaimuhaiguste-kliinikus 
(Tallinna t. 48). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 
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Puusepp, L., dr. med., neuropatoloogia korraline professor. 1) H e ß p o -
N A T O J I O R I A , 2 t., k. 3 — 5 . 2) H e p B H b i a 6 O J I 1 J 3 H H C K J I H -

H H K O Ü , 3 t., k. 11 — 1 2 , r. 1 0 — 1 2 . Närvikliinikus (Maarjamõisa 
väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaalkliiniku õppetool — vakantne. 

Wadi. W., dr. med., sisehaiguste eradotsent, hospitaal-sisehaiguste 
kliiniku vanem assistent. Loeb ülesandel : D i a g n o s t i k a , 3 t. 
Aeg antakse edaspidi teada. Sisehaiguste hospitaalkliinikus (Maarja-
mõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Paldrock, A., dr. med., naha- ja suguhaiguste korraline professor. 
1) N a h a h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 12—1. 2) P r a k t . t ö ö d , 
2 t., e., 1. 1 2 — 1 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakantne. Loeb ülesandel 
prof. H. K o p p e l . K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s t e 
d i a g n o s t i k a , 4 t., t., r. 3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — 
Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Saareste, E., dr. med., kõrva-, nina- ja kurguhaiguste eradotsent, kõrva-, 
nina- ja kurguhaiguste kliiniku vanem assistent. H ä ä l e n i n g 
r ä ä k i m i s e p a t o l o o g i a j a t e r a a p i a , 1 t. Aeg kokkuleppel 
kuulajatega. Polikliiniku ruumides. — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Lüiis, A., dr., med., lastehaiguste erakorraline professor. L a s t e h a i -
g u s e d j a k l i i n i k , 4 1, e., k., r., 1. 1 1 — 1 2 . Lastekliinikus 
(Veski tän. 6). — Kõnetunnid: sealsamas peal,e loenguid. 

Rammul, A., dr. med., hügieeni korraline professor. 1) H ü g i e e n , 
4 t., n., 1. 1 2 — 2 . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 2 t., n., 
1. 2 — 3 . 3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), 6 t., k. n., 
3 — 6 . Hügiöeni-instituudis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Schlossmann, K., dr. med., bakterioloogia korraline professor. 1) Ü l d i n e 
b a k t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . t ö ö d 
b a k t e r i o l o o g i a s , 3 t., e., r. 1 2 — V 2 2 . Bakteriol. kabinetis 
(Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., dr. med., kohtuliku arstiteaduse erakorraline professor. 
1) K o h t u l i k a r s t i t e a d u s (VII sem.), 3 t., t., n. 1 1 — 1 2 , 1. 
1 / 2 1 0 — V a l l . 2) K o h t u a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali 
ulatuse järele, lõunatundidel 1 2 — 2 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h -
t u l i k u s a r s t i t e a d u s e s , 1 t., k. 1 — 2 . 4) V a l i t u d p e a -
t ü k i d a r s t i t e a d u s e a j a l o o s t , 1 t. (kokkuleppel kuulajatega). 
Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Stamm, J., mag. pharm, farmaatsia j a farmakognoosia korraline professor. 
1) K o h t u k e e m i a , 4 t., t., k., n. 1 2 — 1 , r. 1 1 — 1 2 . 2) K o h t u -
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k e e m i a (prakt.), 3 t., k. 9 — 1 2 . 3) F a r m a k o k e e m i a (prakt.), 
3 t., n. 9—12. 4) R o h u t e a d u s l . p r o p e d e u t i k a , l t . , 1. 12—1. 
Farmakognoosia-instituudis (Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid: sealsamas 
1 - V 2 2 . 

Parts, H., mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) R o h u t e a -
d u s l i k k e e m i a , õ t., e. 10—12, t., k. n. 11—12. 2) K v a n -
t i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s (prakt.), 4 t., 1. 9—1. 
3) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s (prakt.), 9 t., t., r. 
4 — 7 2 9 . 4) O r g a a n i l i s e k e e m i a e l e m e n t a a r - a n a l ü ü s 
(prakt.), 4 t., r. 4 — 8 . Farmatseutilisekeemia instituudis (Rüütli t. 2), 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Filosoofiateaduskond. 

Saareste, A „ dr. phil., eesti keele erakorraline professor. 1) E e s t i 
m u r d e d , 1 t., t. 1—2. Aud. 2. 2) H ä ä l i k u t e a j a l u g u , 
2 t., 1. 11—1. Aud. 5. 3) L a u d a t u r - s e m i n a r, 2 t., n. 11—1, 
kahe nädala tagant. Sem. 4) C u m 1 a u d e - s e m i n a r, 2 t., 
t. 10—12. Sem. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r s u s 
(foneetika ja morfoloogia), 3 t., -e., n., 1. 3—4. Aud. 3. 2) E e s t i 
k i r j a n d u s e p e a j o o n e d (uusromantiline vool), 2 t., k., r. 
3—4. Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e , 3 t., 
t., n., 1. 2—3. Aud. 3. 4) E e s t i k e e l e m e t o o d i k a ü h e s 
s e m i n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t., n. 4 — 6 . Aud. 5. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Läänemere-soome keelte õppetool — vakantne. Loeb ülesandel mag. 
J. M ä g i s t e. V a d j a k e e 1, 2 t., e. 12—2. Aud. 4. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Suits, A„ cand. phil., soome keele lektor. 1) S o o m e k e e l e d a s i -
j õ u d n u t e l e , 2 t., k., 1. 5 — 6 . Aud. 4. 2) S o o m e k e e l a l g a -
j a t e l e , 6 t., t., n., r. 3 — 5 . Aud. 6. 3) Y l e i s k a t s a u s 
u u d e m p a a n s u o m a l a i s e e n k i r j a l l i s u u t e e n A l e k s i s 
K i v e s t ä l ä h t i e n , l t . , 1. 4 — 5 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Mark, J., dr. phil., uurali keelte korraline professor. (Käesoleval 
semestril õppetööst vabastatud.) 

Virânyi, E., dr. phil., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l e g r a m -
m a t i k a , 1 t., r. 3 — 4 . Aud. 4. 2) T e k s t i d e t õ l k i m i n e j a 
a n a l ü ü s ( a l g a j a t e l e ) , 2 t., k., 1. 6 — 7 . 3) T e k s t i d e t õ l k i -
m i n e ja a n a l ü ü s ( e d a s i j õ u d n u t e l e ) , 2 t., k., 1. 7—8. 4) 
U u e m u n g a r i r o m a a n i k i r j a n d u s (järg), 1 t., n. 7—8. Aud. 
2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Süss, W., dr. pliil., klassilise, eriti ladina filoloogia korraline professor. 
1) D i e l a t e i n i s c h e P r o s a d e r R e p u b l i k , 2 t., t., n. 11—12. 
2) K u r s o r i s c h e L e k t ü r e d e s S u e t o n i u s , 1 t., r. 11—12. 
3) P h i l o l o g i s c h e s P r o s e m i n a r : a) D i e G e d i c h t e d e s 
M a r t i a l m i t l a t e i n i s c h e n S p r e c h - u n d S c h r e i b -
ü b u n g e n , 2 t., e. 6 — 8 ; b) L e k t ü r e l a t e i n i s c h e r I n -
s c h r i f t e n , 1 t., r. 7—8. Klassilise muinasteaduse inst. — Kõne-
tunnid : sealsamas - peale loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., cand. phil., vanade keelte lektor. 1) A l g a j a -
t e l e : L a d i n a k e e l e a l g k u r s u s , 4 t., e., n., r., 6—7, aud. 5 ; 
t. 6—7, aud. 6. 2) E d a s i j õ u d n u t e l e : L i v i u s , lib. XXII, 3 t., 
e., t., n. 5—6. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Wilhelmson, K., cand. phil. Loeb ülesandel : S i s s e j u h a t u s 
a n t i i k s e t e a u t o r i t e l e k t ü ü r i s s e ü h e s g r a m m a t i l i s t e 
s e l e t u s t e g a , 3 t.. Aeg ja koht antakse edaspidi teada. — Kõne-
tunnid : peale loenguid. 

Bauman, P., cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent: 
1) K r e e k a l u u l e , 2 t., e., n. 1—2. Aud. 6. 2) H a r j u t u s e d 
t e k s t i k r i i t i k a a l a l , 2 t., k.. 5—7. 3) K r e e k a a u t o r i t e 
k u r s o o r i u m, 2 t., t. 6 — 8 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid : 
ülikoolis peale loenguid ja pühap. kodus 3 x / 2 — 4 ^ 2 (Lai t. 34). 

Kreeka keele lektori koht — vakantne. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani keelte korraline pro-
fessor. 1) V a n a p r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d 
( A l e k s i u s e l a u l , K a r l i p a l v e r e i s ) , S e m i n a r , 2 t., 
e. 10—12. 2) R o m a a n i k e e l t e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 10—11. 
3) P r a n t s u s e k e e l e a j a l o o l i n e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 
11—12(. 4) A u c a s s i n et N i c o l e t t e , 2 t., r. 10—12. Aud 4. — 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Prantsuse keele lektori koht — vakantne. 

Rudrauf, L., dr., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. ^ L ' E s -
t h é t i q u e d e s G o n c o u r t e n l i t t é r a t u r e e t e n a r t , 1 t., 
t. 5— 6 . Aud. 4. 2) L'a r t f r a n ç a i s a u 1 8 . s i è c l e , l t . , n. 5 — 6 . 
Piiüsikainst. 3) L'a r t d e l a p r o s e é t u d i é d'à p r è s l e s g r a n d s 
a u t e u r s , 2 t., k. 5— 7 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid ja kodus (Vallikraavi t. 14) pühap. 11—1. 

Wiget, W., dr. phil., germaani filoloogia korraline professor. 1) Ge-
s c h i c h t e d e r d e u t s c h e n V e r b a l f . l e x i o n , 2 t., k., 1. 1—2. 
2) A n g e l s ä c h s i s c h e G r a m m a t i k , 2 t., t., 1. 12—1. 3) E i n -
f ü h r u n g i n s A l t i s l ä n d i s c h e , 2 t., t. 1 — 2 , n. 5—6. Aud. 4. 
4) Ü b u n g e n ü b e r W o l f r a m s P a r z i v a l , 2 t., e. 4 — 6 . Filo-
soofiateaduskonna seminaris. — Kõnetunnid : kodus (Lille t. 3, II k.) 
t., r. 3—4. 
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Sabler, G., dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel : 
I n t e r p r e t a t i o n d e s „ R e i n k e d e v o s " m i t E i n 1 e i t u n g 
u n d Ü b u n g e n , 3 t., t., n., r . 7—8. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bettac, F., cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e . u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., 
e., t., r. 4 — 5 . Aud. 4. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e c h u n g e i n e s 
T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 3 t., e., t., r. 5-—6. 
A u d . l . 3 ) S p r e c h - u n d S c h r e i b Ü b u n g e n f ü r S t u d i e r e n d e 
d e r H a n d e l s W i s s e n s c h a f t e n , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 4. 
4) L i t e r a r h i s t o r i s c h e s P r o s e m i n a r f ü r G e r m a n i -
s t e n , 2 t., k. 7 — 9 . Fil. sem. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., dr. phil., inglise filoloogia korraline professor. 
1) H i s t o r y of E n g l i s h I n f 1 e c t i o n s, 2 t., k. 11—1. 
Aud. 4. 2) L i f e a n d W o r k s of S h a k e s p e a r e , 2 t., t., 
r. 6 — 7 . Aud. 1. 3) S e m i n a r : T h e E n g l i s h N o v e l , 
2 t., 1. 10—12. Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. Kodus (Pepleri t. 3, II) k. 6—7. 

Peters, W. E., M. A., dr. phil., inglise keele lektor. 1) A l g k u r s u s , 
3 t., e., k., r. 8 — 9 h. Aud. 2. 2) Ü l d i n e l u g e m i s k u r s u s , 
2 t., e., n. 9—10. 3) L u g e m i s k u r s u s ( v ä h e m e d a s i j õ u d n u -
t e l e ) , 2 t., t., r. 9—10. Aud. 4. 4) L u g e m i s k u r s u s ( e d a s i -
j õ u d n u t e l e ) , 2 t., t., r. 3—4. Aud. 3 . 5) K a u b a n d u s t e a d -
1 a s t e l e : a) l u g e m i s k u r s u s , 2 t., t., n. 8 — 9 h. Aud. 2 ; 
b) k i r j a v a h e t u s, 2 t., t. 4—5, aud. 3; r. 4 — 5 . Aud. 1. 
6) L o e n g u d I n g l i s m a a ü l e (ühes valguspiltidega), 1 t., n. 
6—7. 7) E k s p e r i m e n t a a l n e f o n e e t i k a : a) l o e n g u d 
2 t., e., n. 1 2 — 1 ; b) h a r j u t u s e d , 4 t., k. 11—3. Lai t. 3 6 . — 
Kõnetunnid : lektooriumis peale loenguid. 

Masing, L., dr. phil., slaavi filoloogia korraline professor. 1) C e p Õ C K i e 
T e K c ^ bi, 2 t., e., n. 9—10. 2) ü o j i b C K i e T e K c T M, 2 t., t., 
r. 9— 3) Ü b e r s i c h t d e r P h o n e t i k -(A n t h r o p o -
p h o n i k), . . r Linguisten, Klassiker, Romanisten, Germanisten, Slawi-
s t e n , 1 t . , k . 9 — 1 0 . 4 ) I I p a K T H i i e c K i f l y n p a a c H e H i a , l t . , 
1. 9—10. Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid : kodus (Tallinna 
tän. 41) äripäeviti 8 — 9 h. 

Pravdin, B., c a n d . p h i l . , v e n e k e e l e l e k t o r . 1 ) P y c c K i f t H B H K , 
4 t., t. 7—9, k. 6—8. Aud. 4. 2) H o B a a p y c c K a a j i H T e p a -
T y p a, 2 t., r. 6 — 8 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Stein, S., cand. phil., slaavi keelte eradotsent. 1) H c r o p i f l HOBif i-
niHx a B J i e H i ô J iyacHi iKoß H iepB0HH0pyccK0ž JI H T e p a-
T yp , 2 t., k., 1. 1—2. Aud. 6. 2) H c T o p i a HOBtžniHX aBJie-
H i f t n o j i b C K O f i j i H T e p a T y p w , 1 t., r . 1 — 2 . A u d . 6 . 3) 
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T B O P N E C T B O J l b B a T O J I C T O T O B C B H B H C H C T o p i e ü 
p y c c K o ö J i H T e p a T y p b i H p y c c K a r o H c K y C C T B B ( O T 

„ H C Ü O B I J U H " A O A C T a n O B a), 1 t., t. 1 — 2 . Aud. 1 . — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse korraline professor. 
1) S a n s k r i t f ü r A n f ä n g e r , 2 t., t., r. 1 — 2 . 2) E r k l ä r u n g 
a v e s t i s c h e r T e x t e , 2 t., t., r. 12—1. 3) K e l t i s c h e Ü b u n -
g e n , 1 t., k. 11—12. 4) Seminar: G o t i s c h e T e x t e , 1 t., 
k. 12—1. Klass, muinast. instituudis. — Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kunstiajaloo õppetool — vakantne. 

Suits, G., mag. phil., eesti ja üldise kirjanduse erakorraline professor, 
l ) E e s t i p o e e t i k a , 1 t., t. 3—4. 2) S t r i n d b e r g j a t a a e g , 
1 t., 1. 5—6. Aud. 5. 3) P r o s e m i n a r : k õ n e l u s i j a 
h a r j u t u s i p o e e t i k a s , 2 t., r. õ—7. 4) S e m i n a r : U u e m a 
k i r j a n d u s t e a d u s e s u u n d i j a p r o b l e e m e , 2 t., k. 4 — 6 . 
Fil. sem. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Anderson, W., dr. phil., eesti ja võrdl. rahvaluule korraline professor. 
1) R a h v a l a u l u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., e. 
11—1. 2) 1 0 0 1 ö ö d , 2 t., t. 11—1. 3) R a h v a l u u l e l i n e 
p r o s e m i n a r , 2 t., r. 11—1. Aud. 6. 4) I t a a l i a k e e l / 
a) a l g a j a t e l e , 2 t., b) e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t. Aeg — 
kokkuleppel kuulajatega. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) E e s ti m ü t o l o o g i a , 
2 t., k., n. 10—11. 2) V õ õ r a d a i n e d K a l e v i p o j a s , 1 t., 
r. 10—11. Aud. 6. 3) P r o s e m i n a r , 3 t., kokkuleppel kuulajatega. 
— Kõnetunnid : ülikooli kantseleis peale loenguid. 

Manninen, I., dr. phil., etnograafia dotsent. 1) Ü l e v a a d e s o o m e 
s u g u r a h v a s t e e t n o g r a a f i a s t , 2 t., 1. 9—11. 2 j Ü l d i n e 
r a h v a t e a d u s , 2 t., k. 9—11. 3) P r o s e m i n a r i h a r j u t u s e d 
e e s t i e t n o g r a a f i a s t , 2 t., aeg osavõtjatega kokku leppides. 
Geol. audit. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Eesti ja põhjamaade muinasteaduse õppetool — vakantne. 

Üldise ajoloo professuur — vakantne. Professori kohuseid täidab prof. 
A. R. C e d e r b e r g. Loengud antakse edaspidi teada. — Kõnetun-
nid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., cand. hist., üldise ajaloo dots. k. t. : 1) „ I t a a l i a h u -
m a n i s m " , 2 t., e. 6 — 8. Aud. 3. 2) P r o s e m i n a r : N i c c o l ö 
M a c h i a v e l l i j a t e m a „ I I p r i n c i p e " , 2 t., r. 5 — 7 . Aud. 6. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Pridik, A., dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) G e s c h i c h t e 
A e g y p t e n s u n t e r d e r H e r r s c h a f t d e r G r i e c h e n u n d 
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R ö m e r , 2 t., n. 3 — 5 . Aud. 4. 2) D a s Z e i t a l t e r d e r 
m a z e d o n i s c h e n K ö n i g e P h i l i p p s II u n d A l e x a n d e r s 
d e s G r o s s e n , 2 t., 1. 3 — 5 . Aud. 6. 3) K u n s t g e s c h i c h t e 
d e s A l t e r t u m s , Teil III ( M a l e r e i , P o m p e j i , Ro m), 1 t., 
kahe nädala tagant, t. 3 — 5 . Lai t. 36. 4) S e m i n a r u n d P r o -
s e m i n a r , l t . , kahe nädala tagant, t. 3 — 5 . Lai t. 36. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., dr. phil., eesti ja põhjamaade ajaloo korraline pro-
fessor. 1) V ä l j a v a l i t u d k ü s i m u s e d S o o m e k e s k a j a 
a j a l o o s t , 2 t., t., r. 9—10. 2) Ü l e v a a d e R o o t s i a j a -
l o o s t (r e p e t i t s i o o n i d e g a), 2 t., e., n. 9—10. Aud. 1. 
3) P r o s e m i n a r k o d u m a a a j a l o o a l a l t ( C h r . K e l c h ' i 
k r o o n i k a p õ h j a l ) , 2 t., 1. 5—7. Aud. 6. — Kõnetunnid: lek-
tooriumis loengute ja harjutuste järel. 

Sepp, H„ cand. hist. Loeb ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u o r d u -
a j a l õ p u s t k u n i 1632. a. (ajaloolastele), 2 t., k., n. 11—12. 
Aud. 6. 2) E e s t i a j a l u g u (kaubandusteadlastele), 2 t., e , r. 
11—12. Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., cand. hist., Eesti j a põhjamaade ajaloo eradotsent. Loeb 
ülesandel: E e s t i a j a l u g u ( U u e m a j a j ä r k . Ajaloolastele ja 
kaubandusteadlastele), 1 t., t. 5—6. Aua. 3. — Kõnetunnid : Kesk-
arhiivis äripäeviti 12—1. 

Põld, P., cand. theol., kasvatusteaduse korraline professor, ülikooli ku-
raator. 1) K o o l i k o r r a l d u s e p õ h i j o o n e d , 2 t., k., r. 12—1. 
Aud. 1. 2) K o n v e r s a t o o r i u m p e d a g o o g i k a a j a l o o s t , 
2 t., e. 11—1. Aud. 2. 3) P r o s e m i n a r : Fr. W. F o e r s t e r ' i 
„ S c h u l e u n d C h a r a k t e r " üle 2 t., t. 5—7. Fil. sem. 4) S e -
m i n a r : „ T ö ö k o o l i õ i g u s t u s e s t j a v õ i m a l u s t e s t " 2 t., 
n. 4 — 6 . Fil. sem. — Kõnetunnid : ülikooli kantselei ruumides äri-
päeviti 1—2. 

Tork, J., cand. hist. Loeb ülesandel: P r o s e m i n a r p e d o l o o g i a 
m e e t o d i t e ü l e , 2 t., r. 10—12. Lai t. 36. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Schmied-Kowarzik, W., dr. phil., filosoofia korraline professor. 
1) P s y c h o l o g i e , 3 t., k., n., r. 1—2. 2) A u f g a b e n u n d 
M e t h o d e n d e r P s y c h o l o g i e , 1 t., k. 6—7. Aud. 1. 
3) Ü b u n g e n ü b e r P h ä n o m e n o l o g i e u n d v e r s t e h e n d e 
P s y c h o l o g i e , 2 t., r. 3 — 5 . Fil. sem. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Ramul, K., cand. phil., filosoofia dotsent. 1) L o o g i k a ü h e s h a r -
j u t u s t e g a , 3 t., t. 10—12, n. 10—11. 2) S e m i n a r i h a r j u -
t u s e d L o c k e ' i E s s a y ü l e , 2 t., e. 5—7. 3) P r a k t i l i s e d 
t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l p s ü h h o l o o g i a s , t. 12—2, n. 1 1 — 1 
ja kokkuleppel osavõtjatega. Psühholoogialaboratooriumis (Lai t. 36). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja harjutusi. 
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Freymann, W., cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel : 
„ V a n a f i l o s o o f i a p e a p r o b l e e m i d " , ü h e s h a r j u t u s -
t e g a , 3 t., n. 7 — 9 õ., 1. 6 — 7 õ. Aud. 4. — Kõnetunnid : üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika erakorraline professor. 1) A n a l ü ü t i l i n e g e o -

m e e t r i a , 4 t., t., k., n., r. 1 0 — 1 1 . 2) H a r j u t u s e d a n a -
l ü ü t i l i s e s g e o m e e t r i a s (matemaatikuile ja keemikuile), 2 t., 
r. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõnetunnid : matemaatika-instituudis peale 
loenguid. 

Aleksejev, V., dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. C H M B O -

j i H ^ e c K a a T e o p i a H H B a p i a H T O B . Aeg j a koht kokkuleppe 
järele. — Kõnetunnid : peale loenguid. 

Jaakson, H., cand. math., matemaatika dotsent. 1) D i f f e r e n t s i a a l -
v õ r r a n d i d , 4 t., t., r. 1 2 — 2 . 2) H a r j u t u s e d s a m a s a i n e s , 
2 t., n. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõnetunnid : matemaatikainstituudis 
peale loenguid. 

Rägo, G., cand. math., mehaanika j a rakendusmatemaatika erakorraline 
professor. 1) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a n u m b r i l i s e d j a 
g r a a f i l i s e d m e e t o d i d , I o s a : g r a a f i l i n e s t a a t i k a , 
4 t., t., r. 8 — 1 0 . Matem. aud. — 2) P r a k t i k u m r a k e n d u s -
m a t e m a a t i k a s , 4 t., e., t., k., r. I O V 2 — l l 1 ^ - Rakend, mat. 
labor. 3) E l e m e n t a a r m a t e m a a t i k a k õ r g e m a l t v a a t e -
k o h a l t , 4 t., e., k. 8 — 1 0 . Matem. aud. 4) M a t e m a a t i k a 
m e t o o d i k a , 2 t., t. 5 — 7 . Mat. seminari ruumis. — Kõnetunnid: 
mat. instituudis t., k., n. 1 0 — 1 0 l / 2 . 

Kupffer, V., cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel : 1) K a u b a n d u s -
m a t e m a a t i k a , I (kaubandusteadlastele), 3 t. 2) A k u s t i k a j a 
ü l d i n e v õ n k u m i s n ä h t u s t e t e o o r i a , 3 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid : mat.-instituudis peale 
loenguid. 

Rootsman, D., cand. math,, astronoomia erakorraline professor. 1) Ü l -
d i n e a s t r o n o o m i a , 4 t., n., 1. 8 — 1 0 . 2) A s t r o n o o m i l i n e 
m a a t e a d u s (geograafidele), 1 t., e. 5 — 6 . 3) S e m i n a r 
a s t r o n o o m i a s , 1 t., e. 6 — 7 . Mat.-aud. 4) P r a k t i k u m 
a s t r o n o o m i a s , n. 7. 5) K o s m o g r a a f i a m e t o o d i k a , 1 t. 
Aeg kokkuleppel. Tähetornis. — Kõnetunnid: Tähetornis t., n., 1. 1 2 — 1 . 

õ p i k , E., dr. phil. nat., astronoomia observaator. 1) A s t r o f ü ü s i k a 
ü l d k u r s u s , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Tähetornis. — 
Kõnetunnid : äripäeviti 1 — 2 tähetornis. 

Frisch, K., dr. rer. nat., geofüüsika ja meteoroloogia dotsent. 1) Ü1 -
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d i n e m e t e o r o l o o g i a ja k 1 i m a t o 1 o o g i a , 4 t., t., k.. n., r. 
9—10. 2) M e t e o r o l o o g i a p r a k t i l i s e d tööd, 2 t., 1. 10—12. 
Meteoroloogia-auditooriumis. — Kõnetunnid : peale loenguid sealsamas. 

Letzmann, J., dr. phil. (Hels.), geofüüsika eradotsent. 1) E r i k l i m a -
t o l o o g i a , 2 t., k., 1. 1—2. Met. obs. audit. — Kõnetunnid: peale 
loenguid sealsamas. 

Krahn, E., cand. math. Loeb ülesandel : 1) D i f f e r e n t s i a a l - j a 
i n t e g r a a l a r v u t u s , 5 t., ja h a r j u t u s e d s a m a s a i n e s , 2 1., 
e., n., 1. 12—2, t. 6—7. Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid : peale loenguid 
sealsamas. 

Wilip, J., cand. phys., füüsika korraline professor. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a , 
I, 5 t., e., t., k., n., r. 11—12. Püüsika-aud. 2) F ü ü s i k a 
k a t s e t e h n i k a , t., k., n. 10—1, t., n. 4—7, 1. 10—1. 3) F ü ü -
s i k a p r a k t i l i s e d t ö ö d , I (matem.-loodusteaduskonna, põlluma-
jandus- ja kauband.-tead. üliõpilastele), iga päev 1 0 — l ; e., t., k., n., 
r. 4 — 7 . 4) F ü ü s i k a p r a k t i l i s e d t ö ö d , II (edasijõudnutele 
mat.-loodusteaduskonna üliõpilastele), t., k., n. 10—1, t., n., r. 4 — 7 . 
Eritööde jaoks on laboratoorium avatud kogu päeva jooksul. — 
Kõnetunnid: Füüsika-instituudis e., t., k., n., r. 12—1. 

Perlitz, H., cand. phys., teoreetilise füüsika dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s 
t e r m o d ü n a a m i k a s s e (termodünaamika, I) ü h e s h a r j u t u s -
t e g a , 2 t., e., n. 4 — 5 . 2) V a l i t u d o s a d t e o r e e t i l i s e s t 
f ü ü s i k a s t ü h e s h a r j u t u s t e g a , 4 t., t., k. 4 — 5 , r. 4 — 6 . 
Füüsika-aud. — Kõnetunnid : peale loenguid omas kabinetis. 

Landesen, G., mag. ehem., anorgaanilise keemia korraline professor. 
1) A n o r g a n i s c h e C h e m i e , 6 t., igapäev 10—11. 2) P h y s i -
k a l i s c h e C h e m i e , l t . , t. 12—1. Keemia, instituudi aud. 
3) L e i t u n g d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n t h e t i s c h e n 
Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e n A r b e i t e n , im anorg. analyt. 
Laboratorium werktäglich, e., k., n., r., 1. 12—1, t. 9—10. 4) L e i -
t u n g d e r p r a k t i s c h e n Ü b u n g e n i m p h y s i k a l i s c h -
c h e m i s c h e n L a b o r a t o r i u m , e., k., n., r., 1. 9 — 1 0 . —Kõne-
tunnid: omas kabinetis (keemia-inst.) äripäeviti 11— 1 f 2 12. 

Wittlich, M., ing. techn., tehnilise keemia korraline professor, dekaan. 
1) Ü l d i n e k e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , I, 4 t., t., k., n., r. 9—10. 
2) Ü l d i n e t e h n o l o o g i a (kaubandusteadlastele), 2 t., e. 6 — 8 . 
Keemia-aud. 3) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t e h n o l o o -
g i a l a b o r a t o o r i u m i s , äripäeviti 10—12. — Kõnetunnid: teadus-
konna dekanaadis e., k., r., 12—1. 

Paris, A., dr. phil. nat., füüsikalise keemia dotsendi k. t. (välismaale 
komandeeritud). 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia erakorraline professor. 
1) V ä r v a i n e t e k e e m i a , 2 t. 2) M a a õ l i (petrooleumi) k e e -
m i a , 2 t. 3) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e - d g a a s i d e a n a l ü ü -
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s i s , 2. t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. 4) P r a k t i l i s t e t ö ö d e 
j u h a t a m i n e o r g a a n i l i s e s s ü n t e e s i s j a k v a l i t a t i i v s e s 
a n a l ü ü s i s , äripäeviti 12—1. Orgaanilise keemia lab. 5) K e e m i a 
m e t o o d i k a , ^1 t. Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid : äripäeviti, 
peale laupäeva, 1 / 2 1 2 — 1 2 omas kabinetis. 

Scupin, H., dr. phil., mineraloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e . 
M i n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , 5 t., n. 1 — 2 , r., 1. 1 2 — 2 . 

.2) M i n e r a l o g i s c h e s m i k r o s k o p i s c h e s P r a k t i k u m , 2 t. 
Mineraloogia-aud. — Kõnetunnid: sealsamas t., r. 6— x / 2 7. 

Geoloogia õppetool — vakantne. 

Kaho, H., dr. phil. nat., taimefüsioloogia erakorraline professor. 
1) T a i m e a n a t o o m i a , ü h e s k u d e d e f ü s i o 1 o o g i 1 i s t é 
f u n k t s i o o n i d e g a , 3 t. (sund. III sem. loodusteadl.), t. 9— 1 1 , 
r. 9—10. 2) M i k r o s k o o b i l i n e a l g p r a k t i k u m , e., t., k. 4 — 6 . 
3) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m t a i m e t e a d l . , äripäe-
viti 9 — 1 ja 3—7. 4) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e p r a k t i k u m 
t a i m e t e a d l . , p o o l p ä e v i t i . 5) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e 
p r a k t i k u m l o o d u s t e a d l . , 4 t., e., n. 9 — 1 1 . 6) B o t a a n i -
l i n e k o l l o o k v i u m , 1 t., 1. 5—6. 7) L o o d u s l o o m e t o o -
d i k a , 1 t. Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid : taimefüsioloogia labo-
ratooriumis äripäeviti peale laup. 1 1 — l l 1 / ^ . 

Spohr, E., dr. phil. nat., botaanika dotsent. 1) Ü l d i n e b o t a a n i k a , 
I ja II, 5 t., e., k., n., r., 1. 9—10. 2) T a i m e a n a t o o m i l i n e 
p r a k t . , II (loodusteadlastele), e., k., n., r. 10—1. 3) M o r f o -
l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a p r a k t . e r i t e a d l a s t e l e , e., 
k., n., r., 1. 9 — 1 . 4) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m (ühes prof. 
Kaho'ga), 1 t., 1. 5—6. — Kõnetunnid : äripäeviti bot. instituudis 
10—V2ii. 

Kennel, J. v., dr. phil., zooloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e 
Z o o l o g i e , 6 t., igapäev 12—1. 2) P r a k . t i k u m in s p e z i e l -
l e r Z o o l o g i e , 3 t. Põllumajandusteaduskonna ülesandel: 3)- S p e -
z i e l l e Z o o l o g i e f ü r L a n d - u n d F o r s t w i r t e , 4 t. 
4) P r a k t i k u m f ü r L a n d - u n d F o r s t w i r t e . Aeg antakse 
edaspidi teada. Zool. inst. — Kõnetunnid : Zooloogia-instituudis äripäe-
viti 11—12. 

Piiper, J., cand. rer. nat., zooloogia erakorraline professor. 1) S e l g -
r o o l i s t e z o o l o o g i a j a v õ r d l e v a n a t o o m i a , 4 t., e., t., 
k., n. 11—12. 2) S e l g r o o l i s t e z o o t o o m i a p r a k t i k u m 
ü h e s k o l l o o k v i u m i g a , 2 t., r. 5—7. 3) S e l g r o o l i s t e 
s ü s t e m a a t i k a p r a k t i k u m , igapäev 10—2. 4) S e l g -
r o o l i s t e p a l e o n t o l o o g i a , 2 t. Aeg kokkuleppel. Zooloogia 
instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas t., k., n., r. 12— 1 / 2 1. 

Riikoja, H., cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s 
z o o l o o g i a s s e , 5 t., e., t., k., n., r. 12—1. 2) H i s t o l o o g i a 
p r a k t i k u m (loodusteadl.), 3 t. Aeg kokkuleppel. 3) H i s t o-



C V . 2 Ettelugemistü kava 1925, II 19 

l o o g i a p r a k t i k u m (põllumajand. üliõpil.), 2 t. Aeg kokku-
leppel. 4) S ü s t e m a a t i k a h a r j u t u s e d z o o l o o g i a s , 2 t. 
Aeg kokkuleppel. — Zooloogia-inst. (Aia t. 46.). — Kõnetunnid : 
sealsamas e., k., r. l l V 2 — 1 2 . 

Haltenberger, dr. phil., geograafia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e 
G e o g r a p h i e (I, Geomorphologie), 3 t., e. 10—11, t. 9—11. 
2) W i r t s c h a f t s g e o g r a p h i e d e r V e r e i n i g t e n S t a a t e n 
v o n A m e r i k a , l t . , e. 9—10. 3) K a r t o g r a a f i a p r a k t i k u m , 
4 t. Aeg kokkuleppel. 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d ü l d i s e s 
g e o g r a a f i a s , 2 t. Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid: geograafia-
kabinetis (Aia t. 46) peale loenguid. 

Brandt. A., dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina : A n-
t h r o p o l o g i e , spez. Teil, 2 t., t. 5 — 7 . Anatoomia-instituudis — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e , I, 6 t., e., t., 
k., n., r., 1. 8—9. 2) H i s t o l o g i e , theoretisch und praktisch, 
8 t., t., k., n., r. 12—2. 3) P r ä p a r i e r ü b u n g e n , E x e n t e -
r a t i o n e n u. D e m o n s t r a t i o n e n i n G e m e i n s c h a f t m i t 
d e m P r o s e k t o r , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 4) A n a t o m i e 
u n d P h y s i o l o g i e d e r H a u s t i e r e , põllumajand. üliõp., 4 t., 
t. 10—12, k. 11—1. P r a k t . , 2 t., t. 12—1, k. 1—2. Teadus-
konna Theatrum zootomicum'i ülemisel korral (Vene tän. 32). — Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid. 

Mahlmann, A., magd. med. vet., prosektor. 1) P r e p a r i e r ü b u n -
g e n , 10 t., e., t., k., n., r. 4 — 6 . 2) H i s t o l o o g i a p r a k t i -
l i s e d t ö ö d , 8 t., t., k., n., r. 12—2. Theatrum zootomicum'is 
(Vene tän. 32). — Kõnetunnid: kodus (Peterburi tän. 76, krt. 24) 
k. 2—3. 

Gutmann, W., mag. med. vet., kirurgia korraline professor. 1) A l I g e m . 
C h i r u r g i e , 4 t., t., k., n., r. 12—1. 2) O p h t h a l m o l o g i e , 
1 t., e. 12—1. O p h t h a l m o s k o p i e , 1 t., 1. 4 — 5 . 3) S p e z . 
C h i r u r g i e (valitud peatükid), 1 t., e. 4 — 5 . 4) V ä i k e l o o -
m a d e k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 10—12. Loengud teadusk, pea-
hoones, prakt. tööd — väikeste loomade kliinikus (Vene tän. 36). — 
Kõnetunnid: väikeste loomade kliinikus 10—12. 

Saral, K., dr. med. vet., kirurgia dotsent, haavakliiniku juhataja, teadus-
konna dekaani k. t. 1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , 2 t., t. 3—5. 
2) H a a v a k 1 i i n i k , 15 t., äripäeviti 10—12 ja e., k., r. 5 — 6 . 
3) V ä l i s h a i g u s e d (agronoomidele), 1 t., t. 9 — 1 0 . — Kõnetunnid: 
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haavakliinikus äripäeviti 10—12, tel. 1-82, teaduskonna kantseleis 
1—2, tel. 27, kodus (Vene tän. 22, krt. 1) 2—4, tel. 3-19. 

Schröder, E., mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika korraline professor. 1) S p . e z i e l l e P a t h o l o g i e u n d 
T h e r a p i e , 3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . 2) K l i n i s c h e D i a g n o s t i k , 
2 t., e., r. 12—1. 3) S i s e h a i g u s t e - k l i i n i k , 15 t., äripäeviti 
10—12 ja t., n., 1. 5—6. 4) S i s e h a i g u s e d (põllumajandus-
teaduskonna üliõpilastele), 1 t., e. 8—9. •— Kõnetunnid : sisehaiguste 
kliinikus (Vene tän. 30) äripäeviti 10—12, tel. 1-53, kodus (Kivi 
tän. 15, krt. 5) 2—3, tel. 1-52. 

Hobmaier, M., dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, parasi-
toloogia, kohtuliku loomaarsti-teaduse ja lihavaatuse korraline professor. 
1) A l l g e m e i n e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 5 t., e. 
10—11, t. 10—11, 3—4, n., r. 10—11. 2) A l l g e m e i n e 
p a t h o l o g i s c h e H i s t o l o g i e , 2 t., e. 3—5. 3) S e k t i o n s -
u n d P r o t o k o l l i e r ü b u n g e n , igapäev juhtumuse järele 12—2. 
Patoloog, anatoomia Instituudis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid : pato-
loog. anatoomia kabinetis r. 11—12. 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsendi k. t. 1) L o o -
m a a r s t i t e a d u s e a j a l u g u , 1 t., k. 9—10. Teaduskonna 
Theatrum zootomicum'i I korral. — Kõnetunnid : teaduskonna kantse-
leis peale loenguid. 

Rängel, A., loomaarst, hobuserautamise j a kabjahaiguste dotsent. 
1) H o b u s e r a u t a m i n e j a k a b j a h a i g u s e d , 3 t., e., k., 
r. 9 — 1 0 . 2) E x t e r i e u r , 3 t., t., n., 1. 11—12. 3) H a i g e t e 
k a p j a d e r a u t a m i n e õ p p e s e p i k o j a s , k l i i n i k u t e s t 
j a v ä l j a s t t u l e v a m a t e r j a l i j ä r e l e , äripäeviti 10—1. — 
Kõnetunnid : äripäeviti 1— 1 / 2 2, Tallinna tän. 2. 

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarsti-teaduse õppe-
tool — vakantne. 

Zoohügieeni õppetool — vakantne. 

Heinrich, G., loomaarst, dotsendi k. t., seerumilaboratooriumi juhataja. 
Loeb ülesandel: E p i z o o t o l o o g i a j a v e t e r i n ä ä r p o -
l i t s e i , 3 t., e. 9—10, k., 1. 8 — 9 . — Kõnetunnid: seerumilabora-
tooriumis (Vene t. 28) äripäeviti 10—12. 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N„ cand. agr., taimekasvatuse dotsent. 1) Ü l d i n e t a i m e -

k a s v a t u s , 3 t., t. 9—10, n. 9—11. 2) S o r d i p a r a n d u s j a 
k a t s e a s j a n d u s , 2 t., e. 11—1. 3) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d : 
a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t.. t. 10—11. b) S e e m n e -
k o n t r o l l , 2 t., e., n. 1—2. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene tän. 38) — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 
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Thomson, A „ Mag. oec., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) P h y t o p a t h o -
l o g i e , 2 t., k. 1 1 — 1 2 , 1. 9 — 1 0 . 2) P r a k t . t ö ö d , 4 t., k. 
1 2 — 2 ja 2 t. (kokkuleppel kuulajatega). Loomak. kab. auditoorium 
(Vene tän. 76). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Praktilise zooloogia õppetool — vakantne. Loeb ülesandel prof. 
J. v. K e n n e 1. 1) P õ l l u m. z o o l o o g i a (agronoomidele ja metsaos. 
üliõpilastele), 4 t. 2) P r a k t i l i s e d , t ö ö d , 3 — 4 rühmas. Aeg kok-
kuleppel kuulajatega. — Kõnetunnid : Zool. instituudis (Aia t. 46) äri-
päeviti 11—12, 

Mägi, J., dr. agr., loomakasvatuse korraline professor. 1) L o o m a -
k a s v a t u s , 4 t., e., k., r., 1. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u -
t u s e d , loomakasvatuse-kabinetis ja Raadi mõisas, rühmiti. Igal 
rühmal nädalas 4 tundi. Ühel rühmal n., 1. 1 1 — 1 ; teistel — kokku-
leppe j ä r e l e . — Kõnetunnid: loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76) 
peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise erakorraline professor. 1) P õ l l u m a j a -
p i d a m i n e , I osa, 5 t., t. 1 — 2 , k. 1 1 — 1 2 , n. 1 2 — 1 , r. 1 1 — 1 . 
2) S e m i n a r , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Taimekasvatuse-kabi-
netis (Vene t. 38). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Ndmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse j a agrikultuur-
keemia erakorraline professor. (Komandeeritud välismaale.) 

Luksepp, A., põllumajandusliste riistade j a masinate dotsendi k. t. 
1) P õ l l u t ö ö - r i i s t a d j a - m a s i n a d ü h e s m a a h a r i m i s e g a , 
3 t., t. 1—2, n. 1 0 — 1 1 , 1. 1 1 — 1 2 . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
t e h n i l i s e s j o o n e s t a m i s e s , 3 t. rühmiti. Aeg kokkuleppe 
järele. Lai tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I j ä rgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse erakor-
raline professor. (Komandeeritud välismaale.) 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. 1) Ü l d i n e m e t s a t e a d u s , 
3 t., t. 9 — 1 1 , n. 9 — 1 0 . 2) M e t s a k a s v a t u s , 3 t., k. 9 — 1 1 . 
n. 1 0 — 1 1 . 3) M e t s a k a i t s e , 2 t., r. 9 — 1 1 . 4) J a h i õ p e t u s , 
2 t., t. 1 2 — 1 , r. 1 1 — 1 2 . 5) P r a k t i l i s e d t ö ö d m e t s a k a s v a -
t u s e s , 2 t., m e t s a k a i t s e s , 2 t., j a h i õ p e t u s e s , 1 t. Aeg 
kokkuleppe järele. Aia tän. 46. — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Werberg, K., metsakasutuse õpetaja. Loeb ülesandel : 1) M e t s a -
k a s u t u s , 4 t . 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 4 t. Aeg kokkuleppel. 
Aia tän. 46. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e J i b H o e 
H C K y c c T B o , 3 t., t. 1 — 2 , 1. 1 1 — 1 . 2 ) ü p a K T H i e c K i a a a H a -
Tin, 5 t., e. 1 — 3 , k. 1 2 — 1 , 2 — 3 , r. 1 — 2 , 1. 1 — 2 . Lai tän. 
36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja praktilisi töid. 

Rinne, L., õpetatud agronoom, maaparanduse j a geodeesia dotsendi k. 
t. 1) G e o d e e s i a , 3 t., e. 8 — 9 , t. 8 — 1 0 . 2) M a a p a r a n d u s , 
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3 t., e. 9 — 1 0 , 1 1 — 1 . 3) P r a k t . t ö ö d g e o d e e s i a s , 6 t., e., 
t., k. 3 — 5 . 4) P r a k t . t ö ö d m a a p a r a n d u s e s , 8 t. Aeg kok-
kuleppel. Lai tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mätlik, A., aiatöö ja mesinduse õpetaja. 1) A i a t ö ö j a m e s i n d u s , 
II, 2 t., e., k. 10—11, taimekasvatusekabineti auditooriumis (Vene 
tän. 38). 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. — 
Kõnetunnid: peale loenguid taimekasvatuse-kabineti ruumides, Vene 
tän. 38. 

Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks k. 1 2 — 3 . 
Raamatukogu juhataja : P u k s o v , Fr., cand. phil. Kõnetunnid : 

raamatukogus äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Raamatukoguhoidjad: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 

W i g e 1, E. 
Assistendid : F r e y m u t h , 0 . 

A a v a k i v i , V. 

Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-
sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W . Gutmann, prof. P. 
Kõpp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteadusline seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: J. K õ p p , prof. Kõnetunnid: seminaris. 

Usuteadusline arheoloogil ine muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 
Juhataja: 0 . S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteadusline seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhata ja : S e e l e ' r , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad : W a a b e 1, I. 

L e e s m e n t , L. 
Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 

Juhataja : K u r t š i n s k i , M „ prof. 
Noor. assistent: L a g u s , A. 

Kaubateaduse-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Juhataja : M a r k , R., dots. k. t. 
Aj . noor. assist, k. t. : W o l m e r , Oh. 



CV.2 Ettelugemiste kava 1925, II 23 

Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., drnd. med. 
Noor. assistent: N o r m a n n , H., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : K a r o , K., arst. 

Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 
ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhata ja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistent: K a r e l l , U., drnd. med. 
Noor. assistendid: J ü r g e n s , B., drnd. med. 

K a l l a s , H., arst. 
H u i k , W., arst. 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 1 2 — 1 . 

Juhataja : M i 1 ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: K l e i t s m a n , R., dr. med. 
Noor. assistendid: L e e s i k , 0., arst. 

V ä ä r s i , J., arst. 
K ä s i k , A., arst. 

Aj. röntgenoloog : V e r e t e n n i k o v , S., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 2 . 

Juhata ja : W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent : P o b o 1, A., drnd. med. 
Noor. assistendid : R o s e n f e 1 d t , A., dr. med. 

K r a u s e , Pr., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistendid: 

E i l m a n n , K., drnd. med. 
N e i , W i l h e l m , arst. 

Sisehaiguste - hospitaalkliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 1 1 . 

Aj . juhataja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. ass is tent: W a d i , W., dr. med. 
Noor. assistendid : A r r a k , A., drnd. med. 

T e a s , P., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: R i v e s , J., drnd. med. 
Noor. assistendid : W e i n b e r g , E., arst. 

K i r s c h e n b e r g , E., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : 

L a o s , A., drnd. med. 
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Vaimuhaiguste-kliinik (Tallinna t. 48, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 1 1 — 1 2 . 

Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent : T o o m i n g a s , K., drnd. med. 
Noor. assistendid : E r l e m a n n , W., arst. 

S o a n s , Th., arst. 
K u h i b e r g , H., arst. 

Silmakliinik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof/ 
Van. ass istent: U u d e l t , J., drnd. med. 
Noor. assistent: K u r i k s , 0., dr. med. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants j a nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : L ü ü s , A., prof. 
Aj. noorema assist, k. t. : W e l t m a n n , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 1 2 — 1 . 

Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistent : K o r n e 1, G., drnd. med. 
Noor. assistent : R ä n g e 1, A., arst. 

Dermatoloogia- j a veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis) ja d e r m a t o l o o g i a - k l i i n i k 
(II diviisi laatsaretis, Savi t.). Haigete vastuvõtmine dermatoloogia-
polikliiniku juhataja läbi. 
Juhataja : A. P a l d r o c k , prof. 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 — 4 . 
Juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent: M i i l , E., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikli inik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

Aj . juhataja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S a a r e s t e , E., dr. med. 

Farmakognoosia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 

Juhata ja : S t a m m , J., prof. 
Van. assistent: M e t s a p a , H., dr. pharm. 

Farmatseutilise keemiainstituut (Rüütli t. 2). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 

Juhataja : P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent : L a b i , E., mag. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 



CV.2 Ettelugeraiste kava 1925, II 25 

Aj . prosektori k. t. : W i l l e m s , R., drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., dr. med. (Rockefeller Foundation'i 

stipendiaadina välismaale komandeeritud.) 

Histoloogia-, embrüoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 

Juhataja : S o m m e r , A., prof. 
Van. assistent : A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud, äripäeviti 5 — 6 . 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistent: T e d d e r , R., drnd. med. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : V a 1 d e s , A., dr. med. 
Van. assistendi k. t. : S ä ä s k , R. drnd. med. 
Noor. assistent : S p o n h o l z , G., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 1 0 — 1 , muuseum t., r., p. 1 — 2 . 

Juhataja : R a m m u 1, A., prof. 
Noor. assistendid: L i n d , S., arst. 

K i l k , N., arst. 
a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-

hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K-, prof. 

Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 , 4 — 5 . 
Juhataja : S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Van. assist. : S i b u l , E., drnd. med. 
Noor. assist, k. t. : R o h d e , A. 
Vabatahtlik assistent : L e i s m a n , L., arst. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel.2-33). 
Avatud pühapäeviti 1 — 2 . 

Juhataja : T a 1 v i k , S., prof. 
Noorem assistent. : I b r u s , A., arst. 

FUsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9 — 3 . 
Juhataja : L i p s c h ü t z , A., prof. 
Noor. assistent : A d a m b e r g , L., arst. 

a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. ass is tent: T i i t s o , M., arst. (Rockefeller Foundation'i sti-

pendiaadina välismaale komandeeritud.) Tema asetäitjaks on 
B o r m a n n , F., arst. 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 2 , 4 — 5 . 
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Juhataja : L o e w e , S., prof. 
Noor. assistendi k. t . : F a u r e , W., arst. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhata ja : P a r i s , H., prov. 
Juhataja abi : P1 a n k e n , A., prov. 
A j . abijõud: S ü t t , A. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
k o g u on avatud äripäeviti 1 2 — 2 . 

Juhataja : W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja : T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 1 2 — 2 . 

Juhata ja : S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Aj . juhata ja : P e t e r s , W . E„ lektor. 

Eksperimentaalse psühholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36, 
tel. 5-92). Avatud t., n. 1 0 — 1 . 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 
Aj', abijõud : B a k i s , Ed. 

Arheoloogiakabinett j a -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett on 
avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 , muuseum — p. 1 2 — 2 . 

Juhataja : 
Konservaatori k. t . : S c h m i e d e h e 1 m, M., mag. phil. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Aj. juhata ja : B a u m a n , P., dots. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9 — 1 2 , 2 — 6 . 
Juhata ja : K a h o , H., prof. 
Aj. noor. assist, k. t . : L i p m a n . n , T h . , mag. bot. 
Aj. abijõud: P o r t , J. 

a) B o t a a n i k a - a e d j a - m u u s e u m . 
Juhataja: S p o h r , E., dots. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r , Fr. 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., p. 1 2 — 2 . 
Juhata ja : P i i p e r , J., prof. 
Van. assistent: P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. assist, k. t.: R e i n v a l d , E., mag. zool. 
Muuseumi konservaator : H ä r m s , M. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 4 — 7 . 
Juhata ja : L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
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Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 
Van. assistent : W i l p e r t , A. 
Abijõud: L o s k i t , K. 
Noor. assistendid: Kr a n i g , J. 

L a u r , A. 
Aj . abijõud: M i c k w i t z , A., mag. ehem. 

R u u b e i , N. 
F e 1 d m a n n , H. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a , l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K o g e r m a n , P., prof. 
Noor. ass is tent: K o r r o , H., mag. chem. 

c) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : W i t t l i c h , M., prof. 
Van. assist, k. t. : S o s s i , H. 

d) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : P a r i s , A., dots. k. t. 
Van. assist, k. f. : P u k s o v , A., mag. chem. techn. 
Aj . abi jõud: P a r t s , A. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 5-18). Avatud äri-
päeviti x / 2 9— 1 / 2 3. 

Juhataja : F r i s c h , K„ dots. 
Van. assist, k. t. : S ü t t , J., cand. math. 
Sünoptik : 
Aj. tööjõud sünoptiliste tööde jaoks : T i m p m a n , A. 
Inspektor: P i m e n o v , G. 
Vaatleja : L i e d e m a n n , H. 

H i i o p , P. 
A j . abi jõud: M a a l m a n n , E. 

O h u , A. 
Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 

Vaatleja : W e s k , H. 
M e t e o r o l o o g i l i n e v õ r k : Juhata ja : F r i s c h , K., dotsent. 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7 — 8 , a ja kontrollimiseks 1. 1 2 — 1 . 

Juhata ja : R o o t s m a n , D., prof. 
Observaator: Õ p i k , E., dr. phil. nat. 
Aj . abi jõud: L i v l ä n d e r , R. 

S i m b e r g , P. 
S i l d e , 0 . 

FüUsika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : W i 1 i p , J., prof. 
Van. assistendid: N e u g a r d , E. 

K i 1 k s o n , E. 
Noor. assistent : P a r t s , P. 
Aj . abijõud: A l t m a n n , A. 
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Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhata ja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8 — 2 , muuseum — p., t., r. 1 1 — 1 . 

Juhataja : 
Van. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhata ja : H a l t e n b e r g e r , M., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e 1 e r , A., cand. rer. nat. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t.- 46). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 

Juhataja : R ä g o , G., prof. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m . 
Juhataja: R ä g o , G., prof. 

b ) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Juhata ja : J a a k s o n , H., dots. 
Instituudi van. assistent: N a a r i t s , H., mag. math. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj. juhataja : S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Vanem assistent: L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete Vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Arst : H a n s e n , P., dr. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhata ja : H e i n r i c h , G., dots. k. t. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., prof. 

A i n s o n , J., dots. k. t. 

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutöö-ministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
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Aj. juhata ja : M ä g i , J., prof. 
A j . noor. assistendi k. t . : S a r f e l s , E., loomaarst. 

Loomaarsti - teadusk, anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhata ja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
Aj . noor. assist, k. t. : K o o v , A. 

T e h v e r, J. 
Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-

tud äripäeviti 10—12. 
Juhata ja : H o b m a i e r , M., prof. 
Van. assistendi k. t. : R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S a r a 1, K., dots. 
Aj . noor. assist, k. t. : T s c h a k k a r , H. 

H a n n o v , H. 
Väikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 
Noor. assistent : R o o t s , E., loomaarst. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vefie t. 30). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Aj. noor. assis tent : L a a s , A., loomaarst. 

Õppe-sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8 — 1 2 , 1 — 5 . 
Juhataja : R ä n g e 1, A., dots. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 
Juhata ja : R o o t s i , N., dotsent. 
Noor. assist, k. t . : M i l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 , 
n. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. 
Noor. assist, k. t.: M ä g i s t e , A. 

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Aj . j u h a t a j a : R o o t s i , N., dots. 
A j . noor. assistendi k. t. : P ä ä s u k e , L. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t . : D a n i e l , 0., õpetaja. 
Noor. assistent : R e i m , P. metsateadlane. 
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Metšakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhataja : W e r b e r g , K. 

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja : M a t h i e s e n, A., prof. 
Noor. assistendi k. t. : A n t , E. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj . juhata ja : M ä g i , J., prof. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 46, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 . õ — 8 . 

Juhataja : 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 
Aj . abi jõud: M ä ä r , A. 

Põllumajandusliste riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 1 1 — 1 , n. 1 2 — 2 . 

Juhata ja : L u k s e p p , A., dots. k. t. 

Pôllumajapidamis - kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse - kabineti 
ruumides). 

Juha t a j a : K õ p p , P., prof. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : M i e 1 b e r g , P., dots. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : R i n n e , L., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t. : R o g e r , E. 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — aj. juhataja dots. N. R o o t s i . 
Van. assist, k. t. : G r o s s , M. 
T a i m e b i o l o o g i a — aj. juhataja dotsent N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. J. M ä g i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja 
F ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dotsent N. R o o t s i . 

Ülikooli mõisad: M a a r j a m õi s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., prof. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja : P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas) ; hooldaja : 

prof. P. K õ p p . 

Kastre-Peravalla õppe-metskond. 
Juhataja: M a t h i e s e n , A., prof. 
Juhataja abi : D a n i e l , 0, õpetaja. 
Aj . metsaülema k. t . : R. R i i s b e r g (Peravald, Järvselg). 
Abi-metsaülem : vakantne. 
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Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

§ 1. • 
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli 

õppejõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsus-
asutused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust j a vastuvahe-
tust, 5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab raamatuid võttes iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

§ 5. 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

§ 6-
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikone, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele j a eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis välja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11-
Aadressi vahetusel ou üliõpilased, kuulajad j a eraisikud kohustatud 

sellest raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
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§ 12. 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

On raamat kaotatud, on ta kas lugemisruumis tarvitamisel või väljas-
pool laenatuna märgitud, allakriipsutatud või rikutud, lehed, tabelid ja kaardid 
väl ja rebitud, muretseb laenaja uue eksemplari asemele või maksab raamatu-
kogu juhataja poolt kindlaks määratud kahjutasu. Vastutab raamatu eest 
isik, kelle käes ta viimasena kasutada olnud. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 

Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Ainson, J., dotsendi k. t., Filosoofi t. 11 3, 20 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 16 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 14, 22 
Arro, J., Kastani t. 35, k. 2 7 
Bauman, P., dotsent, Lai t. 34, k. 6, tel. 9-03 12, 26 
Berendts, E., prof., Pepleri t. 4 7, 22 
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t. 22 13 
Blessig, E., prof., Veski t. 53, k. 1 9, 24 
Blumberg, J., dotsent, Vallikraavi t. 12 9, 25 
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 19 
Bresowsky, M., prof., Tallinna t. 48 9, 24 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 . 5, 22 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 14, 15, 22 
Csekey, S. v., prof., Aleksandri t. 44, tel. 2-57 6 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58, k. 3 4, 21, 29, 30 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 • 14 
Filippov, J., prof., Vallikraavi t. 18 3, 8 
Freymann, W., eradotsent, Peterburi t. 36 16 
Frisch, K., dotsent, Filosoofi t. 10, k. 3 16, 27 
Grass, K., prof., Tiigi t. 84, k. 11 5 
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Lhk. 
Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 43 5 
Gutmann, R., prof., Karlova t. 20 12 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 127, k. 2 4, 19, 22, 29 
Haltenberger, M., prof., Aia t. 54. . . 19, 28 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 20, 28 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2. k. 4 . 20, 29 
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 16, 22, 28 
Kaho, H., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 26 
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 18, 21 
Kieckers, E., prof., Aia t. 63 14 
Kogerman, P., prof., Tööstuse t. l ,k . 5 17, 27 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1, tel. 3-10 3, 9, 23 
Koppel, H., prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 9, 10, 24 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Uus Kastani t. 12, k. 3 . . . 7 
Krahn, E., Aia t. 41, k. 3 17 
Kull, H., eradotsent, Vallikraavi t. 14, tel. 58 8 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 13 16 
Kurtšinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 7, 22 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 7, k. 7 3, 4, 6, 22 
Kõpp, P., prof., Maarjamõisa, tel. 2-15. Postkast 87 . 21, 22, 30 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 17, 22, 26, 27 
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamõisa t. 32, k. 3 17 
Lipschütz, A., prof., Savi t. 2, tel. 6-82 8, 25 
Loewe, S., prof., Vallikraavi t. 12 8, 26 
Luksepp, A., põllumajand. riistade j a -masinate dots. k. t., Maarjamõisa 21, 30 
Lüüs, A., prof., Vallikraavi t. 4, tel. 2-60 3, 10, 24 
Mahlmann, A., prosektor, Peterburi t. 76, k. 24 19, 29 
Maim, N., prof., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 3-59 6 
Manninen, 1., dots., Gildi t. 8 • . . 14 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 11 
Mark, R., dots. k. t., Puiestee t. 21 3, 8, 22 
Martinson, W., prof., Elisabeti t. 39, k. 2 6 
Masing, E., prof., Aia t. 28, k. 1, tel. 96 9, 22, 23 
Masing, L., prof., Tallinna t. 41, k. 2 13 
Mathiesen, A., prof., Jakobi t. 62 21, 30 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Aleksandri t. 72, k. 4 7 
Mielberg, P., dots., Maarja t. 31 21, 30 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 9, 23 
Mutschmani:, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2 13 
Mägi, J., prof., Raadi mõisas 4, 21, 29, 30 
Mägiste, J., Jaama t. 57, k. 1 11 
Mätlik, A., aiatöö j a mesinduse õpetaja, Raadi mõisas 22 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t l 8 
Nõmmik, A., prof., Jakobi t. 62 21 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 16 
Paldrock, A., prof., Tähe t. 7 10, 24 
Palvader, A., Aia t. 35 6 
Paris, A., dots. k. t., Riia 129, k. 1 17, 27 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 11, 24 
Perlitz, H., dotsent. Vana Kastani t. 95, k. 2 3, 17 
Peters, W. E., inglise keele lektor, Kroonuaia t. 62, k. 2 13, 26 
Piip, A., prof., Ameerika, Washington 7 
Piiper, J., prof., Lai t. 34, k. 3 18, 26 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 13 
Pridik, A., prof. emer., Maarjamõisa t. 26, k. 2 14 
Puusepp, L., prof., Küütri t. 2 10, 23 
Põld, P., prof., kuraator, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 15 
Rahamägi, H. B., prof., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 5 
Rammul, A., prof., Hetseli t. 3 10, 25, 28 
Ramul, K., dotsent, Pepleri t. 27 3 15, 26 
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Lkh. 
Riiko|a, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 18 
Richter, H., prof., Vene t. 22 . 19, 29 
Rinne, L., dots. kL t., Viljandi t. 11, k. 2 . . „ . 21, 30 
Rootsi, N., dots., Õnne t. 25, k. 2 20, 29, 30 
Rootsman, D., prof., Kroonuaia t. 22, k. 1 16, 27 
Rägo, G., prof., Tähe t. 55, k. 1 16, 28 
Rägo, R., Kastani t. 47 . 7 
Rängel, A., dotsent, Tallinna t. 2, k. 25 20, 29 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14 12 
Saareste, A., prof., Vabriku t. 3, k. 8 . 11 
Saareste, E., eradotsent, Küüni t. 3, k. 1 10, 24 
Sabler, G., eradotsent, Riia t. 103, k. 5 13 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 19, 29 
Sarv, J., prof., Tähe t. 84, k. 5 4, 16 
Schlossmann, K., prof., Jakobi t. 58, tel. 6-73 4, 10, 25, 28 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Õpetaja t. 10 15 
Schröder, E., prof.; Kivi t. 15 20, 29 
Scupin, H., prof., Maarjamõisa t. 56 18, 28 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 51, k. 2 12 
Seeler, W., prof., Tiigi t. 42 6, 22 
Sepp, H., Tiigi t. 58, k. 2 15 
Sild, O., prof., Pepleri t. 10, tel. 7-48 3, 5, 22 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 15 
Sommer, A., prof., Karlova t. 17 8, 24, 25 
Spohr, E., dotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 26 
Stamm, J., prof., Tiigi t. 5 10, 24 
Stein, S., eradotsent, Tiigi t. 52 . . 13 
Suits, A., soome keele lektor, Savi t. 2, k. 1 . . . . • 11 
Suits, G., prof., Savi t. 2, k. 1 • 14 
Süss, W., prof.. Tiigi t. 56, k. 3 . . 12, 26 
Talvik, S., prof., Kalda t. 5 10, 25 
Tennmann, E., dotsent, Soola t. 6 3, 6 
Thomson, A., prof. emer., Aia t. 21 • 21 
Tjutrjumov, J., prof., Tiigi t. 65, k. 4 6 
Tork, J., Lai t. 26 15 
Treiberg, P., dots. k. t., Tähe t. 31 14 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 9, 25 
Uluots, J., prof., Aleksandri t. 44. tel. 2-57 3, 4, 6 
Väides, A., prosektor, Jakobi t. 34 9, 25 
Veski, J. V., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 11 
Viränyi, E:, lektor, Jakobi t. 56, k. 2 11 
Wadi, W., eradotsent, Lossi t. 13 . 10, 23 
"Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 54, k. 10 9, 23 
Werberg, K., metsakasutuse õpetaja, Marja t. 2, k. 8 21, 30 
Wiget. W., prof., Lille t. 3 12, 26 
Wilhelmson, K. cand. phil 12 
Wilip, J., prof., Vabriku t. 3, k. 11 17, 27 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 56, k. 2 3, 17, 27 
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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli valitsuse koosseis: juhataja — rektor, liikmed — 

prorektorid, dekaanid ja prodekaan. 

Rektor: prof. H. Koppel. Kõnetunnid: ülikoolis e., k., r. 
1—2, tel. 6-22. Elukoht : Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektorid: prof. J. Kõpp. Kõnetunnid: ülikoolis e., k„ r. 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 9, k. 1, j a prof. P. Põld. Kõne-
tunnid : ülikoolis e., k., r. 2—3, tel. 6-46. Elukoht: Munga t. 2, 
tel. 2-68. 

Teaduskondade dekaanid, prodekaan ja sekretärid: 
1. Usuteaduskonnas prof. 0. Sild. Kõnetunnid: usuteadusk. deka-

naadis peale loenguid, kodus (Pepleri t. 10, tel. 7-48) 1. 3 — 4 . Sekretär: 
dots. E. Tennmann. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

2. Õigusteaduskonnas prof. J. Uluots. Kõnetunnid : dekanaadis 
k., 1. 11—12. Sekretär: vakantne. Prodekaan (majandusteadusosak. 
asjus) dots. k. t. R. Mark. Kõnetunnid: dekanaadis t. 11—12 ja 
kaubateaduse-kab. (Rüütli t. 2, III k.) n. 11—12. Abisekretär: dots. 
k. t. K. Müller. Kõnetunnid: dekanaadis k., 1. 12—1. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid : dekanaadis 
e., k., r. 1 / 2 2—2. Sekretär: prof. K. Schlossmann. Kõnetunnid: deka-
naadis e., k., r. 1 / 2 2 — 2 . 

4. Filosoofiateaduskonnas dots. K. Ramul. Kõnetunnid : deka-
naadis t., n. 2 — 3 . Sekretär: dots. k. t. P. Treiberg. Kõnetunnid: deka-
naadis k., r. 1—2. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas dots. H. Jaakson. Kõne-
tunnid: dekanaadis t., n., 1. 12—1. Sekretär: dots. H. Perlitz. Kõne-
tund : füüsikainst. k. 5—õ1/^-

6. Loomaarsti-teaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid: looma-
arsti-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 121/^—1-
Sekretär : dots. k. t. J. Ainson. Kõnetunnid : loomaarsti-teaduskonna 
kantseleis (Vene t. 38) t., n., 1. 10—11. 

7. Põllumajandus-teaduskonnas prof. P. Kõpp* Kõnetunnid: 
põllumajandus-teaduskonna kantseleis (Vene tän. 38, tel. 27) e., k. 11—12. 
Sekretär: õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid: põllumajandus-teaduskonn? 
kantseleis peale loenguid. , 
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Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond : prof. J. Kõpp (esimees), prof. J. Uluots (sekretär), prof. 
K. Schlossmann, prof. J. Sarv, dots. A. Rangel, prof. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille t. 8, k, 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

III korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, II kor-

ral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, I korral, tel. 7—81), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, II korral), avatud t., n., 1. 1 2 — 1 . 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetsli 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 79, k. 4, tel. 2-71. E k s e -
k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine oma kontoris (Vallikraavi t.) äri-
päeviti 8 — 3 , tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones, tel. 6-24), avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 . 

P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : R. Kõva, Toome mäel (V. anat., kr. 39). 

Tähtpäevad 1926. aasta I poolaastal. 
1) Semestri algus 15. jaanuaril, lõpp — 1. juunil. 
2) Ülikooli sisseaštumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 15. jaanuarini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 23. jaanuaril. 
4) Viimseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 2. veebruar. 
5) Õppemaksust vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimseks tähtpäevaks on 2. veebruar. 
6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 

ettelugemistele kirjutamise viimseks tähtpäevaks on 16. veebruar. 
7) Kõik ettelugemised j a muu õppetöö algavad 25. jaanuaril j a 

võivad lõppeda mitte enne 8. maid. 



C VI. i Ettelugemiste kava 1926, I "> 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala . jooksul pärast 
õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressilehel 
üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress hilje-
malt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Auhinnatööde ained 1926. a. 
I. Usuteaduskonnas: 

1) „Koguja raamatu ilmavaade". 
2) „Askeetilise elu aade Athanasius'e järele" . 
3) „Kodumaa Ev.-Luteruse kirik aastatel 1 9 1 4 — 1 9 1 8 (incl.)". 
4) „Kuri silm" eestlaste ja soome-ugri rahvaste juures" . 
5) „Jutlus Matt. ev. 11, 2 — 1 1 kohta (eksegeetiiis-homileetilise 

põhjendusega)". 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade aine (I auhind — 

10 000 m., II — 6000 m.) : 
1) „Kristliku karskustöö ideoloogia ja tegevusvahendid". 

II. Õigusteaduskonnas : 
1) Eestimaa õiguse ajaloos: „Testamendi ajalugu Eestis". 
2) Tsiviilprotsessis : „Võistluse põhimõte tsiviilprotsessis". f„Co-

CTAAATEJIBHOE HA^AJIO B RPAJKAAHCKOM npoueccfc".) 
3) Administratiivõiguses : „Maakonna omavalitsuse organisatsioon 

ja funktsioonid Eestis de lege lata et ferenda". („Organisation 
und Funktionen der Kreisselbstverwaltung in Eesti de lege lata 
et ferenda".) 

4) Rahvusvahelises õiguses : „Konsulite kompetents kaubalaevan-
duse alal". („KoMneTemija KOHcyjiOB B oõjiacTH KOMMepqecKaro 
cy^oxo^cTBa".) 

5) Politilises ökonoomias : „Paberraha". („ByMajKHbia ÄeHbrii".) 
6) Eramajandusteaduses : „Ettevõtete bilansid, nende eesmärgid ja 

kokkuseadmine". 
7) Kaubandusõiguses : „Merelaevade hüpoteek". („rnrioTeKa Mop-

CKHX CyßOß".) 

8) Majanduspolitikas : „Raudtee-asjandus Eestis". („}Keji1i3Ho-
AOPOHHOE FLLIJIO B ScTOHin".) 

Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade aine (I auhind — 
10 000 m., II — 6000 m.) : 

1) „Ühistegevuse rakendamine karskuse lõbukultuuri ettevõtteiks". 

III. Arstiteaduskonnas : 
1) „Paranoia õpetuse arenemine ja praegune seisund". 
2) „Munasarja konserveerimine transplantatsiooni jaoks madalail 

temperatuuridel". 
3) „Surmavad õnnetusejuhtumused Tartu ülikooli kohtuliku arstitea-

duse instituudi lahkamismaterjali põhjal". 
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4) „Pidalitõbe histoloogia ravimise puhul süsihappelumega". 
5) „Verepilt mitmesuguste lastehaiguste ravimisel ultraviolett-

kiirtega". 
6) „Perupalsami väärtuse määramise meetodite võrdlev hindamine". 
Eesti Apteekrite Seltsi poolt annetatud auhinna aine (I auhind — 

10 000 m., II — 6000 m.) : 
1) „Kvantitatiivne eeteriliste õlide määramine droogidest". 

Eugeenikaseltsi „Töutervis 'e" poolt annetatud auhinna aine (I au-
hind 10 000 m., II — 6000 m.) : 

1) „Perekonna koosseisu uurimine mõne seltskonna-kihi üle 
Eestis". 

Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhindade ained (I auhind 
10 000 m., II — 6000 m.) : 

1) „Basaalmetabolism eksperimentaalse alkoholismi puhul". 
2) „Ajukestade permeabiliteet akuutse ja kroonilise alkoholismi 

puhul". 

IV. Filosoofiateaduskonnas : 

1) Rahvaluule alal : „Eesti rahvalaul parmu matusest". 
2) Inglise filoloogia alal : „Critical Studies in the Word-statistics 

of Wilde's Dorian Gray". („Kritische Studien über die Wort-
statistik von Wildes Dorian Gray".) 

3) Eesti keele alal : „Muistsed Eesti isikunimed". 
4) Pedagoogika alal : „Mil määral on töökooli nõudmine psühho-

loogiliselt õigustatud?" 
5) Eesti ajaloo alal : „Võitlus Baltimaade pärast 1 7 1 0 . — 1 7 2 1 . a . " . 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhinna aine (I auhind 10 000 m., 

11 — 6000): 
1) „Eksperimentaalne uurimus alkoholi tarvitamise läbi hinge-

elus esilekutsutud jäädavaist muudatusist". 

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas : 

1) Füüsikas : „Eesti põlevkivi neutraalõlide dielektri jäävad". 
2) Meteoroloogias: „Tormid Läänemerel". 
3) Keemias : „Lihtsamate sekundaarsete ja tertsiaarsete amiidide 

sünteesi uurimine". 
4) Geograafias : „Eesti orusüsteemide morfoloogiline arendus-

ajalugu". („Die morphologische Entwickelungsgeschichte der 
Talsysteme Eestis".) 

Riikliku Põlevkivitööstuse juhatuse poolt annetatud auhindade ained : 
1 a) Professor Dr. H. Bekker'i nimeline (15 000 m.) geoloogia alal: 

1) „Uusi andmeid Kukruse lademe geoloogiast". 
b) Keemilised (I auhind — 15 000 m., II — 10 000 m.) : 

2) „Põlevkivi-õlide raffineerimiseks tarvilikkude füüsikaliste 
jäävate uurimine ja määramine". 

3) „Põlevkivi põlemisgaaside analüüsimine j a resultaatide 
arvutamine". 
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Akadeemilise Keemiaseltsi poolt annetatud auhinna aine (I au-
hind — 10 000 m., II — 6000 m.) : 

1) „Eesti keemiatööstus : töötamisviiside ja saaduste hin-
damine". 

VI. Loomaarsti-teaduskonnas : 
1) „Milleks on „Rivanol" kohane tarvitada tegelikus loomaarstilises 

kirurgias". 
2) „Maksa sapikäikude lubjastumise histogenees nfaksalutikate taga-

jär je l " . 
3) „Mitmesuguste soolade, iseäranis „Hofmeister'i rea" ioonide toime 

mõne bakteri (b. tetani, botulini ja teiste) toksiinide pro-
dutseerimisse". 

4) „Emfütooniga nahasse süstimine sigade punataudi puhul". 

VII. Põllumajandus-teaduskonnas : 
1) „Kuivõrt oleneb seemnete mitmesugusest idanevusest taimede 

arenemine põllul?" 
2) „Riikliku metsatööstuse arenemine meil j a välismaal". 
3) „Põllutööliste palgaolud Eestis". 
4) „Rehepeksumasinad Eestis" . 
5) „Mida ütlevad siiamaalsed uurimused lehma väliste piimamär-

kide kohta". 
Eesti Karskusliidu poolt annetatud auhinna aine (I auhind 10 000 m., 

II — 6000 m.). 
1) „Kartulitööstuse alkoholivaba rakendus". 

Määrused auhinnatööde ja auhindade kohta. 
(Kinnitatud ülikooli ajut. nõukogu poolt 5. I. 1921. ja 7. XI. 1924.) 

§ 1. Üliõpilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
ülesanded, mille eest rahuloldavaks tunnistamise puhul nende väärtust mööda 
autasuks antakse: esimese auhinnana 10 000 marka, teise auhinnana 6000 
marka, kolmanda auhinnana kiituskiri. 

Auhindade arvu määrab ülikooli nõukogu iga aasta kindlaks. 
§ 2. Kirjatööd auhinna-ülesannete üle tulevad asjaomase teaduskonna 

dekaanile mingi märgusõnaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks 
ära anda. Kirjatöödele lisatakse juurde kinnises pitseeritud ümbrikus, mis 
sama märgusõna kannab, autori nimi ning perekonna-nimi ja õpiaine. 

§ 3. 1. detsembril, ülikooli aastapäeval, avatakse pidulikul aktusel nende 
tööde kohta käivad ümbrikud, mis teaduskondade, poolt auhinna-väärilisteks 
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Ümbrikud, mis auhinnast 
ilma jäetud tööde juurde kuuluvad, põletatakse ära koosoleku ees, ilma lahti 
tegemata. 

Samal koosolekul antakse järgmise aasta jaoks määratud auhinna-
ülesanded teada. 

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks või mitu tööd sama auhinna vää-
riliseks on arvatud, siis võidakse nõukogu otsusel kõigile vastav autasu 
määrata. 
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§ 5. Auhinnaga kroonitud töid võib asjaomase teaduskonna ette-
panekul ülikooli toimetustes trükkida, kui nad laiema teadusilma tähelepanu 
väärt on. 

§ 6. Auhinnatööde keele kohta maksavad ülikooli põhikirja määrused 
väitekirjade keele asjus. 

Ettelugemiste kava. 
* 

Usuteaduskond. 
Bulmerincq, A., dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte 

korraline professor. 1) E i n l e i t u n g i n d a s A l t e T e s t a m e n t , 
II, 2 t., e., t. 9 — 1 0 . Aud. 3. 2) A l t t e s t a m e n t l i c h e T h e o -
l o g i e , II, 2 t., r., 1. 9 — 1 0 . Aud. 3. 3) H e b r ä i s c h e G r a m -
m a t i k , II, mit praktischen Übungen, 3 t., k., n., r. 8 — 9 . Aud. 3. 
4) A l t t e s t a m e n t l i c h e Ü b u n g e n (Sacharja 9 — 1 4 ) , 1 t., k. 
9 — 1 0 . Aud. 3. 5) A r a b i s c h : I b n H i s â m , 1 t., n. 9 — 1 0 . Semi-
naris. — Kõnetunnid: äripäeviti kell 10 e. 1. lektooriumis. 

Grass, K., dr. theol., Uue Testamendi teaduse korraline professor. 
1) E i n l e i t u n g i n s N e u e T e s t a m e n t , II, 2 t., k., 1. 1 2 — 1 . 2) 
A u s l e g u n g d e s M a t t h ä u s e v a n g e l i u m s , 4 t., e., r., 1. 
1 0 — 1 1 ; t. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. — Kõnetunnid : peale loenguid ülikooli 
lektooriumis. 

Sild, O., mag. theol., ajaloolise usuteaduse korraline professor, dekaan. 
1) S ü m b o o 1 i k a , II, 2 t., t., n. 4 — 5 . Aud. 3. 2) D o g m a d e 
a j a l u g u , 3 t., t. 5 — 6 , k., r. 4 — 5 . Aud. 3. 3) P r a k t i k u m : 
„Statuta provincialia Rygensis ecclesiae" (järg), 2 t., e. 4 — 6 . Seminaris. 
— Kõnetunnid: peale loenguid ülikoolis, kodus (Pepleri t. 10) 1. 3 — 4 , 
tel. 7-48. 

Rahamägi, H. B., dr. theol., süstem. usuteaduse erakorraline professor. — 
1) D o g m a a t i k a , II (järg), 4 t., e. t., n., r. 12 — 1. Aud. 3. 
2) S ü s t e m . S e m i n a r : „I. K a f t a n , D o g m a t i k , " 2 t., r . 6 — 8 . 
Seminaris. — Kõnetunnid: lektooriumis peale loenguid, kodus (Valli-
kraavi t. 25, tel. 1-89) t., n., r. 4 — 5 . 

Gruehn, W., Iie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. 1) S ü s t e m a a -
t i l i s e u s u t e a d u s e ü l e s a n d e d u u e m a l a j a l , II (soovitav 
aine), 2 t., e., r. 1 — 2 . Aud. 3. 2) P r a k t i k u m : E k s p e r i m e n -
t a a l n e u s u p s ü h h o l o o g i a (K. Girgensohn'i seisukoht), 2 t., e. 
6 — 8 . Seminaris. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid, 
kodus (Aia t. 43) e., k., r. 1 / 2 3 — 1 / 2 4 . 

Kõpp, J., cand. theol., tegeliku usutead. korraline professor, prorektor. 
1) K u l t u s e - õ p e t u s , III, 1 t., e. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. 2) H i n g e -
h o i d , 2 t., n., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 3. 3) H o m i 1.- k a t e h e e t i 1. 
s e m i n a r , 3 t., k. 1 0 — 1 2 , kolmas tund antakse eraldi teada. 
Seminaris. — Kõnetunnid : ülikoolis peale loenguid, kodus (Veski t. 9, 
k. 1) n. 1 / 2 3 — V 2 4 . 
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Tennmann, E., cand. theol., võrdleva uskudeteadu.se dotsent. 1) I n d i a 
u s u l u g u , 2 t., k. 1—2, n. 10—11. Aud. 3. 2) U s u l o o l i n e 
p r a k t i k u m , k .5—7. Seminaris. 3 ) U s u f i l o s o o f i l i n e p r a k t i -
k u m , n. 5—7. Seminaris. — Kõnetunnid: peale loenguid lektooriumis. 

Martinson, W., cand. theol., apostliku õigeusu erakorraline professor. 
1) D o g m a a t i k a , II—IV, 6 t., t. 2—4, aud. 2, n. 2—4, aud. 4, 
r. 2—4, aud. 3. — Kõnetunnid : peale loenguid lektooriumis. 

Õigusteaduskond. 
Uluots, J., Eestimaa õiguse ajaloo erakorraline professor, dekaan. 

1) E e s t i m a a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r., 1. 9—11. Aud. 5. 
2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., k., n. 9—11. Aud. 5. 
3) Õ i g u s e ü l d õ p e t u s , 2 t , t . 12—2. Aud. 5. 4) P r a k t i -
l i s e d t ö ö d Õ i g u s e a j a l o o s , 2 t., n. 5—7. Koht antakse 
edaspidi teada. — Kõnetunnid: dekanaadis k., 1. 11—12 ja lektooriu-
mis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse erakorraline professor. 
R i i g i õ i g u s . Aeg ja koht antakse edaspidi teada. 

Csekey, S. v., dr. jur. et rer. poi., administratiiv-õiguse ja -protsessi 
korraline professor. 1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r -
w a l t u n g s r e c h t (Portsetzung), 4 t., k. 10—12, aud. 1, r. 12—2, 
aud. 5. 2) D e r S t a a t u n d d a s g e i s t i g e L e b e n , 1 t., k. 
9—10. Aud. 1. 3) Ü b u n g e n i m ö f f e n t l i c h e n R e c h t 
( S t a a t s - u n d V e r w a l t u n g s r e c h t ) m i t s c h r i f t l i c h e n 
A r b e i t e n , l t . , kahe nädala tagant, n. 6—8. Seminaris. —Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Palvadre, A., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel: P r a k t . t ö ö d a d t n i -
n i s t r a t i i v - õ i g u s e a l a l , 2 t., k. 6—8. Seminaris. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

T j u t r j u m o v , I., t s i v i i l õ i g u s e j a - p r o t s e s s i k o r r a l i n e p r o f e s s o r . T p a JK -
a a H C K o e n p a B O , 5 t., e . , k . 4 — 6 , t . 4 —5. Aud. 5. 2) I IpaKT. 
s a H A T i a n o r p a j K j i a H C K O M y n p a B y , 1 t . , k a h e n ä d a l a t a g a n t , 
t . 5 — 7. A u d . 5. 3 ) T o p r O B o e n p a B O , 2 t . , k . 1 1 — 1 . A u d . 2 . 
4 ) IIpaKT. s a H H T i a n o T 0 p r 0 B 0 M y n p a B y , l t . , k a h e nädala 

tagant, t. 5 — 7 . A u d . 5. 5) O c o õ h i f t K y p c T o p r o B a r o n p a B a 

(npaBO BeKcejibHoe, MopcKoe H KOHKypcHoe) (majandusteadusosakonna 

jaoks), 2 t . , t. 1 0 — 1 2 . A u d . 5. 6 ) I I p a K T . 3 a H H T i a n o o c o ö o M y 
K y p c y T o p r o B a r o n p a B a (majandusteadusosakonna jaoks), 1 t . , 
kahe nädala tagant, k . 6 — 8 . A u d . 3 . 7) T p a a c a a H C K i f t H T o p r o -

Bbiö n p o i t e c c H , 3 t., e. 9 — 1 1 , t. 9 — 1 0 . A u d . 5. 8 ) I I p a K T . 

a a H H T i a n o r p a a c ^ a H C K O M y H T 0 p r 0 B 0 M y n p o i t e c c y , 

1 t., kahe nädala tagant, k . 6 — 8 . A u d . 3 . 9 ) R o o m a õ i g u s e 

s ü s t e e m , 4 t., n. 12—2, r. 10—12. Aud. 2. —• K õ n e t u n n i d : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Arro, J., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel : P r a k t . t ö ö d t s i v i i l -
õ i g u s e a l a l , 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Saarmann, K., Kohtupalati liige. Loeb ülesandel : K r i m i n a a l õ i g u s , 
üldosa, 2 t., kahe nädala tagant, k. 9 — 1 1 , aud. 4, n. 10—12, aud. 1. 

Melnikov, A. Loeb ülesandel: 1) O c o õ e H n a a n a e r i . a È Ë C T B y • 
l o m a r o y r o j i o B H a r o n p a B a , 4 t., e. 4 — 6 , aud. 2, k. 4 — 6 , 
aud. 1. 2 ) I I p a K T H T i e c K i n K y p c y r o j i o B H a r o n p o n e c c a rio 
Ä i i i c T B y romeMy s a K O H O ß a T e j i b C T B y , 4 t., n. 4 — 6 , aud. 1, 
r. 4 — 6 , aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Rägo, R., Riigikohtu prokurör. Loeb ülesandel : P r a k t . t ö ö d 
k r i m i n a a l õ i g u s e a l a l , 2 t., n. 3 — 5 . Aud. 2. — Kõnetun-
nid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kurtšinski, M., finantsõiguse mag., politilise ökonoomia (teoreetilise) ja 
statistika korraline professor. 1) II o JI H T H 'i e C K a a a K o H o M i a , 
4 t., k . , n . 1 2 — 2 . A u d . 5 . 2 ) I I P A K T . 3 A H F I T I A n o n o JI H T H -
i e c K 0 Ë 9 K 0 H 0 M i n , l t . , kahe nädala tagant, n. 6 — 8 . Statist, 
k a b i n e t i s . 3 ) C T A T U C T I I K A , 2 t., t. 4 — 6 . A u d . 2 . 4 ) I I P A K -

T H ^ e c k i a 3AHATIA n o CTATHCTHKI, l t . , kahe nädala tagant, 
n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Berendts, E., finantsõiguse dr., finantsõiguse korraline professor. 
1) O H H a n c o B o e npaBO, 6 t., e., t., k. 9 — 1 1 . Aud. 2. 2) Õ i g u s e 
f i l o s o o f i a , 3 t., n. 1 1 — 1 2 , aud. 5, 1. 1 1 — 1 , aud. 1. — Kõne-
tund : ülikooli lektooriumis t. 1 1 — 1 2 . 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse kor-
raline professor. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel : 
l ) K y p c n y ö J i H H H a r o n p a B a (rocy,n;apcTBeHHoe,a,n,MHHncTpaTHBH06 
II MejKflyHapo^Hoe npaBo), 7 t., k. 4 — 6 , n. 1 0 — 1 2 , 1. 9 — 1 0 , aud. 
2 ; r. 1 0 — 1 2 , aud. 1. 2 ) M e j K a y H a p o f l H o e n p a B O (õigustea-
duskonna kuulajatele), 3 t., r. 6 — 7 , aud. 3, 1. 1 0 — 1 2 , aud. 2. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) erakorraline professor. 
1) Ö K O H O M H i e c K a a n o j i i i T H K a , 6 t., e. 1 2 — 2 , aud. 1, r., 1. 
1 2 — 2 , aud. 2. 2) â K O H O M H ^ e c K a a r e o r p a $ i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . 
Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Fählmann, E., dr. rer. poi., eramajandusteaduse eradotsent. Annab 
oma loengud edaspidi teada. 

Müller, K., raamatupidamise j a kirjavahetuse dotsendi k. t. 1) R a a -
m a t u p i d a m i n e , 5 t., t. 1 0 — 1 2 , n. 8 — 1 0 , 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e - k i r j a v a h e t u s , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1, r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 
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Mark, R., I järgu kaub. insener, kaubateaduse dotsendi k. t., prodekaan. 
1) K a u b a t e a d u s , 4 t., e., t., k., n. 1—2. Audit. Rüütli t. 2, 
III kord. 2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a , 3 t., r. 1—2, 
1 . 1 2 — 2 . Aud. Rüütli t. 2, 111 kord. 3) P r a k t . t ö ö d k a u b a t e a -
d u s e s , 4 t., I rühm — k. 10—12, II rühm — n. 5 — 7 . Kauba-
teaduse-kabinetis. 4) P r a k t . t ö ö d k v a l i t a t . a n a l ü ü t . k e e -
m i a s , 8 t., e., t., k., r. 5—7. Farmatseut, keemia inst. laborat. 
(Rüütl i t . 2, II kord). 5) P r a k t . t ö ö d k v a n t i t. a n a l ü ü t . k e e -
m i a s , 8 t., e., t., n., r. 10—12. Kaubateaduse-kabinetis. — Kõne-
tunnid: Kaubateaduse-kabinetis (Rüütli tän. 2, III kord) n. 1 1 — 1 2 . 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., dr. med., anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e 

d e s M e n s c h e n , II, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) P r a k t i s c h e 
Ü b u n g e n a n d e r L e i c h e , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . Vanas 
anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 
1 1 — 1 2 . 

Embrüoloogia ja histoloogia õppetool — vakantne. Loeb ülesandel 
eradotsent H. Kull : 1) H i s t o l o o g i a j a e m b r ü o l o o g i a , 
4 t. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h i s t o l o o g i a s , 4 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Lipschütz, A., dr. med,, füsioloogia ja füsioloogilise keemia korraline 
professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s M e n s c h e n , II, 5 t., e., t., k., 
n., r. 9—10. 2) P h y s i o l o g i s c h e s C o l l o q u i u m , l t . , t. 6 — 7 . 
3) L o e b ü l e s a n d e l : P h y s i o l o g i s c h e C h e m i e : teooria 2 t., 
t., r. 1 0 — 1 1 ; praktikum, 2 t., t., r. 11—12. Füsioloogia-inst. 
(Savi t.) — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., dr. med., farmakoloogia korraline professor. 1) E x p e r i -
m e n t e l l e P h a r m a k o l o g i e , II, 4 t., e., t., k., 1. 9—10. 
2) P h a r m a k o l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 2 t. (mittesunduslik). 
Aeg antakse edaspidi teada. 3) A n g e w a n d t e P h a r m a k o l o g i e 
m i t R e z e p t i e r ü b u n g e n , 2 t., e,, n. 5 — 6 . 4) Loeb ülesandel : 
F a r m a k o l o o g i a j a t o k s i k o l o o g i a , 4 t. (farmaatsia üliõpil.). 
Aeg antakse edaspidi teada. 5) W i s s e n s c h a f t 1. A r b e i t e n , 
äripäeviti. Vanas anatoomikumis (Toomemäel). — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 

Stamm, J., mag. pharm, farmakognoosia korraline professor. 1) F a r m a -
k o g n o o s i a , eriline, IV ja VI sem. üliõpilastele, 4 t., t., r. 1 1 — 1 . 
2) D r o o g i d e m i k r o s k o o p i l i n e a n a t o o m i a , IV seni. üliõpil., 
1 t., k. 11—12. 3) F a r m a k o g n o o s i a m i k r o s k o o p i l i n e 
p r a k t . , IV sem. üliõpil., 5 t., k. 12—1, n. 9 — 1 . 4) F a r m a k o -
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5 ) K o h t u k e e m i a p r a k t . t ö ö d , I osa, IV sem. üliõp., 3 t., k. 
5—8. Farmakognoosia-instituudis (Rüütli . tän. 2). — Kõnetunnid : 
sealsamas 1 — V 2 2 . 

Metsapa, H., dr. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e a j a -
l u g u , II osa, 1 t., k. 10—11. Farmakognoosia instituudis (Rüütli 
t. 2). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Parts, H., mag. pharm., farmatseutilise keemia dotsent. 1) F a r m a t -
s e u t i l i n e k e e m i a , 5 t., e. 10—12, t., k., r. 10—11. 2) K e e -
m i l i s t e r o h u a i n e t e s ü n t e e s (prakt.), 3 t., 1. 8—11. 3) R o -
h u a i n e t e v ä ä r t u s e j a p u h t u s e k e e m i l i n e j ä r e l e k a t s u -
m i n e (prakt.), 3 t., 1. 11—2. 4) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e 
a n a l ü ü s (prakt.), 3 t., t. 5—8. 5) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e 
a n a l ü ü s (prakt.), 3 t. (arstiteadl.), r. 6 — 9 . Farmats. keemia inst. 
(Rüütli t. 2). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Weiderpass, N., dr. pharm., farmatseutilise keemia eradotsent. Loeb 
ülesandel soovitava ainena: 1) V a l i t u d p e a t ü k i d g a l e e n i l i -
s e s t f a r m a a t s i a s t , 2 t., e. 12—1, n. 10—11. 2) P r a k t i l i s e d 
t ö ö d g a l e e n i l i s e s f a r m a a t s i a s , 2 t., e. 5—7. (Soovitav 
VI sem. farmaatsia-üliõpilastele). Farmatseutilise keemia instituudis 
(Rüütli t. 2). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., dr. med., üldise patoloogia ja patoloogilise anatoomia korraline 
professor. 1) A l l g e m e i n e P a t h o l o g i e , 6 t., e. 10—11, t., 
r. 12—1, k., n. 11—12, 1. 1—2. 2) P a t h o l o g . - h i s t o l o g i -
s c h e s P r a k t i k u m , 4 t., e., n. 12—2. 3) K l i n i s c h e S e k -
t i o n e n (materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt kliini-
kutele. 4) P r a k t . A r b e i t e n (edasijõudnuile). Patoloogia-instituudis 
(Savi tän.). — Kõnetunnid: Sealsamas peale loenguid. 

Väides, A„ dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-insti-
tuudi prosektor. Loeb ülesandel soovitava ainena : 1) V a l i t u d p e a -
t ü k i d p a t o l o o g i l i s e s t a n a t o o m i a s t , 1 t. 2) P a t o l o o -
g i l i s - a n a t o o m i l i s t e l a h a n g u t e p r a k t i k u m , 4 t. Aeg 
kokkuleppel kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 

Talvik, S., dr. med., kohtuliku arstiteaduse korraline professor. 1) K o h -
t u l i k a r s t i t e a d u s , 3 t., t., n. 11—12, 1. 10—11. 2) K o h t u -
a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, lõunatundidel 
12—2. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h t u l i k u s a r s t i t e a d u s e s , 
1 t., e. 5—6. 4) A r s t i t e a d u s e a j a l u g u , 1 t. (vabatahtl.), 
1. 5—6. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Rammul, A., dr. med., hügieeni korraline professor. 1) H ü g i e e n , 4 
t., n., 1. 12—2. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 1 t., n., 
2—3. Loeb ülesandel : 3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (farmaatsia-
üliõpilastele), 6 t., t., k. 3 — 6 . 4) K o o l i t e r v i s h o i d (filosoofia-
tead. üliõp.), 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Hügieeni-instituudis 
fAin 4fU. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 
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Schlossmann, K., dr. med., bakterioloogia korraline professor. 1) E r i -
b a k t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 10—11. 2) P r a k t . t ö ö d b a k -
t e r i o l o o g i a s , 3 t., k., r. 1 1 — V 2 1 . Loeb ülesandel: 3) I n f e k t -
s i o o n i h a i g u s e d , 1 t. Aeg antakse edaspidi teada. Bakteriol. 
kabinetis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Masing, E., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia korraline 
professor. 1) M e d i z i n i s c h e K l i n i k , 6 t., e., t., k., n. V 2 1 0 — 1 1 . 
Loeb ülesandel : 2) S i s e h a i g u s t e p a t o l o o g i l i n e f ü s i o l o o -
g i a , 1 t., r. 6—7. Sisehaiguste-kliinikus (Toome mäel). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Wadi, W., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia dotsent. D i a -
g n o s t i k a , 3 t., t. 10—11, n. 9—11. Sisehaiguste hospitaalkliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia korraline 
professor, ülikooli rektor. S i s e h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., 
e., k., n., 1. 3— l j^>- Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: 
rektoraadis e., k., r. 1—2. 

Bresowsky, M., dr. med., psühhiaatria korraline professor. 1) V a i m u -
h a i g u s t e k l i i n i k j a p o l i k l i i n i k , 2 t., k. 5—7, n. 5 — 7 
(mittesund.). 2) Ü l d i n e p s ü h h o p a t o l o o g i a , 2 t., t., r. 5—6. 
Vaimuhaiguste-kliinikus (Tallinna t. 48). — Kõnetunnid : sealsamas 
äripäeviti 11—12. 

Puusepp, L., dr. med., neuroloogia korraline professor. 1) H e ß p o -
ji o r i a , 2 t . , k . 3 — 5 . 2 ) H e p B H H a Õ O J I ^ B H H C K J I H H H K O É , 

3 t . , k. 11—12, r. 10—12. Loeb ülesandel: 3) F ü ü s i k a l i s e d 
r a v i m i s m e e t o d i d , 2 t., t. 11—1. Närvikliinikus (Maarjamõisa 
väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Paldrock, A., dr. med., dermatoloogia ja veneroloogia korraline pro-
fessor. 1) S u g u h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 12—1. 2) P r a k t . 
t ö ö d , 2 t., e., 1. 1 2 — 1 (mittesund.). Polikliinikus (Jakobi tän. 2 ) . — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., dr. med., günekoloogia ja sünnitusabi korraline professor. 
1) S ü n n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r., 
8— 1 / 2 10. 2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8—V'210-
3) F a n t o o m i k u r s u s , 2 t., n. 5—7. Naistekliinikus (Toome 
mäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 / 2 10—10. 

Konik, K., dr. med., kirurgia korraline professor, dekaan. 1) T e a d u s -
k o n n a h a a v a k 1 i i n i k, 6 t., e., t., k., r. 12— 1 / 2 2. 2) K l i i n i -
l i s e d l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. 
Haavakliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid : arstiteaduskonna deka-
naadis e., k., r. 1 / a 2—2. 

Wanach, R., dr. med., kirurgia korraline professor. C h i r u r g i s c h e 
H o s p i t a 1 k 1 i n i k , 6 t., e., n., 1. 10—12. Hospitaal-haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 
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Blessig, E., dr. med., oftalmoloogia korraline professor. 1) K l i n i k 
d e r A u g e n k r a n k h e i t e n , a u s g e w ä h l t e K a p i t e l d e r 
A u g e n h e i l k u n d e , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . Silmakliinikus (Maarja-
mõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Lüüs, A „ dr. med., pediaatria korraline professor. L a s t e h a i g u s e d 
j a k l i i n i k , 4 t., e., k., r., 1. 1 1 — 1 2 . Lastekliinikus (Veski tän. 6). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakantne. Loevad ülesandel 
prof. H. K o p p e l j a eradotsent E. S a a r e s t e : K õ r v a - , n i n a -
j a k u r g u h a i g u s e d , 4 t., t., r. 3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 
2). — Kõnetunnid: prof. H. Koppel — rektoraadis e., k., r. 1 — 2 , 
eradots. E. Saareste — vaata allpool. 

Saareste, E., dr. med., kõrva-, nina- ja kurguhaiguste eradotsent, kõrva-, 
nina- ja kurguhaiguste kliiniku vanem assistent. Loeb ülesandel : 
K õ r v a - , n i n a - ja k u r g u h a i g u s e d , ühes prof. H. Koppel'iga. 
Polikliiniku ruumides. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., dr. med. operatiivse ja üldkirurgia dotsent. 1) R a k e n -
d u s a n a t o o m i a , 2 t., t., r. 5 — 6 . 2) O p e r a t s i o o n i k u r s u s , 
4 t., 1. 9 — 1 1 ; 1 2 — 1 . Loeb ülesandel: 3) E s i m e n e a b i õ n n e -
t u s t e p u h u l . Aeg antakse edaspidi teada. Vanas anatoomikumis 
(Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Filosoofiateaduskond. 
Saareste, A., dr. phil., eesti keele erakorraline professor. 1) E e s t i 

ü h i s - j a k i r j a k e e l e a j a l u g u , 2 t., 1. 1 1 — 1 . Aud. 5. 
2) E e s t i m u r d e d , 1 t., t. 1 0 — 1 1 . Aud. 1. 3) L a u d a t u r -
s e m i n a r , 2 t., k. 12 — 2. Aud. 6. 4) C u m l a u d e s e m i n a r , 
2 t., r. 5 — 7 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid ja kodus (Vabriku t. 3, k. 8) n. 4 — 6 . 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r s u s 
(tuletusõpetus ja süntaks), 3 t., e., n., 1. 3 — 4 . Aud. 3. 2) E e s t i 
k i r j a n d u s e p e a j o o n e d (rahvaluule), 2 t., k., r. 3 — 4 . Aud. 5. 
3) E e s t i k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e (järg), 3 t., t., n., 1. 2 — 3 . 
Aud. 3. 4) E e s t i k e e l e m e t o o d i k a ü h e s s e m i n a r i h a r j u -
t u s t e g a (järg), 2 t., n. 4 — 6 . Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Läänemere-soome keelte õppetool — vakantne. Loeb ülesandel mag. 
J. M ä g i s t e : Y e p s a k e e l , 3 t., e. 1 2 — 2 , n. 1 — 2 . Aud. 4. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Suits, A., cand. phil., soome keele lektor. 1) S o o m e k e e l (edasi-
jõudnutele), 2 t., e. 1—2, aud. 6, 1. 5 — 6 , aud. 4. 2) S o o m e 
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k e e l (algajatele), 6 t., e. 1 1 — 1 , aud. 2, k., 1. 3 — 5 , aud. 4. 
3) Y1 e i s k a t s a u s u u d e m p a a n s u o m a l a i s e e n k i r j a l l i -
s u u t e e n (jatkoa), 1 t., n. 6 — 7 . Aud. 1. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Mark, J., dr. phil., uurali keeleteaduse korraline professor. 1) M o r d v a 
k e e l (loengud ja harjutused), 4 t., e., k. 1 0 — 1 2 . 2) U n g a r i k e e l e 
t e k s t i d e l u g e m i n e (neile, kes loenguid kuulanud ungari keele 
häälikuajaloo üle), 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . Aud. Lai t. 36. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Virânyi, E., dr. phil., ungari keele lektor. 1) U n g a r i t e k s t i d e 
a n a l ü ü s (algajatele), 2 t., t. 6 — 7 , aud. 3, 1. 1 0 — 1 1 , aud. 6. 
2) U n g a r i t e k s t i d e a n a l ü ü s (edasijõudnutele), 2 t., t. 7 — 8 , 
aud. 3, 1. 1 1 — 1 2 , aud. 6. 3) U n g a r i g r a m m a t i k a , 1 t., 
n. 4 — 5 . Aud. 4. 4) U n g a r i l ü ü r i k a j a t e m a t ä h t s a -
m a d e s i n d a j a d , 1 t., r. 4 — 5 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Süss, W., dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia korraline professor. 
1) D i e L i t e r a t u r d e r A u g u s t e i s c h e n Z e i t (mit Inter-
pretation ausgewählter Abschnitte), 3 t., t., n., r. 1 1 — 1 2 . 2) I m 
P h i l o l o g i s c h e n P r o s e m i n a r : P e t r o n i u s C e n a T r i -
m a l c h i o n i s u n d l a t e i n i s c h e S p r e c h - u n d S c h r e i b -
ü b u n g e n , 2 t., e. 6 — 8 . 3) L e k t ü r e d e r I n s t i t u t i o n e n 
d e s G a i u s , 1 t., r. 7 — 8. Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., cand. phil., vanade keelte lektor. 1) V ä h e m 
e d a s i j õ u d n u t e l e : a) Caesar: De bello Gallico I, b) Ovidius, 
Metam. fabulae selectae, 4 t., e., n., r. 6 — 7 , aud. õ, t. 6 — 7 , aud. 2. 
2) E d a s i j õ u d n u t e 1 e : a) Livius XXII (lõpp), b) Vergilius : Aeneis 
I, 3 t., e. 5 — 6 , aud. 4, t., n. 5 — 6 , aud. 6. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Wilhelmson, K., cand. phil. Loeb ülesandel : 1) S i s s e j u h a t u s 
a n t i i k s e t e a u t o r i t e l e k t ü ü r i s s e ü h e s g r a m m a -
t i l i s t e s e l e t u s t e g a , 3 t., n., r., 6 — 7 , 1. 4 — 5 . Klass, mui-
nast. inst. 2) K r e e k a k e e l e l e k t o r i k u r s u s , 4 t., t. 8 — 9 h. 
aud. 4, k. 6 — 7 , aud. 5, n., r. 7 — 8 , aud. 4. •— Kõnetunnid : 
peale loenguid. 

Bauman, P., cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia prof. k. t. 
1) H a r j u t u s e d p a p ü r o l o o g i a a l a l , 2 t., e. 1 2 — 2 . 2) E u r i -
p i d e s , B a c c h a e , 2 t., t. 7 — 9 . 3) K r e e k a a u t o r i t e k u r -
s o o r i u m , 2 t., k. 5 — 7 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: 
ülikoolis peale loenguid j a pühap. kodus 3 ^ 2 — 4 1 / 2 (Lai t. 34). 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani filoloogia korraline pro-
fessor. 1) V a n a p r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d 
(Karli palvereis). Seminar, 2 t., e. 1 0 — 1 2 . 2) R o m a a n i k e e l t e 
g r a m m a t i k a , 1 t., n. 1 0 — 1 1 . 3) P r a n t s u s e k e e l e a j a -
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l o o l i n e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 11—-12. 4) A u c a s s i n e t 
N i c o l e t t e , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . 5) V u l g a a r n e l a d i n a k e e l , 
1 t., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Prantsuse keele lektori koht — vakantne. 

Rudrauf, L., dr., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. 1) Z o l a 
e t l e m o u v e m e n t n a t u r a l i s t e , 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 4. 
2) L ' a r t f r a n ç a i s a u 18-e s i è c l e (suite), 1 t., n. 5 — 6 . 
Füüsikainst. Loeb ülesandel : 3) P r a n t s u s e k e e l e l e k t o r i 
k u r s u s (algajaile), 2 t., e., n. 6 — 7 . 4) P r a n t s u s e k e e l e 
l e k t o r i k u r s u s ( e d a s i j õ u d n u t e l e ) , 2 t., e. 5 — 6 , t. 6 — 7 . 
5) E x e r c i c e s s u r l e s g r a n d s p r o s a t e u r s f r a n ç a i s , 
2 t., k. 5 — 7 . Aud. 6. 6) Seminar: E i n f ü h r u n g i n d a s 
S t u d i u m d e r K u n s t g e s c h i c h t e. T e c h n i k u n d T h e o r i e 
d e r K ü n s t e (Fortsetzung), 2 t., 1. 4 — 6 . Lai t. 36. — Kõnetun-
nid : ülikooli lektooriumis peale loenguid j a kodus (Vallikraavi t. 14) 
p. 1 1 — 1 . 

Glasenapp, G. v.? erakorraline õppejõud Itaalia kirjandusloos. 1) D i e 
i t a l i e n i s c h e L i t e r a t u r n a c h D a n t e , b e s o n d e r s d i e 
N o v e l l e n l i t e r a t u r , 3 t., t. 1 1 — 1 2 , n., r. 1 2 — 1 . Aud. 4. —Kõne-
tunnid : kodus (Tähtvere t. 11) igapäev 1 0 — 1 1 . 

Wiget, W., dr. phil., germaani filoloogia korraline professor. 1) G e -
s c h i c h t e d e r d e u t s c h e n V e r b a l f l e x i o n (Fortsetzung), 1 t., 
k. 1 — 2 . 2) G e s c h i c h t e d e r d e u t s c h e n L i t e r a t u r b i s 
z u m 11. J h d t . , 1 t., 1. 1 — 2 . 3) A l t h o c h d e u t s c h e G r a m -
m a t i k , 2 t., t., 1. 1 2 — 1 . 4) I n t e r p r e t a t i o n d e r B a n d a -
m a n n a s a g a , 2 t.; t. 1 — 2 , n. 5 — 6 . Aud. 4. 5) A n g e l -
s ä c h s i s c h e Ü b u n g e n , 2 t., e. 4 — 6 . Filosoofiateaduskonna 
seminaris. — Kõnetunnid : kodus (Lille t. 3, II k.) t., r. 3 — 4 . 

Sabler, G., dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel: 
I n t e r p r e t a t i o n v o n H a r t m a n n ' s „ G r e g o r i u s " , m i t 
E i n l e i t u n g u n d Ü b u n g e n , 3 t., t., n., r. 7 — 8 . Aud. 6. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bettac, F., cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., 
e., t., r. 4 — 5 . Aud. 4. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e c h u n g 
e i n e s T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 3 t., e., 
t., r. 5 — 6 . Aud. 1. 3) S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n 
f ü r S t u d i e r e n d e d e r H a n d e l s W i s s e n s c h a f t e n , 2 t., 
e., t. 6 — 7 . Aud. 4. 4) L i t e r a r h i s t o r i s c h e s P r o s e m i n a r 

f ü r G e r m a n i s t e n , 2 t., k. 6 — 8 . Aud. 1. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., dr. phil., inglise filoloogia korraline professor. 
1) M o d e r n E n g l i s h P h o n e t i c s , 2 t., k. 1 1 — 1 . Aud. 4. 
2) P h i l o s o p h y i n t h e E n g l i s h P o e t s , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 
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1. 3) S e m i n a r : C h a u c e r , 2 t., 1. 10—12. Aud. 4. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 14, II) 
k. 6—7. 

Peters, W. E., M. A., dr. phil., inglise keele lektor. 1) A l g k u r s u s , 
3 t., e., k., r. 8 — 9 h. Aud. 2. 2) Ü l d i n e l u g e m i s k u r s u s , 
2 t., e., n. 9 — 1 0 . 3) L u g e m i s k u r s u s (vähem edasijõudnutele), 
2 t., t., r. 9 — 1 0 . Aud. 4. 4) L u g e m i s k u r s u s (edasijõudnu-
tele), 2 t., t., r. 4 — 5 . Aud. 1. 5) M a j a n d u s t e a d l a s t e l e : 
a) l u g e m i s k u r s u s , 2 t., t., n. 8 — 9 h. Aud. 2 ; b) k i r j a v a h e -
t u s , 2 t., t. 3 — 4 , aud. 3 ; r. 3 — 4 , aud. 1. 6) L o e n g u d 
I n g l i s m a a ü l e , 1 t., n. 6 — 7 . 7) E k s p e r i m e n t a a l n e 
f o n e e t i k a : a) loengud 2 t., e., n. 1 — 2 ; b) harjutused, 4 t., kokku-
leppel. Lai t. 36. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Svenonius, O., mag. phil., rootsi keele lektor. 1) A 1 g a j a i 1 e : a) 
kergema teksti lugemine ja analüüs, 2 t., k., r. 12—1, aud. 1 ; b) 

• kõne- ja kirjutusharjutused, 1 t., r. 1—2, aud. 4. 2) E d a s i -
j õ u d n u t e l e : a) raskema teksti lugemine ja analüüs, 1 t., n. 1—2, 
aud. 6 ; b) kõne- ja kirjutusharjutused, 1 t., t. 3 — 4 ; c) J. L. Ru-
n e b e r g : Fänrik Stâls sägner, 1 t., e. 3 — 4 . Aud. 4. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Stein, S., cand. phil., s l a a v i keel te eradotsent . 1) 0 6 m i ß 0 0 3 0 p 

H C T o p i n c j i a B H H C K H X J i H T e p a T y p , 2 t . , t . , 1. 1 — 2 . 
2 ) H c T o p i a H O B i i f i m e f i n o j i L C K O f l J i H T e p a T y p b i , 1 t., r . 
1 — 2 . A u d . 6 . 3 ) „J1 o c T o e B c K i H H II y m K H H " ( onb iT cpâBHH-

TeJibHaro n3yneHia) , 1 t. , n. 1 — 2 . Aud . 3. — K õ n e t u n n i d : ülikooli 
* lektooriumis peale loenguid. 

Pravdin, B., cand. phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i f t a a b i K , 4 t., 
t., k. 7 — 9 . Aud. 5. 2) H o ß a a p y c c K a a J i H T e p a T y p a , 2 t., 
r. 6 — 8 . Aud. 2. 3) V e n e k e e l õ i g u s t e a d u s k o n n a ü l i -
õ p i l a s t e l e , 6 t., e., t. 9 — 1 1 , n., r. 8 — 9 h. Aud. 6. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse korraline professor. 
1) S a n s k r i t (Fortsetzung), 2 t., t., r. 1 — 2 . 2) N e u p e r s i s c h e 
G r a m m a t i k u n d E r k l ä r u n g a u s g e w ä h l t e r A b s c h n i t t e 
a u s F i r d u s i , 2 t., t., r. 12—1. 3) L i t a u i s c h e G r a m m a t i k 
u n d L e k t ü r e v o n T e x t e n , 2 t., k. 11— 1 . Klass, muinast. 
instituudis. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

•Kunstiajaloo õppetool — vakantne. 

Suits, G., mag. phil., eesti ja üldise kirjanduse erakorraline professor. 
1) E e s t i p o e e t i k a (järg), 1 t., t. 3—4. 2) S t r i n d b e r g 
j a t a a e g (järg), 1 t., 1. 6 — 7 . Aud. 5. 3) P r o s e m i n a r 
p o e e t i k a s , 2 t., r. 5 — 7 . 4) S e m i n a r k i r j a n d u s a j a -
l o o l i s t e m e e t o d i t e õ p e t u s e s , 2 t., k. 4 — 6 . Fil. sem. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Anderson, W., dr. phil., eesti ja võrdl. rahvaluule korraline professor. 
1) R a h v a l a u l u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., 
e. 11—1. 2) 1001 ö ö d , 2 t., t. 11—1. 3) R a h v a l u u l e l i n e 
s e m i n a r , 2 t., r. 11—1. Aud. 6. 4) 11 a a 1 i a k e e 1 : a) alga-
jatele, 2 t., t. 7—9, b) edasijõudnutele, 2 t., e. 7—9. Aud. 2. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) E e s t i m ü t o l o o -
g i a : K õ r g e m a d o l e v u s e d , 2 t.,k., r. 10—11. 2) „ K a l e -
v a l a " t e g e l a s e d , 1 t., n. 10—11. Aud. 6. 3) P r o s e m i -
n a r , 3 t., kokkuleppel kuulajatega.. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Manninen, I., dr. phil., etnograafia dotsent. 1) S e m i n a r i h a r j u -
t u s e d l a u d a t u r i j a o k s , 2 t., aeg osavõtjatega kokku leppi-
des. — Kõnetunnid : kodus (Gildi t. 8) k., 1. 3 — 4 . 

Eesti ja naabermaade muinasteaduse õppetool — vakantne. 

Üldise ajaloo professuur — vakantne. Professori kohuseid täidab prof. 
A. R. C e d e r b e r g . Seminar: V a l i t u d k ü s i m u s e d SVIII a. s. 
p o l i t i l i s e s t a j a l o o s t , 2 t., k. 5 — 7 . Aud. 4. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., cand.hist.,üldise ajaloo dots. k. t. 1) H u m a n i s m I t a a l i a s 
j a S a k s a m a a l , 2 t., e. 6 — 8 . Aud. 3. 2) P r o s e m i n a r S a k s a 
h u m a n i s m i , e r i t i U l r i c h v. H u t t e n i ü l e , 21., r. 5 — 7 . 
Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Pridik, A., dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) G e s c h i c h t e 
A e g y p t e n s u n t e r d e r H e r r s c h a f t d e r G r i e c h e n u n d * 
R ö m e r , Teil II, 2 t., n. 3 — 5 . 2) D a s Z e i t a l t e r d e r m a z e -
d o n i s c h e n K ö n i g e P h i l i p p s II u n d A l e x a n d e r s d e s 
G r o s s e n , Teil II, 2 t., 1. 3 — 5 . 3) S e m i n a r u n d P r o s e m i n a r 
(Fortsetzung), 2 t., t. 3 — 5 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., dr. phil., Eesti ja põhjamaade ajaloo korraline pro-
fessor. 1) Ü l e v a a d e R o o t s i a j a l o o s t ( j ä r g e e l m i s e s t 
s e m e s t r i s t , a l a t e s 1560. a a s t a s t ) , 2 t., e., n. 9 — 1 0 . 2) 
H i l i s e m a k e s k a j a a j a l u g u , 2 t., t., r. 9—10. Aud. 1. 
3) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : V a l i t u d k ü s i m u s e d E e s t i 
j a p õ h j a m a a d e a j a l o o s t 12.—13. a. s., 2 t., 1. 5 — 7 . Aud. 6. 
-— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis loengute ja harjutuste järel. 

Sepp, H., cand. hist. Loeb ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u a l a - * 
t e s 1632. a. k u n i K a a r e l XI v a l i t s u s e l õ p u n i , 2 t., 
k., n. 11—12. Aud. 6. 2) E e s t i a j a l o o ü l e v a a d e (majan-
dusteadlastele), 2 t., e., r. 11—12. Aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., cand. hist., Eesti ja põhjamaade ajaloo eradotsent. Loeu 
ü lesandel : E e s t i a j a l u g u — XIX a. s. (ajaloolastele ja majan-
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dusteadlastele), 1 t., t. 5 — 6. Aud. 3- — Kõnetunnid: Keskarhiivis 
äripäeviti 12—1. 

Adamson, J., cand. hist. Loeb ülesandel: A j a l o o m e t o o d i k a ü h e s 
s e m i n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t., e. 7 — 9 . Aud. 6. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Põld, P., cand theol., pedagoogika korraline professor, prorektor. 1) 
P e d a g o o g i l i n e p s ü h h o l o o g i a , 4 t., e., k. 11—1. Vene 
t. 38. 2) Proseminar : „ T ä h t s a m a d p e d a g o o g i k a t e o -
r e e t i k u d Pestalozzist kuni 19. aastasaja teise pooleni," 2 t., t. 
5 — 7 . 3) S e m i n a r : „ I s e l o o m u k a s v a t u s e p õ h i k ü s i -
m u s e d , " 2 t., n. 4 — 6 . Pii. sem. — Kõnetunnid : ülikooli kantse-
lei ruumides e., k., r. 2 — 3 . 

Tork, J., cand. hist. Loeb ülesandel : P r o s e m i n a r : „ I n t e l l i -
g e n t s j a s e l l e u u r i m i s e m e e t o d i d , " 2 t., r. 10—12. 
Lai t. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schmied-Kowarzik, W., dr. ' phil., filosoofia korraline professor. 
1) P s y c h o l o g i e , II Teil, 4 t., t., k., n., r. 1 — 2 . Aud. 1. 
2) H u s s e r l s „ I d e e n z u e i n e r r e i n e n P h ä n o m e n o l o g i e " , 
1 t., k. 6 — 7 . Aud. 2. 3) Ü b u n g e n z,ur P h ä n o m e n o l o g i e , 
21., r. 3 — 5 . Fil. sem. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Ramul, K., cand. phil., filosoofia dotsent, dekaan. 1) P s ü h h o l o o g i l i n e 
p r a k t i k u m (prakt. sissejuhatus eksperimentaalpsühholoogiasse), 4 t., 
t., n. 10—12. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l p s ü h h o -
l o o g i a s , t., n. 1 2 — 2 ja kokkuleppel osavõtjatega. 3) S e m i n a r 
f i l o s o o f i l i s e p r o p e d e u t i k a m e t o o d i k a a l a l , l 1 ^ t., t. 
6—772- Lai t. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid ja 
harjutusi. 

Freymann, W., cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel : 
1) „ V a n a f i l o s o o f i a p e a p r o b l e e m i d , II", ü h e s h a r j u -
t u s t e g a , 3 t., n. 7—9, 1. 6—7. Aud. 1. 2) K r e e k a k e e l e 
l e k t o r i k u r s u s (edasijõudnutele), 4 t., e., k. 7 — 9 . Aud. 4. 
— Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika erakorraline professor. 1) P r o j e k t i i v n e g e o -

m e e t r i a ü h e s h a r j u t u s t e g a , 6 t., t., k., n., r. 1 0 — 1 1 ja 
r. 5 — 7 . 2) S e m i n a r e l e m e n t a a r m a t e m a a t i k a s : V a l i -
t u d k ü s i m u s e d e 1 e m e n t a a r m a t e m a a t i k a k l a s s i -
l i s t e « p r o b l e e m i d e a j a l o o s t , 2 t., n. 5 — 7 . Mat.-aud. 
— Kõnetunnid : mat. inst. peale loenguid. 

Aleksejev, V., dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. T e o M e -
TPHIECKAA r e o p i a j i H < p $ e p e H U , i a j i b H b i x y p a B H e H i ti, 
1 t., 1. 1—2. Matem.-instit. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 



20 Ettelugemiste kava 1926, I C VI i 

Jaakson, H., dr. phil. nat., matemaatika dotsent, dekaan, l ) F u n k t -
s i o o n i t e o o r i a , 4 t., k., r. 12—2. 2) H a r j u t u s e d s a m a s 
a i n e s , 2 t., t., n. .11—12. Matem. aud. — Kõnetunnid: teadus-
konna dekanaadis t., n., 1. 12—1. 

Rägo, G., cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika erakorraline 
professor. 1) M e h a a n i k a p õ h i j o o n e d (ühes repetitsioonidega), 
4 t., t., r. 8—10. 2) N u m b r i l i s e d j a g r a a f i l i s e d m e e t o -
d i d , II: katseteaduste matemaatilised meetodid, 2 t., k. 8—10. Mat. 
aud. 3) P r a k t i k u m i j u h a t a m i n e r a k e n d u s m a t e m a a -
t i k a s , t., k., r. l O 1 ^ — l l 1 ^ ' Rakendusm. laborat. 4) M a t e m a a -
t i k a m e t o o d i k a , 2 t., t. 5 — 7 . Matemaatikaseminaris. — Kõne-
tunnid : t., k., r. 10—IOV2 o m a kabinetis. 

Kupffer, V., cand. math.,, eradotsent. Loeb ülesandel : 1) K a u b a n -
d u s m a t e m a a t i k a , II (majandusteadlastele), 3 t. 2) T õ e n ä o -
s u s t e o o r i a ü h e s v i g a d e t e o o r i a g a , 3 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid: mat.-inst. peale loenguid. 

Krahn, E., cand. math. Loeb ülesandel: 1) D i f f e r e n t s i a a l - j a 
i n t e g r a a l a r v u t u s , II, 5 t., ja h a r j u t u s e d s a m a s a i n e s , 
2 t., e., n., 1. 12—2, t. 6 — 7 . Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid: peale 
loenguid sealsamas. 

Nuut, J., I j . dipl. Loeb ülesandel: E l e m e n t a a r m a t e m a a t i k a 
k õ r g e m a l t v a a t e k o h a l t , II, 4 t., t. 12—2, 1 . 1 0 — 1 2 . Matern.-
aud. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Rootsman, D., cand. math., astronoomia ja astrofüüsika erakorraline 
professor. 1) T e o r e e t i l i s e a s t r o n o o m i a p õ h i j o o n e d , 4 t., 
n., 1. 8—10. 2) A s t r o n o o m i l i n e m a a t e a d u s (järg), (geograa-
fidele), 1 t., e. 5 — 6 . 3) S e m i n a r a s t r o n o o m i a s , 2 t., e. 
6—8. Mat. aud. 4) A s t r o n o o m i l i s e d v a a t l u s e d , n. 7 — 8 . 
5) K o s m o g r a a f i a m e t o o d i k a , 1 t., n. 6 — 7 . Tähetornis. — 
Kõnetunnid: Tähetornis t., n., 1. 12—1. 

Õpik, E., dr. phil. nat., astronoom-observaator. A s t r o f ü ü s i k a ü l d -
k u r s u s , 2 t. Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid : äripäeviti 1 — 2 
tähetornis. 

Frisch, K., dr. rer. nat., geofüüsika ja meteoroloogia dotsent. 1) P õ l l u -
m a j a n d u s e m e t e o r o l o o g i a , 3 t., k. 11—12, r. 11—1. 
2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 t., aeg kokkuleppel. 3) K o l -
l o o k v i u m v a l i t u d k ü s i m u s t e s m e t e o r o l o o g i a s t , 1 t., 
aeg kokkuleppel. Meteor.-aud. (Ühiselumaja IV korral). — Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid. 

Letzmann., J., dr. phil. (Hels.), geofüüsika eradotsent. Annab oma loen-
gud edaspidi teada. — Kõnetunnid : peale loenguid met. obs. e. 1—2. 

Wilip, J., cand. phys., füüsika korraline professor. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a , 
II, 5 t., e., t., k., n., r. 11—12. Füüsika-aud. 2) E l e k t e r (füü-
sika IV), 3 t., e., t., k. 3 — 4 . 3) F ü ü s i k a k a t s e t e h n i k a , e., 
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t., k., n. 11—1, e. 4 — 7 , 1. 10—12. 4) F ü ü s i k a p r a k t . t ö ö d , 
I, iga päev 10—1; e., t., k., n., r. 4 — 7 . 5) F ü ü s i k a p r a k t . 
t ö ö d , II, edasijõudnutele, t., k., n., 10—1; t., n., r. 4 — 7 . Eri-
tööde jaoks on laboratoorium avatud terve päeva jooksul. — Kõne-
tunnid: fiiüsika-instituudis iga päev 12—1. 

Perlitz, H., teoreetilise füüsika dotsent. 1) T e r m o d ü n a a m i k a , II. 
3 t., e., k., r. 4 — 5 . 2) K r i s t a l l i d e s t r u k t u u r X-kiirte najal, 
1 t., t. 4 — 5 . 3) S e m i n a r t e o r . f ü ü s i k a s , 2 t., n. 4 — 6 , 
Füüsika-aud. — Kõnetunnid: peale loenguid omas toas. 

Kilkson, E. Loeb ülesandel: T r a a d i t a t e l e g r a a f , 2 t. Aeg 
antakse edaspidi teada. Füüsika-inst. — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Landesen, G., mag. ehem., anorgaanilise keemia korraline professor. 
1) A n a l y t i s c h e C h e m i e , 4 t., e., k., n. 9 — 1 0 , t. 1 2 — 1 . 
Keemia-inst. aud. 2) L e i t u n g d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n -
t h e t i s c h e n Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e r ^ A r b e i t e n , äri-
päeviti 10—11. Keemialaborat. 3) P h y s i k a l i s c h e C h e m i e , 
3 t., t., r., 1. 9 — 1 0 . Keemia-inst. aud. 4) L e i t u n g d e r p r a k -
t i s c h e n Ü b u n g e n i m p h y s i k a l i s c h - c h e m i s c h e n L a b o -
r a t o r i u m , e., k., n., r., 1. 12 — 1 . — Kõnetunnid: omas kabinetis 
(keemia-inst.) äripäeviti 1 1 — V 2 1 2 . 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia korraline professor. 
1) O r g a a n i l i n e k e e m i a , 5 t., e., t., k., n., r. 10—11. Keemia-
aud. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , äripäeviti V g l ž — 1 / 2 1 . Org. keemia 
laborat. — Kõnetunnid : peale loenguid omas kabinetis. 

Paris, A., dr. phil. nat., füüsikalise keemia dotsendi k. t. (välismaale 
komandeeritud). 

Wittlich, M., ing. techn.,' keemilise tehnoloogia korraline professor. 1) 
K e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , II, 4 t., t., k., n., r. 9—10. 2) Ü l -
d i n e t e h n o l o o g i a (majandusteadlastele), 2 t., e. 6 — 8 . Keemia-
aud. 3) K o l l o o k v i t i m k e e m . t e h n o l o o g i a s , 1 t., t. 7 — 8 . 
4) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t e h n o l o o g i a l a b o r a -
t o o r i u m i s , äripäeviti 11—12. — Kõnetunnid: omas kabinetis 
äripäeviti 12—1. 

Scupin, H., dr. phil., mineraloogia korraline professor. 1) S p e z i e l l e 
M i n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , 5 t., n. 1 — 2 , r., 1. 12—2. 2) 
P é t r o g r a p h i e , 1 t., 1. 11—12. Aeg kokkuleppel. Mineraloogia-
aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas t., r. 6— 1 / 2 7. 

Kark, J., mäe-insener. Loeb ülesandel : Ü l d i n e g e o l o o g i a , 3 t., 
e. 11—2. Geol. aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Spohr, E., dr. phil. nat., botaanika dotsent. 1) T a i m e m o r f o l o o g i a 
j a s ü s t e m a a t i k a , I (loodus- ja eriteadlastele), 3 t., e., n., 1. 9 — 1 0 . 
2) M o r f o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a p r a k t i k u m e r i t e a d -



22 Ettelugemiste kava 1926, I C VI. i 

l a s t e l e , igapäev 9 — 3 . 3) K õ r g e m a t e t a i m e d e m ä ä r a -
m i s e h a r j u t u s e d (kõigile kuulajaile), 8 t., rühmiti e., k., n., 
r. 4 — 6 . 4) T a i m k o n n a u u r i m i s e m e t o o d i d , 1 t. ja eks-
kursioonid, aeg kokkuleppel. 5) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , 
1 t., 1. 5 — 6 . — Botaanika-instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas 
e., k., n., r. 1 0 — V a l l * 

Kaho, H., dr. phil. nat., taimefüsioloogia korraline professor. 1) T a i m e -
f ü s i o l o o g i a (IV sem. loodusteadl. ja metsateadl.), 4 t., t., r. 9 — 1 1 . 
2) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m (IV sem. loodusteadl.), 
poolpäeviti. 3) T a i m e a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m s p e t s i a -
l i s t i d e l e , igapäev 9 — 1 2 ja 3 — 7 . 4) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e 
p r a k t i k u m s p e t s i a l i s t i d e l e , päeviti. 5) B o t a a n i l i n e 
k o l l o o k v i u m , ühes dots. E. Spohr'iga, 1 t. 1. 5 — 6 . 6) 
L o o d u s t e a d u s t e m e t o o d i k a s e m i n a r , 2 t., 1. 9 — 1 1 . — 
Kõnetunnid: e., k., n. 9—V2l0> *•> r-> 1* H — V 2 I 2 . 

Piiper, J., cand. rer. nat., selgrooliste zooloogia erakorraline professor. 
1) S e l g r o o l i s t e z o o l o o g i a ja v õ r d l e v a n a t o o m i a , II osa, 
4 t., e., t., k., n. 12—1. 2) P r a k t i k u m ja k o l l o o k v i u m s e l g -
r o o l i s t e z o o l o o g i a s j a v õ r d l e v a s a n a t o o m i a s , 2 t., r. 
5—7. 3) Z o o l o o g i l i n e s e m i n a r , 2 t. Aeg kokkuleppel. 4) 
Ö k o l o o g i l i n e l o o m a g e o g r a a f i a , 2 t., r., 1. 11—12. Zooloo-
gia-instituudis (Aia t. 46). — Kõnetunnid : igapäev peale loenguid 
sealsamas. 

Kennel, J. v., dr. phil., professor emer. Loeb eradotsendina : 1) S p e z i -
e l l e p r a k t i s c h e Z o o l o o g i e (põllu- ja metsateadlastele), 4 t. 
2) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n z u V o r l e s u n g e n , I, 2 t., rühmiti. 

Riikoja, H., cand. rer. nat., bioloogia dotsent. 1) S e l g r o o t u t e 
v õ r d l e v a n a t o o m i a , e m b r ü o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a , 
I osa (Trochelmintes, Molluscoida, Echinodermata, Annulata, Arthropoda, 
Mollusca), 3 t., e., k., r. 1—2. 2) Z o o t o o m i a p r a k t i k u m , 
3 t. Aeg kokkuleppel. 3) S ü s t e m a a t i k a h a r j u t u s e d , 2 t. 
Aeg kokkuleppel. 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 2 t., n. 6 — 8 . 
Zooloogia-inst. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : sealsamas e., k., r. 12Va—1. 

Haltenberger, M., dr. phil., geograafia korraline professor. 1) A l l -
g e m e i n e G e o g r a p h i e (II, Anthropogeographie), 3 t., e. 9 — 1 0 , 
t. 9 —11. 2) L a n d e s k u n d e v o n E e s t i , 2 t., e. 10—12. 3) 
K a r t o g r a a f i a p r a k t i k u m , 4 t. Aeg kokkuleppel. 4) S e m i -
n a r i h a r j u t u s e d ü l d i s e s g e o g r a a f i a s , 2 t. A e g kokku-
leppel. 5) S e m i n a r i h a r j u t u s e d k o d u - u u r i m i s e s , 2 t., 
k. 6 — 8 . — Kõnetunnid : geograafiakabinetis (Aia t. 46) peale loenguid. 

Brandt, A., dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina: A n t h r o -
p o l o g i e , 2 t., t. 5 — 7 . Anatoomia-instituudis. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 
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Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia korraline professor. 1) Z o o t o o m i a , II, 6 t., e., t., 
k., n., r., 1. 8 — 9 . 2) T o p o g r a a f i l i n e a n a t o o m i a , 8 t., t., 
k. 2 — 4 , r. 2 — 6 . Loeb ülesandel: 3) E r i f ü s i o 1 o o g i a , 3 t., k., 
n. 10—11, r. 3 — 4 . 4) E m b r ü o l o o g i a j a t e r a t o ! o o g i a , 
2 t., k. 1 — 3 . 5) H i s t o l o o g i a , 8 t., e., t. 12—2, n. 1—3, r. 
12—2. 6) P r e p a r e e r i m i s e d , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 
Teaduskonna Theatrum zootomicum'i ülemisel korral (Vene tän. 32). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid, k. 9. 

Gutmann, W., mag. med. vet., professor emer. Loeb ülesandel: 1) S ü n -
n i t u s a b i , 2 t., e., r. 4 — 5 , VIII sem. üliõpilastele. 2) S ü n n i -
t u s a b i p r a k t i k u m , 2 t., 1. 4 — 6 , VIII sem. üliõpilastele. 
3) E r i k i r u r g i a , 3 t., t., k., n. 4 — 5 , VI sem. üliõpilastele. 
4) V ä i k e 1 o o m a d e - k 1 i i n i k , 12 t., äripäeviti 10—12. Loengud 
teadusk, peahoones, prakt. tööd — väikeloomade-kliinikus (Vene 
tän. 36). — Kõnetunnid: väikeloomade-kliinikus 10—12. 

Schröder, E., mag. med. vet., eripatoloogia, teraapia ja diagnostika 
korraline professor. 1) E r i p a t o l o o g i a j a t e r a a p i a , 3 t., 
e., k., r. 9— 1 0 , VI sem. üliõpilastele. 2) D i a g n o s t i k a p r a k -
t i k u m , 2 t., e., n. 12—1, VI sem. üliõpilastele. 3) S i s e h a i -
g u s t e - k 1 i i n i k , 15 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 ja t., n., 1. 5 — 6 . — 
Kõnetunnid: sisehaiguste kliinikus (Vene tän. 30) äripäeviti 10—12, 
tel. 1-53, kodus (Kivi tän. 15, krt. 5) 2-—3, tel. 1-52. 

Hobmaier, M., dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, kohtu-
liku loomaarsti-teaduse ja lihavaatuse korraline professor. 1) S p e -
z i e l l e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 5 t., t. 11—12, n. 2—4, 
r. 10—12. 2) S p e z i e l l e p a t h o l o g i s c h - a n a t o m i s c h e 
H i s t o l o g i e , 2 t., e. 2 — 4 . 3) S e k t i o n e n , igapäev juhtumuse 
järel, 11—1. Loeb ülesandel : 4 ) Z o o h ü g i e e n i , 4 t., ja j u h a t a b 
p r a k t i k u m i , 4 t. Aeg kokkuleppel. Patoloog, anatoomia insti-
tuudis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid: patoloog, anatoomia kabinetis 
e. 11—12. 

Saral, K., dr. med. vet., kirurgia dotsent, haavakliiniku juhataja, teadus-
konna dekaan. 1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , 2 t., t., r. 8 — 9 . 2) 
K i r u r g i l i n e d i a g n o s t i k a , 1 t., k. 4 — 5 . 3) H a a v a k l i i -
n i k , 15 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 ja e., t., r. 5 — 6 . Haavakliinikus, 
tel. 1-82. — Kõnetunnid : dekanaadis äripäeviti — 1 , tel. 27, 
kodus (Vene t. 22, k. 1) 2 — 4 , tel. 3-19. 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsendi k. t. 1) L i h a -
v a a t u s , 3 t., t., n., 1. 9—10, VIII sem. üliõpilastele. 2) L i h a -
v a a t u s e p r a k t i k u m t a p a m a j a s , 4 t., e., k. 3 — 5 , VIII sem. 
üliõpilastele. Teaduskonna Theatrum zootomicum'i I korral. — Kõne-
tunnid : teaduskonna kantseleis (Vene tän. 38) t., n., 1. 10—11. 
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Heinrich, G., loomaarst, dotsendi k. t., seerumilaboratooriumi juhataja, 
l ) E p i z o o t o l o o g i a j a v e t e r i n ä ä r p o l i t s e i , 3 t., e., k., 1. 
8 — 9 . — Kõnetunnid : seerumilaboratooriumis (Vene t. 28) äripäeviti 
10—12, 

Rangel, A., loomaarst, hobusekasvatuse, rautamise ja kabjahaiguste dotsent. 
1) K a b j a h a i g u s e d , 2 t., k. 10—11, 1. 9 — 1 0 . 2) P r a k t i l i -
s e d t ö ö d VI s e m . ü l i õ p i l a s t e l e j a h a i g e t e k a p j a d e 
r a u t a m i n e õ p p e s e p i k o j a s k l i i n i k u t e s t j a v ä l j a s t 
t u l e v a m a t e r j a l i j ä r e l e , äripäeviti 10—1. Kõnetunnid: äri-
päeviti 1— 1 / 2 2, Tallinna tän. 2. 

Mahlmann, A., magd. med. vet., anatoomia prosektor. 1) P r e p a -
r i e r Ü b u n g e n , 10 t., e., t., k., n., r. 4— 6 . 2) H i s t o l o o g i a 
p r a k t i l i s e d t ö ö d , 8 t., t., k., n., r. 12—2. Theatrum zootomi-
cum'is (Vene tän. 32). — Kõnetunnid: kodus (Peterburi tän. 76, krt. 
24) k. 2 — 4 . 

Laja, F., loomaarst, bakterioloogiajaama vanem assistent. Loeb üles-
andel: E r i b a k t e r i o l o o g i a , 2 t. Aeg kokkuleppel. Vene tän. 
38, teisel korral. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., cand. agr., taimekasvatuse dotsent. 1) E r i t a i m e k a s v a t u s , 

4 t., e. 11—1. n. 9 — 1 1 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d : 
a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., n. 1—2. b) S e e m n e -
k o n t r o l l , 2 t., e., 1 — 2 , r. 9 — 1 0 . Taimekasvatuse-kabinetis 
(Vene tän. 38). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia erakorraline professor. (Komandeeritud välismaale.) 

Mägi, J., dr. agr., loomakasvatuse korraline professor. 1) L o o m a -
k a s v a t u s , 4 t., e., t., r. 10—11, 1. 9—10. 2) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d , loomakasvatuse-kabinetis ja Raadi mõisas, rühmiti. 
Igal rühmal nädalas 3 tundi. Ühel rühmal n. 11 — 1, 1. 10—11; 
teistel — kokkuleppe järele. L o e n g u d s i g a d e j a l a m m a s t e 
k a s v a t a m i s e s antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76) peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise erakorraline professor, teaduskonna dekaan. 
1) P õ l l u m a j a n d u s e a j a l u g u j a a g r a a r p o l i t i k a , 3 t., 
t. 11—12, k. 9—10, n. 8 — 9 . 2) P õ l l u m a j a p i d a m i n e , II, 
4 t., k. 10—11, r. 11—1, 1. 11—12. 3) P õ l l u m a j a n d u s l i k 
s e m i n a r , 2 t., t. 12—2. 4) R a a m a t u p i d a m i s e p r a k t i k u m , 
2 t., 1. 12—2. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene t. 3 8 ) . — Kõnetunnid: 
tead. kantseleis (Vene tän. 38) e., k. 11—12. 



C VI.1 

Praktilise zooloogia õppetool — vakantne. Loeb ülesandel prof. 
J. v. K e n n e i i i ) P õ l l u m. z o o l o o g i a (agronoomidele ja metsaos. 
üliõpilastele), 4 fc. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 3 — 4 rühmas. Aeg 
kokkuleppel kuulajatega. — Kõnetunnid : Zool. instituudis (Aia t. 46) 
äripäeviti 11—12. 

Daniel, 0 . , metsakasvatuse õpetaja. 1) Ü l d i n e m e t s a t e a d u s , 
3 t., e. 1—2, 1. 9—11. 2) M e t s a k a s v a t u s , 3 t., e. 9—11, 
1. 12—1. 2) J a h i õ p e t u s , 2 t., e. 2—3, 1, 1—2. 3) P r a k t i l i -
s e d t ö ö d m e t s a k a s v a t u s e s , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. 
Aia tän. 46. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse erakor-
raline professor. (Komandeeritud välismaale.) 

Werberg, K., metsakasutuse õpetaja. Loeb ülesandel : 1) M e t s a -
t e h n o l o o g i a , 3 t., t., k., n. 11—12. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d : 
d e n d r o l o o g i a s , 4 t., t., k., m e t s a t a k s e e r i m i s e s , 4 t., 
n.,r., m e t s a k o r r a l d u s e s , 2 t., t., k., m e t s a t e h n o l o o g i a s , 
4 t. Aeg kokkuleppe järele. Aia tän. 46. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Rinne, L., õpetatud agronoom, maaparanduse ja geodeesia dotsendi k. t. 
1) G e o d e e s i a , Ii, 1 t., t. 8—9. 2) M a a p a r a n d u s , 3 t., 
e. 8—10, t. 9—10. 3) P r a k t . t ö ö d g e o d e e s i a s , 2 t., k. 
2—4. 4) P r a k t . t ö ö d m a a p a r a n d u s e s , 6 t., e., t. 2 — 5 . 
Lai tän. 36. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e j i t H o e 
H C K y c c T B o , 1 t., k. 1—2. 2) ü p a K T H ^ e c K i a a a H H T i a , 
8 t., e., t., k., n. 5—7. Lai tän. 36. — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid ja praktilisi töid. 

Luksepp, A., põllumajanduslikkude riistade ja masinate dotsendi k. t. 
1) P õ l l u t ö ö - r i i s t a d j a - m a s i n a d , 3 t., t., k., n. 12—1. 
2) M a a h a r i m i n e , 1 t., r. 12—1. 3) P r a k t i k u m , 4 t., rüh-
miti : I rühm t. 4—5, Il rühm k. 4—5, III rühm n. 4—5, IV rühm 
r. 4— 5 . Lai tän. 36. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mätlik, A., tegeliku aiatöö ja mesilaspidamise õpetaja. 1) A i a t ö ö j a 
m e s i n d u s , 1 t., r. 1—2. Taimekasvatuse-kabineti auditooriumis 
(Vene tän. 38). 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 2 t. Aeg kokkuleppe 
järele. — Kõnetunnid : peale loenguid taimekasvatuse-kabineti ruumi-
des, Vene tän. 38. 
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Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5—8. Raamatuid laenatakse lugemiseks 12—3. 
Raamatukogujuhataja: P u k s o v , Pr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10—12. 
Raamatukoguhoidjad: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 

W i g e l , E. 
Assistendid : F r e y m u t h , 0. 

A a v a k i v i , V. 
Raamatukogu komisjon : Esimees : raamatukogu juhataja Pr. Puk-

sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prot'. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, dots. J. Ainson, prof. P. Kõpp, 
raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteaduslik seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8—8. 

Juhataja: J. K õ p p , prof. Kõnetunnid: seminaris. 

Usuteaduslik arheoloogiline muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 
Juhataja: 0. S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteaduslik seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhataja: U l u o t s , J., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad : W a a b e 1, I. 

L e e s m e n t , L. 
Statistikà-ôkonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 

Juhataja : K u r t š i n s k i , M., prof. 
Noor. assistent: L a g u s , A. 

Kaubateaduse-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Juhataja: M a r k , R., dots. «k. t. 
Aj. noor. assist, k. t. : W o 1 m e r , Ch. 
Aj. abijõud: K e r l e s , E. 

Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., drnd. med. 
Noor. assistendid: N o r m a n n , H., arst. 

G e r n h a r d , A., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist.: T e d e r , E., arst. 
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Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 
ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistent: K a r e l l , TL, drnd. med. 
Noor. assistendid: J ü r g e n s , B., drnd. med. 

K a l l a s , H., arst. 
H u i k , W., arst. 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt 
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 12—1. 

Juhataja : M i 1 ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent : K1 e i t s m a n , R., dr. med. 
Noor. assistendid: V ä ä r s i , J., arst. 

K ä s i k , A., arst. 
Noor. assist, k. t. : K o o k , K. 
Röntgenoloogi k. t. : G r ü n t h a l , J., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—2. 

Juhataja: W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent: P o b o l , A., drnd. med. 
Noor. assistent: K r a u s e , Fr., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistendid: 

N e i , W i l h e l m , arst. 
T a m b e r g , R., arst. 

Sisehaiguste-hospitaalkliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—11. 

Aj . juhataja: W a d i , W., dots. 
Van. assistent: A r r a k , A., drnd. med. 
Noor. assistendid: T e a s , P., arst. 

L i l l , H., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: R i v e s , J., drnd. med. 
Noor. assistendid: W e i n b e r g , E., arst. 

K i r s c h e n b e r g , E., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : 

W i b u r g , J., arst. 

Vaimuhaiguste-kliinik (Tallinna t. 48, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 11—12. 

Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent: T o o m i n g a s , K., drnd. med. 
Noor. assistendid: E r l e m a n n , W., arst. 

So a n s , Th., arst. 
K u h l b e r g , H., arst. 
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Silmakli inik (Maarjamõisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent : U u d e 11, J., drnd. med. 
Noor. assistent: H a l l i k , K., arst. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants ja nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 10—12. 

Juhataja: L ü ü s , A., prof. 
Noorem assistent : W e l t m a n n , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 12—1. 

Juhataja: P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistent: K o r n e l , G., drnd. med. 
Noor. assistent: R ä n g e i , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis) ja d e r m a t o l o o g i a - k l i i n i k 
(II diviisi laatsaretis, Savi t.). Haigete vastuvõtmine dermatoloogia-
polikliiniku juhataja kaudu. 
Juhataja: A. P a l d r o c k , prof. 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 — 4 . 
Juhataja: K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent: M i i l , E., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikli inik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

A j . juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S a a r e s t e , E., dr. med., eradots. 

Farmakognoosia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 

Juhataja: S t a m m , J., prof. 
Van. assistent: M e t s a p a , H., dr. pharm., eradots. 

Farmatseutilise keemia instituut (Rüütli t. 2). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5—8. 

Juhataja: P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent : L a b i , E., mag. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhataja: S o m m e r , A., prof. 
A j . prosektori k. t. : W i l l e m s , R., drnd. med. 

Histoloogia-, embrüoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1, 3 — 6 . 

Aj . juhata ja : K u l l , H., eradots. 
Van. assistent: A u n a p , E., arst. 



C YI.1 Ettelugemiste kava 1926, I 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5 — 6 . 

Juhataja: B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistent: T e d d e r , R., drnd. med. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : Y a 1 d e s , A., dr. med. 
Van. assistendi k. t.: S ä ä s k , R., drnd. med. 
Noor. assistent: S p o n h o l z , G., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
A v a t u d : instituut äripäeviti 10—1, muuseum t., r., p. 1—2. 

Juhataja: R a m m u l , A., prof. 
Noor. assistent: L i n d , S., arst. 
Noor. assist, k. t. : W i 1 d e , J. 

a) K e e m i a - b a k t e b i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K., prof. 

Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 10—1, 4 — 5 . 
Juhataja: S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Van. assist.: S i b u l , E., drnd. med. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel.2-33). 
Avatud pühapäeviti 1—2. 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. 
Noorem assistent.: I b r u s , A., arst. 
A j . ab i jõud: R o o k s , G., arst. 

Füsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9 — 3 . 
Juhataja: L i p s c h ü t z , A., prof. 
Noor. assistent: A d a m b e r g , L., arst. 

a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. assistent: T i i t s o , M., arst. (Rockefeller Foundation'i sti-

pendiaadina välismaale komandeeritud.) Tema asetäitjaks on 
T u i s k , R., arst. 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9—12, 4 — 5 . 

Juhataja : L o e w e , S., prof. 
Noor. assistendi k. t. : 111 i s o n , M. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja : P a r i s , H., prov. 
Juhataja ab i : P l a n k e n , A., prov. 
A j . abijõud: S ü t t , A. 
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Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 12—2. 

Juhataja : W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja : T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 12—2. 

Juhataja: S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
A j . juhata ja : P e t e r s , W. E., lektor. 

Eksperimentaalse psühholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36, 
tel. 5-92). Avatud t., n. 10—1. 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 
Aj . ab i jõud: B a k i s , Ed. 

Arheoloogiakabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett on 
avatud äripäeviti 10—12, muuseum — p. 12—2. 

Juhataja : 
Konservaatori k. t. : S c h m i e d e h e l m , M., mag. phil. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
A j . juhataja: B a u m a n , P., prof. k. t. 
Aj . ab i jõud: W a g a , W. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2 — 6 . 
Juhataja: K a h o , H., prof. 
Vanem assist.: L i p p m a a , T h . , mag. bot. 
A j . abi jõud: P o r t , J. 

T a l t s , J. 

B o t a a n i k a - a e d j a - m î i u s e u m . 
Juhataja: S p o h r , E., dots. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r , Pr. 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., p. 1 2 — 2 . 
Juhataja: P i i p e r , J., prof. 
Van. assistent: P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. assist.: R e i n v a l d , E., mag. zool. 
Muuseumi konservaator : H ä r m s , M. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 4 — 7 . 
Juhataja: L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 
Van. assistent : W i 1 p e r t , A. 
Ab i jõud : L o s k i t , K. 
Noor. assistendid: K r a n i g , J., mag. chem. 

L a u r . A. 
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Aj. abijõud : M i c k w i t z , A., mag. chem. 
R u u b e l , N., mag. chem. 
F e l d m a n n , H. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a ' l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: K o g e r m a n , P., prof. 
Noor. assistent: K o r r o , H., mag. chem. 

c) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : W i 111 i c h , M., prof. 
Van. assist, k. t. *. S o s s i , H. 

d) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Aj . juhataja: L a n d e s e n , G., prof. 
Noor. assist. : P a r t s , A. 
Aj . ab i jõud: T i g a n i k , L. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 5-18j. Avatud äri-
päeviti 1 / 2 9 — y 2 3 . 

Juhataja : F r i s c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : S ü t t , J., cand. math. 
A j . tööjõud sünoptiliste tööde jaoks: T i m p m a n , A. 
inspektor : P i m e n o v , G. 
Vaatleja *. L i e d e m a n n , H. 

H i i o p , P. 
Ai . abijõud : M a a l m a n n , E. 

O h u , A. 

Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaatleja : W e s k , H. 

M e t e o r o l o o g i l i n e v õ r k : Juhataja: F r i s c h , K., dotsent. 
j 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia Õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1. 

Juhataja: R o o t s m a n , D., prof. 
Observaator: Õ p i k , E., dr. phil. nat. 
Noor. assistendid : L i v l ä n d e r , R . 

S i 1 d e , 0. 
A j . ab i jõud: S i m b e r g , P. 

Füüsika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 10—12. 
Juhataja: W i l i p , J., prof. 
Van. assistendid: N e u g a r d , E. 

K i 1 k s o n , E. 
Noor. assistent: P a r t s , P. 
A j . abi jõud: A l t m a n n , A. 

Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 
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Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8 — 2 , muuseum — p., t., r. 11—1. 

Juhataja : 
Van. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 10—1. 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhataja: H a l t e n b e r g e r , M., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e 1 e r , A., cand. rer. nat. 
A j . abijõud : P i p e n b e r g , E. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 46). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 

Juhataja: R ä g o , G., prof. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m. 
Juhataja: R ä g o , G., prof. 

b) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Juhataja: J a a k s o n , H., dots. 
Instituudi van. assistent: N a a r i t s , H., mag. math. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 10—12. 
A j . juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Vanem assistent: L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Aj . juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Arst : H a n s e n , P., dr. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. k. t. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., prof. 

A i n s o n , J., dots. k. t. 

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutöö-ministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
A j . juhata ja : M ä g i , J., prof. 
A j . noor. assistendi k. t. : S a r f e l s , E., loomaarst. 
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Loomaarsti - teadusk, anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja: R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
Aj. noor. assist, k. t. : K o o v , A. 

T e h v e r, J. 

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud äripäeviti 10—12. 

Juhataja: H o b m a i e r , M., prof. 
Van. assistendi k. t.: R e d l i c h , B., loomaarst. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Aj. juhataja: H o b m a i e r , M., prof. 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S a r a 1, K., dots. 
Aj. noor. assist, k. t. : T s c h a k k a r , H. 

H a n n o v , H., loomaarst. 
Väikeloomade-kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 10—12. 

Aj. juhataja : G u t m a n n , W., prof. emer. 
Noor. assistent : R o o t s , E., loomaarst. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 30)- Avatud äri-
päeviti 10—12. 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Noor. assistent: L a a s , A., loomaarst. 

Õppe-sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8—12, 1—5. 
Juhataja: R ä n g e 1, A., dots. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—1. 
Juhataja: R o o t s i , N., dotsent. 
Noor. assistent: M i l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3—6, 
n. 11—1, 1. 12—2 ja 4—7. 

Juhataja ; M ä g i , J., prof. 
Noor. assist, k. t.: M ä g i s t e , A. 

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 ja 3—7. 

Aj . juhata ja : R o o t s i , N., dots. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 11—1. 
Juhataja k. t. : D a n i e l , 0., õpetaja. 
Noor. assistent : R e i m , P. metsateadlane. 
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Metsakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhataja : W e r b e r g , K. 

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Aj . juhataja : W e r b e r g , K. 
Noor. assistendi k. t. : A n t , E. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 10—1.2. 
A j . juhataja: M ä g i , J., prof. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 46, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 11—2, 5 — 8 . 

Juhataja : 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 
A j . abijõud : M ä ä r , A. 

Põllumajandusliste riistade ja masinate kajbinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 11—1, n. 12—2. 

Juhataja : L u k s e p p , A., dots. k. t. 

Pôllumajapidamis - kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse - kabineti 
ruumides). 

Juhataja: K õ p p , P., prof. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : M i e 1 b e r g , P., dots. 
A j . abijõud : P u 11 e r i t s , J. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : R i n n e , L., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t. : R o g e r , E. 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — aj. juhataja dots. N. R o o t s i . 
Van. assist, k. t.: G r o s s , M. 
T a i m e b i o l o o g i a — aj. juhataja dotsent N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. J. M ä g i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja 
F ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dotsent N. R o o t s i . 

Õppeaed (Raadi mõisas). Juhataja: M ä t l i k , A., õpetaja. 

Ülikooli mõisad: M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., prof. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja : P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas) ; hooldaja : 

prof. P. K õ p p. 

Kastre-Peravalla õppe-metskond. 
A j . juhataja : W e r b e r g , K. 
Juhataja abi : D a n i e 1, 0, õpetaja. 
A j . metsaülema k. t.: R. R i i s b e r g (Peravald, Järvselg). 
Abi-metsaülem : vakantne. 
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Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

• § 1. 
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutised, 2) ülikooli 

õppejõud ja ametnikud, 3) üliõpilased j a kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsus-
asutised ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust j a vastuvahe-
tust, 5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab raamatuid võttes iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

§ 5.] 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

§ 6. 
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikone, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7.; 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele j a eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. ' 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhata ja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11. 

Aadressi vahetusel ou 1 üliõpilased, kuulajad j a eraisikud kohustatud 
sellest raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
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§ 12. 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

On raamat kaotatud, on ta kas lugemisruumis tarvitamisel või väljas-
pool laenatuna märgitud, allakriipsutatud või rikutud, lehed, tabelid ja kaardid 
välja rebitud, muretseb laenaja uue eksemplari asemele või maksab raamatu-
kogu juhataja poolt kindlaks määratud kahjutasu. Vastutab raamatu eest 
isik, kelle käes ta viimasena kasutada olnud. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16-
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 

Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Adamson, J., Lootuse t. 23, k. 6 19 
Ainson, J., dotsendi k. t., Filosoofi t. 11 3, 23, 26, 32 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 19 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 18, 26 
Arro, J., Kastani t. 35, k. 2 10 
Bauman, P., prof. k. t., Lai t. 34, k. 6, tel. 9-03 15, 30 
Berendts, E., prof., Pepleri t. 4 10, 26 
Bettac, F., lektor, Hetsli t. 6, k. 6 16 
Blessig, E., prof., Veski t. 53, k. 1 14, 28 
Blumberg, J., dotsent, Vallikraavi t. 12 14, 29 
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 22 
Bresowsky, M., prof., Tallinna t. 48, tel. 52 13, 27 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 8, 26 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 18, 26 
Csekey, S. v., prof., Aleksandri t. 44, tel. 9-85 9 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58, k. 3 . . . . . 3, 25, 33, 34 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 18 
Filippov, J., prof., Vallikraavi t. 18 10 
Freymann, W., eradotsent, Veski t. 2 19 
Frisch, K., dotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 20, 31 
Fählmann, E., eradots., Küütri t. 3, k. 2, tel. 1-62 10 
Glasenapp, G. v., erakorraline õppejõud, Tähtwere t. 11 16 
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Lhk. 
Grass, K., prof., Tiigi t. 84, k. 11 8 
Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 43 . 8 
Gutmann, R., prof., Karlova t. 20 15 
Gutmann, W., prof. emer., Peterburi t. 127, k. 2 23, 33 
Haltenberger, M>, prof., Aia t. 54 22, 32 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 24, 32 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2, k. 4 23, 33 
Jaakson, H., dotsent, KarJova t. 29a, k. 3 3, 20, 26, 32 
Kaho, H., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 22, 30 
Kark, J., õppeülesande täitja 21 
Kennel, J. v., prof. emer., Veski t. 22 . . 22, 25 
Kieckers, E., prof., Aia t. 63 17 
Kilkson, E., Õppeülesande täitja, Kroonuaia t. 48 21 
Kogerman, P., prof., Tööstuse t. 1, k. 5 21. 31 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1, tel. 3-10 3, '13, 27 
Koppel, H., prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 13, 14, 28 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Uus Kastani t. 12, k. 3 . . . 10 
Krahn, E., Aia t. 41, k. 3 . . . : 20 
Kull, H., eradotsent, Vallikraavi t. 14, tel. 58 11, 28 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 13 . 20 
Kurtšinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 10, 26 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 9, k. 1 3, 4, 8, 26 
Kõpp, P., prof., Maarjamõisa, tel. 2-15. Postkast 87 3, 24, 26, 34 
Laja, P., õppeülesande täitja, Vene t. 24 24 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 21, 26, 30, 31 
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamõisa t. 32, k. 3 20 
Lipschütz, A„ prof., Savi t. 2, tel. 6-82 11, 29 
Loewe, S., prof., Vallikraavi t. 12 11, 29 
Luksepp, A., põllumajand. riistade j a -masinate dots. k. t., Maarjamõisa 25, 34 
Lüüs, A., prof., Vallikraavi t. 4, tel. 2-60 14, 28 
Mahlmann, A., prosektor, Peterburi t. 76, k. 24 24, 33 
Maim, N., prof., Vabriku t. 1, k. 4 y 
Manninen, I., dots., Gildi t. 8 • . . 18 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 15 
Mark, R., dots. k. t., Puiestee t. 21 3, 11, 26 
Martinson, W., prof., Eliisabeti t. 39, k. 2 9 
Masing, E., prof., Aia t. 28, k. 1, tel. 96 13, 26 
Mathiesen, A., prof., Jakobi t. 62 25 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Aleksandri t. 74, k. 4 10 
Metsapa, H., eradots., Lutsu t. 5 . . . •. 12, 28 
Mielberg, P., dots., Maarja t. 31, tel. 6-58 25, 34 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 13, 27 
Mutschmann, H., prof., Tiigi t. 14, k. 2 16 
Mägi, J., prof., Raadi mõisas, tel. 9-17 4, 24, 32, 33. 34 
Mägiste, J., Jaama t. 57, k. 1 14 
Mätlik, A., aiatöö j a mesinduse õpetaja, Raadi mõisas 25, 34 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 3, 10 
Nuut, J., õppeülesande täitja, Veski t. 7, k. 4 20 
Nõmmik, A., prof., Raadi mõisas 24 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 20. 31 
Paldrock, A., prof., Tähe t. 7 13, 28 
Palvadre, A., Aia t. 35 9 
Paris, A., dots. k. t., Riia 129 k. 1 21 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 12, 28 
Perlitz, H., dotsent. Vana Kastani t. 95, k. 2 3, 21 
Peters, W. E., inglise keele lektor, Kroonuaia t. 62, k. 2 17, 30 
Piip, A., prof., Tallinna 10 
Piiper, J., prof., Lai t. 34, k. 3 22, 30 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 . . . 17 
Pridik. A., prof. emer., Maarjamõisa t. 26, k. 2 18 
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bl)k. 
Puusepp, L., prof., Küütri t. 2, tel. 3-21 13, 27 
Põld, P., prof., prorektor, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 19 
Rahamägi, H. B., prof., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 8 
Rammul, A., prof., Hetsli t. 3 12, 29, 32 
Ramul, K., dotsent, Pepleri t. 27 3, 19, 30 
Riikoja, H., dotsent, Jakobi t. 62 22 
Richter, H., prof., Vene t. 22 23, 33 
Rinne, L., dots. k._t., Raudtee t. 1, k. 4 25, 34 
Rootsi, N., dots., Õnne t. 25, k. 2 24, 33, 34 
Rootsman, D., prof., Kroonuaia t. 22, k. 1 20, 31 
Rägo, G., prof., Tähe t. 55, k. 1 20, 32 
Rägo, R., Kastani t. 47, k. 2, tel. 6-20 - 10 
Rangel, A., dotsent, Tallinna t. 2, k. 25 4, 24, 33 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14, tel. 58 16 
Saareste, A., prof., Vabriku t. 3, k. 8 14 
Saareste, E., eradotsent, Küüni t. 3, k. 1, tel. 7-14 14, 28 
Saarmann, K., õppeülesande täitja 10 
Sabler, G., eradotsent, Veski t. 20, k. 5 16 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 23, 33 
Sarv, J., prof., Tähe t. 84, k. 5 4, 19 
Schlossmann, K., prof., Jakobi t. 58, tel. 6-73 3, 4, 13, 29, 32 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Uus Kastani t. 30, k. 1 19 
Schröder, E., prof., Kivi t. 15 23, 33 
Scupin, H., prof., Maarjamõisa t. 56 21, 31 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 51, k. 2 15 
Sepp, H., Tiigi t. 58, k. 2 18 
Sild, 0., prof., Pepleri t. 10, tel. 7-48 3, 8, 26 
Sildnik, A., eradotsent. Vabriku t. 5, k. 3 18 
Sommer, A., prof., Karlova t. 17 11, 28 
Spohr, E., dotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 21, 30 
Stamm. J. prof., Tiigi t. 5 11, 28 
Stein, S., eradotsent, Tiigi t. 52 17 
Suits, A., soome keele lektor, Savi t. 2, k. 1 14 
Suits, G., prof., Savi t. 2, k. 1 17 
Süss, W., prof., Tiigi t. 56, k. 3 15, 30 
Svenonius, 0., lektor, Õpetaja t. 10 17 
Talvik, S-, prof., Vana anatoomikum 12, 29 
Tennmann, E., dotsent, Soola t. 6 3, 9 
Tjutrjumov, J., prof., Tiigi t. 78, k. 7 9 
Tork, J., Lai t. 28 . . 19 
Treiberg, P., dots. k. t., Tähe t. 31 3, 18 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 12, 29 
Uluots, J., prof., Aleksandri t. 44, tel. 9-85 3, 4, 9, 26 
Väides, A., prosektor, Jakobi t. 34 12, 29 
Veski, J. V., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 14 
Virânyi, E., lektor, Jakobi t. 54, k. 2 15 
Wadi, W., eradotsent, Lossi t. 13 13, 27 
Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 54, k. 10 13, 27 
"Weiderpass, N., eradotsent, V. Tähe t. 5, k. 4 12 
Werberg, K., metsakasutuse õpetaja, Marja t. 2, k. 8 25, 34 
Wiget, W., prof., Lille t. 3 ' . . 16, 30 
Wilhelmson, K., cand. phil., Kastani t. 6, k. 9 15 
Wilip, J., prof., Vabriku t. 3, k. 7 20, 31 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 56, k. 2 21, 31 
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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli valitsuse koosseis: j uhata ja ,— rektor, liikmed — 

prorektorid, dekaanid ja prodekaan. 

Rektor: prof. H. Koppel. Kõnetunnid: ülikoolis e., k., r. 
I—2, tel. 6-22. Elukoht : Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41. 

Prorektorid: prof. J. Kõpp. Kõnetunnid: ülikoolis e., k., r. 
12—1, tel. 6-23. Elukoht: Veski t. 9, k. 1, tel. 8-16. Prof. P. Põld. 
Kõnetunnid: ülikoolis e., k., r. 2—3, tel. 6-46. Elukoht: Munga t. 2, 
tel. 2-68. 

Teaduskondade dekaanid, prodekaan ja sekretärid: 
1. Usuteaduskonnas prof. H. B. Rahamägi. Kõnetunnid: usu-

teadusk. dekanaadis peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) 
t., n. 4-5, 1 .3—4. Sekretär: prof. E. Tennmann. Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

2. Õigusteaduskonnas prof. J. Uluots. Kõnetunnid : dekanaadis 
k., 1. 11—12. Sekretär: dots. k. t. K. Müller. Kõnetunnid: dekanaa-
dis k., 1. 12—1. Prodekaan (majandusteadusosak. asjus) dots. k. t. R. Mark. 
Kõnetunnid: dekanaadis t. 11—12 ja kaubateaduse-kab. (Rüütli t. 2, 
III k.) n. 11—12. Abisekretär: vakantne. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 1 j 2 2 — 2 . Sekretär : prof. K. Schlossmann. Kõnetunnid : deka-
naadis e., k., r. 1 / 2 2—2. 

4. Filosoofiateaduskonnas dots. K. Ramul. Kõnetunnid: deka-
naadis t., n. 2—3. Sekretär: dots. k. t. P. Treiberg. Kõnetunnid: deka-
naadis k., r. 1—2. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. H. Jaakson. Kõne-
tunnid: dekanaadis t., n., 1. 12—1. Sekretär: dots. H. Perlitz. Kõne-
tund : füüsikainst. k. 5—h1/^. 

6. Loomaarsti-teaduskonnas prof. K. Saral. Kõnetunnid: looma-
arsti-teaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 1—2. 
Sekretär : dots. k. t. J. Ainson. Kõnetunnid : loomaarsti-teaduskonna 
kantseleis (Vene t. 38) t., n., 1. 10—11. 

7. Põllumajandusteaduskonnas prof. P. Kõpp» Kõnetunnid: 
põllumajandus-teaduskonna kantseleis (Vene tän. 38, tel. 27) t. 12—1, n. 
I I — 1 2 . Sekretäri k. t.: õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid: põllumajandus 
teaduskonna kantseleis e. 12—1, 1. 11—12. 
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Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp (esimees), prof. J. Uluots (sekretär), prof. 
K. Schlossmann, prof. J. Sarv, dots. A. Rängel, prof. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 11—2. 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
F i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, 

III korral), avatud äripäeviti 11—2. 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, II kor-

ral), avatud äripäeviti 11—2. 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a u s u t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, I korral, tel. 7—81), avatud äripäeviti 11—2. 
M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (üli-

kooli peahoones, II korral), avatud t., n., 1. 12—1. 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 11—2. 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. Hetsli 
t. 1. S e k r e t ä r : K. Laagus, Võido talu, Raadi-Tila asund., tel. 2-71. 
E k s e k u u t o r : A. Bock. Vastuvõtmine oma kontoris (Vallikraavi t.) 
äripäeviti 8—3, tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones, tel. 6-24), avatud äri-
päeviti: arveamet 11—2, kassa 10— 1 / 2 2. 

P e a - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : R. Kõva, Toomemäel (V. anat., kr. 39). 

Tähtpäevad 1926. aasta II poolaastal 
1) Semestri algus 1. septembril, lõpp — 15. detsembril. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 1. septembrini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 14. septembril. 
4) Viimseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 27. september. 
5) Õppemaksust vabastamise ja abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimseks tähtpäevaks on 27. september. 
6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 

ettelugemistele kirjutamise viimseks tähtpäevaks on 5. oktoober. 
7) Kõik ettelugemised ja muu õppetöö algavad 15. septembril ja 

ei või lõppeda enne 7. dets. 



C VI. 2 Ettelugemiste kava 1926, II 5 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pärast 
õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressilehel 
üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress hilje-
malt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Ettelugemiste kava. 
Usuteaduskond. 

Bulmerincq, A., dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja. semi keelte 
korraline professor. 1) A u s l e g u n g d e s P r o p h e t e n J e s a i a 
(I—39), 3 t., t., n., 1. 9—10. Aud. 3. 2) G e s c h.i c h t e d e s 
V o l k e s I s r a e l , I, 2 t., e., r. 9—10. Aud. 3. 3) H e b r ä i s c h e 
G r a m m a t i k , I, mit praktischen Übungen, 3 t., k., n., r. 8 — 9 . 
Aud. 3. 4) A r a b i s c h , 1 t., k. 9—10. Seminaris. — Kõnetunnid: 
äripäeviti kell 10 e. 1. lektooriumis. 

Grass, K., dr. theol., Uue Testamendi teaduse korraline professor. 
1) B i b l i s c h e T h e o l o g i e d e s N e u e n T e s t a m e n t s , I, 
2 t., k., 1. 12—1. Aud. 3. 2) A u s l e g u n g d e s I K o r i n t h e r -
b r i e f s , 3 t., e., r., 1. 10—11. Aud. 3. 3) P r a k t i k u m ü b e r 
a u s g e w ä h l t e G l e i c h n i s s e J e s u , 2 t., iga 2 nädala tagant, 
t. 10—12. Aud. 3. — Kõnetunnid : peale loenguid ülikooli lektooriumis. 

Sild, O., mag. theol., ajaloolise usuteaduse korraline professor. 
1) Ü l d i n e k i r i k u l u g u , v a n a a e g , 5 t., e. 4 — 6 ; k., n. 
4 — 5 ; t. 5—6. Aud. 3. 2) P r a k t i k u m : A t h a n a s i u s ^ 
„Elç rov ßtov rov ây'iov '^dtvrcoviov", 2 t., r. 4— 6 . Muuseumis, 
Lai t. 36. —- Kõnetunnid: peale loenguid ülikoolis, kodus (Pepleri 
t. 10, tel. 7-48) 1. 3—4. 

Rahamägi, H. B., dr. theol., süstem. usuteaduse korraline professor, 
dekaan. 1) D o g m a a t i k a a j a l u g u , 3 t., t., r. 12—1, 1. 
11—12. Aud. 3. 2) S i s s e j u h a t u s u s u t e a d u s e s t u u d i u m i 
(teoloogiline entsüklopeedia), 2 t., e., n. 12—1. Aud. 3. 3) S ü s t e -
m a a t i l i n e p r a k t i k u m a l g a j a t e l e : S c h l e i e r m a c h e r i 
k õ n e d r e l i g i o o n i ü l e , 2 t., t. 6—8. Seminaris. — Kõnetun-
nid: dekanaadis peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) 
t., n. 4—5. 

Gruehn, W., lie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. 1) „ M ü s t i k a " 
(soovitav aine), 2 t., e., r. 1—2. Aud. 3. 2) P r a k t i k u m : 
E k s p e r i m e n t a a l n e u s u p s ü h h o l o o g i a 1921. a a s t a s t 
p e a l e , 2 t., e. 6—8. Seminaris. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid, kodus (Mäe t. 26) e. 3—4. 

Kõpp, J., cand. theol., tegeliku usutead. korraline professor, prorektor. 
1) S i s e - j a v ä l i s m i s j o n , I, 2 t., e. 11—12, n. 10—11. 
Aud. 3. 2) U s u l i n e r a h v a t e a d u s (ühes praktikumiga), 2 t., 
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n., r. 11—12. Aud. 3. 3) H o m i l . - k a t e h e e t i l . s e m i n a r , 
3 t., k. 10—12, n. 6 — 7 . Kirikus. — Kõnetunnid: ülikoolis peale 
loenguid, kodus (Veski t. 9, k. 1, tel. 8-16) n. ]/23—x/24-

Tennmann, E., cand. theol., võrdleva uskudeteaduse prof. k. t. 1) G e r -
m a a n i u s k , 2 t., k., n. 1—2. Aud. 3. 2) U s u f i 1 o s o o f. 
p r a k t i k u m , 2 t., k. 5—7. Seminaris. 3) U s u p s ü h h o l . 
p r a k t i k u m , 2 t., n. 5 — 7 . Seminaris. — Kõnetunnid: peale 
loenguid lektooriumis. 

Martinson, W.,B cand. theol., apostliku õigeusu erakorraline professor. 
1) V e n e m a a õ i g e u s u k i r i k u l u g u , 2 t., t. 3 — 4 , r. 2 — 3 . 
2) L i t u r g i k a, 4 t., t. 4 — 5 , n. 2—4, r. 3 — 4 . Aud. 3. — Kõne-
tunnid : peale loenguid lektooriumis. 

Õigusteaduskond. 
Uluots, J., Eestimaa õiguse ajaloo erakorraline professor, dekaan. 

1) E e s t i m a a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r., 1. 9 — 1 1 . Aud. 5. 
2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., k., n. 9—11. Aud. 5. 
3) Õ i g u s | e ü l d õ p e t u s , 2 t., t. 12—2. Aud. 5. 4) P r a k t i l i -
s e d t ö ö d õ i g u s e a j a l o o s , 2 tundi iga kahe nädala tagant. 
(Lähemalt edaspidi.) — Kõnetunnid: dekanaadis k., 1. 1 1 — 1 2 j a 
lektooriumis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse erakorraline professor. 
1) R i i g i õ i g u s . 2) Õ i g u s e f i l o s o o f i a . Aeg ja koht antakse 
edaspidi teada. 

Csekey, S. v., dr. jur. et rer. poi., administratiiv-õiguse ja -protsessi 
korraline professor. 1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r -
w a l t u n g s r e c h t , 4 t., k. 10—12, aud. 1, r. 12—2, aud. 5. 
2) V e r w a l t u n g s g e r i c h t s b a r k e i t , 1 t., n. 11—12. 
3) R e c h t s q u e l l e n l e h r e , m i t b e s o n d e r e r B e r ü c k -
s i c h t i g u n g d e s e s t n i s c h e n V e r w a l t u n g s r e c h t s , 
1 t., n. 12— 1 . Aud. 6. 4) Ü b u n g e n i m ö f f e n t l i c h e n 
R e c h t ( S t a a t s - u n d V e r w a l t u n g s r e c h t ) m i t s c h r i f t -
l i c h e n A r b e i t e n , 1 t., kahe nädala tagant, n. 6 — 8 . Semina-
ris. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Palvadre, A., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel: P r a k t . t ö ö d a d m i -
n i s t r a t i i v - õ i g u s e a l a l , 2 t., k. 5 — 7 . Seminaris. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Tjutr jumov, I., tsiviilõiguse j a -protsessi korraline professor. TPAJK-
3 a H c K o e n p a B o , 5 t., e., k. 4 — 6 , t. 4 — 5 . Aud. 5. 2) II p a n T. 
3 a H f l T i a n o r p a s t s a H C K O M y n p a B y , 1 t., kahe nädala 
tagant, t. 5 — 7 . Aud. 5. 3) T o p TOB o e n p a B O , 2 t., k. 11—1. 
Aud. 2. 4) I I p a K T . 3 a H H T i a - n o T 0 p r 0 B 0 M y n p a B y , 



CVI.2 Ettelugemiste kava 1926, II 7 

1 t., kahe nädala tagant, t. 5 — 7 . Aud. 5. 5) O c o õ h i f t K y p c 
T o p r o B a r o n p a B a (npaBO Bencej ibHoe, MopcKoe h KOHKypCHOe) 
(majandusteadusosakonna jaoks), 2 t., t. 10—12. Aud. 5. 6) I I p a K T . 
3 a H H T i f l n o o c o õ o M y K y p c y T o p r o B a r o n p a B a (majan-
dusteadusosakonna jaoks), 1 t., kahe nädala tagant, k. 6 — 8 . Aud. 3. 
7) r p a j K j j a H C K i Ë H T o p r o B b i f i n p o i j e c c b i , 3 t., e. 9 — 1 1 , 
t. 9 — 1 0 . Aud. 5. 8) I I p a K T . 3 a H H T i a n o r p a a c ^ a H C K O M y 
H T 0 p r 0 B 0 M y n p o i i e c c y , 1 t., kahe nädala tagant, k. 6 — 8 . 
Aud. 3. 9) R o o m a õ i g u s e s ü s t e e m , 4 t., n. 12—2, r. 
10—12. Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Arro, J., Riigikohtu liige. Loeb ülesandel : P r a k t . t ö ö d t s i v i i l -
õ i g u s e a l a l , 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Saarmann, K., Kohtupalati liige. Loeb ülesandel : K r i m i n a a l õ i g u s , 
41 . Aeg ja koht antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A. Loeb ülesandel: 1) O c o õ e H H a a iacTb H t Ë C T B y -
l o m a r o y r o j i O B H a r o n p a B a , 4 t., n. 5 — 7 , r. 4 — 6 , aud. 2. 
2) I I p a K T H i e c K i Ë K y p c y r o j i o B H a r o n p o n e c c a n o 
B t H C T B y i o m e M y a a K O H O n a T e n b C T B y (cyaonponsBOflCTBo), 
3 t., e. 4 — 6 , aud. 2, k. 4 — 5 , aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Rägo, R., Riigikohtu prokurör. Loeb ülesandel : K r i m i n a a l p r o t -
s e s s , 2 t., t. 11—1. Aud. 2. 2) P r a k t . t ö ö d k r i m i n a a l -
õ i g u s e a l a l , 2 t., n. 3 — 5 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Kurtšinski, M., f inantsõiguse mag., politilise ökonoomia (teoreetilise) ja 
statistika korraline professor. 1) I I o j i n T H ^ i e c K a a 9 K 0 H 0 M i a , 
4 t., k., n. 12—2. Aud. 5. 2) I I p a K T . s a H a T i a n o n o j i H T i i -
i e c K o A 8 K 0 H 0 M i H , 1 t., kahe nädala tagant, n. 6—8. Statist, 
kabinetis. 3) C T a T H C T H K a , 2 t., t. 4 — 6 . Aud. 2. 4) IÎ p a K -
T H n e c K i a a a H a ï i a n o C T a T H C T H K t , 1 t., kahe nädala 
tagant, n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriu-
mis peale loenguid. 

Berendts, E., f inantsõiguse dr., f inantsõiguse korraline professor. 
1) O n H a H c o B o e n p a B O , 6 t., e., t., k. 9—11. Aud. 2. — 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis t. 11—12. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse kor-
raline professor. 1) R a h v u s v a h e l i n e õ i g u s , 4 t., e., t. 11—1. 
Aud. 1. 2) P r a k t . t ö ö d r a h v u s v a h e l i s e s õ i g u s e s , 2 t., 
e. 6—8. Seminaris. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

K o r s a k o v , F., rahvusvahelise õiguse magistrand. L o e b ülesandel : 

1) K y p c n y õ J i H H H a r o n p a B a (rocy^apcTBeHHoe, agMUHHCTparaBHoe 

h MejK,zi;yHapoflHoe npaBo), 7 t., k. 5 — 6 , aud. 1, 6 — 7 , aud. 5, n. 
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10—12, 1. 9—10, aud. 2, r. 10—12, aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Fählmann, E., dr. rer. poi., eramajandusteaduse eradotsent. Annab 
oma loengud edaspidi teada. 

Müller, K., raamatupidamise ja kirjavahetuse dotsendi k. t. 1) R a a -
m a t u p i d a m i n e , 5 t., t. 10—12, n. B—10, 1. 10—11. Aud. 86 
(Aia t. 46). 2) K a u b a n d u s e - k i r j a v a h e t u s , l t . , 1. 11—12. 
Aud. 86 (Aia t. 46). 3) E r a m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 3 — 5 , 
aud. 1, r. 4 — 6 , aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Mark, R., I järgu kaub. insener, kaubateaduse dotsendi k. t., prodekaan. 
1) K a u b a t e a d u s , 4 t., e., t., k., n. 1—2. Aud. Rüütli t. 2, 
III kord. 2) E n t s ü k l o p e e d i l i n e k e e m i a , 2 t., r. 1—2, 
1, 1 2 — 1 . Aud. Rüütli t. 2, III kord. 3) P r a k t . t ö ö d k a u b a t e a -
d u s e s , 4 t., I rühm — k. 10—12, II rühm — n. 5 — 7 . Kauba-
teaduse-kabinetis. 4) P r a k t . t ö ö d k v a l i t a t . a n a l ü ü t . k e e -
m i a s , 8 t., e., t., k., r. 5 — 7 . Farmatseut, keemia inst. laborat. 
(Rüütli t. 2, II kord). 5) P r a k t . t ö ö d . k v a n t i t . a n a l ü ü t . k e e -
m i a s , 8 t., e., t., n., r. 10—12. Kaubateaduse-kabinetis. — Kõne-
tunnid : Kaubateaduse-kabinetis (Rüütli tän. 2, III kord) n. 11—12. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., dr. med., anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e 

d e s M e n s c h e n , 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) P r a k t i s c h e 
Ü b u n g e n a n d e r L e i c h e , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . Vanas 
anatoomikumis (Toomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 
1 1 — 1 2 . 

Villems, R., drnd. med., anatoomia-instituudi prosektori k. t. Loeb üles-
andel : A n a t o o m i a , 3 t. (farmaatsia ja loodustead, üliõpilastele). 
Aeg kokkuleppel kuulajatega. Anatoomia-instituudis. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Kull, H., dr. med., histoloogia j a embrüoloogia erakorraline professor. 
1) H i s t o l o o g i a j a e m b r ü o l o o g i a , 4 t., t. 11—12, k., n. 
1—2, 1. 10—11. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h i s t o l o o g i a s , 4 t., 
t. 12—2, 1. 11—1. Vanas anatoomikumis (Toomemäel). — Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid. 

Füsio loogia ja füsioloogi l ise keemia õppetool — vakantne. 

Loewe, S., dr. med., farmakoloogia korraline professor. 1) E x p e r i -
m e n t e l l e P h a r m a k o l o g i e , 6 t., k. 11—1, n., 1. 10—12. 
2) P h a r m a k o l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 2 t. (mittesunduslik). 
A e g antakse edaspidi teada. 3) P r a k t i k u m d e r b i o l o g i s c h e n 
W i r k u n g s p r ü f u n g (mittesunduslik). Aeg antakse edaspidi 
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teada. 4) W i s s e n s c h a f t 1. A r b e i t e n , äripäeviti. Vanas ana-
toomikumis (Toomemäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Stamm, J., mag. pharm., farmakognoosia korraline professor. 1) K o h -
t u k e e m i a (III sem. üliõpilastele), 4 t., t.; k. 12—1, n. 10—11, 
r. 11—12. 2) R o h u t e a d u s l . p r o p e d e u t i k a (V sem. üli-
õpil.), 1 t., t. 10—11. 3) F a r m a k o g n o o s i a m i k r o s k o o b i -
1 i n e p r a k t., II osa (V sem. üliõpil.), 3 t., 1. 9 — 1 2 . 4) F a r m a -
k o k e e m i a p r a k t . t ö ö d , Il osa (V sem. üliõpil.), 3 t., t. 5—8. 
5) K o h t u k e e m i a p r a k t . t ö ö d , II osa (V sem. üliõpil.), 3 t., k. 
10—12 ja 6 — 7 . Farmakognoosia-instituudis (Rüütli tän. 2). — Kõne-
tunnid: sealsamas 1 — V 2 2 . 

Metsapa, H., dr. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e a j a -
l u g u , I osa, 1 t., aeg kokkuleppel kuulajatega. Farmakognoosia-insti-
tuudis (Rüütli t. 2). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Parts, H., mag. pharm., farmatseutilise keemia erakorraline professor. 
1) F a r m a t s e u t i 1 i n e k e e m i a , 5 t., e. 9—11, t., k., r. 10—11. 
2) K v a n t i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , 4 t., 1. 8 — 1 2 . 
3) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , 9 t., t., r. 4 — V 2 9 . 
4) O r g a a n i l i s e k e e m i a e l e m e n t a a r a n a l ü ü s , 4 t., r. 4 — 8 . Far-
matseutil. keemia inst. (Rüütli t. 2). — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Weiderpass, N., dr. pharm., farmatseutilise keemia eradotsent. Loeb 
ülesandel : 1) V a l i t u d p e a t ü k i d g a l e e n i l i s e s t f a r -
m a a t s i a s t , 2 t., e. 12—1, n. 10—11. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d 
g a l e e n i l i s e s f a r m a a t s i a s , 2 t., e. 5—7. (V sem. farmaatsia-
üliõpilastele). Farmatseutilise keemia instituudis (Rüütli t. 2). — 
Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A„ dr. med., üldise patoloogia j a patoloogilise anatoomia korraline 
professor. 1) P a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 6 t., e., t., k., n., 
r., 1. 9—10. 2) K l i n i s c h e S e k t i o n e n (materjali ulatuse 
järele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele. 4) P r a k t . A r b e i -
t e n (edasijõudnuile). Patoloogia-instituudis (Savi tän.). — Kõnetun-
nid: sealsamas peale loenguid. 

Väides, A., dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-insti-
tuudi prosektor. Loeb ülesandel soovitava ainena: 1) V a l i t u d 
p e a t ü k i d p a t o l o o g i l i s e s t a n a t o o m i a s t , l t . 2) P a t o -
l o o g i l i s - h i s t o l o o g i l i n e t e h n i k a , 2 t. Aeg kokkuleppel 
kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Talvik, S., dr. med., kohtuliku arstiteaduse korraline professor. 1) K o h -
t u a r s t l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, lõunatundidel 
12—2. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d k o h t u l i k u s a r s t i t e a d u s e s , 
1 t., e. 5—6. 3) A r s t i t e a d u s e a j a l u g u , l t . (vabatahtl.), 
1. 5—6. Vanas anatoomikumis (Toomemäel). — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 
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Rammul, A., dr. med., hügieeni korraline professor. 1) H ü g i e e n , 
3 t., n. 12—2, l. 12—1. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 
3 t., n. 2 — 3 , 1. 1—3. Loeb ülesandel: 3) T o i d u a i n e t e k e e -
m i a (farmaatsia-üliõpilastele), 3 t., k. 3—6. Hügieeni-instituudis 
(Aia tän. 46). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Schlossmann, K., dr. med., bakterioloogia korraline professor. 1) Ü l d i n e 
b a k t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 10—11. 2) P r a k t i l i s e d 
t ö ö d b a k t e r i o l o o g i a s , 3 t., e., r. 11— 1 / 2 1. Bakteriol. 
kabinetis (Aia tän. 46). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Masing, E., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia korraline 
professor. 1) M e d i z i n i s c h e K l i n i k , 6 t., e., t., k., n. ^I^IO—11. 
Sisehaiguste-kliinikus (Toomemäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Wadi, W., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia dotsent. D i a -
g n o s t i k a , 3 t., t. 10—12, r. 1—2. Sisehaiguste hospitaalkliini-
kus (Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Koppel, H., dr. med., eripatoloogia, diagnostika ja teraapia korraline 
professor, ülikooli rektor. S i s e h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., 
e., t., n., r. 3—5. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid: 
rektoraadis e., k., r. 1—2. 

Bresowsky, M„ dr. med., psühhiaatria korraline professor. V a i m u -
h a i g u s t e k l i i n i k , 4 t., k., n. 5—7. Vaimuhaiguste-kliinikus 
(Tallinna t. 48). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Puusepp, L., dr. med., neuroloogia korraline professor. 1) H e B p o -
JI o r i a , 2 t., k. 3 — 5 . 2) H e p B H b i a ö o JI 3 H H C K J I H H H K O Ä , 

3 t., k. 11—12, r. 10—12. 3) F ü ü s i k a l i s e d r a v i m i s m e e -
t o d i d , 2 t., k. 1—3. Närvikliinikus (Maarjamõisa väljal). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Paldrock, A., dr. med., dermatoloogia ja veneroloogia korraline professor. 
1) N a h a h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 12—1. 2) P r a k t . 
t ö ö d , 2 t., e., 1. 12—1 (mittesund.). Polikliinikus (Jakobi tän. 2). 
— Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., dr. med., günekoloogia ja sünnitusabi korraline professor. 
1) S ü n n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 1 t., k. 
8 — 9 . 2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., e., t., n., r. 8 — V 2 1 0 . 3) N a i s -
t e h a i g u s t e d i a g n o s t i k a , 1 t., k. 5—6. Naistekliinikus (Too-
memäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti V 2 10—10. 

Konik, K., dr. med., kirurgia korraline professor, dekaan. 1) T e a d u s -
k o n n a h a a v a k 1 i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 1 2 — 7 2 2 . 2) K l i i n i -
l i s e d l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. kella 9 h. peale. 
Haavakliinikus (Toomemäel). — Kõnetunnid: arstiteaduskonna deka-
naadis e., k., r. 1 j 2 2 — 2 . 

Wanach, R., dr. med., kirurgia korraline professor. C h i r u r g i s c h e 
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H o s p i t a 1 k 1 i n i k , 6 t., e., n., 1. 10—12. Hospitaal-haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., dr. med., oftalmoloogia korraline professor. 1) K l i n i k 
d e r A u g e n k r a n k h e i t e n , U n t e r s u c h u n g s m e t h o d e n % 
u n d P u n k t i o n s p r ü f u n g e n , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . Silma-
kliinikus (Maarjamõisa tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Lüüs, A., dr. med., pediaatria korraline professor. L a s t e h a i g u s e d 
j a k l i i n i k , 4 t., e., k., r., 1. 11—12. Lastekliinikus (Veski tän. 6). 
— Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Saareste, E., dr. med., kõrva- nina- ja kurguhaiguste dotsent. K õ r v a - , 
n i n a - j a k u r g u h a i g u s t e d i a g n o s t i k a , 4 t. Aeg antakse 
edaspidi teada. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Blumberg, J., dr. med., operatiivse ja üldkirurgia dotsent. 1) Ü l d i n e 
k i r u r g i a j a d e s m u r g i a , 4 t., e., n. 4 ;—6. 2) R a k e n d u s -
a n a t o o m i a , 2 t., t., r. 5—6. 3) O p e r a t s i o o n i k u r s u s , 
4 t., 1. 8—11, 3 — 4 . Vanas anatoomikumis (Toomemäel). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Filosoofiateaduskond. 
Saareste, A., dr. phil., eesti keele erakorraline professor. 1) E e s t i 

k e e l e h ä ä l i k u t e l u g u , 1 t., 1. 11—12. 2) E e s t i k e e l e m o r f o -
l o o g i a , l t . , 1. 12—1. Aud. 5. 3) E e s t i m u r d e d (konso-
nantism), 1 t., t. 10—11. Aud. 1. 4) C u m l a u d e s e m i -
n a r , 2 t., r. 10—12. 5) L a u d a t u r s e m i n a r , 2 t., n. 10—12 
(iga teine nädal). Fil. sem. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid ja kodus (Vabriku t. 3, k. 8) n. 4 — 6 . 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r -
s u s (foneetika ja morfoloogia) (filosoofiateaduskonna üliõpilastele), 
3 t., e., n., 1. 3 — 4 . Aud. 5. 2) E e s t i k i r j a n d u s e p e a j o o -
n e d (kirjanduse arenemise alged), 2 t., k. 3—4, aud. 1, r. 3—4, 
aud. 5. 3) K i r j a l i k u d h a r j u t u s e d (peaasjal, filosoofiateadusk. 
üliõpil.), 2 t. Aeg ja koht antakse edaspidi teada. 4) E e s t i k e e l e 
m e t o o d i k a ü h e s s e m i n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t., n. 
4 — 6 . Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Aavik, J., mag. phil., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e / e 
k u r s u s (majandusteadusosak. j. t. teadusk. — peale filosoofiateadusk. 
— üliõpilastele), 2 t. Aeg j a koht antakse edaspidi teada. 2) E e s t i 
k e e l e k u r s u s m u u l a s t e l e , 3 t., t., n., 1. 2 — 3 . Aud. 2. 3) K i r j a -
l i k u d h a r j u t u s e d (peaasjal, majandusteadusosak. üliõpil.), 2 t. 
Aeg ja koht antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 
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Läänemere-soome keelte õppetool — vakantne. Loeb ülesandel mag. phil. 
J. M ä g i s t e : S o o m e k e e l e h ä ä l i k u t e l u g u , 3 t . , e. 12—2, 
n. 1—2. Aud. 4 .—Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

• Suits, A., cand. phil., soome keele lektor. 1) S o o m e k e e l (algaja-
tele), 6 t., a-rühm, k. 11—12, aud. 3, 12—1, aud. 1, 1. 3—4, aud. 
1. b-rühm, k. 3—5, 1. 4 — 5 , aud. 4. 2) S o o m e k e e l (edasi-
jõudnutele), 2 t., k. 1—2, aud. 6,1. 5—6, aud. 4. 3) Y l e i s k a t -
s a u s u u d e m p a a n S u o m a l a i s e e n k i r j a 11 i s u u t e e n 
J u h a n i A h o s t a l ä h t i e n , 1 t., n. 6 — 7 . Aud. 4. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Mark, J., dr. phil., uurali keeleteaduse korraline professor. 1) U n g a r i 
k e e l , 4 t., e., k. 10—>12. 2) S o o m e - U g r i k e e l t e h ä ä l i k u -
a j a l u g u , 2 t., 1. 10—12. Aud. Lai t. 36. — Kõnetunhid: seal-
samas peale loenguid. 

Virânyi, E., dr. phil., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l (algaja-
tele), 2 t., k. 5 — 6 , aud. 3, 1. 10—11, aud. 6. 2) U n g a r i g r a m -
m a t i k a, 1 t., n. 4—5. Aud. 4. 3) U n g a r i k e e l (edasijõud-
nutele), 2 t., k. 6—7, aud. 2, 1. 11—12, aud. 6. 4) U u e m 
u n g a r i l ü ü r i k a (1800—1900), 1 t., r. 4 — 5 . Aud. 6. —Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Süss, W., dr. phil., klassilise, eriti ladina filoloogia korraline professor. 
1) I m P h i l o l o g i s c h e n P r o s e m i n a r : L a t e i n i s c h e 
S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n u n d O v i d i u s , 2 t., e. 
6 — 8 . 2) Q u i n t i l i a n s I n s t i t u t i o o r a t o r i a , B u c h X, 2 
t., t., n. 11—12. 3) L e k t ü r e d e r B i o g r a p h i e n d e s P l u -
t a r c h , 2 t., r. 6 — 8 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Seeberg-Elverfeldt, P., cand. phil., vanade keelte lektor. 1) L a d i n a 
k e e l e a l g k u r s u s ( a l g a j a t e l e ) , 4 t., t. 6—7, aud. 2, e., n., 
r. 6—7, aud. 5. 2) C i c e r o : De i m p e r i o Gn. P o m p e i 
(edasijõudnutele), 3 t., e., t., n. 5—6. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Wilhelmson, K., cand. phil., vanade keelte lektor. Loengud ja aeg 
antakse edaspidi teada. 

Bauman, P., cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia prof. k. t. 
1 ) T a c i t u s , A n n a l e s (valitud peatükid), 2 t., e., n. 1—2. 
2) K r e e k a a u t o r i t e k u r s o o r i u m , 2 t., k. 5—7. 3) S e m i -
n a r i h a r j u t u s e d k r e e k a r a i d k i r j a d e a l a l , 2 t., t. 
6 — 8 . Klass, muinast. inst. — Kõnetunnid: ülikoolis peale loenguid 
ja kodus (Lai t. 34) pühap. S1/^—4]/2-

Gutmann, R„ võrdl. keeleteaduse mag., romaani filoloogia korraline pro-
fessor. 1) V a n a p r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d 
(Rolandi laul). Seminar, 2 t., e. 10—12. 2) C h r e s t i e n d e 
T r o y e s , 2 t., n. 10—12. 3) V a n a p r o v a n s a a l i k e e l , k i r -
j a n d u s , t e k s t i d , 1 t., r. 10—11. 4) H i s p a a n i a k e e l , 
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1 t., r. 11—12. Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Rudrauf, L., dr., erakorraline õppejõud prantsuse kirjanduse alal ja prant-
suse keele lektor. 1) La p o é s i e p a r n a s s i e n n e , 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 4. 
2) L ' a r t f r a n ç a i s s o u s L o u i s XVI, 1 t., n. 5 — 6 . Fiiüsikainst. 
3) P r a n t s u s e k e e l e l e k t o r i k u r s u s (algajatele), 2 t. e., n. 6 — 7 . 
Aud. 6. 4) P r a n t s u s e k e e l e l e k t o r i k u r s u s (edasijõudnutele), 
2 t., e. 5—6, aud. 4, t. 6—7, aud. 6. 5) E x p l i c a t i o n s d e t e x t e s 
m o d e r n e s , 2 t., k. 5—7. Aud. 6. 6) Loeb ülesandel: K u n s t i a j a l o o -
l i n e s e m i n a r : S e m i n a r Ü b u n g e n ü b e r d i e i t a l i e n i s c h e 
R e n a i s s a n c e , 2 t., r. 4 — 6 . Lai t. 36. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid ja kodus (Vallikraavi t. 14) p. 11—1. 

Glasenapp, G. v., erakorraline õppejõud itaalia kirjandusloos. 1) I t a l i e -
n i s c h e L i t e r a t u r m i t b e s o n d e r e r B e r ü c k s i c h t i g u n g 
d e r N o v e l l i s t i k , 3 t., t. 11—12, n., r. 12—1. Aud. 4. — 
Kõnetunnid: kodus (Tähtvere t. 11) igapäev 10—11. 

Wiget, W., dr. phil., germaani filoloogia korraline professor. 1) D i e 
u n r e g e l m ä s s i g e n V e r b e n i m D e u t s c h e n , 1 t., k . -1 — 2 . 
2) H i s t o r i s c h e G r a m m a t i k . d e r d e u t s c h e n S p r a c h e , 
I, 2 t., t., 1. 12—1. 3) M i t t e l h o c h d e u t s c h e L i t e r a t u r -
g e s c h i c h t e , 1 t., 1. 1—2. 4) E i n f ü h r u n g i n s A l t i s -
l ä n d i s c h e , 2 t., t. 1 — 2 , n. 5 — 6 . Aud. 4. 5) A l t h o c h -
d e u t s c h e Ü b u n g e n , 2 t., e. 4 — 6 . Fil. sem. — Kõnetunnid : 
kodus (Lille t. 3, II k.) t., r. 3—4. 

Sabler, G., dr. phil., germaani filoloogia eradotsent. Loeb soovitava 
ainena: D a s ^ N i b e l u n g e n l i e d — E i n f ü h r u n g , M e t r i k , 
I n t e r p r e t a t i o n , T e x t k r i t i k u n d Ü b u n g e n , 2 t., t., n. 
6 — 7 . Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bettac, F., cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d 
B e s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 
3 t., e., t., r . 4 — 5 . Aud. 4. 2) L e k t ü r e u n d B e s p r e c h u n g 
e i n e s T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 3 t., e., t., 
r. 5 — 6 . Aud. 1. 3) S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n f ü r 
S t u d i e r e n d e d e r H a n d e l s w i s s e n s c h a f t e n , 2 t., e., t. 
6 — 7 . Aud. 4. 4) L i t e r a r h i s t o r i s c h e s P r o s e m i n a r f ü r 
G e r m a n i s t e n , 2 t., k. 6 — 8 . Fil. sem. —Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., dr. phil., inglise filoloogia korraline professor. 
1) M o d e r n E n g l i s h S y n t a x , 2 t., k. 11—1. Aud., 4. 
2) M o d e r n E n g l i s h a n d A m e r i c a n P r o s e , 2 t., t., r. 
6 — 7 . Aud. 1. 3) S e m i n a r : I n t e r p r e t a t i o n of S h a k e s -
p e a r e 's „ H a m l e t " , 2 t., 1. 10—12. Aud. 4. 4) U u t e k e e l t e 
m e t o o d i k a ü h e s s e m i n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t. Aeg 
antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid ja kodus (Tiigi t. 14, II k.) k. 6 — 7 . 
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Peters, W. E., M. A., dr. phil., inglise keele lektor. 1) A l g k u r s u s , 
3 t., e., k., r. 8 — 9 . Aud. 2. 2) L u g e m i s k u r s u s (vähem 
edasijõudnutele), 2 t., t., r. 9 — 1 0 . Aud. 4. 3) L u g e m i s k u r s u s 
(edasijõudnutele), 2 t., t., r. 4 — 5 . Aud. 1. 4) Ü l d i n e l u g e m i s -
k u r s u s , 2 t., e., n. 9 — 1 0 . Aud. 4. 5) M a j a n d u s t e a d l a s -
t e l e : a) 1 u g e m i s k u r s u s , 2 t., t., n. 8 — 9 . Aud. 2; b) k i r -
j a v a h e t u s , 2 t., t., r. 3 — 4 . Aud. 1. 6) L o e n g u d I n g l i s m a a 
ü l e , 1 t., n. 6 — 7 . Aud. 1. 7) E k s p e r i m e n t a a l n e f o n e e -
t i k a : a) l o e n g u d , 2 t., e., n. 1 — 2 . b) h a r j u t u s e d , 4 t., 
kokkuleppel kuulajatega. Lai t. 36. — Kõnetunnid: ülikooli lekto-
riumis peale loenguid. 

Ernits, V., cand. phil., slaavi keelte eradotsent. Loeb ülesandel: 1) S l a a v i 
k e e l t e v õ r d l e v g r a m m a t i k a , 2 t . 2) S e m i n a r : s l a a v i e l e -
m e n d i d e e s t i i e e l e s , 1 t. Aeg ja koht antakse edaspidi teada. 
— Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Stein, S., cand. phil., slaavi keelte eradotsent. Loeb ülesandel: 1) O õ m i ö 
o õ 3 o p n c T o p i n cJ iaBSHCKHX J i H T e p a T y p , 2 t., t., 1. 1 — 2 . 
2) H c T o p i f l H O B i s f i m e H n o JIBCKOÜ J i H T e p a T y p BI , l t . , 
n. 1 — 2 . Aud. 6. 3) „ f l o c T o e B C K i f l H II y m K H H " (onbiT cpaB-
HHTejibHaro H3yneHia), 1 t., r. 1 — 2 . Aud. 6. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid j a kodus (Suurturg 9, tel. 1-34) k., 
r. 6 - 7. 

Pravdin, B., cand. phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i ß a 3 b i K , 4 t., 
t., k. 7 — 9 . Aud. 6. 2) H o ß a a p y c c K a a j i H T e p a T y p a , 2 t . , 
r. 6 — 8 . Aud. 2. 3) V e n e k e e l õ i g u s t e a d u s k o n n a ü l i -
õ p i l a s t e l e , 6 t., e., t. 9 — 1 1 , n., r. 8 — 9 h. Aud. 6. — Kõne-
tunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse korraline professor. 
1) S e m i n a r : N e u p e r s i s c h e D i c h t e r , 1 t., k. 1 2 — 1 . 
2) E r k l ä r u n g v o n S a n s k r i t - T e x t e n (edasijõudnutele), 2 
t., t., 1. 1 — 2 . 3) E i n f ü h r u n g i n d a s A l t a r m e n i s c h e , 
2 t., t., 1. 12 — 1 . 4) L i t a u i s c h e G r a m m a t i k u n d E r k l ä -
r u n g v o n T e x t e n , P o r t s e t z u n g , 1 t., k. 1 — 2 . Klass, 
muinast. instituudi^. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kunstiajaloo õppetool — vakantne. 

Suits, G., mag. phil., eesti j a üldise kirjanduse erakorraline professor. 
1) E e s t i p o e e t i k a (järg), l t . , t. 3 — 4 . 2) S t r i n d b e r g j a 
t a a e g (järg), 1 t., 1. 6 — 7 . Aud. 5. 3) P r o s e m i n a r p o e e t i -
k a s ( ü h e s t e g e l i k k u d e s t i i l i h a r j u t u s t e g a ) , 2 t., k. 4 — 6 . 
4) S e m i n a r k i r j a n d u s a j a l o o l i s t e m e e t o d i t e õ p e t u s e s 
(võrdlevalt), 2 t., r. 5 — 7 . Fil. sem. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriu-
mis peale loenguid. 

Anderson, V., dr. phil., eesti ja võrdl. rahvaluule korraline professor. 
1) R a h v a j u t t u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., e. 
11 — 1. 2) V a n a T e s t a m e n t e e s t i r a h v a l u u l e s , 2 t., t. 
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11—1. 3) R a h v a l u u l e l i n e p r o s e m i n a r , 2 t., r. 11—1. 
Aud. 6. 4) I t a a l i a k e e l : a) algajatele, 2 t., t. 7—9, b) edasijõud-
nutele, 2 t., e. 7—9. Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) E e s t i m ü t o l o o -
g i a : H a l d j a d , 2 t., k., r. 10—11. 2) „ K a l e v a l a " , 1 t., n. 
10—11. Aud. 6. 3) P r o s e m i n a r j a p r a k t i l i s e d t ö ö d , 3 t., 
kokkuleppel kuulajatega. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Manninen, I., dr. phil., etnograafia dotsent 1) E e s t i r a h v a r i i d e d , 
2 t., r. 10—12. 2) S o o m e s u g u r a h v a s t e e t n o g r a a f i a ü l e -
v a a d e , 2 t., 1. 10—12. 3) P r o s e m i n a r , 2 t. Aeg kokkuleppel 
osavõtjatega. Geoloogia-aud. Aia t. 46. — Kõnetunnid : peale loen-
guid Aia t. 46. 

Eesti ja naabermaade muinasteaduse õppetool — vakantne. 

Üldise ajaloo professuur — vakantne. Professori kohuseid täidab prof. 
A. R. C e d e r b e r g . 1) E u r o o p a a j a l u g u XVIII a a s t a s a j a 
a l u l , 2 t., t., r. 9 — 1 0 . Aud. 1. 2) H a r j u t u s e d : v a l i t u d 
k ü s i m u s e d XVIII a a s t a s a j a t e i s e l t p o o l e l t , 2 t., k. 5—7. 
Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., cand. hist., üldise ajaloo dots. k. t. 1) R e f o r m a t -
s i o o n i - a e g , 2 t., e. 6 — 8 . Aud. 3. 2) P r o s e m i n a r : P r a n t -
s u s e v a l g u s t u s e a j a s t , 2 t., r. 5—7. Aud. 6. —Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Pridik, A., dr. phil., prof. emer., vana ajaloo dotsent. 1) G e s c h i c h t e 
d e s a l t e n O r i e n t s ( B a b y l o n i e n u n d A s s y r i e n ) , 2 t., 
n. 3 — 5 . 2) A u s g e w ä h l t e K a p i t e l a u s d e r K u l t u r g e -
s c h i c h t e d e s A l t e r t u m s , 2 t., t. 3 — 5 . 3) P r o s e m i n a r j a 
s e m i n a r , 2 t., 1. 3 — 5 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., dr. phil., Eesti ja põhjamaade ajaloo korraline pro-
fessor. 1) R o o t s i u u e m a j a l u g u (1809. a. järel), 2 t., e., n. 
9—10. Aud. 1. 2) H a r j u t u s e d E e s t i a j a l o o s XIII a a s t a -
s a j a l , 2 t., 1. 5—7. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
loengute ja harjutuste järel. 

Sepp, H., cand. hist. Loeb ülesandel: 1) E e s t i a j a l u g u K a r l XII 
a j a l , 2 t., k., n. 11—12. 2) E e s t i m a j a n d u s l i k u j a ü h i s -
k o n d l i k u a j a l o o ü l e v a a d e ( m a j a n d u s t e a d l a s t e l e ) , 2 t., 
e., r. 11—12. Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Sildnik, A., cand. hist., Eesti ja põhjamaade ajaloo eradotsent. Loeb 
ülesandel: 1) E e s t i k u l t u u r i l u g u XVIII a a s t a s a j a l , 1 t., n. 
5—6. Aud. 1. — Kõnetunnid: Keskarhiivis äripäeviti 12—1. 

Adamson, J., cand. hist. Loeb ülesandel: A j a l o o m e t o o d i k a ü h e s 
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s e m i n a r i h a r j u t u s t e g a , 2 t., t. 7—9. Aud. 4. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Põld, P., cand. theol., pedagoogika korraline professor, prorektor. 
1) V a l i t u d p e a t ü k i d d i d a k t i k a s t , 2 t., k. 12—2. 
Vene t. 38. 2) P r o s e m i n a r : V õ i m e t e a r e n e m i n e j a h a -
r i t a v u s , 2 t., t. 4 1 / 2 —6 1 / 2 . Pii. sem. 3) S e m i n a r : V e n e s -
t u s e - a e g E e s t i k o o l i a j a l o o s , 2 t., e. 5 — 7 . Lai t. 36. 
4) S e m i n a r : H e r b a r t i p e d a g o o g i k a p r a e g u s a j a p e d a -
g o o g i k a v a l g u s t u s e l , 2 t., n. 1—3. Fil. s e m . — Kõnetunnid: 
ülikooli kantselei ruumides e., k., r. 2—3. 

Tork, J„ cand. hist. Loeb ülesandel: P r o s e m i n a r : P e d a g o o g i -
l i n e p s ü h h o g n o s t i k a, 2 t., r. 10—12. Lai t. 36. — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schmied-Kowarzik, W., dr. phil., filosoofia korraline professor. 1) G e -
s c h i c h t e d e r a l t e n P h i l o s o p h i e (mit B e r ü c k s i c h t i -
g u n g d e r P ä d a g o g i k ) , 3 t., k., n., r. 1 — 2 . 2) G r u n d l e -
g u n g d e r L o g i k, 1 t., k. 6 — 7 . Aud. 1. 3) Ü b u n g e n ü b e r 
„ G e s c h i c h t l i c h e s E r k e n n e n " , 2 t., r. 3 — 5 . Fil. sem. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Ramul, K., cand. phil., filosoofia dotsent, dekaan. 1) P s ü h h o l o o g i a , 
4 t., t., n. 10—12. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l -
p s ü h h o l o o g i a s : a) a l g a j a i l e , 4 t., t., n. 1 2 — 2 ; b) e d a s i -
j õ u d n u i l e , — kokkuleppel osavõtjatega. 3) S e m i n a r p s ü h h o -
l o o g i a a l a l , 2 t., 1. 5—7. 4) S e m i n a r f i l o s o o f i l i s e p r o p e -
d e u t i k a m e t o o d i k a s , l 1 ^ t., k. 5 — L a i t. 3 6 . — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid ja harjutusi. 

Freymann, W., cand. phil., filosoofia eradotsent. Loeb ülesandel: 
1) O n t o l o o g i a , 1 t., e. 7—8. Aud. 1. 2) S e m i n a r : D a v i d 
H u m e , I n q u i r y c o n c e r n i n g H u m a n U n d e r s t a n d i n g , 
2 t., n. 7 — 9 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Jaakson, H., dr. phil. nat., matemaatika korraline professor, dekaan. 

D i f f e r e n t s i a a l - j a i n t e g r a a l a r v u t u s , I (ühes harju-
tustega), 6 t., e., k., r. 12—2. Matem. aud. — Kõnetunnid: tea-
duskonna dekanaadis t., n., 1. 12—1. 

Sarv, J., matemaatika erakorraline professor. 1) K u j u t a v g e o -
m e e t r i a ü h e s h a r j u t u s t e g a , 4 t., t., n. 8 — 1 0 . Mat. aud. 
2) P r a k t i k u m i j u h a t a m i n e k u j u t a v a s g e o m e e t r i a s , 
t., n. IOV2—HVž* Rakend, mat. labor. 3) S e m i n a r : V a l i t u d 
k ü s i m u s e d m a t e m a a t i k a a l u s t e u u r i m i s e a l a l t , 
n. 5—7. Mat. aud. •— Kõnetunnid:* mat. inst, peale loenguid. 
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Aleksejev, V., dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. H e c H M -
B O J i H i e c K a a T e o p i a H H B a p i a H T O B , 1 t., 1. 12—1. 
Matem.-instit. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Rägo, G., cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika erakorraline 
professor. 1) V o o 1 a m i s m e h a a n i k a, 3 t., .t. 10—12, r. 
10—11. 2) V a r i a t s i o o n a r v u t u s , 3 t., k. 10—12, r. 
11—12. — Kõnetunnid: t., k., r. 12—12 1 / 2 omas kabinetis. 

Kupffer, V., cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel : 1) M a j a n d u s -
m a t e m a a t i k a ü h e s h a r j u t u s t e g a , 4 t. 2) S t a t i s t i -
l i s e d u u r i m i s m e e t o d i d , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. 
Mat.-inst. aud. — Kõnetunnid: mat.-inst. peale loenguid. 

Krahn, E., dr. phil. (Göttingen). Loeb ülesandel : D i f f e r e n t s i a a l -
v õ r r a n d i d , 4 t. Aeg antakse edaspidi teada. Mat.-inst. aud. — 
— Kõnetunnid : peale loenguid sealsamas. 

Nuut, J., I j . dipl. Loeb ülesandel : A n a l ü ü t i l i n e g e o m e e t r i a , 
4 t. Aeg antakse edaspidi teada. Mat.-aud. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Rootsman, D., cand. math., astronoomia j a astrofüüsika erakorraline 
professor. 1) Ü l d i n e a s t r o n o o m i a , 4 t., e., r. 8—10. 
2) S e m i n a r a s t r o n o o m i a s , 2 t., k. 8—10. Mat. aud. 
3) V a a t l u s e d j a p r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d ü l d i s e 
a s t r o n o o m i a a i n e s , aeg kokkuleppel ja olenedes vaatlustingi-
mustest. 4) K o s m o g r a a f i a m e t o o d i k a , 1 t., n. 6 — 7 . 
Tähetornis. —- Kõnetunnid: Tähetornis t., n., 1. 12—1. 

Õpik, E.» dr. phil. nat., astronoom-observaator. S e m i n a r p r a k t i -
l i s e s a s t r o n o o m i a s , l t . Aeg kokkuleppel. — Kõnetunnid : 
äripäeviti 1 — 2 tähetornis. 

Frisch, K., dr. rer. nat., geofüüsika ja meteoroloogia dotsent. 1) Ü f l d i n e 
m e t e o r o l o o g i a j a k l i m a t o l o o g i a (mat.-loodust. j a põllu-
majandustead. üliõpilastele), 4 t., k., r. 11 — 1. 2) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d m e t e o r o l o o g i a s (põllu- ja loodusteadlastele), 
2 t., aeg kokkuleppel. Meteor.-aud. (Ühiselumaja IV korral). — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Letzmann, J., dr. phil. (Hels.), geofüüsika eradotsent. Õ h u e l e k -
t e r , l t . , k. 1—2. Meteor.-aud. — Kõnetunnid: peale loenguid 
met.-obs. 

Wilip, J., cand. phys., füüsika korraline professor. 1) Ü l d i n e f ü ü -
s i k a , I, 5 t., e., t., k., n., r. 11—12. Füüsika-aud. 2) F ü ü s i k a , III, 
3 t., e., t., k. 3—4. 3) F ü ü s i k a k a t s e t e h n i k a , e., t., k., 
n. 11—1, e. 4 — 7 , 1. 10—12. 4) F ü ü s i k a p r a k t . t ö ö d , I, 
(mat.-loodust., põllumajandust., arsti- ja loomaarsti-teadusk. ning majan-
dusteadusosakonna üliõpilastele), iga päev 10—1; e., t., k., n., r. 4 — 7 . 
5) F ü ü s i k a p r a k t . t ö ö d , II, edasijõudnutele, t., k., n. 10—1; 
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t., n., r. 4 — 7 . Eritööde jaoks on laboratoorium avatud terve päeva 
jooksul. — Kõnetunnid: fiiüsika-instituudis iga päev 12—1. 

Perlitz, H., teoreetilise füüsika dotsent. 1) T e r m o d ü n a a m i k a , I, 
2 t., t., r. 1'—2. 2) F ü ü s i k a l i s i v ä l j e , 2 t., e., k. 1—2. 
3) S e m i n a r t e o r e e t i l . f ü ü s i k a s : t e r m o m e e t r i a , 2 t., n. 
12—2. Füüsika-aud. — Kõnetunnid: peale loenguid omas toas. 

Landesen, G., mag. ehem., anorgaanilise keemia korraline professor. 
1) A n o r g a n i s c h e C h e m i e , 6 t., äripäeviti 10—11. Keemia-
inst. aud. 2) L e i t u n g d e r a n a l y t i s c h e n u n d s y n t h e -
t i s c h e n Ü b u n g e n u n d p r a k t i s c h e n A r b e i t e n , äripäeviti 
12—1. Keemialaborat. — Kõnetunnid: omas kabinetis (keemia-inst.) 
äripäeviti 11—V2I2. 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia korraline professor. 
1) G a a s i d e a n a l ü ü s , 2 t. 2) O r g a a n i l i n e k v a l i t a t i i v n e 
a n a l ü ü s , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. 3) O r g a a n i l i n e 
l a b o r a t o o r i u m , 6 t., äripäeviti 12—1. 4) K v a l i t a t i i v s e 
o r g a a n i l i s e a n a l ü ü s i p r a k t i k u m , 2 t. Aeg kokkuleppel. 
5) G a a s i a n a l ü ü t i l i n e p r a k t i k u m , 2 t. Aeg kokkuleppel. — 
Kõnetunnid: peale loenguid omas kabinetis. 

Paris, A., dr. phil. nat., füüsikalise keemia dotsendi k. t. 1) F ü ü s i -
k a l i n e k e e m i a , I, 3 t. 2) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a p r a k t i -
k u m , 4 t. 3) E r i e l e k t r o k e e m i a j a e l e k t r o a n a l ü ü s , 2 t. 
Aeg antakse edaspidi teada. — Kõnetunnid : peale loenguid omas 
kabinetis. 

Wittlich, M., ing. techn., keemilise tehnoloogia korraline professor. 
1) K e e m i l i n e t e h n o l o o g i a , I, 4 t., t., k., n., r. 9—10.» 2) Ü l -
d i n e t e h n o l o o g i a (majandusteadlastele), 2 t., e. 6—8. Keemia-
aud. 3) K o l l o o k v i u m k e e m . t e h n o l o o g i a s , 1 t., n. 7—8. 
4) P r a k t i l i s t e t ö ö d e j u h a t a m i n e t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o -
r i u r n i s , äripäeviti 11—12. — Kõnetunnid: omas kabinetis äripäe-
viti 12—1. 

Scupin, H., dr. phil., mineraloogia korraline professor. 1) A l l g e m e i n e 
M i n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , 5 t., k., n., r. 1 — 2 , 1. 12—2. 
2) M i k r o s k o p i s c h e s M i n e r a l - u n d G e s t e i n s p r a k t i k u m , 2 t. 
Aeg kokkuleppel. Miner, aud. (Aia t. 46). — Kõnetunnid: sealsamas 
t., r. 6—Vž 7 -

Luha, A., cand. rer. nat. Loeb ülesandel: 1) Ü l d i n e p a l e o n t o -
l o o g i a , 1 t. 2) S e l g r o o t u t e p a l e o n t o l o o g i a , 2 t. 3) H a r j u -
t u s e d s e l g r o o t u t e p a l e o n t o l o o g i a s , 2 t. 4) G e o l o o g i a 
s e m i n a r , 2 t. Aeg antakse edaspidi teada. Geol. aud. (Aia t. 46). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Spohr, E., dr. phil. nat., botaanika dotsent. 1) Ü l d i n e b o t a a n i k a , 
I ja II, 5 t., e., k., n., r., 1. 9—10. 2) T a i m e a n a t o o m i l i n e 
p r a k t i k u m , II (loodusteadlastele), e., k., n., r. 9 — 1 . 3) M o r f o -
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l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a p r a k t i k u m , (taimeteadlastele), poolpäeviti. 
4) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , üle nädala 1 t., 1. 5—6. Botaa-
nika-instituudis. — Kõnetunnid: sealsamas e., k., n., r., 1. 10—Vol l-

Kaho, H., dr. phil. nat., taimefüsioloogia korraline professor. l ) T a i m e -
a n a t o o m i a ü h e s k u d e d e f ü s i o l o o g i l i s t e f u n k t s i o o n i -
d e g a (sundusi. III sem. loodusteadl.), 3 t., t. 9—11, r. 9 — 1 0 . 
2) M i k r o s k o o b i l i n e a l g p r a k t i k u m , e., t., k. 4 — 6 . 3) T a i m e -
a n a t o o m i l i n e p r a k t i k u m t a i m e t e a d l . , äripäeviti 9 — 1 ja 3—7. 
4) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e p r a k t i k u m t a i m e t e a d l . , poolpäeviti. 
õ) T a i m e f ü s i o l o o g i l i n e p r a k t i k u m loodusteadl.-pedagoogidele, 
4 t., e., n. 9 — 1 1 . 6) B o t a a n i l i n e k o l l o o k v i u m , üle nädala, 
1 t., 1. 5—6. 7) L o o d u s l o o m e t o o d i k a , 2 t. Aeg kokku-
leppel. — Kõnetunnid : taimefüsioloogia-laboratooriumis äripäeviti 
peale laup. 1 1 — 1 1 Va-

Piiper, J., cand. rer. nat., selgrooliste zooloogia erakorraline professor. 
1) S e l g r o o l i s t e z o o l o o g i a j a v õ r d l e v a n a t o o m i a , I osa, 4 t., 
k., n. 10—12. 2) P r a k t i k u m s e l g r o o l i s t e z o o l o o g i a s j a 
v õ r d l e v a s a n a t o o m i a s , 2 t., r. õ—7. 3) K o l l o o k v i u m 
s e l g r o o l i s t e z o o l o o g i a s j a v õ r d l e v a s a n a t o o m i a s , 
1 t., r. 7—8. 4) S e l g r o o l o o m a d e b i o l o o g i a , I osa, 1 t., 
r. 11—12. —- Kõnetunnid: zooloogia-instituudis k., n., r. 1— 1 / 2 2. 

Riikoja, H., cand. rer. nat., selgrootute zooloogia erakorraline professor. 
1) Ü l d i n e z o o l o o g i a , 5 t., e., t., k., n., r. 12—1. 2) H i s t o -
l o o g i a p r a k t . (loodusteadl.), 3 t. Aeg kokkuleppel. 3) H i s t o -
l o o g i a p r a k t . (põilumajandustead. üliõp.), 2 t. Aeg kokkuleppel. 
4) S ü s t e m a a t i k a h a r j u t u s e d s e l g r o o t u t e z o o l o o g i a s , 
1 t. Aeg kokkuleppel. Zooloogia-inst. (Aia t. 46). — Kõnetunnid : 
sealsamas e., k., r. IIV2—12. 

Tammekann, A., dr. phil. (Hels.).. Loeb ülesandel: 1) E r i g e o g r a a f i a , 
3 t. 2) Ü l d g e o g r a a f i a s e m i n a r , 2 t. Aeg antakse edas-
pidi teada. —- Kõnetunnid : geograafiakabinetis peale loenguid. 

Mieler, A., cand. rer. nat. Loeb ülesandel: 1) Ü l d i n e g e o g r a a f i a , 
2 t. 2) K a r t o g r a a f i a p r a k t i k u m , l t . Aeg antakse edaspidi 
teada. — Kõnetunnid: geograafiakabinetis peale loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ia võrd-

leva anatoomia korraline professor. 1) A n a t o m i e , I, 6 t., e., t., k., 
n., r., 1. 8—9. 2) G e h i r n , H a u t u n d S i n n e s o r g a n e , 3 t. 
Aeg antakse edaspidi teada. 3) Loeb ülesandel : H i s t o l o g i e , 
t e o r e t i s c h u n d p r a k t i s c h , 8 t., t., k., n., r. 12—2. 4) P r ä -
p a r i e r ü b u n g e n , E x e n t e r a t i o n e n u. D e m o n s t r a t i o n e n 
i n G e m e i n s c h a f t m i t d e m P r 0 s e k 10 r , 15 t., e., t., k., n., 



20 Ettelugemiste kava 1926, II CVI.2 

r. 3—6. 5) A n a t o m i e u n d P h y s i o l o g i e d e r H a u s t i e r e 
(põllumajandustead. üliõpilastele), 4 t., t., k. 11—1, p r a k t i k u m , 
2 t., t. 2—4. Teadusk. Theatrum Zootomicum'i ülemisel korral 
(Vene t. 32). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Gutmann, W., mag. med. vet., professor emer. Loeb ülesandel: 1) O p h -
t h a l m o l o g i e , 1 t., t. 12—1. 2) O p h t h a l m o s k o p i e , 1 t., 1. 
4 — 5 . 3) S ü n n i t u s a b i (põllumajandustead. üliõpilastele), 1 t., 
n. 9—10. 4) V ä i k e l o o m a d e - k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Loengud teadusk, peahoones, prakt. tööd — väikeloomade-kliinikus 
(Vene tän. 36). — Kõnetunnid : väikeloomade-kliinikus 10—12. 

Schröder, E., mag. med. vet., eripatoloogia, teraapia ja diagnostika kor-
raline professor. 1) S p e z i e l l e P a t h o l o g i e u n d T h e r a p i e , 
3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . 2) K l i n i s c h e D i a g n o s t i k , 2 t., e., r. 
12—1. 3) S i s e h a i g u s t e - k l i i n i k , 15 t., äripäe\iti 10—12 ja 
t., n., 1. 5—:,6. 4) Loeb ü lesande l : BHYTP. ÕOJIIJBHH (põl lumajand. 
üliõpilastele), 1 t., e. 8 — 9 . — Kõnetunnid : sisehaiguste-kliinikus 
(Vene t. 30, tel. 1-53) äripäeviti 10—12, kodus (Kivi tän. 15, krt. 5, 
tel. 1-52) 2 — 3 . 

Hobmaier, M., dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, kohtu-
liku loomaarsti-teaduse ja lihavaatuse korraline professor. 1) A l l g e -
m e i n e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 5 t., e., t., n. 10—11, r. 
10—12. 2) S e k t i o n s ü b u n g e n , igapäev juhtumuse järele. Loeb 
ülesandel : 3) M i 1 c h h y g i e n e , 2 t., t., n. 3 — 4 . 4) Ü b u n g e n i n 
d e r M i l c h h y g i e n e , 2 t., e. 3 — 5 . 5) H y g i e n e 
(põllumajandustead. üliõpilastele), 2 t., t., n. 4 — 5 . 6) H y g i e n e , 
Ü b u n g e n (põllumajand. üliõpil.), 1 t., r. 4 — 5 . — Patoloog, anatoo-
mia instituudis (Vene t. 32). — Kõnetunnid : patoloog, anatoomia 
kabinetis e. 11—12. 

Saral, K., dr. med. vet., kirurgia, oftalmoloogia ja sünnitusabi korraline 
professor, haavakliiniku juhataja, teaduskonna dekaan. 1) Ü l d i n e 
k i r u r g i a , 4 t., t., k., n., r. 8 — 9 . 2) E r i k i r u r g i a , 3 t., e., k., 
n. 4 — 5 . 3) O p e r a t i i v - k i r u r g i a p r a k t i k u m , äripäeviti, kui 
katseloomad olemas. 4) H a a v a k 1 i i n i k , 12 t., äripäeviti 10—12. 
5) Loeb ülesandel : K o d u l o o m a d e v ä l i s h a i g u s e d (põllum. üli-
õpilastele), 1 t., t. 9—10. Haavakliinikus, tel. 1-82. — Kõnetunnid : 
dekanaadis äripäeviti 1—2, telef. 27, kodus (Vene tän. 22, k. 1, tel. 
3-19) 2 — 3 . 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsendi k. t. 1) K o h -
t u l i k l o o m a a r s t i 1 - t e a d u s , 3 t., t., n., 1. 9—10. 2) P r a k -
t i k u m k o h t u l i k u s l o o m a a r s t i t e a d u s e s , 2 t., k., r. 4 — 5 . — 
Kõnetunnid: teaduskonna kantseleis (Vene tän. 38) t., n., 1. 1 0 — 1 1 . 

Heinrich, G., loomaarst, dotsendi k. t., seerumilaboratooriumi teaduslik 
juhataja. 1) E p i z o o t o l o o g i a j a v e t e r i n ä ä r p o l i t s e i , 3 t., 
e., k., 1. 8 — 9 . — Kõnetunnid: seerumilaboratooriumis (Vene tän. 28) 
äripäeviti 10—12. 
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Rangel., A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsent. 1) Ho-
b u s e r a u tarn in e j a k a b j a t e r v i s h o i d , 3 t., e., k., r. 9—10. 
2) P r a k t i l i s e d t ö ö d Y s e m e s t r i ü l i õ p i l a s t e l e j a h a i -
g e t e k a p j a d e r a u t a m i n e õ p p e s e p i k o j a s k l i i n i k u t e s t 
j a v ä l j a s t t u l e v a m a t e r j a l i j ä r e l e , äripäeviti 10—1. — 
Kõnetunnid: Tallinna tän. 2 äripäeviti 1 — y 2 2 . 

Mahlmann, A., magd. med. vet., anatoomia prosektor. 1) P r e p a r i e r -
ü b u n g e n , 15 t., e., t., k., n., r. 3 — 6 . 2) H i s t o l o o g i a p r a k t i l i -
s e d t ö ö d , 8 t., t., k., n., r. 12—2. Theatrum zootomicum'is (Vene 
tän. 32). — Kõnetunnid: kodus (Peterburi tän. 76, krt. 24) k. 2 — 4 . 

Põllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., eand. agr., taimekasvatuse dotsent. 1) Ü l d i n e t a i m e -

k a s v a t u s , 3 t., t., r. 9—10, n. 10—11. 2) S o r d i p a r a n d u s 
j a k a t s e a s j an d u s , 2 t., e. 11—1. 3) P r a k t i l i s e d h a r j u -
t u s e d : a) s e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., t. 10—11, b) s e e m -
n e k o n t r o l l , 2 t., e., n. 1—2. Taimekasvatuse-kabinetis (Vene 
tän. 38). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Thomson, A., mag. oec., prof. emer. Loeb ülesandel: 1) P h y t o -
p a t h o l o g i e , 2 t., k., r. 1—2. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d : 
a) a g r o n o o m i d e 1 e, 4 t., k., n. 4 — 6 , b) m e t s a t e a d l a s -
t e l e , 2 t., n. 10—12. Loomakasv. kab. aud. (Vene t. 76). —Kõne-
tunnid: sealsamas peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia erakorraline professor. (Komandeeritud välismaale.) Loengud 
antakse teada peale välismaalt tagasi jõudmist. 

Mägi, J., dr. agr., loomakasvatuse korraline professor. (Välismaale 
komandeeritud.) 

Kõpp, P., dr. agr., põllumajapidamise erakorraline professor, teaduskonna 
dekaan. 1) P õ l l u m a j a p i d a m i n e , I osa, 5 t., t. 1—2, k. 11 —12, 
n. 12—1, r. 11—1. 2) S e m i n a r , 2 t. Aeg kokkuleppel. Taime-
kasvatuse-kabinetis (Vene t. 38). — Kõnetunnid: teaduskonna kantse-
leis (Vene tän. 38) e., k. 11—12. 

Praktilise zooloogia õppetool — vakantne. Loeb ülesandel prof. emer. 
J. v. K e n n e l : 1) P õ l l u m . z o o l o o g i a (agronoomidele ja metsaosak. 
üliõpilastele), 4 t., e., r. 11—1. 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 2 t., n. 
10—12. •— Kõnetunnid: zool. instituudis (Aia t. 46) äripäeviti 11—12. 

Daniel, O., metsakasvatuse dotsendi k. t. 1) Ü l d i n e m e t s a t e a -
d u s , 3 t., e. 11—12, 1. 9—11. 2) M e t s a k a s v a t u s , 3 t., e. 
9—11, 1. 12—1. 3) M e t s a n d u s e a j a l u g u , 1 t., 1. 1 — 2 . 
Aia tän. 46. — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid ia dekanaadis e. 
12—1, 1. 11—12. 
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Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse erakor-
raline professor. 1) D e n d r o l o o g i a , 2 t., n., r. 5 — 6 . 2) M e t -
s a t a k s e e r i m i n e , 6 t., e., t., k. 5 — 7 . 3) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d : a) d e n d r o l o o g i a s , 4 t., e., n. 3 — 5 . 
b) m e t s a t a k s e e r i m i s e s , 4 t., t., r. 3 — 5 . c) m e t s a k o r -
r a l d u s e s , 2 t., k. 3 — 5 . Aia t. 46. — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Werberg, K., metsakasutuse õpetaja. Loeb ülesandel: 1) M e t s a -
k a s u t u s , 4 t. 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d m e t s a k a s u -
t u s e s , 6 t. Aeg kokkuleppe järele. Aia tän. 46. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Rinne, L., õpetatud agronoom, maaparanduse j a geodeesia dotsent. 
1) M a a p a r a n d u s , I, 4 t., e., k. 9 — 1 0 , n. 8 — 1 0 . 2) G e o -
d e e s i a , 4 t., e. 8 — 9 , t. 8 — 1 0 , k. 8 — 9 . 3) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d g e o d e e s i a s , 6 t., e., t., k. 3 — 5 . Lai tän. 36. 
— Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsent. 1) C T p o H T e J i b H o e 
n c K y c c T B O , 3 t., t., n., 1. 1 2 — 1 . 2) I I p a K T H ^ e c K i a 3 a -
H H T i H , 8 t., e., t., k., n. 5 — 7 . Lai tän. 36. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid j a praktilisi töid. 

Luksepp, A., põllumajanduslikkude riistade j a masinate dotsendi k. t. 
1) P õ l l u t ö ö - r i i s t a d j a m a s i n a d , 3 t., t. 1 0 — 1 1 , k. 3 — 4 , 
n. 1 2 — 1 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d ( t e h n i l i n e j o o n e s -
t a m i n e ) (agronoomidele ühes metsaosakonna üliõpilastega, 4 
rühmas ( 1 0 0 — 1 2 0 üliõpilasele). Aeg kokkuleppel. Lai tän. 36. — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mätlik, A., tegeliku aiatöö j a mesilaspidamise õpetaja. 1) A i a t ö ö j a 
m e s i n d u s , 2 t., e., k. 1 0 — 1 1 . Taimekasvatuse-kabineti auditoo-
riumis (Vene tän. 38). 2) P r a k t i l i s e d t ö ö d , 1 t. Aeg kokku-
leppe järele. — Kõnetunnid : peale loenguid taimekasvatuse-kabineti 
ruumides (Vene tän. 38). 

Teaduse- ja ôppeasutised. 
Ülikooli raamatukogu (Toomemäel, tel. 2-95) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks 1 2 — 3 . 
R a a m a t u k o g u j u h a t a j a : P u k s o v , Fr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Raamatukoguhoidjad: W e l t m a n n , K., cand. rer. poi. et rer. comm. 

W i g e l , E. 
Assistendid : F r e y m u t h , 0 . 

A a v a k i v i , V. 
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puk-

sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
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E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, prof. H. Jaakson, dots. J. Ainson, prof. P. Kõpp, 
raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel. 

Usuteaduslik seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: J. K õ p p , prof. 

Usuteaduslik arheoloogiline muuseum (Lai t. 34). 
Juhataja: 0. S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteaduslik seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhataja: U l u o t s , J., prof. 
Seminari raamatukogu korraldajad : L e e s m e n t , L . 

I l u s , E. 
Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suurturg 6, III korral). 

Juhataja: K u r t š i n s k i , M., prof. 
Noor. assistent : L a g u s , A. 

Kaubateaduse-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Juhataja : M a r k , R., dots. k. t. 
Aj. noor. assist, k. t. : K e r l e s , E. 

Sisehaiguste-kliinik (Toomemäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—10. 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., drnd. med. 
Noor. assistendid: N o r m a n n , H., drnd. med. 

G e r n h a r d , A., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist.: T e d e r , E., arst. 

Haavakliinik (Toomemäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 
ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja : K o n i k , K., prof. 
Van. assistent: K a r e l l , U., drnd. med. 
Noor. assistendid: K a l l a s , H., drnd. med. 

H u i k , W., arst. 

Naistekliinik (Toomemäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 1 2 — 1 . 

Juhataja: M i l ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: K l e i t s m a n , R., dr. med. 
Noor. assistendid : K a s i k , A., arst. 

K o o k , K. arst. 
K u l l i , J., arst. 

Röntgenoloog: G r ü n t h a l , J., arst. 
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Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 2 . 

Juhata ja : W a n a c h , R., prof. 
Van. assistent : P o b o 1, A., drnd. med. 
Noor. assistendid : K r a u s e, Pr., arst. 

L i n k b e r g , A., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assistendid: 

N e i , W., arst. 
T a m b e r g , R., arst. 

Sisehaiguste-hospitaalkl i inik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 1 1 . 

A j . juhata ja : W a d i , W., dots. 
Van. assistent: A r r a k , A., dr. med. 
Noor. assistendid : T e a s , P., arst. 

L i l l , H., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhata ja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: R i v e s , J., drnd. med. 
Noor. assistendid: W e i n b e r g , E., drnd. med. 

K i r s c h e n b e r g , E., arst. 
Sõjaväe Tervishoiu Valitsuse poolt määratud assist. : 

W i b u r g , J., arst. 

Vaimuhaiguste-kliinik (Tallinna t. 48, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 1 1 — 1 2 . 

Juhataja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent: E r l e m a n n , W., drnd. med. 
Noor. assistendid: S o a n s , Th., drnd. med. 

K u h i b e r g , H., arst. 
V i i n a p u u , H., arst. 

Silmakli inik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent : U u d e 11, J., drnd. med. 
Noor. assistent: H a l l i k , K., arst. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants ja nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 10—12. 

Juhataja : L ü ü s , A., prof. 
Nooremad assistendid : W e l t m a n n , A„ arst. 

L i 11 e r , A. arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 1 2 — 1 . 

Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
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Van. ass is tent: K o r n e l , G., drnd. med. 
Noor. ass is tent : R ä n g e i , A., arst. 

Dermatoloogia- j a veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis) ja d e r m a t o l o o g i a - k l i i n i k 
(II diviisi laatsaretis, Savi t.). Haigete vastuvõtmine dermatoloogia-
polikliiniku juhataja kaudu. 
Juhataja : A. P a l d r o c k , prof. 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 — 4 . 
Juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent : M i 11, E., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste-polikli inik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

Juhataja : S a a r e s t e , E., dots. 

Farmakognoosia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). 
Avatud äripäeviti 9 — l V 2 , 5 — 8 . 

Juhata ja : S t a m m , J., prof. 
Noor. assistent : L a a n e s , Th., mgnd. pharm. 

Farmatseutilise keemia instituut (Rüütli t. 2). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 

Juhataja : P a r t s , H., prof. 
Noor. assistent : L a b i , E., dr. pharm. 

Anatoomia-instituut (Toomemäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Aj . prosektori k. t. : V i 11 e m s , R., drnd. med. 
A j . noor. assist, k. t . : P ä r t e l p o e g , W . 

Histoloogia-, embrüoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome-
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 

Juhata ja : K u l l , H., prof. 
Van. assistent: A u n a p , E., arst. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toomemäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5 — 6 . 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. 
Van. assistent : 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : V ä i d e s , A., dr. med. 
Van. assistendi k. t. : S ä ä s k , R., drnd. med. 
Noor. ass is tent : S p o n h o l z , G., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 1 0 — 1 , muuseum t., r., p. 1 — 2 . 

Juhataja : R a m m u l , A., prof. 
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Van. assistendi k. t. : L i n d , S., arst. 
Noor. assistent : W i 1 d e , J. arst. 

a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 

S c h l o s s m a n n , K., prof. 

Bakterioloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 , 4 — 5 . 
Juhataja: S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Noor. assistendid: K ö ö g a r d a l , E., arst. 

R o h d e , A., arst. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toomemäel, tel.2-33). 
Avatud pühapäeviti 1—2. 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. 
Noorem assistent. : I b r u s , A., arst. 
Aj. abijõud : R o o k s , G., arst. 

Fiisioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9—3. 
Aj. juhataja: S c h l o s s m a n n , K., prof. 
Noor. assistent: A d a m b e r g , L., arst. 

a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Noor. assistent: T i i t s o , M., arst. (Rockefeller Foundation'i sti-

pendiaadina välismaale komandeeritud.) 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toomemäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9—12, 4 — 5 . 

Juhataja : L o e w e , S., prof. 
Noor. assistent : 111 i s o n, M. arst. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toomemäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja : P a r i s , H., prov. 
Juhataja abi : P1 a n k e n , A., prov. 
Aj . abijõud: S ü t t , A. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, III korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 12—2. 

Juhataja: W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja : T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 12—2. 

Juhataja: S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Aj. juhataja : P e t e r s , W. E., lektor. 

Eksperimentaalse psühholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36, 
tel. 5-92). Avatud t., n. 10—1. 
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Juhata ja : R a m u l , K., dots. 
Aj . abi jõud: B a k i s , Ed. 

Arheoloogiakabinett j a -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett on 
avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 , muuseum — p. 1 2 — 2 . 

Juhataja : 
Konservaatori k. t. : S c h m i e d e h e l m , M., mag. phil. 

Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Aj. juhata ja : B a u m a n , P., prof. k. t. 
Aj. abi jõud: W a g a , W . 

Botaanika-instituut ja taimefüsioloogia-Iaboratoorium (Lai t. 38). Avatud 
9 — 1 2 , 2 — 6 . 

Juhata ja : K a h o , H., prof. 
Vanem assist. : L i p p m a a , T h . , mag. bot. 
Noor. assistent: P o r t , J., mag. bot. 
Aj . abijõud: T a l t s , J. 

B o t a a n i k a - a e d j a - m u u s e u m . 
Juhataja: S p o h r , E., dots. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r , Pr. 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud t., r., p. 1 2 — 2 . 
Juhataja : P i i p e r , J., prof. 
Van. assistent : P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. ass is t . : R e i n v a l d , E., mag. zool. 
Muuseumi konservaator : H ä r m s , M. 
Aj . abijõud : S s u m a k o v , G. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 4 — 7 . 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : L a n d e s e n , G., prof. 
Van. assistent : W i l p e r t , A . 
Abijõud : L o s k i t , K. 
Noor. assistendid: K r a n i g , J., mag. chem. 

L a u r , A., mag. chem. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : K o g e r m a n , P., prof. 
Van. assistent : K o r r o , H., mag. chem. 

c) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : W i t t l i c h , M., prof. 
Van. assist, k. t. : S o s s i , H. 

d) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : P a r i s , A., dots. k. t. 
Noor. assist. : P a r t s , A. 
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Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 5-18j. Avatud äri-
päeviti 1 / 2 9 — 1 / 2 3 . 

Juhataja : F r i s c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : S ü 11, J., cand. math. 
Aj. tööjõud sünoptiliste tööde jaoks: T i m p m a n , A. 
Inspektor : P i m e n o v, G. 
Vaatleja : L i e d e m a n n , H. 
Vaatleja k. t.: N u r k l i k , A. 
Aj . abijõud : M a a l m a n n , E. 

O h u , A. 

Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaatleja : W e s k , H. 

M e t e o r o l o o g i l i n e v õ r k : Juhataja: F r i s c h , K., dotsent. 

Tähetorn (Toomemäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7—8, aja kontrollimiseks 1. 12—1. 

Juhataja: R o o t s m a n , D., prof. 
Observaator: Õ p i k , E., dr. phil. nat. 
Noor. assistendid: L i v l ä n d e r , R., mag. astr. 

S i l d e , 0. 
Aj. abijõud : S i m b e r g , P. 

Füüsika-instituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 10—12. 
Juhataja : W i 1 i p , J., prof. 
Van. assistendid: N e u g a r d , E. 

Ki 1 k s o n , E. 
Noor. assistendi k. t. : A l t m a n n , A. 
Aj. abijõud : K o e r n , V. 

Mineraloogia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 46, tel. 1-36). Kabinett avatud 
äripäeviti 8—2, muuseum — p., t., r. 11—1. 

Juhataja : 
^V$n. assistent: L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 10—1. 

Geograafia-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Aj. juhataja: P i i p e r , J., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 11—3. 
Kab. van. assistent : M i e 1 e r , A., cand. rer. nat. 
Aj. abijõud: P i p e n b e r g , E. 

b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 46). Avatud äri-
päeviti 10—12. 
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Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 

Juhata ja : R ä g o , G., prof. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m . 
Juhataja : R ä g o , G., prof. 

b) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Juhataja : J a a k s o a , H., prof. 
Instituudi van. assistent: N a a r i t s , H., mag. math. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj. juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Vanem assistent : L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Aj . juhataja : S c h 1 o s s m a n n, K., prof. 
Arst : H a n s e n , P., dr. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhata ja : H e i n r i c h , G., dots. k. t. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., prof. 

A i n s o n , J.," dots. k. t. 

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutöö-ministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj . juhataja : 
A j . noor. assistendi k. t. : S a r f e l s , E., loomaarst. 

Loomaarsti-teadusk. anatoomiakabinett (Vene t. 32, tel. 9-01). Avatud 
äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 
Aj . abijõud: T e h v e r , J. 

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhata ja : H o b m a i e r , M., prof. 
Van. assistendi k. t . : R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohiigieeni- ja loomatoitmis - kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Aj . juhataja: H o b m a i e r , M., prof. 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 
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Juhataja : S a r a 1, K., prof. 
Aj . noor. assist, k. t . : K i l g a s , 0 . 
Aj. abijõud: M a r t i n s o n , V. 

Ko o v , A. 

Väikeloomade-kli inik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj. juhataja : G u t m a n n , W., prof. emer. 
Aj . noor. assistendi k. t. : K l e i n , G. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 30). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Noor. assis tent : L a a s , A., loomaarst. 

Õppe -sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8 — 1 2 , 1 — 5 . 
Juhataja : R ä n g e 1, A., dots. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 
Juhata ja : R o o t s i , N., dotsent. 
Noor. assistendi k. t. : R o o t s , V. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 , 
n. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 4 — 7 . 

A j . juhataja : Rootsi, N., dots. 
Noor. assist, k. t.: M u u g a , A. 

Mullateaduse- j'a agrikultuurkeemiakabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Aj . j u h a t a j a : R o o t s i , N., dots. 
Noor. assist, k. t.: P ä ä s u k e , L. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t . : D a n i e l , 0., dots. k. t. 
Aj . noor. assistendi k. t. : M a t i i s e n , V. 

Metsakasutuse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). 
Juhata ja : W e r b e r g , K., õpetaja. 

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 46, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
J u h a t a j a : M a t h i e s e n , A., prof. 
Noor. assistent : A n t , E. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Aj . juhata ja : 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 46, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 , 5 — 8 . 

Juhataja : 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 
Aj . abijõud : M ä ä r , A. 
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Põllumajandusl ikkude riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 1 1 — 1 , n. 1 2 — 2 . 

Juhata ja : L u k s e p p , A., dots. k. t. 

Pôllumajapidamis - kabinett (Yene t. 38, taimekasvatuse - kabineti 
ruumides). 

J u h a t a j a : K õ p p , P., prof. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : M i e l b e r g , P., dots. 
A j . abi jõud: P u l l e r i t s , J. 

Kultuurtehnika- ja geodeesia-kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : R i n n e , L., dots. 
Noor. assist, k. t. : R o g e r , E. 

Põllumajandusl ikud katsejaamad (Raadil) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — aj . juhataja dots. N. R o o t s i . 
Van. assistent: 
T a i m e b i o l o o g i a — aj . juhataja dotsent N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — aj . juhataja dots. N. R o o t s i . 
E n t o m o l o o g i a — juhataja 
P ü t o p a t o l o o g i a — aj. juhataja dotsent N. R o o t s i . 

Õppeaed (Raadil). Juhata ja : M ä t l i k , A., õpetaja. 

Ülikooli mõisad : M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa val i tseja: K õ p p , P., prof. (Maarjamõisas). 
Raadi mõisa valitseja : P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas) ; hooldaja : 

prof. P. K õ p p . 

Ülikooli õppe-ipetskond (Kastre-Peravallas). 
Aj . juhataja: W e r b e r g , K., õpetaja. 
Juhataja abi : D a n i e l , 0., dots. k. t. 
A j . metsaülema k. t . : R. R i i s b e r g (Peravald, Järvselg). 
Abi-metsaülem : L. P u k s o v. 
A s j a a j a j a : K. J. K u l l . 

Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

§ 1» 
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal; äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutised, 2) ülikooli 

õppejõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsus-
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asutised ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust j a vastuvahe-
tust, 5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab raamatuid võttes iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

§ 5. 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

§ 6 ' 
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikone, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

& 
, Samuti ei anta Raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele j a eraisikutele kuni 5 annet 4 j nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ H-
Aadressi vahetusel on üliõpilased, kuulajad j a eraisikud kohustatud 

sellest raamatukogu valitsusele kohe teatama. 

§ 12. 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järel tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

On raamat kaotatud, on ta kas lugemisruumis tarvitamisel või väljas-
pool laenatuna märgitud, alla kriipsutatud või rikutud, lehed, tabelid ja kaardid 
välja rebitud, muretseb laenaja uue eksemplari asemele või maksab raamatu-
kogu juhataja poolt kindlaks määratud kahjutasu. Vastutab raamatu eest 
isik, kelle käes ta viimasena kasutada olnud. 
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§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon ; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks a jaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 

Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Aavik, J., lektor 11 
Adamson, J., õppeülesajjdetäitja, Lootuse t. 23, k. 6 15 
Ainson, J., dotsendi k. t., Filosoofi t. 11 3, 20, 23, 29 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 17 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 4, 14, 23 
Arro, J., õppeülesandetäitja, Kastani t. 35, k. 2 7 
Bauman, P., prof. k. t., Lai t. 34, k. 6, tel. 9-03 12, 27 
Berendts, E., prof., Pepleri t. 4 7, 22 
Bettac, F., lektor, Hetsli t. 6, k. 6 13 
Blessig, E., prof., Veski t. 53, k. 1 11, 24 
Blumberg, J., dotsent, Vallikraavi t. 12 11, 25 
Bresowsky, M., prof., Tallinna t. 48, tel. 52 10, 24 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 5, 22 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 15, 23 
Csekey, S. v., prof., Aleksandri t. 44, tel. 9-85 6 
Daniel, O., dots. k. t., Jakobi t. 58, k. 3 3, 21, 30, 31 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 15 
Ernits, V., eradotsent, Uus-Savi t. 2, k. 3 . . . » 14 
Freymann, W., eradotsent, Veski t. 2 16 
Frisch, K., dotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 17, 28 
Fählmann, E., eradots., Küütri t. 3, k. 2, tel. 1-62 8 
Glasenapp, G. v., erakorraline õppejõud, Tähtwere t. 11 13 
Grass, K., prof., Tiigi t. 84, k. 11 5 
Gruehn, W., eradotsent, Mäe t. 26 5 
Gutmann, R., prof., Karlova t. 20 12 
Gutmann, W., prof. emer., Peterburi t. 127, k. 2 20, 30 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 20, 29 
Hobmaier, M., prof., Lihapoe t. 2, k. 4 20, 29 
Jaakson, H., prof., Karlova t. 31, k. 2 3, 16, 23, 29 
Kaho, H., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 19, 27 
Kennel, J. v., prof. emer., Veski t. 22 21 
Kieckers, E., prof., Aia t. 63 14 
Kogerman, P., prof., Tööstuse t. 1, k. 5 18, 27 
Konik, K., prof., Lai t. 34, k. 1, tel. 3-10 3, 10, 23 
Koppel, H., prof., rektor, Lai t. 34, k. 2, tel. 3-41 3, 10, 25 
Korsakov, F., õppeülesandetäitja, Uus Kastani t. 12, k. 3 7 
Krahn, E., õppeülesandetäitja, Aia t. 41, k. 3 17 
Kull, H., prof., Vallikraavi t. 14, tel. 58 8, 25 



34 Ettelugemiste kava 1926, II CVI.2 

Lhk. 
Kupffer, Y., eradotsent, Maarjamõisa t. 13 17 
Kurtšinski, M., prof., Vall ikraavi t. 18 7, 23 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 9, k. 1, tel. 8-16 . 3, 4, 5, 23 
Kõpp, P., prof., Maarjamõisa, tel. 2-15, postkast 87 3, 21, 23, 31 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 18, 23, 27 
Letzmann, J., eradotsent, Maarjamõisa t. 32, k. 3 17 
Loewe, S., prof.. Vall ikraavi t. 12 8, 26 
Luha, A., õppeülesandetäitja, Tiigi t. 78 18, 28 
Luksepp, A., dots. k. t., Maarjamõisa "̂ 2, 31 
Lüüs, A., prof., Vall ikraavi t. 4, tel. 2-60 11, 24 
Mahlmann, A., prosektor, Peterburi t. 76, k. 24 21, 29 
Maim, N., prof., Vabriku t. 1, k. 4 6 
Manninen, J., dots., Raadil • . . 15 
Mark, J., prof., Lai t. 34, k. 4 12 
Mark, R., dots. k. t., Puiestee t. 21 3, 8, 20 
Martinson, W., prof., Eliisabeti t. 39, k. 2 6 
Masing, E., prof., Aia t. 28, k. 1, tel. 96 10, 23 
Mathiesen, A., prof., Jakobi t. 62 22, 30 
Melnikov, A., õppeülesandetäitja, Aleksandri t. 74, k. 4 7 
Metsapa, H., eradots., Lutsu t. 5 9 
Mielberg, P., dots., Eliisabeti t. 33 22, 31 
Mieler, A., õppeülesandetäitja, Piiri t. 16 19, 28 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toomemäel), tel. 1-45 10, 23 
Mutschinann, H., prof., Tiigi t. 14, k. 2 * 13 
Mägi, J., prof., Raadil, tel. 9-17 4, 21 
Mägiste, J., õppeülesandetäitja, Jaama t. 57, k. 1 12 
Mätlik, A., aiatöö j a mesinduse õpetaja, Raadil 22, 31 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 3, 8 
Nuut, J., õppeülesandetäitja, Veski t. 7, k. 4 17 
Nõmmik, A., prof., Raadil 21 
Paldrock, A., prof., Tähe t. 7 10, 24, 25 
Palvadre, A., õppeülesandetäitja, Aia t. 35 6 
Paris, A., dots. k. t., Riia 129 k. 1 18, 27 
Parts, H., prof., V. Tähe t. 6, k. 1 9, 25 
Perlitz, H., dotsent, Vana-Kastani t. 95, k. 2 3, 18 
Peters, W. E., lektor, Kroonuaia t. 62, k. 2 14, 26 
Piip, A., prof., 7 
Piiper, J., prof., Lai t. 34, k. 3 19, 27, 28 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 14 
Pridik, A., prof. emer., dotsent* Maarjamõisa t. 26, k. 2 15 
Puusepp, L., prof., Küütri t. 2, tel. 3-21 10, 24 
Poid, P., prof., prorektor, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 16 
Rahamägi, H. B., prof., Vallikraavi t. 25, tel. 1-89 3, 5, 
Rammul, A., prof., Hetsli t. 3 10, 25, 26, 29 
Ramul, K., dotsent, Pepleri t. 27 3, 16, 27 
Richter, H., prof., Vene t. 22 19, 29 
Riikoja, H., prof., Jakobi t. 62 19 
Rinne, L., dots. k._t., Jakobi t. 38, k. 5 22, 31 
Rootsi, N., dots., Õnne t. 25, k. 2 . 21, 30, 31 
Rootsman, D., prof., Kroonuaia t. 22, k. 1 „ . 17, 28 
Rudrauf, L., lektor, Vallikraavi t. 14, tel. 58 13 
Rägo, G., prof., Tähe t. 55, k. 1 17, 29 
Rägo, R., õppeülesandetäitja, Kastani t. 47, k. 2, tel. 6-20 7 
Rangel, A., dotsent, Tallinna t. 2, k. 25 4, 21, 30 
Saareste, A., prof., Vabriku t. 3, k. 8 11 
Saareste, E., dotsent, Küüni t. 3, k. 1, tel. 7-14 11, 25 
Saarmann, K., õppeülesandetäitja, Tallinn 7 
Sabler, G., eradotsent, Veski t. 20, k. 5 13 
Saral, K., prof., Vene t. 22, tel. 3-19 3, 20, 30 
Sarv, J., prof., Tähe t. 84, k. 5 4, 16 
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Lhk. 
Schlossmann, K., prof., Jakobi t. 58, tel. 6-73 3, 4, 10, 26, 29 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Uus Kastani t. 30, k. 1 16 
Schröder, E., prof., Kivi t. 15 20, 30 
Scupin, H., prof., Maarjamõisa t. 56 18, 28 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 51, k. 2 12 
Sepp, H., õppeülesandetäitja, Tiigi t. 58, k. 2 15 
Sild, 0., prof., Pepleri t. 10, tel. 7-48 5, 23 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 15 
Sommer, A., prof., Karlova t. 17 8, 25 
Spohr, E., dotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 27 
Stamm, J. prof., Savi t. 2 9, 25 
Stein, S., eradotsent, Suurturg 9, tel. 1-34 14 
Suits, A., lektor, Savi t. 2, k. 1 12 
Suits, G., prof., Savi t. 2, k. 1 14 
Süss, W v prof., Tiigi t. 56, k. 3 _ 12, 26 
Talvik, S., prof., Vana anatoomikum ' 9, 26 
Tammekann, A., õppeülesandetäitja, Promenadi t. 6, k. 6 19 
Tennmann, E., prof. k. t., Soola t. 6 3, 6 
Thomson, A., õppeülesandetäitja, Lossi t. 15, k. 2 21 
Tjutrjumov, J., prof., Tiigi t. 78, k. 7 6 
Tork, J., õppeülesandetäitja, Lai t. 28 16 
Treiberg, P., dots. k. t., Tähe t. 31 3, 15 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 9, 25 
Uluots, J., prof., Jaani t. 1 3, 4, 6, 23 
Väides, A., prosektor, Jakobi t. 34 9, 25 
Veski, J. V., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 11 
Villems, R., prosektori k. t., Vallikraavi t. 27 8, 25 
Virânyi, E., lektor, Jakobi t. 54, k. 2 12 
Wadi, W., dotsent, Lossi t. 13 10, 24 
"Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 54, k. 10 . 10, 24 
Weiderpass, N., eradotsent, V. Tähe t. 5, k. 4 9 
Werberg, K., metsakasutuse õpetaja, Marja t. 2, k. 8 22, 30, 31 
Wiget, W., prof., Lille t. 3 13, 26 
Wilhelmson, K.,lektor, Kassani t. 6, k. 9 12 
Wilip, J., prof., Vabriku t.i3, k. 7 17, 28 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 56, k. 2 18, 27 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 17, 28 



Eelmiste köidete sisu. — Contenu des volumes précédents. 
A I (1921). 1. A. P a l d r o c k . Ein Beitrag zur Statistik der 

Geschlechtskrankheiten in Dorpat während der Jahre 1909—1918. 
— 2. K. Y ä i s ä l ä . Verallgemeinerung des Begriffes der Dirich-
letschen Reihen. — 3. C. S c h l o s s m a n n . Hapete mõju kolloiidide 
peale ja selle tähtsus patoloogias. (L'action des acides sur les colloïdes 
et son rôle dans la pathologie.) —• 4. K. R e g e 1. Statistische und phy-
siognomische Studien an Wiesen. Ein Beitrag zur Methodik der Wie-
senuntersuchung. — 5. H. R e i c h e n b a c h . Notes sur les microorga-
nismes trouvés dans les pêches planctoniques des environs de Covda 
(gouv. d'Archangel) en été 1917. — Mise. F. B u c h o l t z . Der gegen-
wärtige Zustand des Botanischen Gartens zu Dorpat und Richtlinien 
für die Zukunft. 

A I I (1921). 1. H. B e k k e r . The Kuckers Stage of the Ordo-
vician Rocks of NE Estonia. — 2. C. S c h 1 o s s m a n n. Über die Darm-
spirochäten beim Menschen. — 3. J. L e t z m a n n . Die Höhe der 
Schneedecke im Ostbaltischen Gebiet. — 4. H. K a h o. Neutraalsoo-
lade mõjust ultramaksimum - temperatuuri peale Tradescantia zébrina 
juures. (Über den Einfluss der Neutralsalze auf die Temperatur des 
Ultramaximums bei Tradescantia zebrina.) 

A I I I (1922). 1. J. N a r b u 11. Von den Kurven für die freie 
und die innere Energie bei Schmelz- und Umwandlungsvorgängen. — 
2. A. T o M c o H ii (A. T h o m s o n ) . 3HANEHIE AMMOHIËHBIXT cojiefi ,a;jra 
nuTama BbicmHXT) KyjibTypHbixt pacTeHift. (Der W e r t der Ammonsa l ze 
für die Ernährung der höheren Kulturpflanzen.) — 3. E. B l e s s i g . 
Ophthalmologische Bibliographie Russlands 1870—1920. I. Hälfte (S. I—VII 
und 1—96). — 4. A. L ü ü s . Ein Beitrag zum Studium der Wirkung 
künstlicher Wildunger Helenenquellensalze auf die Diurese nierenkranker 
Kinder. — 5. E. Ö p i k. A Statistical method of counting shooting stars 
and its application to the Perseid shower of 1920. — 6. P. N. K o g e r -
m a n . The chemical composition of the Esthonian M.-Ordovician oil-
bearing minerai „Kukersite". — 7. M. W i t t l i c h und S. W e s h n j a -
k o w . Beitrag zur Kenntnis des estländischen Ölschiefers, genannt 
Kukkersit. — Mise. J. L e t z m a n n . Die Trombe von Odenpäh am 
10. Mai 1920. 

A IV (1922). 1. E. B l e s s i g . Ophthalmologische Bibliogra-
phie Russlands 1870—1920. II. Hälfte (S. 97—188). -— 2. A. V ä i -
d e s . Glükogeeni hulka vähendavate tegurite mõju üle südame spe-
tsiifilise lihassüsteemi glükogeeni peale. (Über den Einfluss der die 
Glykogenmenge vermindernden Paktoren auf das Glykogen des spezifi-
schen Muskelsystems des Herzens.) — 3. E. Ö p i k. Notes on stellar 
statistics and stellar évolution. — 4. H. Ka ho. Raskemetallsoolade 
kihvtisusest taimeplasma kohta. (Über die Schwermetallgiftwirkung in 
bezug auf das Pflanzenplasma.) — 5. J. P i i p e r und M. H a r m s . 
Der Kiefernkreuzschnabel der Insel Ösel Loxia pityopsittacus estiae 
subsp. nov. — 6. L. P o s k a - T e i s s. Zur Präge über die vielkernigen 
Zellen des einschichtigen Plattenepithels. 



A Y (1924). 1. E. Õ p i k . Photographie observations of the 
brightness of Neptune. Method and preliminary results. — 2. A. 
L ü ü s . Ergebnisse der Krüppelkinder-Statistik in Eesti. — 3. C. 
S c h l o s s m a n n . Culture in vitro des protozoaires de l'intestin 
humain. — 4. H. K a h o. Über die physiologische Wirkung der 
Neutralsalze auf das Pflanzenplasma. — 5. Y. K a u k o. Beiträge 
zur Kenntnis der Torfzersetzung und Vertorfung. — 6. A. T a m -
m e k a n n . Eesti diktüoneema-kihi uurimine tema tekkimise, vana-
duse ja levimise kohta. (Untersuchung des Dictyonema-Schiefers in 
Estland nach Entstehung, Alter und Verbreitung.) — 7. Y. K a u k o. 
Zur Bestimmung des Vertorfungsgrades. — 8. N. W e i d e r p a s s. 
Eesti piparmündi-õli (Oleum menthae esthicum). (Das estnische 
Pfefferminzöl.) 

A VI (1924). 1. H. B e k k e r . Mõned uued andmed Kukruse 
lademe stratigraafiast ja faunast. (Stratigraphical and paleontological sup-
pléments on the Kukruse stage of the Ordovician Rocks of Eesti (Esto-
nia).) — 2. J. W i l i p . Experimentelle Studien über die Bestimmung von 
Isothermen und kritischen Konstanten. — 3. J. L e t z m a n n . Das Be-
wegungsfeld im Fuss einer fortschreitenden Wind- oder Wasserhose. — 
4. H. S c u p i n . Die Grundlagen paläogeographischer Karten. — 5. E. 
Ö p i k. Photometrie measures on the moon and the earth-shine. — 
6. Y. K a u ko. Über die Vertorfungswärme. — 7. Y. K a u k o . Eigen-
tümlichkeiten der H20- und C02"Gehalte bei der unvollständigen Ver-
brennung. — 8. M. T i l z e n und Y. K a u k o . Die wirtschaftlichen Mög-
lichkeiten der Anwendung von Spiritus als Brennstoff. — 9. M. W i t t -
l i c h . Beitrag zur Untersuchung des Öles aus estländischem Ölschiefer. 
— 10. J. W i l i p . Emergenzwinkel, Unstetigkeitsflächen, Laufzeit. — 
11. H. S c u p i n . Zur Petroleumfrage in den baltischen Ländern. — 
12. H. R i c h t e r . Zwei Grundgesetze (Funktion- und Strukturprinzip) 
der lebendigen Masse. 

A VII (1925). 1. J. V i l m s . Kõhreglükogeeni püsivusest mõne-
suguste glükogeeni vähendavate tegurite puhul. (Über die Stabilität 
des Knorpelglykogens unter verschiedenen das Glykogen zum Ver-
schwinden bringenden Umständen.) — 2. E. B l e s s i g . Ophthal-
mologische Bibliographie Russlands 1870—1920. Nachtrag. — 3. 0. 
K u r i k s . Trachoma Eestis (eriti Tartus) möödunud ajal ja praegu. 
(Das Trachom in Estland (insbesondere in Dorpat) einst und jetzt.) — 
A. A. B r a n d t . Sexualität. Eine biologische Studie. — 5 . M. H a l t e n -
b e r g e r . Gehört das Baltikum zu Ost-, Nord- oder zu Mitteleuropa ? — 
6. M. H a l t e n b e r g e r . Recent geographical work in Estonia. 

A V I I I (1925). 1. H. J a a k s o n . Sur certains types de sy-
stèmes d'équations linéaires à une infinité d'inconnues. Sur l'interpolation. 
— 2. K. F r i s c h . Die Temperaturabweichungen in Tartu (Dorpat) 
und ihre Bedeutung für die Witterungsprognose. —- 3. 0. K u r i k s . 
Muutused leeprahaigete silmas Eesti leprosooriumide haigete läbivaata-
mise põhjal. (Die Lepra des Auges.) —- 4. A. P a l d r o c k . Die Sen-
kungsreaktion und ihr praktischer Wert. — 5. A. Ö p i k . Beiträge 
zur Kenntnis der Kukruse- (G,-) Stufe in Eesti. I. — 6. M. W i t t -
l i c h . Einiges über den Schwefel im estländischen Ölschiefer (Kukersit) 



und dessen Verschwelungsprodukten. — 7. H, K a h o . Orientierende 
Versuche über die stimulierende Wirkung einiger Salze auf das Wachs-
tum der Getreidepflanzen. I. 

A IX (1926). 1. E. Kr a h n . Über Minimaleigenschaften der 
Kugel in drei und mehr Dimensionen. — 2. A. M i e l er . Ein Beitrag 
zur Frage des Vorrückens des Peipus an der Embachmündung und auf 
der Peipusinsel Pirisaar in dem Zeitraum von 1682 bis 1900. — 
3. M. H a l t e n b e r g e r. Der wirtschaftsgeographische Charakter der 
Städte der Republik Eesti. — 4. J. R u m m a. Die Heimatforschung in 
Eesti. — 5. M. H a 11 e n b e r g e r. Der Stand des Aufnahme- und 
Kartenwesens in Eesti. — 6. M. H a 11 en b e r g er . Landeskunde von 
Eesti. I. — 7. A. T a m m e k a n n . Die Oberflächengestaltung des nord-
ostestländischen Küstentafellandes. — 8. K. F r i s c h . Ein Versuch das 
Embachhochwasser im Frühling für Tartu (Dorpat) vorherzubestimmen. 

A X (1926). 1. M. H a 11 e n b e r g e r. Landeskunde von Eesti. 
II—III. —- 2. H. S c u p i n . Alter und Herkunft der ostbaltischen 
Solquellen und ihre Bedeutung für die F'rage nach dem Vorkommen 
von Steinsalz im baltischen Obersilur. — 3. Th. L i p p m a a . Floristi-
sche Notizen aus dem Nord-Altai nebst Beschreibung einer neuen Cardamine-
Art aus der Sektion Dentaria. — 4. T h. L i p p m a a . Pigmenttypen 
bei Pteridophyta und Anthophyta. I. Allgemeiner Teil. — 5. E. P i p e n -
b e r g . Eine städtemorphographische Skizze der estländischen Hafen-
stadt Pärnu (Pernau). — 6. E. S p o h r . Über das Vorkommen 
von Siurn erectum Iluds. und Lemna gibbci L. in Estland und über deren 
nordöstliche Verbreitungsgrenzen in Europa. — 7. J. W i l i p . On new 
precision-seismographs. 

A X I (1927). 1. Th. L i p p m a a . Pigmenttypen bei Pteri-
dophyta und Anthophyta. II. Spezieller Teil. — 2. M. H a l t e n -
b e r g e r . Landeskunde von Eesti. IV—V. — 3. H. S c u p i n . Epiroge-
nese und Orogenese im Ostbaltikum. —-4. K. S c h l o s s m a n n . Mikro-
organismide kui bioloogiliste reaktiivide tähtsusest keemias. (Le rôle des 
ferments microbiens dans la chimie.) —-5. J S a r v . Ahmese geomeetri-
lised joonised. (Die geometrischen Figuren des Ahmes.) — 6. K. J a a n -
s o o n - O r v i k u . Beiträge zur Kenntnis der Aseri- und der Tallinna-
Stufe in Eesti. I. 

A X I I (1927). 1. E. R e i n w a l d t . Beiträge zur Muriden-Fauna 
Estlands mit Berücksichtigung der Nachbargebiete. — 2. A. Ö p i k. 
Die Inseln Odensholm und Rogö. Ein Beitrag zur Geologie von NW-
Estland. — 3. A. Ö p i k , Beiträge zur Kenntnis der Kukruse-(C2-)Stufe 
in Eesti. II. — 4. Th. L i p p m a a . Beobachtungen über durch Pilzin-
fektion verursachte Anthocyaninbildung. —• 5. A. L a u r . Die Titra-
tion des Ammoniumhydrosulfides mit Ferricyankalium. — 6. N. K i n g. 
Über die rhythmischen Niederschläge von PbJ2, Ag2Cr04 und AgCl im 
kapillaren Räume. — 7. P. N. K o g e r m a n and J. K r a n i g . Physi-
cal constants of some alkyl carbonates. — 8. E. S p o h r . Über 
brunsterzeugende Stoffe im Pflanzenreich. Vorläufige Mitteilung. 

A X I I I (192 8). 1. J. S a r w . Zum Beweis des Vierfarbensatzes.— 
2. H. S c u p i n . Die stratigraphische Stellung der Devonschichten im 
Südosten Estlands. — 3. H. P e r 1 i t z. On the parallelism between 



the rate of change in electric résistance at fusion and the degree of 
Gloseness of packing of metallic atoms in crystals. — 4. K. F r i s c h . 
Zur Frage der Luftdruckperioden. — 5. J. P o r t . Untersuchungen 
über die Plasmakoagulation von Paramaecium caiidaium. — 6. J. S a r w. 
Direkte Herleitung der Lichtgeschwindigkeitsformeln. — 7. K. F r i s c h . 
Zur Frage des Temperaturansteigens im Winter. — 8. E. S p o h r . 
Über die Verbreitung einiger bemerkenswerter und schutzbedürftiger 
Pflanzen im Ostbaltischen Gebiet. — 9. N. R ä g o . Beiträge zur 
Kenntnis des estländischen Dictyonemaschiefers. —• 10. C. S c h l o s s -
m a n n . Etudes sur le rôle de la barrière hémato-encéphalique dans 
la genèse et le traitement des maladies infectieuses. — 11. A. 0 p i k. 
Beiträge zur Kenntnis der Kukruse- (C2-C3-) Stufe in Eesti, III. 

A XIV (1929). 1. J. R i v e s . Über die histopathologischen 
Veränderungen im Zentralnervensystem bei experimenteller Nebennieren-
msuffizienz. — 2. W. W a d i . Kopsutuberkuloosi areng ja kliinilised 
vormid. (Der Entwicklungsgang und die klinischen Formen der Lun-
gentuberkulose.) — 8. E. M a r k u s . Die Grenzverschiebung des Wal-
des und des Moores in Alatskivi. — 4. K. F r i s c h . Zur Frage über 
die Beziehung zwischen der Getreideernte und einigen meteorologischen 
Faktoren in Eesti. 

A XV (1929). 1. A. N õ m m i k . The influence of ground 
limestone on acid soils and on the availability of nitrogen from several 
minerai nitrogenous fertilizers. — 2. A. Õ p i k . Studien über das estni-
sche Unterkambrium (Estonium). 1—IV. — 3. J. N u u t . Über die An-
zahl der Lösungen der Vierfarbenaufgabe. — 4. J. N u u t . Über die 
Vierfarbenformel. — 5. J. N u u t. Topologische Grundlagen des Zahl-
begriffs. — 6. T h. L i p p m a a . Pflanzenökologische Untersuchun-
gen aus Norwegisch- und Finnisch-Lappland unter besonderer Berück-
sichtigung der Lichtfrage. 

B I (1921). 1. M. V a s m e r . Studien zur albanesischen Wort-
forschung. I. — 2. A. v. B u l m e r i n c q . Einleitung in das Buch des 
Propheten Maleachi. 1. — 3. M. V a s m e r . Osteuropäische Ortsnamen. 
— 4. W. A n d e r s o n . Der Schwank von Kaiser und Abt bei den 
Minsker Juden. — 5. J. B e r g m a n . Quaestiunculae Horatianae. 

B I I (1922). 1. J. B e r g m a n . Aurelius Prudentius Clemens, 
der grösste christliche Dichter des Altertums. I. — 2. L. K e 11 u n e n. 
Lõunavepsa häälik-ajalugu. I. Konsonandid. (Südwepsische Lautgeschichte. 
I. Konsonantismus.) — 3. W. W i g e t. Altgermanische Lautunter-
suchungen. 

B I I I (1922). 1. A. v. B u l m e r i n c q . Einleitung in das Buch 
des Propheten Maleachi. 2. — 2. M. A. K y p i H H C K i f i (M. A. K u r -
t s c h i n s k y). ConjajibHbm 3aK0irb, cjiyiafi H cBoöojja. (Das soziale 
Gesetz, Zufall und Freiheit.) — 3. A. R. C e d e r b e r g . Die Erstlinge 
der estländischen Zeitungsliteratur. — 4. L. K e t t u n e n . Lõunavepsa 
häälik-ajalugu. II. Vokaalid. (Südwepsische Lautgeschichte. IL Voka-



lismus.) — 5. E. K i e c k e r s. Sprachwissenschaftliche Miscellen. [I.l 
— 6. A. M. T a 11 g r e n. Zur Archäologie Eestis. I. 

B IY (1923). 1. E. K i e c k e r s. Sprachwissenschaftliche Mis-
cellen. II. — 2. A. Y. B u 1 m e r i n c q. Einleitung in das Buch des 
Propheten Maleachi. 3. — 3. W. A n d e r s o n , Nordasiatische Flutsagen. 
— 4. A. M. T a 11 g r e n. L'ethnographie préhistorique de la Russie du 
nord et des États Baltiques du nord. — 5. R. G u t m a n n. Eine unklare 
Stelle in der Oxforder Handschrift des Rolandsliedes. 

B Y (1924). 1. H. M u t s c h m a n n. Milton's eyesight and the 
chronology of his works. — 2. A. P r i d i k . Mut-em-wija, die Mutter 
Amenhotep's (Amenophis') III. — 3. A. P r i d i k . Der Mitregent des 
Königs Ptolemaios II Philadelphos. — 4. G. S u e s s. De Graecorum fa-
bulis satyricis. — 5. A. B e r e n d t s und K. G r a s s . Flavius Josephus: 
Vom jüdischen Kriege, Buch I—IV, nach der slavischen Ubersetzung 
deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text verglichen. I. Teil 
(S. 1—160). — 6. H. M u t s c h m a n n . Studies concerning the origin 
of „Paradise Lost". 

B VI (1925). 1. A. S a a r e s t e . Leksikaalseist vahekordadest 
eesti murretes. I. Analüüs. (Du sectionnement lexicologique dans les 
patois estoniens. I. Analyse.) — 2. A. B j e r r e. Zur Psychologie des 
Mordes. 

B V I I (1926). 1. A. v. B u l m e r i n c q . Einleitung in das 
Buch des Propheten Maleachi. 4. — 2. W. A n d e r s o n . Der Cha-
lifenmünzfund von Kochtel. (Mit Beiträgen von R. V a s m e r.) — 
3. J. M ä g i s t e . Rosona (Eesti Ingeri) murde pääjooned. (Die Haupt-
züge der Mundart von Rosona). — 4. M. A. K y p ^ H H C K i ü (M. A. 
K u r t s c h i n s k y). EßponeftCKiü xaoct . 0KOHOMH*iecKm nocirfeacTBiji 
BejiHKoft BoflHH. (Das eu ropä i s che Chaos . ) 

B VIII (1926). 1. A. M. T a 11 g r e n. Zur Archäologie 
Eestis. II. — 2. H. M u t s c h m a n n. The secret of John Milton. — 
3. L. K e t t u n e n . Untersuchung über die livische Sprache. I. Pho-
netische Einführung. Sprachproben. 

B I X (1926). 1. N. M a i m . Parlamentarismist Prantsuse restau-
ratsiooniajal (1814—1830). (Du parlementarisme en France pendant la 
Restauration.) — 2. S. v. C s e k e y . Die Quellen des estnischen Ver-
waltungsrechts. I. Teil (S. 1—102). — 3. A. B e r e n d t s und K. 
G r a s s . Flavius Josephus: Vom jüdischen Kriege, Buch I—IV, nach 
der slavischen Übersetzung deutsch herausgegeben und mit dem grie-
chischen Text verglichen. II. Teil (S. 161—288). — 4. G. S u e s s. 
De eo quem dicunt inesse Trimalchionis cenae sermone vulgari. — 
5. E. K i e c k e r s . Sprachwissenschaftliche Miscellen. III. — 6. C. 
V i 1 h e 1 m s o n. De ostraco quod Revaliae in museo provinciali servatur. 

B X (1927). 1. H. B. R a h a m ä g i. Eesti Evangeeliumi Luteri 
usu vaba rahvakirik vabas Eestis. (Die evangelisch-lutherische freie Volks-
kirche im freien Eesti. Anhang: Das Gesetz betreffend die religiösen 
Gemeinschaften und ihre Verbände.) — 2. E. K i e c k e r s . Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. IV. — 3. A. B e r e n d t s und K. G r a s s . Fla-
vius Josephus : Vom jüdischen Kriege, Buch I—IV, nach der slavischen 



Übersetzung deutseh herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. III. Teil (S. 289—416). — 4. W. S c h m i e d - K o w a r z i k . 
Die Objektivation des Geistigen. (Der objektive Geist und seine Formen.) 
— 5. W. A n d e r s o n . Novelline popolari sammarinesi. I. 

ß X I (1927). 1. 0 . L o o r i t s . Liivi rahva usund. (Der Volks-
glaube der Liven.) I. — 2. A. B e r e n d t s und K. G r a s s . Flavius 
Josephus : Vom jüdischen Kriege, Buch 1—IV, nach der slavischen 
Übersetzung deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. IV. Teil (S. 417—512). — 3. E. K i e c k e r s . Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. V. 

ß X I I (1928). 1. 0 . L o o r i t s. Liivi rahva usund. (Der 
Volksglaube der Liven.) II. — 2. J. M ä g i s t e. oi-, ei-deminutiivid lääne-

r\ ^ r\ 

meresoome keelis. (Die oi-, ei-Deminutiva der ostseefinnischen Sprachen). 

B X I I I (1928). 1. G. S u e s s. Petronii imitatio sermonis plebei 
qua necessitate coniungatur cum grammatica illius aetatis doctrina. — 
2. C. III T e fi H (S. v. S t e i n). IlyniKHH H ro<|)MaH. (Puschkin und 
E. T. A. Hoffmann.) — 3. A. V. K õ r v. Värsimõõt Veske „Eesti rahva-
lauludes". (Le mètre des „Chansons populaires estoniennes" de Veske.) 

B X I V (1929). 1. H. M a É M (N. M a i m). napjiaMeHTapuBM H 
cyßepeHHoe rocyaapcTBO. (Der Parlamentar ismus und der souveräne 
Staat.) — 2. S. v. C s e k e y. Die Quellen des estnischen Verwaltungs-
rechts. II. Teil (S. 103—134) . — 3. E. V i r a n y i. Thalès Bernard, 
littérateur français, et ses relations avec la poésie populaire estonienne 
et finnoise. 

B X V (1929). Ilmub hiljemini. (Paraîtra plus tard.) 

B X V I (1929). 1. 0 . L o o r i t s . Liivi rahva usund. (Der 
Volksglaube der Liven.) III. — 2. W. S ü s s . Karl Morgenstern 
(1770—1852) . I. Teil (S. 1—160). 

C I — I I I (1929). I 1. Ettelugemiste kava 1921. aasta I pool-
aastal. — 1 2 . Ettelugemiste kava 1921 aasta II poolaastal. — 1 3 . Dante 
pidu 14. IX. 1921. (Dantefeier 14. IX. 1921.) R. G u t m a n n . Dante 
Alighieri. W. S c h m i e d - K o w a r z i k . Dantes Weltanschauung. 
— I I 1. Ettelugemiste kava 1922. aasta I poolaastal. — I I 2. Etteluge-
miste kava 1922. aasta II poolaastal. — I I I 1. Ettelugemiste kava 1 9 2 3 
aasta I poolaastal. — I I I 2. Ettelugemiste kava 1923. aasta II poolaastal. 



T A R T U ÜLIKOOLI TOIMETUSED ilmuvad 
kolmes seerias: 

A: M a t h e m a t i c a , p h y s i c a , m e d i c a . (Mate-
maatika-loodusteaduskonna, arstiteaduskomia, loomaarsti-
teaduskonna ja põllumajandusteaduskonna tööd.) 

B: H u m a n i o r a . (Usuteaduskonna, filosoofiatea-
duskonna ja õigusteaduskonna tööd.) 
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